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INFORMACIJE O NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili
na zapoznanie sie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi, co umozliwi lepsze poznanie
pojazdu. Doktadne poznanie pojazdu
zapewni jego bezpieczng eksploatacje, jak
réwniez przyjemna jazde.

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Niniejsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
modelach, czasami jeszcze przed ich
0gdlnym udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje nie
dotyczgce Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Niektore z ilustracji w
niniejszej Instrukcji Obstugi moga odnosi¢
sie do innych wersji modelu, wiec Twdj
samochod moze wygladac inaczej. Jednak
najwazniejsze informacje zawarte w
ilustracjach sg zawsze prawidtowe.
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Wskazéwka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wskazéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi
nowemu nabywcy. Stanowi ona
nieodtgczng czes¢ wyposazenia
samochodu.

W niniejszej instrukcji moze by¢ okreslona
lokalizacja elementu z lewej lub prawej
strony. Strone ustala sie, siedzgc w fotelu,
W pOzycji na wprost.

1 —

E154903

A Prawa strona
B Lewa strona

Ochrona $érodowiska

Kazdy powinien dbac o ochrone
Srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy
wtasciwie uzytkowac swdj pojazd oraz
odpowiednio utylizowac¢ odpady oraz
Srodki myjgce i smarne.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Oto niektére symbole, ktére znajdujg sie w
pojezdzie.

Ostrzezenie dotyczace
& bezpieczenstwa
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Patrz instrukcja obstugi

Uktad klimatyzacji

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
() kot podczas hamowania
Zakaz palenia, zakaz zblizania

sie zogniem i iskrzgcymi
przedmiotami

Akumulator

Kwas akumulatorowy
()

Ptyn hamulcowy - nie bedacy
pochodng ropy naftowej

Uktadu hamulcowego.

Filtr powietrza kabiny

Sprawdz korek wlewu paliwa
a\\

MR Wtaczanie lub wytgczanie
blokady otwierania drzwi przez
dzieci

Dolny punkt mocowania fotelika
& dzieciecego
i Punkt mocowania tasmy pasa
fotelika dzieciecego
s{’"} Tempomat
o
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LPEREREFRPL

Nie otwieraj, gdy uktad jest
gorgey

Filtr powietrza silnika

Ptyn chtodzacy silnik
Temperatura ptynu chtodzgcego
silnik

Olej silnikowy

Wybuchowy gaz

Ostrzezenie dotyczace
wentylatora

Zapnij pas bezpieczenstwa
Przednia poduszka powietrzna
Przednie $wiatta przeciwmgielne
Resetowanie pompy paliwa
Skrzynka bezpiecznikéw
Swiatta awaryjne

Ogrzewanie tylnej szyby

Ogrzewanie przedniej szyby
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] Zwalnianie pokrywy bagaznika
z wnetrza pojazdu

Podnosnik

Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci

EAE

Przetgcznik Swiatet

\:I/
4 N\

Ostrzezenie o niskim cisnieniu
powietrza w oponach

E

= Utrzymuj prawidtowy poziom
ptynu

Przeczytaj instrukcje obstugi

Alarm przeciwnapadowy

BE

Uktad pomocy przy parkowaniu

\U
=
>

Hamulec postojowy

Ptyn uktad wspomagania
kierownicy

Przednie/tylne okna sterowane
elektrycznie

Blokada okna sterowanego
elektrycznie

Przeprowadz przeglad silnika
wkrétce

Boczna poduszka powietrzna

slofsl fole
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Oston oczy
ﬂ Uktad stabilizacji toru jazdy
Wl Spryskiwacze i wycieraczki
@ przedniej szyby

ZALECENIADOTYCZACE
CZESCI ZAMIENNYCH

Twaj pojazd zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem czesci wysokiej jakosci.
Zalecamy, by zawsze wymagac
stosowania oryginalnych czesci Ford i
Motorcraft podczas przegladdw i napraw
samochodu. Oryginalne czesci Ford i
Motorcraft mozna z tatwoscig rozpoznac
po oznaczeniach marek Ford, FoMoCo lub
Motorcraft na czesciachiich
opakowaniach.

Planowe czynnosci obstugowe i
naprawy mechaniczne

Najlepszym sposobem zapewnienia, by
Twdj samochaéd stuzyt przez dtugie lata,
jest serwisowanie go zgodnie z naszymi
zaleceniami przy uzyciu czesci
spetniajgcych wymogi wymienione w
niniejszej instrukcji obstugi. Oryginalne
czesci Ford i Motorcraft spetniajg lub
przekraczajg te wymogi.

Naprawy powypadkowe

Mamy nadzieje, ze nasi klienci nigdy nie
bedg bra¢ udziatu w kolizji, jednak wypadki
sie zdarzajg. Oryginalne czesci zamienne
Ford spetniajg surowe wymogi naszej firmy
w zakresie montazu, wykonczenia,
integralnosci konstrukcyjnej,
zabezpieczenia antykorozyjnego i
odpornosci na wgniecenia. Podczas
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projektowania pojazdu oceniamy, czy
czesci te zapewniajg odpowiedni poziom
ochrony w ramach catego systemu.
Swietnym sposobem osiggniecia tego
poziomu ochrony jest stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych Ford do
napraw powypadkowych.

Gwarancja na cze$ci zamienne

Jedynie oryginalne czesci zamienne Ford i
Motorcraft podlegajg gwarancji Forda.
Uszkodzenia pojazdu spowodowane przez
usterki czesciinnych producentdw niz Ford
nie sg objete gwarancjg Forda. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w zasadach i
warunkach gwarancji Forda.

PRZENOSNE URZADZENIA
KOMUNIKACYJNE

Korzystanie z urzgdzen do komunikacji
mobilnej staje sie coraz wazniejsze w
prowadzeniu intereséw i relacjach
osobistych. Jednak podczas korzystania z
takiego wyposazenia nie wolno naraza¢
bezpieczenstwa — swojego i innych osoéb.
Komunikacja mobilna moze przyczynic sie
do zwiekszenia bezpieczenstwa i ochrony
0s6b, o ile bedzie prawidtowo stosowana,
zwtaszcza w nagtych wypadkach. Podczas
korzystania z urzgdzen do komunikaciji
mobilnej nalezy stawia¢ bezpieczenstwo
na pierwszym miejscu, aby nie utracic¢
korzysci zapewnianych przez ten sprzet.
Urzadzenia do komunikacji mobilnej
obejmuija, ale nie ograniczajg sie do
telefonéw komadrkowych, pageréw,
przenosnych urzgdzen do odbierania i
wysytania poczty elektronicznej, urzadzen
do wysytania wiadomosci tekstowych i
przenos$nych radiotelefondw.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas
Z : S prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemoéw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.




Krotkie wprowadzenie

Widok ogélny przodu pojazdu z zewnatrz

A B

H G E E

E141783

>

Patrz Ryglowanie i odryglowywanie (strona 40). Patrz Bezkluczykowe
otwieranie drzwi (strona 43).

Patrz Active City Stop (strona 134).

Patrz Wymiana piér wycieraczek (strona 178).

Patrz Przeglady okresowe i obstuga (strona 170).

Patrz Punkty mocowania wyposazenia do holowania (strona 143).

Patrz Wymiana zaréwki (strona 180).

Cisnienie powietrza w oponach. Patrz Specyfikacje techniczne (strona 204).
Patrz Wymiana kota (strona 200).

T O T mOO®
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Krotkie wprowadzenie

Widok ogélny wnetrza pojazdu

G F

E141784

A Patrz Skrzynia biegéw (strona 118).

B Patrz Ryglowanie i odryglowywanie (strona 40).

C Patrz Okna otwierane elektrycznie (strona 61). Patrz Lusterka zewnetrzne
(strona 62).

D Patrz Zagtéwki (strona 94).

E Patrz Zapinanie paséw bezpieczenstwa (strona 25).

F Patrz Siedzenia tylne (strona 97).

G Patrz Siedzenia regulowane recznie (strona 96).
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Krotkie wprowadzenie

H Patrz Hamulec postojowy (strona 123).
| Patrz Otwieranie i zamykanie pokrywy komory silnika (strona 171).

Widok ogélny tablicy rozdzielczej

kierownica z lewej strony

E142356
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Krotkie wprowadzenie

kierownica z prawej strony

H G F B D Cc E A

E142357

A Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 84).

B Kierunkowskazy. Patrz Kierunkowskazy (strona 59). Swiatto drogowe. Patrz
Sterowanie o$wietleniem (strona 55).

C Zestaw wskaznikow. Patrz Wskazniki (strona 66). Patrz Lampki kontrolne
i ostrzegawcze (strona 66).

D Przycisk uruchamiajgcy. Patrz Uruchamianie i wytaczanie silnika (strona
102).

Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki i spryskiwacze (strona 51).

Wyswietlacz informacyijny i systemu elektroniki uzytkowej. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 71).

Zespo6t audio. Patrz System audio (strona 211).
Przycisk ryglowania drzwi. Patrz Ryglowanie i odryglowywanie (strona 40).
Przetgcznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 148).

Elementy sterowania uktadem ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz
Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji (strona 84).

m m
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Krotkie wprowadzenie

J Przetacznik ogrzewania szyby tylnej. Patrz Uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji (strona 84).

J Przetacznik ogrzewania przedniej szyby. Patrz Uktad ogrzewania, wentylacji
i klimatyzacji (strona 84).

K Przetacznik uktadu pomocy przy parkowaniu. Patrz Pomoc przy parkowaniu
(strona 126).

L Przetacznik uktadu Start-Stop. Patrz Auto-Start-Stop (strona 109).

Uchwyt na karte lub lampka ostrzegawcza poduszek powietrznych. Patrz
Poduszka powietrzna pasazera (strona 28).

N Witacznik zaptonu. Patrz Wiaeznik zaptonu (strona 102).

O  Przetaczniki uktadu kontroli predkosci. Patrz Korzystanie z uktadu kontroli
predkosci (strona 132).

P Sygnat dzwiekowy.

(@] Poduszka powietrzna ochrony kolan kierowcy. Patrz Poduszka powietrzna
ochrony kolan kierowcy (strona 29).

R Regulacja kolumny kierownicy. Patrz Regulacja kolumny kierownicy (strona
49).

S Sterowanie systemem audio. Patrz System audio (strona 211). Sterowanie
gtosem. Patrz Sterowanie gtosem (strona 50).

T Dzwignia zwalniajgca pokrywe komory silnika. Patrz Otwieranie i zamykanie
pokrywy komory silnika (strona 171).

U Przetacznik $wiatet. Patrz Sterowanie oswietleniem (strona 55). Przednie
Swiatta przeciwmgielne. Patrz Przednie éwiatta przeciwmgielne (strona
57). Tylne $wiatto przeciwmgielne. Patrz Tylne $wiatta przeciwmgielne
(strona 58). Przyciemnianie podswietlenia przyrzadéw. Patrz Regulacja
oswietlenia tablicy rozdzielczej (strona 57).
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Krotkie wprowadzenie

Widok ogélny tytu pojazdu z zewnatrz

E141785

Patrz Wymiana zaréwki (strona 180).
Patrz Wymiana piér wycieraczek (strona 178).

Patrz Wymiana zaréwki (strona 180).

Patrz Apteczka pierwszejpomocy (strona148). Patrz Tré6jkat ostrzegawczy
(strona148). Patrz Zestaw naprawczy (strona194). Koto zapasowe, podnosnik
samochodowy i klucz do két. Patrz Wymiana kota (strona 200). Zaczep
holowniczy. Patrz Punkty mocowania wyposazenia do holowania (strona
143).

E Patrz Punkty mocowania wyposazenia do holowania (strona 143).
F Cisnienie powietrza w oponach. Patrz Specyfikacje techniczne (strona 204).

g0 w >
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Krotkie wprowadzenie

G Patrz Wymiana kota (strona 200).
H Patrz Tankowanie (strona 114).
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

MONTAZ FOTELIKOW OSTRZEZENIA
DZIECIECYCH Fotelikdw dzieciecych nie wolno

poddawac jakimkolwiek
modyfikacjom.

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka na

kolanach.
Nie zostawiaj dzieci samych w
pojezdzie.

Jezeli pojazd brat udziat w kolizji,
{45740 foteliki dzieciece muszg zostac
sprawdzone przez Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Przepisy dotyczgce
obowigzku stosowania fotelikow
dzieciecych réznig sie zaleznie od kraju.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytacznie
foteliki dzieciece posiadajgce certyfikat
ECE-R44.03 (lub pdzZniejszy). Szeroka
gama tego wyposazenia jest dostepna u
Autoryzowanego Dealera.

Fotelikidzieciecedlaréznychgrup
wagowych

E68916

OSTRZEZENIA Stosuj prawidtowe foteliki dzieciece

I L . : wedtug ponizszych zalecen:
Dzieci o wzroscie ponizej 59 cali (150

cm) nalezy przewozi¢ w Nosidetko dla niemowlat
zatwierdzonych fotelikach
dzieciecych, na tylnym siedzeniu.

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

montowanego tytem do kierunku
jazdy nie wolno montowaé na siedzeniu
chronionym przednig poduszkag
powietrzng!

Podczas zaktadania fotelika

dzieciecego nalezy przestrzegac

instrukcji producenta tego
wyposazenia.

E68918
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Dzieciwazgce do 29 funtéw (13 kg) nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w nosidetkach
dla niemowlat (grupa 0+) montowanych
tytem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.

Fotelik dzieciecy

E68920

Dzieci wazgce od 29 do 40 funtéw (od 13
do 18 kg) nalezy przewozi¢ zabezpieczone
w fotelikach dzieciecych (grupa 1) na
tylnym siedzeniu.

Foteliki podwyzszajace

OSTRZEZENIA
Nie mocuj fotelika podwyzszajgcego
ani poduszki podwyzszajgcej tylko
za pomocg dolnej tasmy pasa
bezpieczeristwa.

Mocujac fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajgcg, uwazaj,

aby pas bezpieczenstwa nie byt luzny
ani skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod
ramieniem dziecka lub za jego
plecami.

Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikéw do podwyzszenia
siedzenia dla dziecka.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

OSTRZEZENIA
Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w
pozycji wyprostowane;j.

Wskazéwka: Stosujgc fotelik dzieciecy na
tylnym siedzeniu, upewnij sie, ze fotelik
dzieciecy opiera sie scisle o siedzenie.
Konieczne moze by¢ uniesienie lub wyjecie
zagtowka. Patrz Zagtéwki (strona 94).

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Dzieci wazgce powyzej 33 funtow (15 kg),
ale o wzroscie nie przekraczajgcym 59 cali
(150 cm) nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajgcych lub na poduszkach
podwyzszajgcych.

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego tgczgcego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajgcej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez Srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata $cisle na jego biodrach.



Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Poduszka podwyzszajaca (grupa 3)

E68924

Punkty mocowania ISOFIX

OSTRZEZENIE

Korzystajgc z systemu ISOFIX stosuj

element zapobiegajgcy obrotowi.

Zalecamy stosowanie gérnego pasa
lub podpory.

Wskazéwka: Kupujgc fotelik ISOFIX
upewnij sie, ze znasz wtasciwg grupe
wagowa i klase rozmiaru wyposazenia
ISOFIX dla wybranej lokalizacji fotelika.
Patrz Potozenie fotelikéw dzieciecych
(strona 21).

Twaj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla
wszystkich atestowanych fotelikdéw
ISOFIX.

System ISOFIX sktada sie z dwéch
sztywnych ramion na foteliku dzieciecym,
ktére mocowane sg w punktach
mocowania na skrajnych tylnych
siedzeniach, w miejscu schodzenia sie
poduszki i oparcia siedzenia. Punkty
mocowania tasmy dla fotelikéw
dzieciecych z gérnym pasem znajduja sie
za skrajnymi tylnymi siedzeniami.
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Punkty mocowaniatasémygérnego
pasa

E142244

Mocowanie fotelika dzieciecego
gérnym pasem

OSTRZEZENIA
Nie przyczepiajtasmy pasa doinnych
elementdw niz wskazany punkt
mocowania.

Upewnij sie, ze tasma gérnego pasa

nie jest luzna ani skrecona i jest

prawidtowo umieszczona w punkcie
mocowania.

Wskazéwka: 7am gdzie to konieczne,
zdejmij ostone przestrzeni bagazowej, aby
utatwi¢ zamontowanie. Patrz Ostony
przestrzeni bagazowej (strona 137).

Wskazéwka: Konieczne moze by¢
uniesienie lub wyjecie zagtéwka w celu
utatwienia montazu. Patrz Zagtowki
(strona 94).

1. Poprowadz tasme pasa pod
zagtéwkiem do punktu mocowania.



Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

E87145

2. Mocno pchnij fotelik dzieciecy do tytu,
aby zatrzasna¢ dolne punkty
mocowania ISOFIX.

3. Docisnij tasme pasa zgodnie z
instrukcjg producenta fotelika
dzieciecego.

POLOZENIE FOTELIKOW
DZIECIECYCH

OSTRZEZENIA

Prosimy skontaktowac sie z

Autoryzowanym Dealerem w celu

uzyskania najnowszych informacji na
temat zalecanych przez nas fotelikow
dzieciecych.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013
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OSTRZEZENIA

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

montowanego tytem do kierunku
jazdy nie wolno montowaé na siedzeniu
chronionym przednig poduszka
powietrzng!

Stosujac fotelik dzieciecy z podpora,
upewnij sie, ze podpora opiera sie
pewnie o podtoge.

Stosujac fotelik dzieciecy w

potgczeniu z pasem bezpieczenstwa,

upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa
nie jest luzny lub skrecony.

Fotelik dzieciecy musi by¢ pewnie

oparty na siedzeniu pojazdu.

Konieczne moze by¢ uniesienie lub
wyjecie zagtéwka. Patrz Zagtéwki (strona
94).

Wskazéwka: Montujac fotelik dzieciecy na
przednim siedzeniu, zawsze odsuwayj
przednie siedzenie pasazera maksymalnie
do tytu. Jezeli docisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczeristwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu pionowym i
zwieksz wysokos¢ siedzenia. Patrz
Siedzenia (strona 94).



Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Kategorie wagowe

Umiejscowienie o 0+ 1 2 3

Do22lbs | Do291lbs | 20-401lbs | 33-551bs | 46-79bs
(10kg) (13kg) (9-18kg) | (15-25kg) | (22-36 kg)

Przednie siedzenie
pasazera z poduszkg

powietrzng X X UF UF UF
WLACZONA

Przednie siedzenie
pasazera z poduszkg

powietrzng WYLA- U U Ul U Ut
CZONA

Tylne siedzenia U U U U U

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikodw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowe.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikéw dzieciecych
zatwierdzonych dla danej grupy wagowej. Jednak zalecamy przewozenie dzieci w
zatwierdzonych w danym kraju fotelikach dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.

UF' Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii fotelikéw dzieciecych
montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
Jednak zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju fotelikach
dzieciecych, montowanych na tylnym siedzeniu.

Foteliki dzieciece ISOFIX

Kategorie wagowe

o+ 1

Umiejscowienie Skierowane tytem | Skierowaneprzodem

do kierunku jazdy do kierunku jazdy

Do291bs (13kg) |20-401lbs(9-18kg)

Siedzenie przednie Kla_lsa
rozmiarow Bez wyposazenia ISOFIX
Typ siedzenia
Tylne skrajne siedzenie Klasa . .
ISOFIX rozmiaréw C.DE A, B, Bl
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Kategorie wagowe

o+ 1

Umiejscowienie Skierowane tytem | Skierowaneprzodem
do kierunku jazdy do kierunku jazdy

Do291lbs (13kg) |20-401lbs(9-18kg)

Typ siedzenia 1 IL, IUF™
Tylne $rodkowe siedzenie Kle;sa
rozmiarow Bez wyposazenia ISOFIX
Typ siedzenia

IL Odpowiednie dla okreslonych fotelikbéw dzieciecych ISOFIX kategorii pétuniwersalnej.
Prosimy zapoznac sie z listg zalecanych pojazdéw dostarczong przez producenta fotelika
dzieciecego.

IUF Odpowiednie dla montowanych przodem do kierunku jazdy fotelikéw dzieciecych
ISOFIX kategorii uniwersalnej, zatwierdzonych do stosowania w tej grupie wagowej oraz
klasie rozmiaréw ISOFIX.

'Klasa rozmiaréw ISOFIX zaréwno uniwersalnych jak i pétuniwersalnych fotelikéw
dzieciecych jest oznaczana wielkimi literami od A do G. Te litery identyfikacyjne sg
umieszczone na foteliku dzieciecym ISOFIX.

“W momencie publikacji zalecanym nosidetkiem dla niemowlat ISOFIX w grupie O+ jest
nosidetko Britax Romer Baby Safe. Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem
w celu uzyskania najnowszych informacji na temat zalecanych przez nas fotelikow
dzieciecych.

"W momencie publikacji zalecanym fotelikiemn dzieciecym ISOFIX w grupie 1jest fotelik

Britax Romer Duo. Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem w celu uzyskania
najnowszych informacji na temat zalecanych przez nas fotelikéw dzieciecych.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA
DRZWI PRZEZ DZIECI

OSTRZEZENIE

Gdy wtgczone sg blokady otwierania
drzwi przez dzieci, drzwi tych nie
mozna otworzy¢ od Srodka.

E130124

Lewa strona

Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zaryglowac i zgodnie zruchem
wskazdwek zegara, aby odryglowacd.

Prawa strona

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zaryglowac i przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby odryglowacd.
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Pasy bezpieczenistwa

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Wsun klamre w uchwyt, az ustyszysz

wyrazny trzask. Jezeli nie ustyszysz

trzasku, oznacza to, ze pas
bezpieczenstwa nie jest zapiety
prawidtowo.

Przed zamknieciem drzwi upewnij

sie, ze pas bezpieczenstwa jest

bezpiecznie schowany i nie wystaje
poza pojazd.

E85817

Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowad, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoina pochytym
podtozu.

Aby odpig¢ pas, nalezy wcisnag¢ czerwony
przycisk na gniezdzie klamry. Pozwél, aby
pas ptynnie i catkowicie nawingt sie na
rolke.

E74124

E144590

Wskazéwka: Kiedy nie sg uzywane, umies¢
pasy bezpieczeristwa w zagtebieniach w
poszyciu bocznym.
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Pasy bezpieczenstwa

Korzystanie z paséw
bezpieczeristwa w cigzy

E68587

OSTRZEZENIE

Umiesé¢ pas prawidtowo dla

bezpieczenstwa swojego i

nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj
jedynie dolnej lub gérnej tasmy pasa
bezpieczernstwa.

Kobiety w cigzy powinny zawsze zapinac
swoj pas bezpieczenstwa. Czes¢ biodrowa
pasa powinna by¢ umieszczona na
biodrach ponizej brzucha i na tyle ciasna,
by nie byta niewygodna. Gérna czes¢ pasa
powinna przebiega¢ przez Srodek barku i
Srodek klatki piersiowej.

FUNKCJA PRZYPOMINANIAO
ZAPIECIU PASOW
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

System zapewnia ochrone jedynie
wtedy, gdy pasy bezpieczerstwa sg
stosowane prawidtowo.
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Lampka ostrzegawcza zapala sie i stycha¢
ostrzegawczy sygnat akustyczny, gdy
wystgpig ponizsze warunki:

Przednie pasy bezpieczeristwa nie
zostaty zapiete.

Predkos¢ pojazdu przekroczy pewng,
stosunkowo niska, wartosc.

Lampka zapali sie réwniez, gdy jeden z
przednich pasdéw bezpieczenstwa zostanie
odpiety w czasie jazdy.

Jesli pas bezpieczeristwa nie zostanie
zapiety, ostrzezenia akustyczne i wizualne
wytgczg sie automatycznie po okoto pieciu
minutach.

Wytaczanie funkcji przypomnienia
o zapieciu pasa bezpieczenstwa

Udaj sie do Autoryzowanego Dealera.



Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

Ostrzezenie! Nosidetka dla

niemowlat ani fotelika dzieciecego

nie wolno montowa¢ na siedzeniu
chronionym aktywna przednig poduszkg
powietrzng! Moze to doprowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen u dziecka.

Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji

z przodu pojazdu. Moze miec to

niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze spowodowacé
powazne obrazenia lub $mier¢.

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod
warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety. Patrz Siedzenie w prawidtowej
pozycji (strona 94). Niezastosowanie sie
do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Naprawy kota kierownicy, kolumny

kierownicy, siedzen, poduszek

powietrznych oraz paséw
bezpieczernstwa musza by¢ wykonywane
przez Autoryzowanego Dealera.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Nalezy dbaé, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty

zawsze wolne. Nie wolno mocowac
niczego na pokrywach poduszek
powietrznych lub nad nimi. W razie kolizji
twarde przedmioty mogg spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.
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OSTRZEZENIA

Nie przektuwaj siedzenia ostrymi

przedmiotami. Moze to spowodowac

uszkodzenie lub mieé niekorzystny
wptyw na odpalanie poduszek
powietrznych. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac powazne
obrazenia lub Smier¢.

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Zle¢ ich zatozenie
Autoryzowanemu Dealerowi.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

Wskazéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gtosny huk
i zobaczysz obtok nieszkodliwego pytu. Jest
to zjawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek
powietrznych mozna przeciera¢ wytacznie
wilgotng szmatka.

PODUSZKA POWIETRZNA
KIEROWCY

E74302



Uzupetniajacy system bezpieczenstwa

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku powaznych zderzen czotowych
lub uderzen pod katem do 30 stopni od
podtuznej osi pojazdu, z lewej lub prawej
strony. Poduszka jest nadmuchiwana w
ciggu kilku milisekund i w momencie, gdy
tutéw kierowcy lub pasazera zetknie sie z
nig, zacznie wypuszczac¢ powietrze,
amortyzujgc w ten sposéb ruch ciata do
przodu. Poduszka powietrzna nie zostanie
odpalona podczas lzejszych uderzen
czotowych, wywrécenia sie pojazdu na
dach, uderzen z tytu i bocznych.

PODUSZKA POWIETRZNA
PASAZERA

E74302

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku powaznych zderzer czotowych
lub uderzen pod katem do 30 stopni od
podtuznej osi pojazdu, z lewej lub prawej
strony. Poduszka jest nadmuchiwana w
ciggu kilku milisekund i w momencie, gdy
tutdw kierowcy lub pasazera zetknie sie z
nig, zacznie wypuszczac¢ powietrze,
amortyzujgc w ten sposdéb ruch ciata do
przodu. Poduszka powietrzna nie zostanie
odpalona podczas lzejszych uderzen
czotowych, wywrécenia sie pojazdu na
dach, uderzen z tytu i bocznych.
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Wytaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Nalezy wytaczy¢ poduszke

powietrzng podczas korzystania z

zabezpieczen do przewozenia dzieci
montowanych tytem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu.

(A AIRBAG (@O )

OFF ON
~ ' ~
AR

&

2USA-14B372-AA
J

E71313 \

E71312
A Wytacz
B Witacz

Obrdé¢ przetacznik do potozenia A.

Po wtgczeniu zaptonu sprawdz, czy zapala
sie lampka ostrzegawcza wytgczenia
poduszki powietrznej.



Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

Wtaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Gdy nie korzystasz z zabezpieczen

do przewozenia dzieci montowanych

na przednim siedzeniu, poduszka
powietrzna musi by¢ wtgczona.

Obré¢ przetacznik do potozenia B.

BOCZNE PODUSZKI
POWIETRZNE

OSTRZEZENIE

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Zle¢ ich zatozenie
Autoryzowanemu Dealerowi.

AIRBAG

E72658

Poduszki powietrzne znajdujg sie w
oparciach przednich siedzen. Z boku
oparcia siedzenia znajduje sie nalepka
informacyjna.

Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego uderzenia bocznego.
Poduszka powietrzna nie zostanie
odpalona podczas |lzejszych uderzen
bocznych i czotowych, uderzen z tytu lub
wywrdcenia sie pojazdu na dach.
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PODUSZKA POWIETRZNA
OCHRONY KOLAN KIEROWCY

OSTRZEZENIE

Nie prébuj otwierac pokrywy
poduszki powietrznej.

Poduszka powietrzna jest odpalana w
przypadku zderzen czotowych lub uderzen
pod katem do 30 stopni od podtuznej osi
pojazdu, z lewej lub prawej strony.
Poduszka jest nadmuchiwana w ciggu kilku
milisekund i zaczyna wypuszczaé
powietrze w momencie zetkniecia z ciatem
kierowcy, chronigc kolana kierowcy przed
uderzeniem w kolumne kierownicy.
Poduszka ochrony kolan nie zostanie
odpalona podczas wywrdécenia sie pojazdu
na dach, uderzenia z tytu lub z boku.

Umiejscowienie elementéw: Patrz Krétkie
wprowadzenie (strona 11).
Wskazéwka: Poduszka powietrzna ma
nizszy prég odpalania niz przednie poduszki
powietrzne. Przy Zzejszych uderzeniach moze
zostac odpalona jedynie poduszka ochrony
kolan.

KURTYNY POWIETRZNE

*

]
E75004

Poduszki powietrzne sg zamontowane nad
bocznymi oknami z przodu i z tytu.



Uzupetniajacy system bezpieczenstwa

Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego uderzenia bocznego.
Napetni sie takze podczas silnego
zderzenia czotowego pod katem. Kurtyna
powietrzna nie zostanie odpalona podczas
|zejszych uderzen bocznych i czotowych,
uderzen z tytu lub wywrdécenia sie pojazdu
na dach.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA
TEMAT CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moze
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

Typowy zakres operacyjny nadajnika to
okoto 10 m.

Przyczyny zmniejszenia zakresu
operacyjnego moga by¢ nastepujgce:
warunki pogodowe,
pobliskie wieze radiowe,
konstrukcje w poblizu pojazdu,
inne pojazdy zaparkowane w poblizu.

Czestotliwosci uzywane przez zdalne
sterowanie w Twoim pojezdzie mogg by¢
réwniez uzyte przez inne urzadzenia
krétkiego zasiegu (np. amatorskie radia,
sprzet medyczny, stuchawki
bezprzewodowe, uktady zdalnego
sterowania oraz systemy alarmowe). W
przypadku zaktécenia czestotliwosci nie
bedzie mozna korzystac¢ ze zdalnego
sterowania. Mozna mozna zaryglowac i
odryglowac drzwi kluczykiem.

Wskazéwka: Przed pozostawieniem
pojazdu bez dozoru sprawd?z, czy jest
zaryglowany.

Wskazéwka: Jesli znajdujesz sie w

obszarze zasiegu, pilot zdalnego sterowania
zadziata w razie przypadkowego nacisniecia

ktdregos z przyciskow.
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ZDALNE STEROWANIE

Mozna zaprogramowac maksymalnie
osiem pilotéw zdalnego sterowania
(tacznie z tym, ktdéry dostarczono z
pojazdem). Podczas procedury
programowania pilot musi sie znajdowac
W pojezdzie. Zapnij pasy bezpieczenstwa
przednich siedzen i zamknij wszystkie
drzwi, aby podczas programowania nie
rozlegaty sie rézne sygnaty akustyczne.

Programowanie nowego pilota
zdalnego sterowania

1. Przekre¢ kluczyk zaptonu z potozenia
0 w potozenie Il cztery razy w ciggu
szesciu sekund.

2. Ustaw kluczyk zaptonowy w potozeniu
0. Rozlegnie sie sygnat akustyczny
oznaczajgcy, ze mozna teraz
zaprogramowac pilota.

3. Nacisng¢ dowolny przycisk na nowym
pilocie w ciggu 10 sekund.
Potwierdzeniem bedzie sygnat
akustyczny.

4. Powtdrz krok trzeci w ciggu 10 sekund
dla kazdego nowego pilota. Podczas
naciskania przycisku na pilocie nie
wyjmuj kluczyka z wtacznika zaptonu.

5. Aby zakonczy¢ programowanie, wtgcz
ponownie zapton (potozenie Il) lub
odczekaj 10 sekund bez
programowania kolejnego pilota. Do
otwierania i zamykania pojazdu mozesz
teraz uzyc¢ tylko nadajnikéw zdalnego
sterowania, ktére wtasnie
zaprogramowates.



Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Wskazéwka: Gdy nacisniesz przycisk
odryglowywania, odryglowane zostang
wszystkie drzwi lub tylko drzwi kierowcy i
drzwi tytu nadwozia. Ponowne nacisniecie
przycisku odryglowywania spowoduje
odryglowanie wszystkie drzwi.

Wcisnijjednoczesnie i przytrzymaj przycisk
ryglowania i przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania przez co
najmniej cztery sekundy przy wytgczonym
zaptonie. Kierunkowskazy btysng dwa razy,
potwierdzajgc zmiane.

Aby powrdci¢ do pierwotnego ustawienia
funkcji odryglowywania, powtoérz te
procedure.

Wymiana baterii pilota zdalnego

sterowania
W sposoéb ekologiczny. Nalezy

- sprawdzi¢ lokalne przepisy

dotyczace recyklingu.

Zuzyte baterie nalezy ztomowac

Pilot zdalnego sterowania ze
sktadana koncéwka kluczyka

E74383
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1. Wsun srubokret do oporu w zagtebienie
zboku pilota, pchnij w strone korncéwki
kluczyka i wyjmij koricéwke kluczyka.

e,
2 '\

2. Obrdc srubokret w pokazanym miejscu,
aby zaczag¢ rozdziela¢ dwie potéwki
nadajnika zdalnego sterowania.

E74384

9
A

E74385

3. Obrdé¢ srubokret w pokazanym miejscu,
aby rozdzieli¢ dwie potéwki nadajnika
zdalnego sterowania.

E126280



Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Wskazéwka: Nie dotknij stykéw baterii ani 3. Obrdc srubokret w pokazanym miejscu,
ptytki z obwodem drukowanym aby zaczgc¢ rozdziela¢ dwie potdwki
Srubokretem. nadajnika zdalnego sterowania.

4. Ostroznie wyjmij baterie sSrubokretem.

5. Zatdz nowg baterie (3V CR 2032)
strong * do dotu.

6. Ztéz dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

7. Zamontuj koncéwke kluczyka.

Pilot zdalnego sterowania z P
niesktadana koricéwka kluczyka @ =

4. Obroc srubokret w pokazanym miejscu,
aby rozdzieli¢ dwie potéwki nadajnika
zdalnego sterowania.

1

o W

o >

E87964 1

1. Weciénij i przytrzymaj przyciski na
krawedziach, aby zwolni¢ ostone.
Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmij koricéwke kluczyka.

:\Té

E105362

E125860

Wskazéwka: Nie dotknij stykdw baterii ani
ptytki z obwodem drukowanym
Srubokretemn.

5. Ostroznie wyjmij baterie Srubokretem.

6. Zatdéz nowa baterie (3V CR 2032)
strong + do dotu.

7. Zt6z dwie potdwki nadajnika zdalnego
sterowania.

8. Zamontuj koncéwke kluczyka.
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Kluczykii piloty zdalnego sterowania

WYMIANA ZGUBIONEGO
KLUCZYKA LUB NADAJNIKA
ZDALNEGO STEROWANIA

Zapasowe lub dodatkowe kluczyki lub
nadajniki zdalnego sterowania mozna
zakupic¢ u Autoryzowanego Dealera. Dealer
moze zaprogramowac nadajniki zdalnego
sterowania do Twojego pojazdu lub
mozesz zaprogramowac je samodzielnie.
Patrz Zdalne sterowanie (strona 31).

W celu przeprogramowania biernego
uktadu przeciwkradziezowego udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.
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MyKey™

ZASADY DZIALANIA

System umozliwia zaprogramowanie w
kluczykach ograniczonych trybéw jazdy w
celu promowania prawidtowych nawykéw
prowadzenia pojazdu. Do korzystania z
tych ograniczonych trybéw jazdy mozna
uzywac wszystkich, z wyjgtkiem jednego,
kluczykdéw zaprogramowanych do pojazdu.

Wszystkie kluczyki, ktére nie zostaty
zaprogramowane, sg okreslane jako
kluczyki z uprawnieniami administratora.
Mogg one stuzy¢ do:

utworzenia kluczyka MyKey

zaprogramowania opcjonalnych
ustawien systemu MyKey

wykasowania wszystkich funkcji
systemu MyKey.

Po zaprogramowaniu kluczyka MyKey
mozna uzyskiwac dostep do nastepujacych
informacji za posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego:

Ile kluczykdw z uprawnieniami
administratora i kluczykéw MyKeys jest
zaprogramowanych do pojazdu.

Catkowity przebieg pojazdu podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Wskazéwka: \Wtgcz zapton, aby korzystac
Z systemu.

Wskazéwka: Wszystkie kluczyki MyKeys
sg programowane do tych samych ustawieri.
Nie mozna zaprogramowac ich
indywidualnie.
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Ustawienia standardowe

Ponizszych ustawien nie mozna zmieniac:
Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenistwa. Nie mozna wytgczy¢
tej funkcji. System audio jest wyciszany,
gdy funkcja ta jest aktywna.

Ostrzezenie o niskim poziomie paliwa.
Gdy poziom paliwa jest niski, na
wyswietlaczu wyswietlane sg
ostrzezenia i emitowany jest sygnat
akustyczny.

Funkcje pomocnicze dla kierowcy, np.
nawigacja i uktady pomocy przy
parkowaniu. Uktady te wtaczajg sie
automatycznie po kazdorazowym
wtgczeniu zaptonu.

Ustawienia opcjonalne

Mozna skonfigurowac ustawienia systemu
MyKey po pierwszym utworzeniu kluczyka
MyKey. Mozna réwniez zmienic¢ ustawienia
poézniej za pomoca kluczyka z
uprawnieniami administratora.

Ponizsze ustawienia mozna skonfigurowaé
za pomocg kluczyka z uprawnieniami
administratora:

Mozna ustawi¢ rézne ograniczenia
predkosci pojazdu. Gdy pojazd osiggnie
ustawiong predkos¢, na wyswietlaczu
wyswietlane sg ostrzezenia i
emitowany jest sygnat akustyczny. Nie
mozna przekroczy¢ ustawionej
predkosci, wciskajgc catkowicie pedat
przyspiesznika.

Mozna ustawi¢ rézne przypomnienia
dotyczace predkosci pojazdu. Gdy
przekroczona zostanie ustawiona
predkos$¢ pojazdu, na wyswietlaczu
wyswietlane sg ostrzezenia i
emitowany jest sygnat akustyczny.



MyKey™

Maksymalna gtosnos¢ systemu audio
na poziomie 45%. W razie préby
przekroczenia ograniczenia gtosnosci
na wys$wietlaczu wyswietlany jest
komunikat. Automatyczna regulacja
poziomu gtosnosci bedzie wytaczona.
Ustawienie "Zawsze wtgczone". Gdy
wybrane jest to ustawienie, nie mozna
wytaczy¢ funkcji wzywania pomocy lub
funkcji "nie przeszkadzac".

Pojazdy z funkcja otwierania
pojazdu bez kluczyka

Jesli obecny jest kluczyk MyKey i kluczyk z
uprawnieniami administratora, pojazd
rozpozna wytgcznie kluczyk z
uprawnieniami administratora.

TWORZENIE KLUCZA MYKEY

Pojazdy bez funkcji uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

1. W16z kluczyk, ktéry chcesz
zaprogramowac, do wtgcznika
zaptonu.

2. Wtacz zapton.

3. Otwodrz menu gtéwne za
posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego. Wybierz MyKey i
nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo.

4. Wybierz Kreuj MyKey i nacisnij OK.

5. Gdy zostaniesz o to poproszony,
nacisnij i przytrzymaj OK, az pojawi sie
komunikat z poleceniem oznaczenia
tego kluczyka jako kluczyk MyKey.
Kluczyk bedzie podlegat ograniczeniom
przy nastepnym uzyciu.

Wskazéwka: Pamietaj o oznaczeniu

kluczyka MyKey, aby odréznic¢ go od

kluczykow z uprawnieniami administratora.
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Pojazdy z funkcjg uruchamiania
pojazdu bez kluczyka

1. Wtacz zapton kluczykiem z
uprawnieniami administratora.

2. Otwdrz menu gtéwne za
posrednictwem wysSwietlacza
informacyjnego. Wybierz MyKey i
nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo.

E162402

3. Przytrzymaj kluczyk, ktéry chcesz
zaprogramowac, przy kolumnie
kierowniczej w sposéb pokazany na
rysunku.

4. Wybierz Kreuj MyKey i nacisnij OK.

5. Gdy zostaniesz o to poproszony,
nacisnij i przytrzymaj OK, az pojawi sie
komunikat z poleceniem oznaczenia
tego kluczyka jako kluczyk MyKey.
Kluczyk bedzie podlegat ograniczeniom
przy nastepnym uzyciu.

Wskazéwka: Pamietaj o oznaczeniu

kluczyka MyKey, aby odrézni¢ go od

kluczykow z uprawnieniami administratora.



MyKey™

PROGRAMOWANIE SYSTEMU
MYKEY

Ustawienia opcjonalne

1.  Witacz zapton kluczykiem z
uprawnieniami administratora.

2. Otwdrz menu gtéwne za
posrednictwem wysSwietlacza
informacyjnego. Wybierz MyKey i
nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo.

3. Zapomoca przyciskow ze strzatkami
przewin do funkcji opcjonalnej.

Nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo, aby przewing¢ ustawienia.

5. Nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo, aby dokona¢ wyboru.

KASOWANIE WSZYSTKICH
KLUCZY MYKEY

Wskazéwka: Wykasowanie wszystkich
kluczykow MyKeys przywrdci ustawienia
domyslne kluczyka z uprawnieniami
administratora i wyzeruje przebieg MyKey.

1.  Witacz zapton kluczykiem z
uprawnieniami administratora.

2. Otwodrz menu gtéwne za
posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego. Wybierz MyKey i
nacisnij OK lub przycisk ze strzatkg w
prawo.

3. Przewin do Kasuj wszystkie i nacisnij
OK.

Nacisnijiprzytrzymaj OK, az pojawi sie
komunikat z informacjg, ze wszystkie
kluczyki MyKeys zostaty wykasowane.
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SPRAWDZANIE STATUSU
UKLADU MYKEY

Dostep do informacji na temat
zaprogramowanych kluczykéw MyKeys
mozna uzyskiwaé za posrednictwem
wyswietlacza informacyjnego.

Przebieg MyKey

Sledzi przebieg, gdy kierowcy korzystajg z
kluczyka MyKey. Jedynym sposobem
wykasowania catkowitego
zarejestrowanego przebiegu jest
skasowanie kluczyka MyKey przy uzyciu
kluczyka z uprawnieniami administratora.
Jesli przebieg nie rosnie zgodnie z
oczekiwaniem, oznacza to, ze uzytkownik,
dla ktérego przeznaczony jest kluczyk, nie
korzysta z kluczyka MyKey lub uzytkownik
kluczyka z uprawnieniami administratora
skasowat niedawno i ponownie utworzyt
kluczyk MyKey.

Liczba kluczykéw MyKeys

Pokazuije liczbe kluczykéw MyKeys
zaprogramowanych do Twojego pojazdu.
Uzywaj tej funkcji do sprawdzenia, ile
kluczykéw MyKeys jest zaprogramowanych
do Twojego pojazdu i ustalenia, kiedy
kluczyk MyKey zostat wykasowany.

Liczba kluczykéw z uprawnieniami
administratora

Pokazuje, ile kluczykéw z uprawnieniami
administratora jest zaprogramowanych do
pojazdu. Uzywaj tej funkcji do sprawdzenia,
ile kluczykdéw z uprawnieniami
administratora jest zaprogramowanych do
Twojego pojazdu i ustalenia, czy zostat
zaprogramowany dodatkowy kluczyk
MyKey.



MyKey™

KORZYSTANIE ZSYSTEMU niefabrycznymi uktadami zdalnego
uruchamiania. Jezeli zdecydujesz sie na

MYKEY Z UKLADAMI zainstalowanie uktadu zdalnego

ZDALNEGO ROZRUCHU uruchamiania, skontaktuj sie z

System MyKey nie jest kompatybilny z

Autoryzowanym Dealerem, ktéry zaoferuje
uktad zatwierdzony przez firme Ford.

niezatwierdzonymi przez firme Ford

USUWANIA USTEREK SYSTEMU MYKEY

Wszystkie pojazdy

Stan

Potencjalne przyczyny

Nie moge utworzy¢ kluczyka
MyKey.

Kluczyk uzyty do uruchomienia pojazdu nie jest kluczykiem
z uprawnieniami administratora.

Kluczyk uzyty do uruchomienia pojazdu to jedyny kluczyk.
Zawsze musi by¢ co najmniej jeden kluczyk z uprawnie-
niami administratora.

Nie moge zaprogramowac
ustawien konfigurowanych.

Kluczyk uzyty do uruchomienia pojazdu nie jest kluczykiem
z uprawnieniami administratora.

Do pojazdu nie sg zaprogramowane zadne kluczyki
MyKeys. Patrz Tworzenie klucza MyKey (strona 36).

Nie moge wykasowac
kluczykéw MyKeys.

Kluczyk uzyty do uruchomienia pojazdu nie jest kluczykiem
z uprawnieniami administratora.

Do pojazdu nie sg zaprogramowane zadne kluczyki
MyKeys. Patrz Tworzenie klucza MyKey (strona 36).

Zgubitem jedyny kluczyk z
uprawnieniami administra-
tora.

Zakup nowy kluczyk u Autoryzowanego Dealera.

Zgubitem kluczyk.

Zaprogramuj kluczyk zapasowy. Patrz Bierny uktad
przeciwkradziezowy (strona 46).

Przebieg MyKey nie rosnie.

Kluczyk MyKey nie jest uzywany przez uzytkownika, dla
ktérego jest przeznaczony.

Kluczyki MyKeys zostaty wykasowane. Patrz Kasowanie
wszystkich kluczy MyKey (strona 37).
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MyKey™

Pojazdy z uktadem rozruchowym z przyciskiem

Stan

Potencjalne przyczyny

MyKey.

Nie moge utworzy¢ kluczyka

Kluczyk nie znajduje sie w potozeniu kluczyka rezerwo-
wego. Patrz Tworzenie klucza MyKey (strona 36).

Nie ma trybéw jazdy MyKey.

Kluczyk z uprawnieniami administratora jest obecny
podczas wtgczania zaptonu.

Do pojazdu nie sg zaprogramowane zadne kluczyki
MyKeys. Patrz Tworzenie klucza MyKey (strona 36).
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Zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

Zamki drzwi sterowane
elektrycznie

Nacisnij przycisk raz. Drzwi sie zarygluja.
Nacisénij przycisk ponownie. Drzwi sie
odrygluja.
Potozenie poszczegélnych elementéw:
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona 11).

Zdalne sterowanie

Pilota zdalnego sterowania mozna uzywac
zawsze, gdy pojazd nie jedzie.

Odryglowywanie drzwi

Wskazéwka: Drzwi kierowcy mozna
odryglowac kluczykiem. Nalezy go uzyc, gdy
nie dziata zdalne sterowanie.

Wskazéwka: Jezeli pojazd pozostanie
zaryglowany przez kilka tygodni, zdalne
sterowanie sie wytgczy. Nalezy odryglowac
pojazd i uruchomic€ silnik za pomocg
kluczyka. Jednokrotne odryglowanie i
uruchomienie pojazdu aktywuje zdalne
Ssterowanie.

Wecisnij przycisk, aby odryglowac
drzwi kierowcy.

Nacisnij przycisk ponownie w
ciggu trzech sekund, aby odryglowac
wszystkie drzwi. Kierunkowskazy btysna.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Mozna przeprogramowac funkcije
odryglowywania tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy. Patrz Zdalne
sterowanie (strona 31).
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Ryglowanie drzwi

Naciénij przycisk, aby

odryglowac wszystkie drzwi.

Zaswieca sie kierunkowskazy.
Nacisnij przycisk ponownie w ciggu trzech
sekund, aby potwierdzi¢ zamkniecie
wszystkich drzwi. Drzwi zaryglujg sie
ponownie i zaswiecg sie kierunkowskazy,
jesli wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika
sg zamkniete.

Wskazéwka: Jesli ktéres z drzwi lub
pokrywa bagaznika nie sg zamkniete lub nie
jest zamknieta pokrywa komory silnika w
pojazdach wyposazonych w system
alarmowy lub zdalne uruchamianie, lampki
nie zamigajg.

Uktad podwéjnego ryglowania drzwi

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj uktadu podwadjnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie

znajdujg sie ludzie lub zwierzeta.
Jezeli drzwi zostaty podwajnie
zaryglowane, nie bedzie mozna odryglowac
ich od wewnatrz.

Uktad podwdjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradzieza,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Wigczenie uktadu podwdjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko
wowczas, gdy wszystkie drzwi sg
zamkniete.

Nacisnij przycisk dwa razy w

ciggu trzech sekund.
Avutomatyczne ponowne ryglowanie
Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamki drzwi i

system alarmowy powrdcg do
poprzedniego stanu.



Zamki

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi od wewnatrz

Wecisnij przycisk. Umiejscowienie
rb 8 elementéw: Patrz Krétkie \

wprowadzenie (strona 11).

Ryglowanie i odryglowywanie .
drzwi kluczykiem

Wskazéwka: Nie zostawiaj kluczykéw w e
pojeZdzie.

Ryglowanie przy uzyciu kluczyka

Obroé¢ gorng czesce kluczyka w strone E142053
przedniej czesci pojazdu.

Podwadéjne ryglowanie przy uzyciu
kluczyka

Przekre¢ kluczyk w potozenie ryglowania
dwa razy w ciggu trzech sekund.

Odryglowanie przy uzyciu kluczyka

Wskazéwka: Jesli wtgczone zostaty
blokady otwierania drzwi przez dzieci,
pociggniecie wewnetrznej dZwigni wytgczy
jedynie ryglowanie awaryjne, ale nie blokade
otwierania drzwi przez dzieci. Drzwi mozna
otworzy¢ wytacznie za pomocg zewnetrznej
klamki drzwi. E130123

Wskazéwka: Jesli drzwi zostaty Pchnij, aby zaryglowac.
odryglowane tg metoda, drzwi nalezy

ryglowac indywidualnie do czasu

naprawienia zamka centralnego.

Odrygluj drzwi kierowcy kluczykiem.
Pozostate drzwi mozna odryglowywac
pojedynczo, pociggajac wewnetrzne klamki
drzwi.

Wskazéwka: Jes!i funkcja zamka
centralnego nie dziata, mozna zaryglowac
poszczegolne drzwi kluczykiem w
pokazanym potozeniu.
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Zamki

DRZWI PRZESUWNE

E145826

Gdy tylne drzwi sg catkowicie otwarte,
uwazaj, by nie nadepna¢ na przewdd lub
mechanizm na dole otworu drzwiowego.

RECZNIE OTWIERANE DRZWI
TYLUNADWOZIA

OSTRZEZENIA

Przewozenie oséb w przestrzeni

bagazowej, wewnatrz lub na

zewnatrz pojazdu, jest bardzo
niebezpieczne. W razie kolizji osoby
przewozone w tych miejscach sg
najbardziej narazone na odniesienie
powaznych obrazen lub $mieré. Nie wolno
przewozi¢ 0séb w zadnej czesci pojazdu,
gdzie nie ma siedzen i paséw
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze wszystkie
osoby przebywajace w pojezdzie siedzg na
siedzeniach i majg prawidtowo zapiete
pasy bezpieczenstwa.
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OSTRZEZENIA

Upewnij sig, ze drzwi tytu nadwozia

sg zamkniete, aby zapobiec

przedostawaniu sie spalin do
wnetrza pojazdu. Zapobiegnie to réwniez
wypadnieciu pasazeréw i bagazu z
pojazdu. Jesli musisz prowadzi¢ pojazd z
otwartymi drzwiami tytu nadwozia,
dopilnuj, aby pojazd byt dobrze
wentylowany, aby powietrze z zewnatrz
nie dostawato sie do wnetrza pojazdu.

Wskazéwka: Zachowaj ostroznosc¢
podczas otwierania lub zamykania drzwi
tytu nadwozia w garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ drzwi tytu nadwozia.

Wskazéwka: Nie wieszaj nic (bagaznika
na rowery, itp.) na spojlerze, szybie lub
drzwiach tytu nadwozia. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi tytu
nadwozia oraz ich podzespotow.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj otwartych
drzwi tytu nadwozia podczas jazdy. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi tytu
nadwozia oraz ich podzespotéw.

Otwieranie i zamykanie drzwi tytu
nadwozia

Aby otworzyé drzwi tytu nadwozia

-

E138632



Zamki

Naciénij przycisk znajdujgcy sie w gérnej
czesci uchwytu drzwi tytu nadwozia, aby
zwolni¢ zaczep drzwi tytu nadwozia, a

nastepnie pociagnij zewnetrzng klamke.

Otwieranie przy uzyciu zdalnego
sterowania

Naciénij przycisk dwa razy w
ciggu trzech sekund.

Aby zamkna¢ drzwi tytu nadwozia

E89132

Do opuszczania i zamykania drzwi tytu
nadwozia stuzy uchwyt (zagtebienie)
znajdujgce sie po ich wewnetrznej stronie.

BEZKLUCZYKOWE
OTWIERANIE DRZWI

Informacje ogélne

OSTRZEZENIE

Uktad moze nie dziata¢, jezeli kluczyk

znajduje sie blisko przedmiotéw

metalowych lub urzadzen
elektronicznych, takich jak telefon
komaorkowy.
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Uktad nie bedzie dziata¢, gdy:

- Akumulator pojazdu jest roztadowany.
Czestotliwosci kluczyka biernego sg
zaktécane.

Bateria kluczyka biernego jest
roztadowana.

Wskazéwka: Jezeli uktad nie dziata,
bedziesz musiat uzy¢ koricéwki kluczyka do
zaryglowania lub odryglowania pojazdu.

Uktad umozliwia eksploatacije pojazdu bez
zastosowania kluczyka lub zdalnego
sterowania.

E78276

Ryglowanie i odryglowywanie bierne
wymaga umieszczenia waznego kluczyka
biernego w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania. Znajdujg sie one okoto
pdéttora metra od klamek drzwi przednich
oraz drzwi tytu nadwozia.

Kluczyk bierny

Pojazd mozna zaryglowac i odryglowac
kluczykiem biernym. Kluczyk bierny moze
réowniez stuzy¢ jako nadajnik zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 40).



Zamki

Ryglowanie pojazdu

E87384

OSTRZEZENIE

Pojazd nie rygluje sie automatycznie.

Jezelinie zostanie nacisniety przycisk

ryglowania, pojazd pozostanie
odryglowany.

Przyciski ryglowania znajdujg sie na obu
drzwiach przednich.

Aby wtaczy¢ zamek centralny i uzbroi¢
alarm, nacisnij przycisk ryglowania raz.

Aby wtaczy¢ uktad podwadjnego ryglowania
drzwi i uzbroi¢ alarm, nacisnij przycisk
ryglowania dwa razy w ciggu trzech
sekund.

Wskazéwka: Ryglujac pojazd, nie chwytaj
za klamke.

Wskazéwka: Pojazd pozostanie
zaryglowany przez okoto trzy sekundy. Po
uptywie okresu opéZznienia drzwi mozna
znow otwierac, o ile kluczyk bierny znajduje
sie w odpowiednim polu zakresu
wykrywania.

Dwa krotkie btysniecia kierunkowskazéw
potwierdzg zaryglowanie wszystkich drzwi
i drzwi tytu nadwozia oraz uzbrojenie
alarmu.
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Drzwi tytu nadwozia

Wskazéwka: Drzwi tytu nadwozia nie
mozna bedzie zamkngc i bedg sie one
ponownie otwierac, jesli kluczyk bierny
znajduje sie w bagazniku, gdy drzwi pojazdu
sg zaryglowane.

Wskazéwka: Jezeli drugi wazny kluczyk
bierny znajduje sie w polu zakresu
wykrywania w okolicy drzwi tytu nadwozia,
drzwi te mozna bedzie zamknac.

Odryglowywanie pojazdu

Wskazéwka: Jezeli pojazd pozostanie
zaryglowany przez ponad 3 dni, uktad
wejdzie w tryb oszczedzania energii. Ma to
na celu zapobieganie roztadowywaniu
akumulatora pojazdu. Jezeli pojazd zostanie
odryglowany w tym trybie, czas reakcji
uktadu moze by¢ nieco dtuzszy niz
zazwyczaj. Aby wytaczyc¢ tryb oszczedzania
energii, odrygluj pojazd.

Wskazéwka: W zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie aktywny kluczyk
bierny.

Jedno dtugie btysniecie kierunkowskazéw
potwierdzi odryglowanie wszystkich drzwi
i drzwi tytu nadwozia oraz rozbrojenie
alarmu.

Odryglowanie tylko drzwi kierowcy

Jezeli funkcja odryglowywania zostanie
przeprogramowana tak, aby
odryglowywane byty jedynie drzwi
kierowcy i drzwi tytu nadwozia. Patrz
Zdalne sterowanie (strona 31). Zwréé
uwage na nastepujgce rzeczy:



Zamki

Jezeli drzwi kierowcy sg otwierane jako
pierwsze, pozostate drzwi pozostang
zaryglowane. Wszystkie pozostate drzwi
mozna odryglowac z wnetrza pojazdu,
poprzez nacisniecie przycisku
odryglowywania na tablicy rozdzielczej.
Potozenie poszczegdlnych elementéw:
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona 11).
Poszczegdlne drzwi mozna odryglowywad
niezaleznie, pociggajac wewnetrzne klamki
drzwi na danych drzwiach.

Jezeli przednie drzwi pasazera sg otwierane
jako pierwsze, odryglowane zostang
wszystkie drzwi oraz drzwi tytu nadwozia.

Kluczyki nieaktywne

Wszystkie kluczyki pozostawione
wewnatrz pojazdu ulegng dezaktywacji po
jego zaryglowaniu.

Nieaktywnym kluczykiem nie mozna
wtgczy¢ zaptonu ani uruchomi¢ silnika.

Nalezy ponownie aktywowac wszystkie
kluczyki bierne, aby méc z nich korzystac.

Aby aktywowac wszystkie kluczyki bierne,
odrygluj pojazd za pomocg kluczyka
biernego, ktéry nie zostat dezaktywowany
lub funkcji zdalnego odryglowywania.

Wszystkie kluczyki bierne zostang wtedy
aktywowane, jezeli wtgczysz zapton lub

uruchomisz pojazd za pomocg waznego
kluczyka.
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Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomoca koricowki
kluczyka

E87964

2

1. Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmij koncowke kluczyka i wsun jg do
zamka.

Wskazéwka: Jedynie klamka drzwi

kierowcy jest wyposazona w bebenek

zamka.



Zabezpieczenia

BIERNY UKLAD .
PRZECIWKRADZIEZOWY

Zasada dziatania

System uniemozliwia uruchomienie silnika
nieprawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Zakodowane kluczyki

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera. Jezeli to
mozliwe, podaj Dealerowi numer kluczyka
z przywieszki dotgczonej do kluczykéw
oryginalnych. U Autoryzowanego Dealera
mozesz rowniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z wszystkich
pozostatych kluczykdw i ponownie je
zakodowac. Kluczyki zastepcze nalezy
zakodowac razem z pozostatymi
kluczykami. Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Nie nalezy przystaniac
kluczyka przedmiotami metalowymi.
Odbiornik moze wtedy nie rozpoznac
zakodowanego kluczyka.

Wiaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wtgcza sie automatycznie
w chwile po wytgczeniu zaptonu.

Wytaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wytacza sie
automatycznie po wtgczeniu zaptonu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Jezeli nie mozesz uruchomic¢ silnika
prawidtowo zakodowanym kluczykiem,
poddaj pojazd kontroli u Autoryzowanego
Dealera.
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ALARM _
PRZECIWKRADZIEZOWY

System alarmowy

Twaj pojazd moze byé wyposazony w

jeden z ponizszych systemoéw alarmowych:
Alarm obwodowy.

Alarm obwodowy z wewnetrznymi
czujnikami.

Alarm pierwszej kategorii z
wewnetrznymi czujnikami i syreng
alarmu zasilang bateria.

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione. Zabezpiecza
réwniez zespo6t audio.

Czujniki wewnetrzne

e PR

E71401

OSTRZEZENIA

Nie zakrywaj czujnikéw w lampce
oswietlenia wnetrza.

Nie uzbrajaj alarmu w trybie petnej

ochrony, gdy w pojezdzie znajdujg sie

ludzie, zwierzeta lub inne ruchome
obiekty.

Czujniki wykrywaja ruch wewngtrz pojazdu
i w ten sposéb zabezpieczajg samochdd
przed wtargnieciem niepozgdanych oséb
do srodka.



Zabezpieczenia

Syrena alarmu zasilana przez baterie

Syrena alarmu zasilana przez baterie to
dodatkowy system alarmowy,
uruchamiajgcy syrene po uruchomieniu
alarmu. System jest uzbrajany po
zaryglowaniu pojazdu. Syrena ta ma
wtasng baterie i zostanie uruchomiona
nawet wtedy, gdy kto$ odtgczy akumulator
pojazdu lub nawet sam uktad syreny
zasilanej bateria.

Uruchomienie alarmvu

Po uzbrojeniu alarm jest uruchamiany w
jeden z nastepujgcych sposobdéw:

Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

Jezeli kto$ wyjmie zespoét audio lub
zespdt systemu nawigacyjnego.

Jesli zapton zostanie wtgczony bez
uzycia waznego kluczyka.

Jezeli czujniki wewnetrzne wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

W pojazdach wyposazonych w syrene
zasilang przez baterie, gdy ktos odtgczy
akumulator pojazdu lub nawet sam
uktad syreny zasilanej bateria.

Jezeli alarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu bedzie wtgczona przez 30 sekund,
a Swiatta awaryjne beda miga¢ przez pie¢
minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatar spowoduje ponowne uruchomienie
alarmu.

Petnaizmniejszona ochrona

Petna ochrona

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wtaczane sg czujniki wewnetrzne.
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Wskazéwka: Moze to powodowac
fatszywe alarmy, gdy wewnatrz pojazdu
znajdujg sie zwierzeta lub inne ruchome
obiekty.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne sg
wytgczane.

Wskazéwka: Mozesz nastawic system
alarmowy na tryb zmniejszonej ochrony
jedynie na czas trwania aktualnego cyklu
zaptonowego. Po nastepnym wtgczeniu
zaptonu system alarmowy zostanie
domyslnie ustawiony w trybie petnej
ochrony.

Funkcjapytaniaopoziomochrony (jesli
jest w wyposazeniu)

Mozesz tak ustawi¢ wyswietlacz
informacyjny, aby za kazdym razem pytat,
jaki poziom ochrony chcesz ustawic.

Jezeli wybierzesz Ask on Exit (Pytaj przy
wyjéciu), komunikat Reduced guard?
(Zmniejszona ochrona?) pojawi sie na
wyswietlaczu informacyjnym za kazdym
razem, gdy wytgczysz zapton. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona 75).

Jezeli chcesz uzbroi¢ alarm w trybie
zmniejszonej ochrony, nacisnij przycisk OK,
gdy pojawi sie ten komunikat.

Jezelichcesz uzbroi¢ alarm w trybie petnej
ochrony, opusé¢ pojazd bez naciskania
przycisku OK.



Zabezpieczenia

Wybieranie petnej lub zmniejszonej
ochrony

Wskazéwka: Wybranie opcji
Zredukowany nie powoduje trwatego
ustawienia systemu alarmowego w trybie
zmniejszonej ochrony. Powoduje ustawienie
trybu zmniejszonej ochrony jedynie na czas
trwania aktualnego cyklu zaptonowego.
Jezeli regularnie korzystasz z trybu
zmniejszonej ochrony, wybierz funkcje
Zapytaé.

Mozna wybra¢ petng lub zmniejszong
ochrone za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 75).

Uzbrajanie alarmu

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd. Patrz
Zamki (strona 40).

Rozbrajanie alarmvu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiem i wtgczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujgc drzwi za
pomoca zdalnego sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi kluczykiem i wtgczajac
zapton prawidtowo zakodowanym
kluczykiem w ciggu 12 sekund lub
odryglowujgc drzwi za pomoca zdalnego
sterowania.
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Pojazdy z funkcja otwierania pojazdu
bez kluczyka

Wskazéwka: W strefie wykrywania funkcji
bezkluczykowej dla tych drzwi musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny. Patrz
Bezkluczykowe otwieranie drzwi (strona
43).

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wigczajac zapton lub
odryglowujac drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi i wtgczajgc zapton w
ciggu 12 sekund lub odryglowujac drzwi
albo drzwi tytu nadwozia za pomocg
zdalnego sterowania.



Kierownica

REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Nie zmieniaj ustawienia kolumny
kierownicy, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Upewnij sig, Ze siedzisz w
prawidtowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 94).

E95179

3. Zablokuj kolumne kierownicy.

STEROWANIE SYSTEMEM
AUDIO

Wybierz wtasciwe Zrédto dzwieku w
zespole audio.

E95178

1. Odblokuj kolumne kierownicy.

2. Ustaw kierownice w preferowanym
potozeniu.
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Kierownica

Mozna regulowac pilotem nastepujace STEROWANIE GLOSEM

funkcje:

o

&=
e—— B

E141533
E141530

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
A Zwiekszanie gto$nosci tryb sterowania gtosem. Patrz SYNC™

B Wyszukiwanie w goére skali, (strona 263).

nastepny lub zakonczenie

potaczenia KONTROLA PREDKOSCI
Zmniejszanie gtosnosci

D Wyszukiwanie w dét skali,
poprzedni lub odbieranie
potgczenia

(@]

Wyszukiwanie, nastepny lub poprzedni

Nacisnij przycisk wyszukiwania, aby:
dostroic¢ radio do nastepnej lub
poprzedniej zaprogramowanej stacji
odtworzy¢ nastepny lub poprzedni
utwor. Patrz Kontrola predkosci (strona 132).

Naciénij i przytrzymaj przycisk

wyszukiwania, aby:
dostroi¢ radioodbiornik do
czestotliwos$¢ nastepnej stacji radiowej
w gore lub w dot skali

przewing¢ utwor.

E141961
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIE)J
SzZyBY

Wskazéwka: Przed wtaczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszroni¢ przednig szybe.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni
samochodowej nalezy upewnic sie, ze
wycieraczki przedniej szyby sg wytgczone.

Wskazéwka: Wymieri pidra wycieraczek,
gay tylko zaczng pozostawiac¢ smugi wody
i rozmazywac zabrudzenia na przedniej
szybie.

Wskazéwka: Nie wigczaj wycieraczek na
suchej przedniej szybie. Moze to
doprowadzi¢ do porysowania szyby,
uszkodzenia piér wycieraczek lub spalenia
silniczka wycieraczek. Gdy szyba jest sucha,
przed wtaczeniem wycieraczek przedniej
szyby zawsze stosuj spryskiwacze przedniej
szyby.

E102032

A Pojedynczy ruch

B Praca przerywana

C Normalny ruch wycieraczek
D Szybka praca wycieraczek
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Wskazéwka: Jeslinacisniesz i przytrzymasz
dzwignie wycieraczek w potozeniu A,
wycieraczki bedg pracowac do czasu
zwolnienia dZwigni.

Praca przerywana

E102033
A Krétkie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek

B Praca przerywana

C Dtugie przerwy miedzy ruchami

wycieraczek

Uzyj pokretta do regulacji dtugosci przerw
miedzy ruchami wycieraczek.

Praca wycieraczek zalezna od
predkosci
Gdy predkos¢ pojazdu zwieksza sie,

przerwy miedzy ruchami wycieraczek
zmniejszajg sie.

WYCIERACZKI
AUTOMATYCZNE

Wskazéwka: Przed wigczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszronic¢ przednig szybe.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni
samochodowej nalezy upewnic sie, ze
wycieraczki przedniej szyby sg wytgczone.



Wycieraczki i spryskiwacze

Wskazoéwka: Oczysc¢ przednig szybe i pidra
wycieraczek, jesli zaczng pozostawiac smugi
wody lub rozmazywac zabrudzenia na
szybie. Jesli to nie pomoze, zamontuj nowe
pidra wycieraczek.

Wskazowka: Jezeli wigczysz reflektory
automatyczne w potgczeniu z
wycieraczkami automatycznymi, Swiatta
mijania zapalg sie automatycznie, gdy
czujnik deszczu wtaczy wycieraczki przedniej
szyby w trybie pracy ciggte.

Jazda w warunkach mokrej nawierzchni
lub w zimie, przy wystepowaniu
oblodzenia, $niegu lub mgty zawierajgcej
so6l drogowg, moze powodowac
nieoczekiwany lub nieprawidtowy ruch
wycieraczek lub rozmazywanie zabrudzen
na szybie.

W tych warunkach, aby utrzymac czystg
przednig szybe, mozesz zastosowac
nastepwqce kroki:

Zmniejsz czutos$¢ wycieraczek
automatycznych.

W razie potrzeby zmien predkos¢
wycieraczek na normalny lub szybki
ruch wycieraczek.

Wytgcz wycieraczki automatyczne.
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E102033

A Maksymalna czutos$é
wycieraczek automatycznych

B Witaczone

C Minimalna czuto$¢ wycieraczek
automatycznych

Woycieraczki zadziatajg po wykryciu wody
na przedniej szybie. Czujnik deszczu bedzie
stale mierzyt ilos¢ wody na przedniej szybie
iautomatycznie regulowat predkos¢ ruchu
wycieraczek. Funkcje te mozna wtgczac i
wytgczac za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 71).

Wskazéwka: Gady wytgczysz te funkcje,
wycieraczki powrdcg do ustawienia
zmiennego przerywanego ruchu wycieraczek
w zaleznosci od wybranego ustawienia
czutosci.

Wyreguluj czutosé czujnika deszczu za
pomoca pokretta. W potozeniu minimalnej
czutosci wycieraczki bedg pracowac, gdy
czujnik wykryje duzga ilos¢ wody na
przedniej szybie. W potozeniu maksymalnej
czutosci wycieraczki bedg pracowac, gdy
czujnik wykryje niewielka ilos¢ wody na
przedniej szybie.



Wycieraczki i spryskiwacze

Dbaj, aby zewnetrzna powierzchnia
przedniej szyby byta czysta. Jesli obszar
wokdt wewnetrznego lusterka jest
zabrudzony, ma to wptyw na skutecznos$é
czujnika. Czujnik deszczu jest bardzo
wrazliwy i wycieraczki moga wtgczac sie
w przypadku wykrycia na przedniej szybie
brudu, mgty lub owaddéw.

SPRYSKIWACZE PRZEDNIE)J
SZYBY

Wskazéwka: Nie wtgczaj spryskiwaczy,
gdy zbiornik ptynu jest pusty. Moze to

spowodowac przegrzanie pompy
spryskiwaczy.

E102051

Aby wtgczy¢ spryskiwacze, nacisnij
przycisk. Po zwolnieniu przycisku
wycieraczki bedg dziata¢ jeszcze przez
chwile.
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WYCIERACZKAI
SPRYSKIWACZE TYLNEJ
SzZyBY

Praca przerywana

E102052
Pociggnij dzwignie do siebie.

Praca wycieraczek na biegu
wstecznym

Tylna wycieraczka wtacza sie
automatycznie po wybraniu biegu
wstecznego, jesli:

tylna wycieraczka nie jest jeszcze
wtgczona,

dzwignia wycieraczek jest w potozeniu
A,B,ClubD,

dziata przednia wycieraczka (przy
ustawieniu w potozeniu B).

Spryskiwacz tylnej szyby

Wskazéwka: Nie wtgczaj spryskiwaczy,
gdy zbiornik ptynu jest pusty. Moze to
spowodowac przegrzanie pompy
spryskiwaczy.



Wycieraczki i spryskiwacze

E102053

Aby wtaczy¢ spryskiwacze, pociggnij
dzwignie do siebie. Bedg dziata¢ przez
maksymalnie 10 sekund. Po zwolnieniu
dzwigniwycieraczka bedzie dziatac jeszcze
przez chwile.
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Oswietlenie

INFORMACJE OGOLNE

Skroplona para wodna w lampach
zespolonych

Zewnetrzne lampy sg wyposazone w
otwory wentylacyjne zapewniajgce
dostosowanie do normalnych zmian
ci$nienia powietrza.

Skroplona para wodna moze by¢
naturalnym produktem ubocznym takiej
konstrukcji. Gdy wilgotne powietrza
wptywa do lampy przez otwory
wentylacyjne, w niskich temperaturach
moze doj$¢ do skroplenia sie pary wodnej.
W takim wypadku po wewnetrznej stronie
klosza moze pojawic sie delikatna mgietka.
Mgietka w koncu odparowuije przez otwory
wentylacyjne.

Moze to potrwac do 48 godzin, gdy na

zewnatrz jest sucho.

Przyktady dopuszczalnego skroplenia:
Obecnos¢ delikatnej mgietki (brak
zaciekow, Sladéw kapania i duzych
kropel).

Delikatna mgietka pokrywa mniegj niz
50% powierzchni klosza.

Przyktady niedopuszczalnego skroplenia:
Woda zgromadzona wewnatrz lampy.
Zacieki, Slady kapania i duze krople we
wnetrzu klosza.

Jezeli pojawig sie niedopuszczalne

skropliny, zle¢ sprawdzenie pojazdu

Autoryzowanemu Dealerowi.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

STEROWANIEOSWIETLENIEM

Pozycje przetacznika swiatet

E132706

A Wytgczone

B Swiatta postojowe, oéwietlenie
tablicy rozdzielczej, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej i $wiatta
tylne

C Reflektory

Swiatta postojowe

Wskazoéwka: Zbyt dtugie korzystanie ze
Swiatet postojowych spowoduje
roztadowanie akumulatora.

Wytgcz zapton.
Ustaw przetgcznik $wiatet w potozeniu B.



Oswietlenie

$Swiatta drogowe

K

Aby wtaczy¢ swiatta drogowe, pociggnij
dzwignie catkowicie do siebie.

Aby wytaczy¢ swiatta drogowe, pchnij
dzwignie do przodu.

E101829

Btyskowy sygnat Swietlny

Lekko pociggnijdZzwignie do siebie i zwolnij
ia, aby btysng¢ reflektorami.

REFLEKTORY
AUTOMATYCZNE

Wskazéwka: W trudnych warunkach
pogodowych konieczne moze by¢ reczne
wtaczenie reflektoréw.

Wskazéwka: Jezeli jest wtgczona funkcja
reflektorow automatycznych, Swiatta
drogowe mozna wtgczy¢ dopiero wtedy,
gdy funkcja reflektorow automatycznych
wtaczy reflektory.

Wskazéwka: Jezeli jest wtgczona funkcja
reflektoréw automatycznych, przednie
Swiatta przeciwmgielne mozna wtaczyc¢
dopiero wtedy, gdy funkcja reflektorow
automatycznych witaczy reflektory.
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E132707

Reflektory beda sie wtaczac i wytgczac
automatycznie w warunkach niskiego
poziomu $wiatta otoczenia lub podczas
ztej pogody.

Reflektory pozostang wtgczone przez jakis
czas po wytgczeniu zaptonu. Czas trwania
opdznienia mozna regulowaé pomocg
elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 71).

Wskazéwka: Jezeli wtaczysz reflektory
automatyczne w potaczeniu z
wycieraczkami automatycznymi, Swiatta
mijania zapalg sie automatycznie, gdy
czujnik deszczu wigczy wycieraczki przedniej
szyby w trybie pracy cigstej.



Oswietlenie

REGULACJA OSWIETLENIA SWIATLA DZIENNE

TABLICY ROZDZIELCZE) .
OSTRZEZENIE

Zawsze pamietaj, aby wtaczy¢

reflektory w warunkach niskiego

poziomu $wiatta otoczenia lub
podczas ztej pogody. System nie wtgcza
Swiatet tylnych i moze nie zapewnic¢
dostatecznego oswietlenia w tych
warunkach. Niewtgczenie reflektoréw w
tych warunkach moze prowadzi¢ do
wypadku.

System wtgcza reflektory w warunkach
niskiego poziomu $wiatta otoczenia.

Aby wtaczy¢ uktad:
1.  Witacz zapton.

E132712

Nacisnij kilka razy, lub nacisniji przytrzymaj, 2. Ustaw przetacznik $wiatet w potozeniu
az uzyskane zostanie wymagane wytaczenia, reflektoréow
ustawienie. automatycznych lub Swiatet

Wskazéwka: Jesli akumulator zostanie postojowych.
odtaczony lub roztaduje sie, podswietlenie 3. Upewnijsie, ze dzwignia zmiany biegdw

wskaZnikow powrdci do najjasniejszego nie znajduje sie w potozeniu P.
ustawienia.

L PRZEDNIE SWIATLA
OPOZNIENIE WYLACZENIA PRZECIWMGIELNE
REFLEKTOROW PO
OPUSZCZENIU POJAZDU =

Po wytaczeniu zaptonu mozna wtaczy¢
reflektory, pociggajgc dZzwignie
kierunkowskazéw do siebie. Ustyszysz
krétki sygnat akustyczny. Reflektory
wytaczg sie automatycznie po uptywie 3
minut, jesli otwarte sg ktérekolwiek drzwi,
lub 30 sekund po zamknieciu ostatnich
drzwi. Mozna anulowac te funkcje, N\
pociggajgc dzwignie kierunkowskazéw do

siebie lub wtaczajgc zapton. b "\

E132709
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Oswietlenie

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
Swiatta przeciwmgielne.

Swiatta przeciwmgielne mozna wtaczy¢,
gdy przetacznik Swiatet jest w kazdym
potozeniu z wyjgtkiem potozenia
wytgczenia.

Wskazéwka: Ze swiatet przeciwmgielnych
nalezy korzystac¢ wytgcznie przy
ograniczonej widocznosci, np. podczas mgty,
opaddw sniegu lub ulewnego deszczu.
Wskazéwka: Jezeli zostata wtaczona
funkcja reflektoréow automatycznych,
Swiatta przeciwmgielne mozna wtaczy¢
dopiero wtedy, gdy funkcja reflektorow
automatycznych wtaczy reflektory.

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

E132710

Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
Swiatta przeciwmgielne.

Tylne Swiatta przeciwmgielne mozna
wtaczy¢ dopiero wtedy, gdy wtgczone sg
przednie $wiatta przeciwmgielne lub
Swiatta mijania.
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Wskazéwka: Tylnych Swiatet
przeciwmgielnych nalezy uzywac tylko
wtedly, gdy widocznos¢ jest ograniczona do
mniej niz 164 stép (50 metréw).

Wskazéwka: Nie korzystaj z tylnych Swiatet
przeciwmgielnych podczas opaddw deszczu
lub sniegu.

Wskazoéwka: Jezeli zostata wtgczona
funkcja reflektorow automatycznych,
Swiatta przeciwmgielne mozna wigczyc
dopiero wtedy, gdy funkcja reflektorow
automatycznych wtaczy reflektory.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

Wskazéwka: Pojazdy z reflektorami
ksenonowymi sg wyposazone w uktad
automatycznej regulacji ustawienia
reflektorow.

1. Nacisénij, aby zwolni¢ wysuwany
przetacznik.

BI85 T

2. Obroé¢ przetacznik do wymaganego
ustawienia.

3. Wcisnij przetacznik do potozenia
zamkniecia.

Mozna regulowac ustawienie reflektoréw
w zaleznosci od obcigzenia pojazdu.



Oswietlenie

Zalecane potozenia przetacznika regulacji ustawienia reflektoréw

Obciazenie tadunek wbagaz- | Potozenie przetacz-
niku nika
Siedzenia przednie | Siedzeniawdrugim
rzedzie
1-2 - - 0
2 - 1,5
2 Maks.' 2,5
1 - Maks.' 35
" Patrz Tabliczka identyfikacyjna pojazdu (strona 207).
KIERUNKOWSKAZY LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA
! Lampka oswietlenia wnetrza
A B C

¥

E102016

Popchnij dzwignie w gdére lub w ddt, aby
uzy¢ kierunkowskazow.

Wskazéwka: Lekko popchnij dZwignie w
8g0re lub w dét, aby kierunkowskazy mignety
tylko trzy razy w celu zasygnalizowania

zmiany pasa ruchu.
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E112207

A Wytgczone
B Witacznik drzwiowy
C Wtaczone

Jesli ustawisz przetgcznik w potozeniu B,
lampka oswietlenia wnetrza zapali sie po
odryglowaniu lub otwarciu drzwi bgdz
drzwi tytu nadwozia. Jesli pozostawisz
otwarte drzwi przy wytgczonym zaptonie,
lampki oswietlenia wnetrza wytgcza sie
automatycznie po uptywie pewnego czasu,
aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora. Aby jg ponownie wtgczyc,
wtgcz na chwile zapton.
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Oswietlenie

Lampka o$wietlenia wnetrza wtacza sie
takze po wytaczeniu zaptonu. Wytacza sie
automatycznie po chwili lub po wtgczeniu
silnika.

Jesli ustawisz przetgcznik w potozeniu C
przy wytgczonym zaptonie, zapali sie
lampka oswietlenia wnetrza. Wytaczy sie
automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢
do roztadowania akumulatora. Aby jg
ponownie wtaczy€, wtgcz na chwile
zapton.

Swiatta do czytania

E112208

Jeslizapton zostanie wytgczony, lampkido
czytania wytgczg sie automatycznie po
jakims$ czasie, aby nie dopusci¢ do
roztadowania akumulatora. Aby je z
powrotem wtaczy¢, wtacz na chwile
zapton.
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Oknai lusterka

ELEKTRYCZNIE
OSTRZEZENIA
A pojezdzie i nie pozwalaj im bawic sie
oknami sterowanymi elektrycznie.
Zamykajgc okna sterowane
elektrycznie, nalezy sprawdzi¢, czy
upewnic sie, ze dzieci i zwierzeta nie
znajdujg sie w poblizu otwordw okiennych.

OKNA OTWIERANE
Nie zostawiaj dzieci samych w
Moga dozna¢ powaznych obrazen.
na ich drodze nie ma przeszkdd i
L _Sp—
L Sy
1) ,,

E70848

Wskazéwka: Jesli otwarte jest tylko jedno
okno, moze byc styszalne tetnienie. Aby
zmniejszy¢ ten hatas, nalezy lekko opuscic¢
szybe po przeciwnej stronie.

Nacisnij przetacznik, aby otworzy¢ okno.
Podnies$ przetgcznik, aby zamkng¢ okno.

Otwieranie jednym dotknieciem
Przycisku (jesti jest w wyposazeniu)

Nacisnij catkowicie przetgcznik i zwolnij go.
Nacisénij ponownie lub podnies, aby
zatrzymac szybe.
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Zamykanie jednym dotknieciem
Przycisku (jestijest w wyposazeniu)

Podnies catkowicie przetgcznik i zwolnij
go. Naciénij lub podnie$ ponownie, aby
zatrzymac szybe.

Blokada okien

E70850

Nacisnij przetgcznik, aby zablokowac lub
odblokowac przetaczniki tylnych okien.
Zapala sie, gdy przetgczniki tylnych okien
sg zablokowane.

Funkcja cofania przed przeszkodg
(jesli jest w wyposazeniu)

Okno zatrzyma sie automatycznie podczas
zamykania. Cofnie sie nieco, jesli na swojej
drodze napotka przeszkode.

Wytaczanie funkcji cofania przed
przeszkoda

OSTRZEZENIE

Gdy wytgczysz funkcije cofania przed

przeszkodg, okno nie cofnie sie po

wykryciu przeszkody. Zachowaj
ostroznos$¢ podczas zamykania okien, aby
nie doszto do obrazen lub uszkodzenia
pojazdu.




Oknailusterka

W celu zamkniecia okna mimo istnienia
przeszkody, np. w zimie, nalezy
postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Zamknij okno dwukrotnie do chwili
napotkania przez nie przeszkody i
pozwél mu sie cofnaé.

2. Poraz trzeci zamknij okno do miejsca,
gdzie znajduje sie przeszkoda. Funkcja
cofania przed przeszkodg zostaje teraz
wytgczona i mozna zamkna¢ okno
recznie. Okno pokona opor przeszkody
i mozna je zamkna¢ catkowicie.

Jezeli okno nie zamknie sie po trzeciej
prébie, nalezy jak najszybciej udac sie do
Autoryzowanego Dealera.

Resetowanie funkcji cofania przed
przeszkoda

OSTRZEZENIE

Funkcja cofania przed przeszkoda
pozostaje wytgczona do chwili
zresetowania pamieci.

Po odtgczeniu akumulatora nalezy
zresetowac pamie¢ funkcji cofania przed
przeszkoda dla kazdego okna z osobna.

1. Unies$iprzytrzymaj przetgcznik, az okno
zamknie sie catkowicie.

2. Zwolnij przetacznik.

3. Ponownie unies przetacznik na jedng
sekunde.

4. Wcisniji przytrzymaj przetgcznik, az
okno otworzy sie catkowicie.

5. Zwolnij przetgcznik.

6. Unie$iprzytrzymaj przetgcznik, az okno
zamknie sie catkowicie.

7. Otwodrz okno i sprébuj zamknag je
automatycznie.

8. Zresetujipowtdrz procedure, jezeli
okno nie zamknie sie automatycznie.
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Opéznienie wytaczenia zasilania
akcesoriow (jestijestw wyposazeniu)

Mozna korzystac z przetgcznikdw okien
jeszcze przez kilka minut po wytgczeniu
zaptonu lub do czasu otwarcia jednego ze
skrzydet drzwi przednich.

LUSTERKA ZEWNETRZNE

Elektrycznie sterowane lusterka
zewnetrzne

OSTRZEZENIE

Nie reguluj ustawienia lusterek, gdy
pojazd jest w ruchu.

E70846

A Lusterko lewe
B Wytgczone
C Lusterko prawe

E70847 ‘

Naciskaj strzatki, aby wyregulowac
lusterko.



Oknai lusterka

Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie

Automatycznesktadanieirozktadanie

Wskazéwka: Jezeli lusterka zostaty
ztozone za pomocg recznego przycisku
sktadania, mozna je ponownie roztozy¢
jedynie za pomocga przycisku.

Lusterka ztozg sie automatycznie, gdy
zaryglujesz pojazd za pomocg kluczyka,
zdalnego sterowania lub polecenia
systemu zamka centralnego bez kluczyka.
Lusterka roztozg sie, gdy odryglujesz pojazd
za pomocg kluczyka, zdalnego sterowania,
polecenia systemu zamka centralnego bez
kluczyka, wewnetrznej klamki drzwi
kierowcy lub po uruchomieniu silnika.

Reczne sktadanie i rozktadanie

Wskazéwka: [ usterka mozna sktadac
wytgcznie wtedy, gdy przetgcznik lusterek
jest ustawiony w potozeniu wytgczenia B.

Elektryczne sktadanie lusterek dziata przy
wtgczonym zaptonie.

Wskazoéwka: Lusterka (funkcje nachylania
i sktadania) mozna uruchamiac jeszcze
przez kilka minut po wytgczeniu zaptonu.
Po otwarciu drzwi nie mozna juz uruchamiac
lusterek.

E144552
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Nacisnij strzatke skierowang w dét, aby
ztozy¢ lub roztozy¢ lusterka.

Jezelinacisniesz przetgcznik ponownie, gdy
lusterka sie przesuwaja, zatrzymajg sie i
zmienig kierunek ruchu.

Wskazéwka: Czeste uruchamianie lusterek
w krétkich odstepach czasu moze
spowodowac chwilowe wytgczenie uktadu
w celu zapobiezenia jego uszkodzeniu na
skutek przegrzania.

Sktadane lusterka zewnetrzne

Pchnij lusterko w strone szyby okna drzwi.
Upewnij sie, ze lusterko zostato catkowicie
zatrzasniete we wsporniku po ponownym
ustawieniu w pierwotnym potozeniu.

WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

OSTRZEZENIE

Nie reguluj ustawienia lusterka, gdy
pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Nie czys¢ obudowy lub szybki
ktoregokolwiek lusterka za pomoca
materiatow sciernych, paliwa lub innych
Srodkdw czyszczacych na bazie pochodnych
ropy naftowej lub amoniaku.

Lusterko wewnetrzne mozna regulowac
wedtug potrzeb. Niektdre lusterka majg
réowniez drugi punkt obrotu. Umozliwia to
poruszanie gtowicy lusterka w gére i na dot
oraz z boku na bok.

Pociggnij wystep pod lusterkiem do siebie,
aby zmniejszy¢ odblask Swiatet innych
pojazddw podczas jazdy noca.



Oknailusterka

Lusterko z funkcja
automatycznego przyciemniania

(jesli jest w wyposazeniu)

Wskazéwka: Nie zastaniaj czujnikéw z
przodu i z tytu lusterka. Moze to wptyngc¢ na
dziatanie lusterka. Pasazer siedzacy na
tylnym srodkowym siedzeniu lub
podniesiony zagtéwek tylnego srodkowego
siedzenia mogg réwniez zastaniac Swiatto
docierajgce do czujnika.

Lusterko zostanie automatycznie
przyciemnione, aby ograniczy¢ oslepianie
kierowcy, gdy za pojazdem wykryte
zostang oslepiajgce swiatta. Normalny
poziom jasnosci odbicia zostanie
automatycznie przywrdcony po wybraniu
biegu wstecznego, aby zapewni¢ kierowcy
dobrg widocznos¢ podczas cofania
pojazdu.

LUSTERKO KONTROLNE
DZIECKA

E75192
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OTWIERANIE | ZAMYKANIE
GLOBALNE

Za pomocg funkciji globalnego otwierania
i globalnego zamykania mozna sterowac
oknami otwieranymi elektrycznie takze
wtedy, gdy zapton jest wytgczony.

Wskazéwka: Funkcja globalnego
otwierania dziata jedynie przez krétki czas
po odryglowaniu pojazdu za pomocg
zdalnego sterowania.

Wskazéwka: Globalne zamykanie dziata
jedynie wowczas, gdy pamiec jest
prawidtowo ustawiona dla kazdego okna.
Patrz Okna otwierane elektrycznie (strona
61).

Otwieranie globalne

N

E71955

Aby otworzy¢ wszystkie okna:

1. Nacisnij i zwolnij przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania przez co najmniej trzy
sekundy.

Nacisnij przycisk ryglowania lub
odryglowywania, aby zatrzymac funkcje
otwierania.



Oknai lusterka

Zamykanie globalne

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegblng ostroznosc

podczas korzystania z globalnego

zamykania. W nagtych sytuacjach
niezwtocznie nacisnij przycisk ryglowania
lub odryglowywania, aby zatrzymac.

o~

E71956

Aby zamkna¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ryglowania na pilocie
zdalnego sterowania przez przynajmniej
trzy sekundy. Nacisnij przycisk ryglowania
lub odryglowywania, aby zatrzymac
funkcje zamykania. Podczas globalnego
zamykania jest réwniez aktywna funkcja
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem.
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Pojazdy z funkcjg otwierania pojazdu
bez kluczyka

E87384

OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegoélng ostroznose

podczas korzystania z globalnego

zamykania. W nagtych sytuacjach
dotknij czujnika zamka na klamce drzwi,
aby zatrzymad.

Wskazéwka: Zamykanie globalne mozna
uruchomi¢ za pomocg klamki drzwi
kierowcy. Otwieranie i zamykanie globalne
mozna réowniez uruchomic za pomocg
przyciskéw na kluczyku biernym.

Aby zamkna¢ wszystkie okna, nacisnij i
przytrzymaj klamke drzwi kierowcy przez
przynajmniej trzy sekundy. Podczas
globalnego zamykania jest réwniez
aktywna funkcja zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem.



Zestaw wskaznikow

WSKAZNIKI

E102660

Obrotomierz

Wyswietlacz informacyjny
Predkosciomierz

Wskaznik poziomu paliwa
Przycisk kasujacy licznik dzienny

m o0 o>

Wskaznik poziomu paliwa

Witgcz zapton. Wskaznik poziomu paliwa
pokazuje przyblizong ilos¢ paliwa
pozostatego w zbiorniku. Wskaznik
poziomu paliwa moze mie¢ nieco inny
odczyt, gdy pojazd jest w ruchu lub
znajduje sie na pochytosci. Strzatka obok
ideogramu dystrybutora wskazuje strone,
po ktdrej znajduje sie wlew paliwa.
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LAMPKI KONTROLNE |
OSTRZEGAWCZE

Nastepujgce lampki kontrolne i
ostrzegawcze zapalajg sie po wtgczeniu
zaptonu:

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania.

Poduszka powietrzna.

Uktad hamulcowy.

Temperatura ptynu chtodzgcego.
Niedomkniete drzwi.

Silnik.

Ostrzezenie o mozliwosci oblodzenia.
tadowanie.



Zestaw wskaznikow

Cisnienie oleju.
Uktad wspomagania kierownicy.
Uktad stabilizacji toru jazdy.

Jesdli lampka kontrolna lub ostrzegawcza
nie zapala sie po wtgczeniu zaptonu,
oznacza to usterke. Zle¢ sprawdzenie tego
uktadu Autoryzowanemu Dealerowi.

Lampka ostrzegawcza uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két
podczas hamowania

Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
() oznacza to usterke. Nadal

mozliwe bedzie normalne
hamowanie, bez funkcji uktadu

zapobiegajgcego blokowaniu két podczas
hamowania.

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego

Zapala sie po wtgczeniu
(@) hamulca postojowego, gdy
wtgczony jest zapton.

OSTRZEZENIE

Stopniowo zredukuj predkos¢ i

zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to

mozliwe w bezpieczny sposoéb.
Ostroznie korzystaj z hamulcow.

Jesli lampka zapali sie podczas jazdy,
upewnij sie, czy hamulec postojowy jest
wytgczony. Jezeli hamulec postojowy jest
wytgczony, lampka sygnalizuje niski
poziom ptynu hamulcowego lub usterke
uktadu hamulcowego. Niezwtocznie zle¢
sprawdzenie tego uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.
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Lampka ostrzegawcza
temperatury ptynu chtodzacego

OSTRZEZENIE

Gdy lampka zapala sie, nie kontynuuj

podrdzy, nawet jesli poziom jest

prawidtowy. Niezwtocznie zle¢
sprawdzenie tego uktadu

Autoryzowanemu Dealerowi.
Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
...FA oznacza to usterke. Zatrzymaj
maedll Hojazd tak szybko, jak bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposéb i wytgcz
silnik. Sprawdz poziom ptynu chtodzacego.
Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 176).

Lampka tempomatu

- Zapalisie, gdy ustawisz predkosc
5'\:} za pomocg uktadu kontroli

predkosci. Patrz Korzystanie z

uktadu kontroli predkosci (strona 132).

Lampka ostrzegawcza
kierunkowskazow

Miga podczas dziatania
‘ kierunkowskazdw. Jesli nagle
lampka zaczyna miga¢ z duzg
czestotliwoscig, oznacza to przepalenie
sie jednej z zaréwek kierunkowskazéw.

Patrz Wymiana zaréwki (strona 180).

Lampka ostrzegawcza otwartych
drzwi

[ Zapala sie po wtgczeniu zaptonu
”U‘ i pozostaje wtgczona, jezeli
— ktérekolwiek drzwi lub pokrywa
komory silnika sg otwarte.



Zestaw wskaznikow

Lampki ostrzegawcze silnika

@ Lampka ostrzegawcza usterki
Lampka ostrzegawcza zespotu
@ napedowego

Wszystkie wersje

Jezelijedna z tych lampek zapali sie, gdy
silnik pracuje, oznacza to usterke. Silnik
bedzie nadal pracowat, ale moze miec
ograniczong moc. Jezeli miga podczas
jazdy, natychmiast zredukuj predkos$¢
pojazdu. Jezeli nadal btyska, unikaj
gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Niezwtocznie zle¢ sprawdzenie
tego uktadu Autoryzowanemu Dealerowi.

OSTRZEZENIE

Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢
pojazd.

Jezeli obie lampki zapalg sie jednoczesnie,
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdb (dalsze
kontynuowanie jazdy moze spowodowac
zmniejszenie mocy i zatrzymanie silnika).
Wytgcz zapton i sprébuj ponownie
uruchomic silnik. Jezeli silnik sie uruchomi,
niezwtocznie zle¢ sprawdzenie uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.

Lampka ostrzegawcza przedniej
poduszki powietrznej

Sl Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
,\\Q oznacza to usterke. Zle¢
sprawdzenie tego uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.
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Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu
? przednich $wiatet

przeciwmgielnych.

Lampka ostrzegajaca o oblodzeniu

OSTRZEZENIE
Nawet jesli temperatura wzrosnie

powyzej 399F (42C) nie ma
pewnosci, ze droga jest wolna od
zagrozen typowych dla niepogody.
/>3i<\ temperatura powietrza na
zewnatrz jest réwnia lub nizsza
niz 399F (42C).

Lampka zapala sie, gdy

Lampkakontrolna$wiec zarowych

Jeslilampka zapali sie, poczekaj,
az zgasnie przed rozpoczeciem
uruchamiania silnika.

Lampka kontrolna wtaczonych
Swiatet zewnetrznych

NI Zapala sie po wtgczeniu Swiatet
-/0 0: mijania lub $wiatet pozycyjnych.

Lampka kontrolna swiatta
drogowego

Zapala sie po wtgczeniu

reflektoréw w trybie Swiatet

drogowych. Lampka miga, gdy
uzywany jest btyskowy sygnat $wietlny.



Zestaw wskaznikow

Lampka ostrzegawcza zaptonu
Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Wytacz

wszystkie zbedne urzadzenia

elektryczne i jak najszybciej zle¢
sprawdzenie pojazdu Autoryzowanemu
Dealerowi.

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli sie Swieci, jak najszybciej
dolej paliwa.

Lampka ostrzegawcza niskiego
ciénienia powietrza w oponach

Zapala sie, gdy cisnienie
< H > powietrza w oponach jest niskie.
Patrz Uktad kontroli ci$énienia
powietrza w oponach (strona
199).

Lampka kontrolna centrum
komunikatéw

Zapala sie, gdy na wyswietlaczu

lI] informacyjnym pojawia sie nowy

komunikat. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 75).

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju

OSTRZEZENIE

Gdy lampka zapala sie, nie kontynuuj

podrdzy, nawet jesli poziom jest

prawidtowy. Niezwtocznie zle¢
sprawdzenie tego uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.
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Jezeli $wieci sie podczas jazdy,

oznacza to usterke. Zatrzymaj

pojazd tak szybko, jak bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdéb i wytgcz
silnik. Sprawdz poziom oleju silnikowego.
Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 176).

Lampka ostrzegawcza uktadu
wspomagania kierownicy

Jezeli Swieci sie podczas jazdy,

oznacza to usterke. Sterownos¢

pojazdu bedzie w petni
zachowana, ale trzeba bedzie uzywac
wiekszej sity do obracania kierownica.
Uktad powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
O$ Swiatet przeciwmgielnych.

Lampka ostrzegawcza paséw
bezpieczenstwa

Zapala sie, gdy pas
é\ bezpieczenstwa nie jest zapiety.
Patrz Funkcja przypominania
o zapieciu paséw bezpieczeristwa

(strona 26).

Lampka kontrolna zmiany biegéw

Zapala sie, aby poinformowac

kierowce, ze zmiana biegu na

Wyzszy moze zapewnié

zmniejszenie zuzycia paliwa oraz
emisji CO2. Nie zapala sie w

czasie gwattownego
przyspieszania, podczas
hamowania lub gdy wcisniety jest pedat
sprzegta.




Zestaw wskaznikow

Lampka kontrolna uktadu
stabilizacji toru jazdy

ﬁ W czasie jazdy miga podczas
ce dziatania uktadu. Jezeli nie

zapala sie po wtgczeniu zaptonu
lub jesli zapala sie na state podczas jazdy,
oznacza to usterke. W przypadku
wystgpienia usterki uktad wytaczy sie.
Uktad powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

Lampka ostrzegawcza Swieci sie po
wytgczeniu uktadu stabilizacji toru jazdy.
Lampka zgasnie po ponownym wtgczeniu
uktadu lub po wytgczeniu zaptonu.

AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNEI|
OSTRZEGAWCZE

Automatyczna skrzynia biegéw

Rozbrzmiewa, gdy zostang otwarte drzwi
kierowcy, a dzwignia zmiany biegdéw nie
jest przesunieta w potozenie P.

Kluczyk na zewnatrz pojazdu

Pojazdy z systemem bezkluczykowym

Rozbrzmiewa po zamknieciu drzwi, gdy
silnik pracuje, a uktad nie wykrywa kluczyka
biernego wewnatrz pojazdu.

Wiaczone reflektory

Rozbrzmiewa po wyjeciu kluczyka ze
stacyijki i otwarciu drzwi kierowcy, gdy
reflektory lub $wiatta postojowe pozostaty
wtgczone.
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Niski poziom paliwa

Brzeczyk ostrzegawczy zabrzmi, gdy
poziom paliwa pozostatego w zbiorniku
jest nizszy niz ok. 1,3 galona (6 litréw).
Wyswietlany zasieg na paliwie w zbiorniku
moze roznic sie w zaleznosci stylu jazdy i
warunkéw drogowych.

Przypomnienie o zapieciu pasa
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA
Funkcja przypomnienia o zapieciu
pasdw bezpieczenstwa pozostaje w
trybie gotowosci po zapieciu
przednich paséw bezpieczenstwa.
Brzeczyk wtaczy sie, jesli jeden z paséw
bezpieczenstwa zostanie odpiety.

Nie siadaj na zapietym pasie

bezpieczeristwa w celu zapobiezenia

wtgczeniu funkcji przypomnienia o
zapieciu pasa. System ochrony pasazeréw
zapewnia optymalng ochrone jedynie
wtedy, gdy pasy bezpieczenstwa sg
stosowane prawidtowo.

Rozbrzmiewa, gdy predkos$¢ pojazdu
przekroczy ustalong granice, a przednie
pasy bezpieczenstwa nie sa zapiete.
Brzeczyk wytaczy sie po pewnym czasie.



Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Wyswietlacz informacyjny
pozostanie wtgczony jeszcze przez kilka
minut po wytaczeniu zaptonu.

Lista urzadzen

Ikona zmienia sie, pokazujac, ktéra funkcja
jest aktualnie uzywana.

”
[EI Zrédta zewnetrzne
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Elementy sterowania
wyswietlacza informacyjnego

E103626

Mozna sterowac réznymi uktadami w
pojezdzie za pomocg elementéw
sterowania wys$wietlacza informacyjnego
w zespole audio. Na wysSwietlaczu
informacyjnym pokazane zostang
odpowiednie informacje.

Aby skorzystac z elementdéw sterowania:

Nacisnij przycisk ze strzatkg w gore lub
w dét, aby przewing¢ i podswietli¢
opcje w menu.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo,
aby otworzy¢ menu podrzedne.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyjs$¢ z menu podrzednego.
Nacisniji przytrzymaj wcisniety przycisk
ze strzatkg w lewo, aby w dowolnej
chwili powréci¢ do ekranu menu
gtéwnego.

Naciénij przycisk OK, aby wybrac i
zatwierdzi¢ ustawienia lub komunikaty.

Struktura menu - wyswietlacz
informacyjny

Mozesz uzyskac¢ dostep do menu za
pomoca elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego.

Wskazéwka: Niektdre opcje moga
wyglgdac nieco inaczej, lub wcale sie nie
pojawiac, jesli dana funkcja jest opcjonalna.

Funkcja SYNC-Media umozliwia dostep do
funkcji SYNC®.



Wyswietlacze informacyjne

SYNC-Telefon

Wybierz numer

Wyb. ponow.

Ksigzka telefon.

Hist. potacz.

Szybkie wybier.

SMS

Urzgdzenia BT

Ustawienia tel.

Ford EcoMode

SYNC-Ustaw.

BT wtaczony

Ustaw. domysl.

Reset gtéwny

Zainstalowac

Info systemu

Ustaw. gtosu

SYNC-Aplikacje

Nawigacja

Opcije trasy

Mapa

Asystent

Dane osobiste

Resetuj ustawienia

Ustawienia audio

Adapt. gto$nosci

Dzwiek

Nav Audio Mix
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Wyswietlacze informacyjne

Ustawienia DSP

Korektor DSP

Ruch drogowy

Aktualne

Czest. alternat.

RDS regionalny

DAB Servicelink

Bluetooth

Pojazd Kontrola trakcji

Active City Stop

Kontrola ci$n. opon

Hill start assist

System alarmowy

Czujnik deszczu

Lust. skt.

Migacz

Os$w. nastroj.

Sygnaty

Zegar Ustaw czas

Data

Tryb 24-godz.

Wyswietlacz Jednostki miary

Jezyk

Przyciemnienie

MyKey Kreuj MyKey

Kontrola trakcji

ESC
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Wyswietlacze informacyjne

Menu

Active City Stop

Ogranicz. predk.

Ostrzez. predk.

Ogranicz. gtosn.

Informacja

Kasuj wszystkie MyKeys

MyKey aktywny Informacja

Kontrola systemu

Wszystkie aktywne ostrzezenie bedg
wysSwietlane w pierwszej kolejnosci, jesli
majg zastosowanie. Menu sprawdzania
systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od
opcji wyposazenia i aktualnego stanu
pojazdu. Przewijaj liste, naciskajgc przyciski
ze strzatkami w goére i w dot.

ZEGAR
Typl

Aby wyregulowac zegar, wtgcz zapton i
naciskaj przyciski H lub M na wyswietlaczu
informacyjnym i systemu elektroniki
uzytkowej zaleznie od potrzeb.

Typ2

Wskazéwka: Do wyregulowania zegara
uzyj wyswietlacza informacyjnego. Patrz
Informacje ogélne (strona 71).
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KOMPUTER POKLADOWY

'y

E102759

Nacisnij przycisk, aby przewing¢ ekrany
wyswietlacza.

Mozna zresetowac licznik
dzienny, $rednie zuzycie paliwa

i Srednig predkos¢. Przewin do
wtasciwego ekranu, a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk.

Komputer poktadowy zawiera nastepujgce
ekrany informacyijne:

Licznik dzienny

MLS Rejestruje przebieg pojedynczej
TRIP [elelelgers”

KM
TRIP
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Wyswietlacze informacyjne

Zasieg na paliwie w zbiorniku
Podaje przyblizong odlegtosé,
jaka moze pokonac pojazd na

-ﬁ paliwie znajdujgcym sie w

zbiorniku. Zmiany w sposobie prowadzenia
pojazdu mogg powodowac zmiany
wskazywanych wartosci.

Srednie zuzycie paliwa

Wskazuje $rednie zuzycie paliwa
(AVIdeN od chwili ostatniego
wyzerowania.

gL
100KM
Chwilowe zuzycie paliwa

Wskazuje aktualne zuzycie

MPG paliwa.

100KM

Stacjonarne zuzycie paliwa

Wskazuje aktualne zuzycie

(€]
- paliwa, gdy pojazd stoi.
_L
H
Srednia predkosé
Wskazuje $rednig predkos¢ od
(el hwili ostatniego wyzerowania.

OKM
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Drogomierz

Rejestruje catkowity przebieg
pojazdu.

USTAWIENIA OSOBISTE

Jednostki miar

Aby przetaczy¢ pomiedzy jednostkami
metrycznymi i brytyjskimi, przewin do tego
ekranu i nacisnij przycisk OK.

Przetgczanie pomiedzy jednostkami
metrycznymi i brytyjskimi bedzie miato
wptyw na nastepujgce ekrany:

Zasieg na paliwie w zbiorniku.
Srednie zuzycie paliwa.
Chwilowe zuzycie paliwa.
Srednia predkosé.
Wytaczanie brzeczykow
Aby wytgczy¢ brzeczki, przewin do tego
ekranu i nacisnij przycisk OK.
Mozna wytgczy¢ nastepujgce brzeczyki:
Komunikaty ostrzegawcze.
Komunikaty informacyjne.

KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Wskazéwka: W zaleznosci od opcji
dostepnych w pojeZdzie, nie wszystkie
komunikaty bedg wyswietlane lub bedg
dostepne. Niektdre komunikaty mogg byc¢
podane skrétem, zaleznie od typu zestawu
wskaZnikoéw, w jaki jest wyposazony pojazd.



Wyswietlacze informacyjne

Nalezy potwierdzi¢ pewne komunikaty,
zanim bedzie mozna uzyska¢ dostep do
menu.

Lampka kontrolna komunikatu
EI zapali sie przy niektérych
komunikatach. Bedzie $wieci¢ na
czerwono lub zétto w zaleznosci od
znaczenia komunikatu do chwili usuniecia

przyczyny komunikatu.

E103626

Nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia
i usuniecia niektérych komunikatéw z
wyswietlacza informacyjnego. Inne
komunikaty zostang usuniete

Niektérym komunikatom bedzie
towarzyszy¢ okreslony symbol uktadu oraz
zapalenie sie lampki kontrolnej

automatycznie po chwili. komunikatu.
Poduszka powietrzna
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
. . Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
E(;(t:lucsher;a ggrvvwliitlrz. awaria z6tta sprawdzony przez Autoryzowanego
yehm. : Dealera.
System alarmowy
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
Uruchomiony alarm .. . .
Sprawdz pojazd z6tta Patrz Zabezpieczenia (strona 46).
Monitor. wnetrza wytgczony z6tta Patrz Zabezpieczenia (strona 46).
) Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
System alarmowy awaria - sprawdzony przez Autoryzowanego
Nastepna inspek. Dealera
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Wyswietlacze informacyjne

Otwarte drzwi
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
Drzwi kierowcy otwarte czerwona | tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zamknij.

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
Lewe tylne drzwi otwarte czerwona | tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zamknij.

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
Drzwi pasazera otwarte czerwona | tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zamknij.

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
Prawe tylne drzwi otwarte czerwona | tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zamknij.

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
Bagaznik otwarty czerwona | tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zamknij.

Pojazd jest w ruchu. Zatrzymaj pojazd
tak szybko, jak bedzie to mozliwe w
Maska otwarta czerwona | bezpieczny sposdéb i zamknij. Patrz
Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnika (strona 171).

Drzwi kierowcy otwarte z6tta Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij.
Lewe tylne drzwi otwarte z6tta Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij.
Drzwi pasazera otwarte z26tta Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij.
Prawe tylne drzwi otwarte z6tta Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij.
Bagaznik otwarty z6tta Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij.

Pojazd nie jest w ruchu. Zamknij. Patrz
Maska otwarta z6tta Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnika (strona 171).
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Wyswietlacze informacyjne

Silnik
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
oo ) . Patrz Uruchamianie silnika Diesel
Silnik-wstepne podgrzewanie z6tta (strona 106).
Uktad unieruchamiania silnika
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
s ) Pojazd powinien zosta¢ jak najszybciej
m;ngﬁg;zi;?\mglna czerwona |sprawdzony przez Autoryzowanego
Y ) ’ Dealera.
System bezkluczykowy
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
. i Patrz Bezkluczykowe otwieranie
Kluczyk nie wykryty z6tta drzwi (strona 43).
. Patrz Bezkluczykowe otwieranie
Kluczyk na zewnatrz sam. z6tta drzwi (strona 43).
Kluczyk
Bateria roztadow. z6tta Patrz Zdalne sterowanie (strona 31).
Wymien baterie
Wytacz zapton s6ta Patrz Bezkluczykowe uruchamianie
Nacisnij "POWER" pojazdu (strona 103).
iy - ~ Patrz Bezkluczykowe uruchamianie
Aby uruchomi¢ naciénij hamulec pojazdu (strona 103).
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Wyswietlacze informacyjne

Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
L e _ Patrz Bezkluczykowe uruchamianie
Aby uruchomi¢ nacisnij sprzegto pojazdu (strona 103).
Zamknij bagaz. lub uzyj klucz. _ Patrz Bezkluczykowe otwieranie
zapas. drzwi (strona 43).
Blokada kierownicy aktywna _ Patrz Blokada kierownicy (strona
Przekr. kierown. 105).
Oswietlenie
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnoséci
komunikatu
Lewy migacz awaria _ . P
Wyrnien zarowke Patrz Wymianazaréwki (strona180).
Prawy migacz awaria _ . s .
Wyrnien zarowke Patrz Wymianazarowki (strona 180).
Obstuga
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
Ptyn hamulcowy Patrz Sprawdzenie ptynu hamulco-
niski poziom czerwona |wego i sprzegta hydraulicznego
Natychm. serwis! (strona 177).
. Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
Uktad hamulcowy awaria
Zatrzym. poj. bezp. czerwona | sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.
Olej silnikowy niskie ci$nienie czerwona Patrz Sprawdzenie oleju silniko-
Zatrzym. poj. bezp. wego (strona 176).
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Wyswietlacze informacyjne
Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
. . Pojazd powinien zostac jak najszybciej
Silnik awaria .
Natychm. serwis! z6tta %%gl\:avgzony przez Autoryzowanego
) ) Pojazd powinien zostac jak najszybciej
Wycieracz./lampy awaria .
Nastepna inspek. z6tta %%gl\év%zony przez Autoryzowanego
Olej silnikowy Konieczna wymiana Pojazd powinien zostac jak najszybciej
przy nastep. insp. - sb%r:l\(/evg%ony przez Autoryzowanego
MyKey
Lampka
Komunikat kontrolnakomu- Czynnosci
nikatu
MyKey Wyéwie_tlany, gdy gZywany jest kll._chyk
Pojazd osiagnat J6tta MyKey i wtgczone jest ograniczenie pred-

maksym. predko$¢

kosci MyKey, a predkos¢ pojazdu zbliza sie
do wartoéci 80 mil/godz. (130 km/godz.).

MyKey
aktywny
Jedz ostroznie

Wyswietlany, gdy funkcja MyKey jest
aktywna.

MyKey Wyswietlany przy uruchamianiu pojazdu,
Ograniczenie predk. - gdy uzywany jest kluczyk MyKey i wtgczone
do xx mph jest ograniczenie predkosci MyKey.

MyKey Wyswietlany przy uruchamianiu pojazdu,
Ograniczenie predk. - gdy uzywany jest kluczyk MyKey i wtgczone
do xx km/h jest ograniczenie predkosci MyKey.

MyKey

Kontrola predkosci
Jedz ostroznie

Wyswietlany, gdy funkcja MyKey jest
aktywna.

MyKey
maksymalng
maksym. predkos¢

Wyswietlany, gdy uzywany jest kluczyk
MyKey i osiggniete zostanie ograniczenie
predkosci ustawione w MyKey.
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Wyswietlacze informacyjne

Lampka
Komunikat kontrolnakomu- Czynnosci
nikatu
L Wyswietlany, gdy uzywany jest kluczyk
E?U%ngf:?e\lgvigealgdio - MyKey i wtgczone jest przypomnienie o
zapieciu pasa bezpieczenstwa.

MyKey Wyswietlany, gdy uzywany jest kluczyk
Park Pilot nie moze - MyKey i wtgczona jest funkcja pomocy przy
by¢ dezaktywowany parkowaniu.

MyKey . )
ESC nie moze by¢ ~ \lit/gs;/vgl&mkgodczas programowania
by¢ dezaktywowany Y yrey.
Uktad kierowniczy

Lampka
Komunikat kontrolna Czynnoséci
komunikatu

Pojazd powinien zostac jak najszybciegj
czerwona | sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

Uktad kierowniczy awaria
Natychm. serwis!

Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym
miejscu. Pojazd powinien zosta¢ jak
najszybciej sprawdzony przez Autory-
zowanego Dealera.

Uktad kierowniczy awaria

Zatrzym. poj. bezp. czerwona

Sterownos¢ pojazdu bedzie w petni
zachowana, ale bedziesz musiat
uzywac wiekszej sity do obracania
kierownica. Pojazd powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez Autory-
zowanego Dealera.

Wsp. ukt. kierown. awaria

Natychm. serwis! 26tta
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Wyswietlacze informacyjne

Skrzynia biegéw

Komunikat

Lampka
kontrolna
komunikatu

Czynnosci

Skrzynia biegéw awaria
Natychm. serwis!

czerwona

Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

Skrzynia biegdéw zbyt wysoka
temp.
Zatrzym. poj. bezp.

czerwona

Skrzynia biegdw przegrzewa sie i musi
ostygng¢. Jak najszybciej zatrzymaj
samochdd z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa. Ustaw dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu N lub P i
wtgcz hamulec postojowy. Wytacz
zapton, poki skrzynia biegdéw nie osty-
gnie i komunikat nie zniknie z wyswie-
tlacza.

Pojazd nie w poz. park.
Wybierz P

Patrz Automatyczna skrzynia
biegéw (strona 118). Patrz Urucha-
mianie i wytaczanie silnika (strona
102).

Aby uruchomi¢ wybierz N lub P

Patrz Automatyczna skrzynia
biegéw (strona 118). Patrz Urucha-
mianie i wytaczanie silnika (strona
102).

Aby uruchomi¢ naciénij hamulec

Patrz Uruchamianie i wytaczanie
silnika (strona 102).

Aby uruchomi¢ wybierz N

Patrz Automatyczna skrzynia
biegéw (strona 118). Patrz Urucha-
mianie i wytaczanie silnika (strona
102).

Otwarte drzwi hamuj

Patrz Automatyczna skrzynia
biegéw (strona 118). Patrz Urucha-
mianie i wytaczanie silnika (strona
102).
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Wyswietlacze informacyjne

Uktad stabilizacji toru jazdy

Natychm. serwis!

Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
. Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
Uktad ABS awaria z6tta sprawdzony przez Autoryzowanego

Dealera.

Uktad ESP awaria
Nastepna inspek.

Pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.

Uktad ESP wytgczony

Patrz Korzystanie z uktadu stabili-
zacji toru jazdy (strona 125).

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

Lampka
Komunikat kontrolna Czynnosci
komunikatu
Spadto ci$nienie powietrza w jednej
Sprawdz ci$nienie w oponach z6tta lub wiekszej liczbie opon. Sprawdz to
jak najszybciej.
Pojazd powinien zostac jak najszybciej
Sys. ci$n. opon awaria Serwis! z6tta sprawdzony przez Autoryzowanego
Dealera.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

ZASADY DZIALANIA

Powietrze zzewnatrz

Oczyszczajwloty powietrza przed przednig
szyba (ze $niegu lub lisci) w celu
zapewnienia wydajnego dziatania uktadu
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.

Recyrkulacja powietrza

OSTRZEZENIE

Korzystanie przez dtuzszy czas z

recyrkulacji powietrza moze

spowodowac zaparowanie szyb. Jesli
szyby zaparowujg, wybierz ustawienia
odparowywania przedniej szyby.

Recyrkulacji podlega powietrze znajdujgce
sie aktualnie w przedziale pasazerskim.
Powietrze z zewnatrz nie przedostaje sie
do wnetrza pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos$¢ ogrzewania zalezy od
temperatury ptynu chtodzgcego.

Uktad klimatyzacji

Wskazéwka: Uktad klimatyzacji dziata
wytacznie wéwczas, gdy temperatura
otoczenia jest wyzsza niz 399F (4°C).

Wskazéwka: Podczas korzystania z
klimatyzacji zwieksza sie zuzycie paliwa.

Uktad kieruje powietrze przez parownik,
zeby je schtodzi¢. Parownik usuwa wilgo¢
Z powietrza, co utatwia odparowywanie
szyb. Skraplana para wodna jest kierowana
na zewnatrz pojazdu, przez co pod
pojazdem moze utworzy¢ sie niewielka
katuza wody. Jest to zjawisko normalne.

Informacje ogélne na temat
regulacji warunkéw we wnetrzu
pojazdu

Doktadnie zamknij wszystkie okna.
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Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia
lub gdy powietrze jest wilgotne, czes¢
powietrza nalezy skierowa¢ w strone
przedniej szyby i szyb bocznych.

Chtodzenie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na twarz.

NAWIEWNIKI

Nawiewniki srodkowe

E142194
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Nawiewnik boczny

E142195

OGRZEWANIE, WENTYLACJA | KLIMATYZACJA REGULOWANE
RECZNIE

A B C D E F
2 3 4 r ‘1 / 1)

| % L) 7 &

0 , \\ = - Gy
@
\\ @ S Y i WS wax

\ ‘ A/C { { /

H | H G

E142257

A Przetacznik regulacji predkosci wentylatora: Reguluje objetos¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu. Wyreguluj, aby wybra¢ wymagang predkosci
wentylatora lub go wytgczyc€. Jezeli wytgczysz wentylator, przednia szyba moze
zaparowywac.

B Wiaczanie i wytaczanie: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ uktad.
Gdy uktad jest wytgczony, powietrze z zewnatrz nie jest doprowadzane do
wnetrza pojazdu.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

C Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetagczy¢ pomiedzy opcja
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza. Jesli wybierzesz
recyrkulacje powietrza, przycisk zostanie pods$wietlony, a powietrze znajdujgce
sie obecnie w przedziale pasazerskim bedzie podlegac recyrkulacji. Skréci to
czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza pojazdu
nieprzyjemnych zapachéw z zewnatrz.

D Przetacznik rozprowadzania powietrza: Wyreguluj, aby wybra¢ wymagane
rozprowadzanie powietrza.

E Ogrzewanie przedniej szyby: Nacisnij przycisk, aby usung¢ zaparowanie lub
oblodzenie z przedniej szyby.

F Przetacznik regulacji temperatury: Reguluje temperature powietrza w
pojezdzie. Wyreguluj, aby wybra¢ wymagang temperature. Jesli wybierzesz
MAX A/C, uktad bedzie rozprowadzat recyrkulowane powietrze przez
nawiewniki w tablicy rozdzielczej. Tryb ten jest bardziej oszczedny i wydajny niz
zwykty tryb klimatyzacji.

G Ogrzewanie tylnej szyby: Nacisnij przycisk, aby usung¢ zaparowanie lub
oblodzenie z tylnej szyby.

H Ogrzewanie przednich siedzen: Naciénij przycisk, aby wtaczy¢ ogrzewanie
przednich siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona 98).

| Klimatyzacja: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ klimatyzacje.
Klimatyzacja schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby
zwiekszy¢ skutecznos¢ klimatyzacji po uruchomieniu pojazdu, przez pierwsze
dwie lub trzy minuty prowadz pojazd z lekko uchylonymi oknami.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

OGRZEWANIE, WENTYLACJA |1 KLIMATYZACJA REGULOWANE
AUTOMATYCZNIE

A

E142258

A

I

B C D E F G

N J M L K J

Regulacja predkosci wentylatora: Reguluje objetos¢ powietrza
doprowadzanego do pojazdu. Obrd¢ przetgcznik, aby wybra¢ wymagang
predkosci wentylatora. Ustawienie pokazywane jest na wyswietlaczu.

Przycisk wtaczaniaiwytaczania: Naciénij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
uktad.

Recyrkulacja powietrza: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg
wentylacji powietrzem z zewnatrz a opcjg recyrkulacji powietrza. Recyrkulaciji
podlega powietrze znajdujgce sie aktualnie w przedziale pasazerskim. Skréci
to czas potrzebny do schtodzenia wnetrza i ograniczy wnikanie do wnetrza
pojazdu nieprzyjemnych zapachdéw z zewnatrz.

Klimatyzacja: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ klimatyzacje.
Klimatyzacja schtadza wnetrze pojazdu przy uzyciu powietrza z zewnatrz. Aby
zwiekszy¢ skutecznos¢ klimatyzacji po uruchomieniu pojazdu, przez pierwsze
dwie lub trzy minuty prowadz pojazd z lekko uchylonymi oknami.

Tablica rozdzielcza: Nacisnij przycisk, aby rozprowadzaé powietrze przez
nawiewniki w tablicy rozdzielczej.

Przednia szyba: Naci$nij przycisk, aby rozprowadza¢ powietrze przez
nawiewniki przedniej szyby. Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie w celu
usuniecia zaparowania lub oblodzenia z przedniej szyby.

Ogrzewanie przedniej szyby: Nacisnij przycisk, aby usung¢ zaparowanie lub
oblodzenie z przedniej szyby.
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H Przetacznik regulacji temperatury: Reguluje temperature powietrza w
pojezdzie. Wyreguluj, aby wybra¢ wymagang temperature. Jesli wybierzesz
MAX A/C, uktad bedzie rozprowadzat recyrkulowane powietrze przez
nawiewniki w tablicy rozdzielczej. Tryb ten jest bardziej oszczedny i wydajny niz
zwykty tryb klimatyzaciji.

| Ogrzewanie tylnej szyby: Nacisnij przycisk, aby usuna¢ zaparowanie lub
oblodzenie z tylnej szyby.

J Ogrzewanie przednich siedzef: Naci$nij przycisk, aby wtaczy¢ ogrzewanie
przednich siedzen. Patrz Siedzenia ogrzewane (strona 98).

K Wneka nanogi: Nacisnij przycisk, aby rozprowadzac¢ powietrze przez nawiewniki
we wnece na nogi.

L Odszranianie i odparowywanie przedniej szyby: Nacisnij przycisk, aby
rozprowadzac powietrze z zewnatrz przez nawiewniki przedniej szyby. Funkcje
ogrzewania szyb i klimatyzacji zostang automatycznie wtgczone. Wentylator
zostanie ustawiony na najwyzsza predkos¢ a temperatura na maksymalne
ogrzewanie. Gdy wybrane jest to ustawienie rozprowadzania powietrza, nie
mozna wybra¢ recyrkulacji powietrza, ani recznie regulowac predkosci
wentylatora i temperatury. Nacisnij przycisk AUTO, aby z powrotem przetgczy¢
uktad w tryb automatyczny.

M AUTO: Nacisnij przycisk, aby wybraé¢ dziatanie automatyczne. Uktad
automatycznie reguluje temperature orazilos¢ i rozprowadzanie powietrza, aby
osiggnac i utrzymac wybrang przez Ciebie temperature.

N MAX A/C: Nacisnij przycisk, aby rozprowadza¢ maksymalng ilos¢ powietrza
w trybie klimatyzacji przez nawiewniki w tablicy rozdzielczej. Tryb ten jest bardziej
oszczedny i wydajny niz zwykty tryb klimatyzacji.

: Mozna ustawi¢ temperature w zakresie od
Regulacja temperatury 619F (16°C) do 829F (28°C) w odstepach
co 19F (0,5°C). W potozeniu niskigj
temperatury, uktad przetgczy sie na state
chtodzenie. W potozeniu wysokiej
‘ . temperatury, uktad przetgczy sie na state
[~ ogrzewanie.

/ \ Wskazoéwka: Jesli zostanie wybrane
F potozenie niskiej lub wysokiej temperatury,
uktad nie bedzie utrzymywat statej
temperatury.

E142272
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WSKAZOWKI DOTYCZACE
REGULACJI WARUNKOW WE
WNETRZU POJAZDU

Ogéblne wskazéwki

Wskazéwka: Korzystanie przez dtuzszy
czas z recyrkulacji powietrza moze
spowodowac zaparowanie szyb.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ powietrza
moze by¢ kierowana do nawiewnikow we
wnece na nogi niezaleznie od ustawienia
rozprowadzania powietrza.

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢
powietrza we wnetrzu pojazdu, nie prowadz
pojazdu z wytgczonym uktadem lub ze stale
wtgczong recyrkulacjg powietrza.

Wskazéwka: Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw pod przednimi siedzeniami,
gdyz moze to zaktécic przeptyw powietrza
do tylnych siedzeri.

Wskazéwka: Zawsze usuwaj snieg, [6d
bgdz liscie z okolic wlotow powietrza przy
podstawie przedniej szyby.

Recznieregulowany uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzaciji

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢
zaparowywanie przedniej szyby w
warunkach wysokiej wilgotnosci powietrza
otoczenia, ustaw rozprowadzanie powietrza
na nawiew z nawiewnikdw przedniej szyby.
W razie potrzeby zwieksz temperature i
predkosc¢ wentylatora, aby polepszy¢
odparowywanie szyby.
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Automatycznie regulowany uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Wskazéwka: Nie reguluj ustawieri, gdy
wnetrze pojazdu jest bardzo nagrzane lub
schtodzone. Uktad automatycznie
dostosowuje sie do zachowanych wczesniej
ustawieri. Aby uktad dziatat wydajnie,
nawiewniki w tablicy rozdzielczej i
nawiewniki boczne powinny by¢ catkowicie
otwarte.

Wskazéwka: Przy niskich temperaturach
otoczenia, gdy wtaczony jest tryb AUTO,
strumieri powietrza kierowany jest na
przednig szybe i na szyby boczne, dopoki
silnik sie nie rozgrzeje.

Wskazéwka: Gdy uktad jest wytgczony,
powietrze zzewngtrz nie jest doprowadzane
do wnetrza pojazdu.

Wskazéwka: Gdy uktad jest w trybie
AUTO, a temperatura wewngatrz i na
zewnagtrz jest wysoka, uktad automatycznie
wybiera recyrkulacje powietrza, aby
zapewnic jak najlepsze chtodzenie wnetrza.
Po osiggnieciu wybranej wartosci
temperatury powietrza uktad automatycznie
wybierze nawiew powietrza z zewngatrz.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz odszranianie
i odparowywanie przedniej szyby, nawiew
z nawiewnikow w tablicy rozdzielczej i we
wnece na nogi wytaczy sie automatycznie i
wtgczy sie klimatyzacja. Powietrze z
zewngtrz bedzie wprowadzane do wnetrza
pojazdu.



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu

Pojazdy zrecznieregulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw najwyzszg predkos¢ wentylatora.

Ustaw najwyzszg predkos¢ wentylatora.

Ustaw temperature na najwyzsze usta-
wienie.

Ustaw temperature na najwyzsze usta-
wienie.

Ustaw rozprowadzanie powietrza na
nawiew z nawiewnikéw we wnece na
nogi.

Nacisnij przycisk wneki na nogi, aby
rozprowadzaé powietrze przez nawiew-
niki we wnece na nogi.

Ustawienia zalecane podczas ogrzewania

Pojazdy zrecznieregulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw drugie potozenie predkosci
wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw przetgcznik temperatury w poto-
zeniu posrodku ustawien wysokich
temperatur.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.

Ustaw rozprowadzanie powietrza na
nawiew z nawiewnikéw we wnece na
nogi i nawiewnikéw przedniej szyby.

Zamknij nawiewniki w tablicy rozdziel-
czej. Otwérz nawiewniki boczne i skieruj
je w strone szyb bocznych.

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

Pojazdy zrecznieregulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw najwyzszg predkos¢ wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw przetgcznik temperatury w poto-
zeniu MAX A/C.

Ustaw niskg temperature.

Ustaw rozprowadzanie powietrza na
nawiew z nawiewnikdédw w tablicy
rozdzielczej.
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Ustawienia zalecane podczas chtodzenia

Pojazdy zrecznieregulowanymuktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Ustaw drugie potozenie predkosci
wentylatora.

Wecisnij przycisk AUTO.

Ustaw przetgcznik temperatury w poto-
zeniu posrodku ustawien niskich tempe-
ratur.

Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.

Ustaw rozprowadzanie powietrza na
nawiew z nawiewnikdw w tablicy
rozdzielczej.

Otworz wszystkie nawiewniki w tablicy
rozdzielczej i ustaw kierunek nawiewu
wedtug potrzeb.

Pojazd zaparkowany przez dtuzszy czas w warunkach bardzo wysokich
temperatur otoczenia

Pojazdy zrecznieregulowanymuktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

Zaciggnij hamulec postojowy.

Zaciggnij hamulec postojowy.

Przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie P lub neutralne.

Przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie P lub neutralne.

Ustaw przetacznik temperatury w poto-
zeniu MAX A/C.

Wecisnij przycisk MAX A/C.

Ustaw najnizsza predkos$¢ wentylatora.
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Odparowywanie szyb bocznych w warunkach niskich temperatur

Pojazdy zrecznieregulowanym uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Pojazdy z automatycznie regulowanym
uktadem ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji

1 | Ustaw rozprowadzanie powietrza na
nawiew z nawiewnikéw w tablicy

rozdzielczeji nawiewnikéw we wnece na

Nacisnij przycisk odszraniania i odparo-
wywania przedniej szyby.

czej.

nogi.
2 | Wcisnij przycisk A/C. Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.
3 | Wyreguluj temperature do wybranego
ustawienia.
Ustaw najwyzszg predkos¢ wentylatora.
5 | Skieruj nawiewniki boczne w tablicy
rozdzielczej w strone szyb bocznych.
6 | Zamknij nawiewniki w tablicy rozdziel-

Maksymalne chtodzenie w
ustawieniach nawiewu z
nawiewnikéw w tablicy
rozdzielczej lub nawiewnikéw w
tablicy rozdzielczej i we wnece na
nogi

1. Ustaw temperature na najnizsze
ustawienie.

2. Wecisnij przycisk A/C i przycisk
recyrkulacji powietrza.
3. Poczatkowo ustaw najwyzszg

predkos¢ wentylatora, a pézniej ustaw
zaleznie od potrzeb, aby zapewni¢
odpowiednie komfortowe warunki we
wnetrzu pojazdu.
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OGRZEWANIE SZYBI
LUSTEREK

Ogrzewanie przedniejitylnej szyby
Stosuj ogrzewanie szyb do odszraniania i
odparowywania przedniegj i tylnej szyby.

Wskazéwka: Ogrzewanie szyb dziata
jedynie wtedy, gdy silnik pracuje.



Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Ogrzewana przednia szyba

Ogrzewana tylna szyba

Ogrzewane lusterka zewnetrzne

Lusterka zewnetrzne regulowane
elektrycznie sg wyposazone w element
grzejny, ktéry odszrania i odparowuje
szybke lusterka. Ogrzewanie to wtacza sie
automatycznie po wtgczeniu ogrzewania
tylnej szyby.
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Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J
POZYCIJI

OSTRZEZENIA

Nie nalezy zbytnio odchyla¢ oparcia,

gdyz moze to powodowac

wysuniecie sie pasazera spod pasa
bezpieczenstwa, prowadzgc do
powaznych obrazen w przypadku kolizji.

Siedzenie w nieprawidtowej pozycji

lub z oparciem siedzenia odchylonym

zbyt daleko do tytu moze
powodowac powazne obrazenia lub by¢
przyczyng $Smierci w przypadku kolizji.
Nalezy zawsze siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej, opierajgc plecy o oparcie
siedzenia, a stopy na podtodze.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych

przedmiotéw powyzej oparcia

siedzenia, aby nie dopusci¢ do
powaznych obrazen w przypadku kolizji
lub nagtego hamowania.

Max. 30°

E68595

Siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewniajg
optymalng ochrone w przypadku kolizji, o
ile sg stosowane prawidtowo.
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Zalecamy przestrzeganie nastepujgcych
zalecen:

SiedZ w pozycji wyprostowanej, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

Nie odchylajoparcia siedzenia o wiecej
niz 30 stopni.

Ustaw zagtéwek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby
goérna czes¢ gtowy znalazta sie na
jednym poziomie z gérng krawedzig
zagtéwka. Upewnij sie, ze siedzisz
wygodnie.

Zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegtos¢ co
najmniej 10 cali (25 centymetréw)
miedzy mostkiem a pokrywg poduszki
powietrznej.

Rece kierowcy spoczywajgce na
kierownicy powinny by¢ lekko zgiete w
tokciach.

Nogi powinny by¢ lekko ugiete, aby
mozliwe byto petne wcisniecie
pedatéw.

Poprowadz gérng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata
przez srodek barku, za$ dolng jego
czes¢ tak, aby uktadata sie scisle na
biodrach.

Upewnij sig, ze podczas jazdy siedzisz w
wygodnej pozycjii mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.

ZAGLOWKI

OSTRZEZENIE

Doktadnie ustaw zagtéwek przed

przebywaniem w pojezdzie lub

uruchomieniem pojazdu. Zmniejszy
to ryzyko urazdéw szyi w razie kolizji. Nie
reguluj ustawienia zagtéwka, gdy pojazd
jest w ruchu.




Siedzenia

Ustawianie zagtéwkoéw Skrajny zagtéwek tylnego siedzenia

Ustaw zagtéwek tak, aby gérna czesc
gtowy znalazta sie na jednym poziomie z
g6rna krawedzig zagtéwka.

=

A

/

E140448

1. Nacisniji przytrzymaj przycisk
blokujacy.

2. Zapomocg odpowiedniego narzedzia

E142196 zwolnij zaczep mocujacy.

1. Weisnij przycisk A, aby przesungc Srodkowy zagtéwek tylnego siedzenia
zagtéwek do tytu.

2. Aby przesung¢ zagtéwek do przodu,
pociggnij go.

Wyjmowanie zagtéwka

E135401

Wcisnij przyciski blokujgce i wyjmij
zagtéwek.

E142144

1. Nacisniji przytrzymaj przycisk
blokujacy.

2. Zapomocg odpowiedniego narzedzia
zwolnij zaczep mocujacy.
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Siedzenia

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE
OSTRZEZENIA
Q Nie ktadZ tadunku ani zadnych
przedmiotéw za oparciem siedzenia,
jeslinie jest ustawione w pierwotnym
potozeniu. Po ustawieniu w pierwotnym
potozeniu pociggnij oparcie, aby upewni¢
sie, ze catkowicie sie zablokowato.
Niezablokowane oparcie moze stanowié¢
zagrozenie w razie nagtego hamowania
lub zderzenia.
Po zwolnieniu dzwigni zakotysz
fotelem w tyt i w przdéd, aby upewnic
sie, ze jest zatrzasniety w zaczepie.

Przesuwanie siedzeii do tytuido
przodu

E142197
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Regulacja podpory ledzwiowej

(3

"3

E142199

Regulacja wysokosci siedzenia
kierowcy

L]
) 2

E142198

Regulacja pochylenia

« Iy

E142200
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Siedzenia

Sktadanie siedzenia pasazera do
przodu

OSTRZEZENIA
Nie nalezy podrézowac z siedzeniem
pasazera ztozonym do przodu, jesli
tylne lub $rodkowe siedzenie za nim
jest zajete.

Podczas jazdy na ztozonym oparciu
siedzenia nie moga znajdowac sie
zadne przedmioty.

Podczas sktadania siedzenia

pasazera do przodu nie zblizaj sie do

obszaru miedzy oparciem a ramg
siedzenia.

E142940

1. Popchnij dzwignie blokujaca.

2. Zt6z siedzenie do przodu. Upewnij sie,
ze oparcie siedzenia jest ztozone i
prawidtowo zatrzasniete.

3. Pchnijdzwignie blokujgca, aby roztozy¢
oparcie do potozenia pionowego.
Upewnij sig, ze oparcie siedzenia jest
bezpiecznie zatrzasniete w
prawidtowym potozeniu.
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SIEDZENIA TYLNE

Sktadanie oparcia siedzenia

OSTRZEZENIA

Podczas sktadania opar¢ siedzen

uwazaj, aby nie przytrzasng¢ palcow

pomiedzy oparciem siedzeniaarama
siedzenia.

Nie prébuj sktadac¢ poduszki tylnego
siedzenia do przodu.

Opuséc¢ zagtowki. Patrz Zagtéwki
(strona 94).

E86611

1. WCcisnij przyciski odblokowujgce i
przytrzymaj je w tym potozeniu.

2. Pchnij oparcie siedzenia do przodu. W
miare opuszczania oparcia tylnego
siedzenia poduszka siedzenia réwniez
zostanie opuszczona.

Rozktadanie oparcia siedzenia

OSTRZEZENIA
Podczas rozktadania opar¢ siedzen
upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa
sg widoczne dla pasazerdw i nie sg
przytrzasniete za siedzeniem.
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Siedzenia

OSTRZEZENIA
Upewnij sie, ze siedzenia i oparcia
siedzen sg prawidtowo zamocowane
i zatrzasniete w zaczepach.

SIEDZENIA OGRZEWANE

OSTRZEZENIE

Osoby, ktére nie odczuwajg boélu na

skorze ze wzgledu na zaawansowany

wiek, chroniczng chorobe, cukrzyce,
obrazenia kregostupa, w zwigzku z
zazywanymi lekami, stosowaniem
alkoholu, z powodu skrajnego wyczerpania
lub innego stanu fizycznego, musza
zachowac ostroznos$c¢ podczas korzystania
z ogrzewanego siedzenia. Ogrzewane
siedzenie moze powodowac oparzenia
nawet w niskich temperaturach, zwtaszcza
jeslikorzysta sie z niego przez dtuzszy czas.
Nie ktadzZ na siedzeniu niczego, co mogtoby
izolowac od ciepta, np. koca lub poduszki.
Moze to spowodowaé przegrzanie
ogrzewanego siedzenia. Nie naktuwaj
siedzenia szpilkami, igtami lub innymi
ostrymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie elementu
grzejnego, co moze prowadzi¢ do
przegrzania ogrzewanego siedzenia.
Przegrzane siedzenie moze spowodowac
powazne obrazenia.
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Nie wolno robi¢ rzeczy nastepujgcych:
Ktasc¢ ciezkich przedmiotéw na
siedzeniu.

Witaczac ogrzewania siedzen, gdy na
siedzeniu rozlano wode lub jakakolwiek
inng ciecz. Poczekaj, az siedzenie
catkowicie wyschnie.

Witgczac ogrzewania siedzen, gdy silnik
nie pracuje. Moze to doprowadzi¢ do
roztadowania akumulatora pojazdu.

Potozenie poszczegélnych elementéw:
Patrz Uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji (strona 84).

Ogrzewanie siedzen dziata tylko wtedy,
gdy zapton jest wtgczony.

Maksymalna temperatura osiggana jest
po 5 lub 6 minutach. Jest ona regulowana
termostatycznie.

Ogrzewanie siedzenia pozostaje wtgczone
do czasu wytaczenia przetgcznika
ogrzewania siedzenia lub wytgczenia
zaptonu.

PODLOKIETNIK PRZEDNIEGO
SIEDZENIA

|
\

E95256



Dodatkowe gniazda zasilania

Gniazdo zasilania pragdem statym
onapieciu12V

OSTRZEZENIE

Nie podtgczaj opcjonalnych

akcesoriéw elektrycznych do gniazda

zapalniczki. Nieprawidtowe
korzystanie z zapalniczki moze
spowodowac uszkodzenia, ktérych nie
obejmuje gwarancja i doprowadzi¢ do
pozaru lub powaznych obrazen.

Wskazéwka: Gdy zapton jest wtgczony,
8niazdo zasilania moze stuzy¢ do zasilania
urzadzeri elektrycznych zasilanych pradem
o napieciu 12 V i nateZzeniu maksymalnie do
20 A.

Po wytgczeniu zaptonu zasilanie bedzie
dziatac tylko przez maksymalnie 30 min.
Wskazéwka: Nie wktadaj innych
przedmiotdéw niz wtyczka uzywanego
urzgdzenia do gniazda zasilania. Spowoduje
to uszkodzenie gniazda i przepalenie
bezpiecznika.

Wskazéwka: Nie zawieszaj na gnieZdzie
Zzadnych urzgdzeri ani ich wspornikdw.

Wskazéwka: Nie korzystaj z gniazda
zasilania w sposob przekraczajgcy
mozliwosci pojazdu zasilania prgdem
statym o napieciu 12 V imocy 180 W, gdyz
moze to spowodowac przepalenie
bezpiecznika.

Wskazéwka: Nie uzywaj gniazda do
obstugi zapalniczki.

Wskazéwka: Nieprawidtowe stosowanie
8niazda zasilania moze spowodowac
uszkodzenia, ktdrych nie obejmuje
gwarancja.

Wskazéwka: Ostonki gniazda zasilania
muszg by¢ zawsze zamkniete, gdy gniazdo
nie jest uzywane.

Aby wykorzysta¢ maksymalnie gniazdo
zasilania, silnik powinien pracowac.
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Aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora:
Nie uzywaj gniazda zasilania dtuzej niz
jest to konieczne, gdy silnik nie pracuje.
Nie pozostawiaj podtgczonych
urzadzen na noc lub gdy pojazd jest
zaparkowany na dtuzszy czas.

Potozenie

Gniazda zasilania mozna znalez¢é:
na konsoli Srodkowej
z tytu konsoli $rodkowe;.

ZAPALNICZKA

Wskazéwka: Nie przytrzymuj zapalniczki
wcisnietej w gniazdo.

Wskazéwka: Jezeli korzystasz z gniazda,
gay silnik jest wytgczony, moze to
powodowac roztadowanie akumulatora.

Wskazéwka: Gdy zapton jest wtaczony,
gniazdo zasilania moze stuzy¢ do zasilania
urzgdzeri elektrycznych zasilanych prgdem
o napieciu 12 V i nateZzeniu maksymalnie do
20 A.

Wskazéwka: Po wytgczeniu zaptonu
zasilanie bedzie dziatac tylko przez
maksymalnie 30 min.

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie specjalne
wtyczki dostepne wsrdd akcesoriéw Forda
lub wtyczki odpowiednie dla gniazd
zgodnych ze standardem SAE.



Dodatkowe gniazda zasilania

E103382

Aby skorzystac z zapalniczki, wcisnij jg w
gniazdo. Wysunie sie ona automatycznie.
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Schowki

PODSTAWKINA NAPOIJE

OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj gorgcych napojéow w
podstawkach na napoje podczas
jazdy.

UCHWYT NA OKULARY

E91508
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA

Przedtuzona praca na biegu jatowym

z wysokg predkoscig obrotowg

silnika moze powodowac znaczny
wzrost temperatury w silniku i uktadzie
wydechowym, stwarzajac ryzyko pozaru
lub innych uszkodzen.

Nie parkuj pojazdu, nie pozostawiaj

g0 z wtaczonym silnikiem ani nie

przejezdzaj po suchej trawie lub
innym suchym podtozu. Uktad kontroli
emisji nagrzewa komore silnika i uktad
wydechowy, stwarzajgc ryzyko pozaru.

Nie uruchamiaj silnika w zamknietym

garazu lub innym zamknietym

pomieszczeniu. Spaliny moga by¢
trujgce. Zawsze otwieraj drzwi garazu
przed uruchomieniem silnika.

Jesli wyczuwasz spaliny wewnatrz

pojazdu, niezwtocznie poddaj go

kontroli u Autoryzowanego Dealera.
Nie prowadz pojazdu, jesli wyczuwasz
spaliny.

Jesli akumulator byt odtgczony, pojazd
moze mie¢ nietypowa charakterystyke
prowadzenia przez okoto 5 mil (8
kilometréw) po ponownym podtgczeniu
akumulatora. Dzieje sie tak dlatego, ze
uktad sterowania pracg silnika musi
ponownie skonfigurowac sie z silnikiem. W
tym okresie nietypowa charakterystyka
prowadzenia nie stanowi powodu do
niepokoju.

Uktad sterowania zespotem napedowym
spetnia wszystkie obowigzujgce w
Kanadzie normy dotyczace wyposazenia
generujgcego interferencje w zakresie
impulsowego pola elektrycznego i
zaktdcen radiowych.
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Podczas uruchamiania silnika unikaj
wciskania pedatu przyspiesznika przed i
podczas tej operacji. Uzywaj pedatu
przyspiesznika tylko w przypadku trudnosci
z uruchomieniem silnika.

WLACZNIK ZAPLONU

E72128

0 — zapton jest wytgczony.

Wskazéwka: Nie zostawiaj kluczyka w
stacyjce po wytgczeniu zaptonu i
opuszczeniu pojazdu. Moze to doprowadzi¢
do roztadowania akumulatora pojazdu.

1 (akcesoria) — umozliwia dziatanie
akcesoriéw elektrycznych, takich jak radio,
gdy silnik nie pracuje.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zbyt dtugo
kluczyka w tym potozeniu, aby unikng¢
roztadowania akumulatora pojazdu.

Il (zapton wtaczony) — wszystkie obwody
elektryczne sg wtaczone. Swieca sie lampki
kontrolne i ostrzegawcze.

Il (rozruch) — uruchamianie silnika. Pusci¢
kluczyk, gdy tylko uruchomiony zostanie
silnik.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

BEZKLUCZYKOWE
URUCHAMIANIE POJAZDU

OSTRZEZENIA

Uktad moze nie dziata¢, jezeli kluczyk

znajduije sie blisko przedmiotow

metalowych lub urzadzen
elektronicznych, takich jak telefon
komaorkowy.

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,
czy zwolniona jest blokada
kierownicy.

Wskazéwka: Zapton wytgczy sie
automatycznie, jesli pojazd bedzie
pozostawiony bez dozoru. Ma to na celu
zapobieganie roztadowywaniu akumulatora
pojazdu.

Wskazéwka: Aby mozna byto wtgczy¢
zapton i uruchomic silnik, w pojeZzdzie musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny.

Wtaczanie zaptonu

Nacisnij przycisk raz. Znajduje sie w tablicy
rozdzielczej w poblizu kierownicy. Wtacza
sie wszystkie obwody elektryczne i
akcesoria oraz zapalg sie lampki
ostrzegawcze i kontrolne.

E160172
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Uruchamianie pojazdu z
mechaniczna skrzynig biegéw

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrdt do
wtgczonego zaptonu.

1. WCcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Kroétko nacisnij przycisk.
Uruchamianie pojazdu z .
automatyczng skrzynia biegéw

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu hamulca
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrdt do
wtgczonego zaptonu.

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie P lub N.
2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Kroétko nacisnij przycisk.
Uruchamianie silnika Diesel

Wskazéwka: Rozruch silnika nie zacznie
sie, dopOki nie zgasnie lampka kontrolna
Swiec zarowych silnika. W warunkach
bardzo niskich temperatur moze to potrwac
kilka sekund.

Niemozno$é uruchomieniasilnika

Wszystkie wersje
Uktad nie bedzie dziata¢, gdy:

Czestotliwosci kluczyka beda
zaktécane.

Bateria kluczyka jest roztadowana.

Jezeli nie mozna uruchomi¢ pojazdu,
wykonaj ponizsze czynnosci.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

E99666

1. Przytrzymaj kluczyk przy kolumnie
kierowniczej w sposéb pokazany na
rysunku.

2. Gdy kluczyk znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz uzy¢ przycisku do
wtaczenia zaptonu i uruchomienia
silnika.

Przektadnia mechaniczna

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrdt do
wtaczonego zaptonu. Na wyswietlacz
zostanie pokazany komunikat.

Jesli nie mozna uruchomic silnika,
wciskajgc catkowicie pedat sprzegta i
naciskajgc przycisk:

1. Catkowicie wciénij pedat sprzegta i
pedat hamulca.

2. Naciskaj przycisk, az silnik sie uruchomi.
Wytaczaniesilnika, gdy pojazd stoi

Wskazéwka: Zapton, wszystkie obwody
elektryczne oraz lampki ostrzegawcze i
kontrolne zostang wytgczone.

Przektadnia mechaniczna
Wcisnij przycisk.
Przektadnia automatyczna

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie P.
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2. Wciénij przycisk.

Wytaczaniesilnika, gdy pojazd jest
wruchu

OSTRZEZENIE

Wytgczenie silnika, gdy pojazd nadal

jest w ruchu, spowoduje utrate

wspomagania hamulcow i
kierownicy. Kierownica sie nie zablokuije,
ale do jej obracania potrzebna bedzie
wieksza sita. Gdy zapton jest wytgczony,
niektére obwody elektryczne, lampki
ostrzegawcze i kontrolne mogg réwniez
by¢ wytaczone.

1. Wciénij i przytrzymaj przycisk przez co
najmniej sekunde lub wcisnij go trzy
razy w ciggu dwoch sekund.

2. Abybezpiecznie zatrzymac¢ samochdd,
przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie N i uzyj hamulcow.

3. Po zatrzymaniu przesun dzwignie
zmiany biegéw w potozenie P lub N i
wytgcz zapton.

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA Z PRZYCISKIEM
ROZRUCHU
SILNIKA/URUCHAMIANIE
SILNIKA PRZYCISKIEM

OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem zawsze sprawdzaj,
czy kierownica jest odblokowana.




Uruchamianie i wytaczanie silnika

Aby zablokowac kierownice:

1. Wyciagnij kluczyk ze stacyjki.

2. Obroé¢ nieco kierownice, aby wtaczy¢
blokade.

Aby odblokowac kierownice:

1. Wt6z kluczyk do wtacznika zaptonu.

2. Obroé¢ kluczyk do potozenia l.

Wskazéwka: Konieczne moze byc¢ lekkie
obrdécenie kierownicy, aby pomaoc w jej
odblokowaniu, jesli na kierownice jest
wywierany nacisk.

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA Z PRZYCISKIEM
ROZRUCHU
SILNIKA/URUCHAMIANIE
SILNIKA PRZYCISKIEM

Twaj pojazd jest wyposazony w
elektronicznie sterowang blokade
kierownicy, ktéra wtacza sie
automatycznie.

Uktad blokuje kierownice po chwili od
zaparkowania pojazdu, gdy kluczyk bierny
znajdzie sie poza pojazdem lub gdy pojazd
zostanie zaryglowany.

Wskazéwka: Uktad nie blokuje kierownicy,
gay jest wtgczony zapton lub pojazd jest w
ruchu.

Odblokowanie kierownicy

Witgcz zapton, aby odblokowac kierownice.

Wskazéwka: Konieczne moze by¢ lekkie
obrdcenie kierownicy, aby pomaoc w jej
odblokowaniu.
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URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Wskazéwka: Rozrusznik mozna wtgczac
na ograniczony czas, np. 10 sekund. Liczba
prob rozruchu jest ograniczona do okoto
szesciu prob. Jesli przekroczysz ten limit,
system nie pozwoli Ci na kolejng prébe,
dopadki nie uptynie pewien czas, np. 30
minut.

Silnik zimny lub ciepty
Pojazdy z mechaniczna skrzynia
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrdt do
wtgczonego zaptonu.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

2. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynia

biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu

przyspiesznika.

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie P lub N.

2. Uruchom silnik.

Wszystkie wersje

Jezeli silnik nie daje sie uruchomié przez
10 sekund, odczekaj chwile i sprébuj
ponownie.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie Silnik zalany.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Jezeli masz trudnosci z uruchomieniem
silnika przy temperaturze otoczenia ponizej
-139F (-259C), wciénij pedat przyspiesznika
do potozenia w potowie zakresu i ponéw
prébe.

Silnik zalany

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw
1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

2. Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

3. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczng skrzynig

biegéw

1. Przesun dzwignie zmiany biegdw w

potozenie P lub N.

2. Wecisénij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

3. Uruchom silnik.

Wszystkie wersje

Jezelisilnik nie daje sie uruchomi¢, powtoérz
procedure podang w punkcie Silnik zimny
lub ciepty.

Predkos¢ obrotowa biegu
jatowego po uruchomieniu silnika

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego silnika
natychmiast po uruchomieniu jest
zoptymalizowana w taki sposdb, by emisja
szkodliwych sktadnikéw spalin i zuzycie
paliwa byty jak najmniejsze, a wygoda we
wnetrzu pojazdu jak najwieksza.

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego jest
zmienna i zalezy od pewnych czynnikéw.
Nalezg do nich miedzy innymi temperatura
podzespotdw pojazdu i temperatura na
zewnatrz, a takze wymagania uktadu
elektrycznego oraz uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji.
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Niemozno$é uruchomieniasilnika

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw
Jesli nie mozna uruchomi¢ silnika,

wciskajgc catkowicie pedat sprzegta i
przekrecajgc kluczyk zaptonu w potozenie
1.

1. Catkowicie wciénij pedat sprzegta i

pedat hamulca.

2. Przekrec kluczyk w potozenie Il i
przytrzymaj, az silnik sie uruchomi.

URUCHAMIANIE SILNIKA
DIESEL

Silnik zimny lub ciepty
Wszystkie wersje

Wskazéwka: Gdy temperatura jest nizsza
niz 59F (-15°C), moze byc¢ konieczny rozruch
silnika trwajgcy do 10 sekund.

Wskazéwka: Rozrusznik mozna wigczac
tylko na ograniczony czas.

Wskazéwka: Po okreslonej liczbie prob
uruchomienia silnika system nie pozwoli Ci
na kolejng prébe, dopdki nie uptynie pewien
czas, np. 30 minut.

Witacz zapton i poczekaj, az

zgasnie lampka kontrolna $wiecy
zarowej.

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika i powrét do
wtgczonego zaptonu.

1. Wciénij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

Pojazdy z automatyczng skrzynig
biegéw

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu hamulca

podczas uruchamiania silnika spowoduje

przerwanie rozruchu silnika i powrét do

wtgczonego zaptonu.

1. Przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie P lub N.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.

Niemozno$é uruchomieniasilnika
Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw

Jesli nie mozna uruchomic silnika,
weciskajgc catkowicie pedat sprzegta i

przekrecajgc kluczyk zaptonu w potozenie
1.

1. Catkowicie wciénij pedat sprzegta i
pedat hamulca.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie Il
przytrzymaj, az silnik sie uruchomi.

FILTR CZASTEK STALYCH
DIESEL

Filtr stanowi czes¢ uktadu kontroli emisiji
spalin w pojezdzie. Filtruje szkodliwe
czastki (sadze) ze spalin.
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Regeneracja

OSTRZEZENIA

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie bardzo
wysokiej temperatury spalin; uktad
wydechowy bedzie wydzielat znaczng ilos¢
ciepta podczas i po regeneracji oraz po
wytgczeniu silnika. Stwarza to ryzyko
pozaru.

Q Unika¢ wyczerpania paliwa.

Wskazéwka: Podczas regeneracji przy
niskiej predkosci lub na biegu jatowym moze
by¢ wyczuwalny zapach rozgrzanego metalu
i mogg byc styszalne metaliczne trzaski.
Wynika to z osiggniecia wysokich
temperatur podczas regeneracji i jest to
zjawisko normalne.

Wskazéwka: Wentylator moze pracowac
jeszcze przez jakis czas po wytgczeniu
silnika.

Zwykty filtr musi by¢ okresowo
wymieniany. Aby filtr czgstek statych
dziatat prawidtowo, wymaga wykonania
okresowej regeneracji. Procedura ta
odbywa sie automatycznie.
Jesli podréze pojazdem spetniajg jeden z
nastepujgcych warunkéw:
pokonywane sg jedynie krétkie odcinek
drogi,
zapton jest czesto wytgczany i
wtaczany,

podczas jazdy czesto dochodzi do
przyspieszania i zwalniania,



Uruchamianie i wytaczanie silnika

nalezy co pewien czas wykonywac jazdy
spetniajgce warunki wymienione ponizej,
aby umozliwi¢ procedure regeneracji.
Jedz w bardziej sprzyjajgcych
warunkach, na gtéwnej drodze lub
autostradzie, z wiekszg predkoscig
jazdy niz normalnie przez co najmniej
20 min. Podczas jazdy mozna sie na
chwile zatrzymywad, co nie wptynie na
proces regeneracji.
Unikaj przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym, zawsze przestrzegaj
ograniczen predkosci i dostosuj sie do
warunkdéw na drodze.
Nie wytgczaj zaptonu.
Wybierz odpowiedni bieg, aby utrzymac
predkos¢ obrotowa silnika w zakresie
1500-3000 obr/min.

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

OSTRZEZENIE

Nie wytgczaj silnika, gdy pracuje z

duzg predkoscig obrotowa. W takim

przypadku turbosprezarka bedzie
nadal pracowac pomimo spadku ci$nienia
oleju do zera. Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk
turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytacz
silnik.
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AUTO-START-STOP

Wskazéwka: W przypadku pojazdéw z
uktadem Start-Stop wymagania dotyczgce
akumulatora sg inne. Nalezy go wymieniac
na akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach, jak oryginalny.

Uktad zmniejsza zuzycie paliwa i emisje
CO2, wytaczajgc silnik, gdy pojazd pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach. Silnik zostanie automatycznie
ponownie uruchomiony, gdy wcisniesz
pedat sprzegta lub gdy bedzie to
wymagane przez jakis$ uktad pojazdu, np.
w celu dotadowania akumulatora.

Aby jak najlepiej wykorzystac¢ zalety
uktadu, ustawiaj dZzwignie zmiany biegéw
w potozeniu neutralnym i zwalniaj pedat
sprzegta podczas kazdego postoju
dtuzszego niz 3 sekundy.

Korzystanie z uktadu Start-Stop

OSTRZEZENIA
Silnik moze automatycznie wtaczy¢
sie ponownie, jesli bedzie to
wymagane przez uktad.

Wytacz zapton przed otwarciem

pokrywy komory silnika lub

wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
obstugowych.

Zawsze wytaczaj zapton przed

opuszczeniem pojazdu, gdyz mimo

wytaczenia silnika przez uktad,
zapton bedzie nadal wtaczony.

Wskazéwka: Ukfad dziata wytgcznie
wowczas, gay silnik jest rozgrzany, a
temperatura otoczenia wynosi miedzy 0°C
a 30°cC.

Wskazéwka: Jezeli silnik zgasnie, a w
krotkim czasie kierowca wcisnie pedat
sprzegta, uktad automatycznie ponownie
uruchomi silnik.
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Wskazéwka: Lampka kontrolna uktadu
Start-Stop zapali sie na zielono, gdy silnik
zostanie wytgczony. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 66).

Wskazéwka: Gdy lampka kontrolna uktadu
Start-Stop btyska na zotto, przesuri
dzwignie zmiany biegéw w potozenie
neutralne lub wcisnij pedat sprzegta.

Wskazéwka: Jezeli uktad wykryje usterke,
wytgczy sie. Zle¢ sprawdzenie pojazdu
Autoryzowanemu Dealerowi.

Wskazéwka: Jesli wytgczysz uktad,
przetgcznik zostanie podswietlony.

Wskazéwka: Uk{ad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu. Aby wytgczy¢ uktad, nacisnij
przetgcznik na tablicy rozdzielczej. Uktad
zostanie wytgczony jedynie na czas
aktualnego cyklu zaptonu. Aby go wtaczyc,
nacisnij ponownie przetgcznik.
Umiejscowienie elementow: Patrz Krétkie
wprowadzenie (strona 11).

Aby wytaczyé silnik

1. Zatrzymaj pojazd.

2. Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie neutralne.

3. Zwolnij pedat sprzegta.

4, Zwolnij pedat przyspiesznika.

Uktad moze nie wytgczy¢ silnika w
pewnych warunkach, np.:

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzaciji.

Niskie napiecie akumulatora.

Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.

Otwarto drzwi kierowcy.
Niska temperatura pracy silnika.



Charakterystykaprowadzeniaposzczegélnych wersji modelu

Niski poziom podciénienia w uktadzie
hamulcowym.

Jeslinie zostata przekroczona predkos¢
jazdy 3 mil/godz. (5 km/godz.).

Pas bezpieczenstwa kierowcy nie

zostat zapiety.
Aby ponownie uruchomié silnik
Wskazéwka: DZwignia zmiany biegdéw
musi znajdowac sie w potozeniu neutralnym.
Wcisnij pedat sprzegta.
Uktad moze w pewnych warunkach
automatycznie ponownie uruchomic silnik,
np.:

Niskie napiecie akumulatora.

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji.
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Paliwo i tankowanie

SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Nie napetniaj nadmiernie zbiornika

paliwa. Cisnienie powstajgce w

przepetnionym zbiorniku moze
powodowac wyciek i prowadzi¢ do
rozpry$niecia paliwa i pozaru.

Uktad paliwowy moze by¢ pod

ci$nieniem. Jesli ustyszysz syczenie

w okolicy pokrywy wlewu paliwa
(systemu Easy Fuel bez korka wlewu
paliwa), nie tankuj, dopoki odgtos nie
umilknie. W przeciwnym razie paliwo moze
wytrysng¢ na zewnagtrz i spowodowac
powazne obrazenia.

Paliwa samochodowe mogg

powodowac powazne obrazenia lub

Smier¢ w przypadku
nieprawidtowego uzycia lub obchodzenia
sie z nimi.

Przeptyw paliwa przez dysze

dystrybutora paliwa moze

powodowac powstawanie tadunkdéw
elektrostatycznych, co moze prowadzi¢ do
pozaru, jesli paliwo jest pompowane do
zbiornika nieposiadajgcego uziemienia.

Paliwo etanolowe i benzyna moga
zawiera¢ benzen, ktoéry jest
zwigzkiem rakotwadérczym.

Podczas tankowania zawsze

wytgczaj silnik i nie dopuszczaj do

iskrzenia ani obecnosci otwartego
ptomienia w poblizu szyjki wlewu. Nigdy
nie pal i nie korzystaj z telefonu
komorkowego podczas tankowania. Opary
paliwa sg w pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci oparéw.

Obchodzac sie z paliwem samochodowym
nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
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Przed rozpoczeciem tankowania
pojazdu zgas wszelkie materiaty
tytoniowe i otwarte ptomienie.

Zawsze wytaczaj silnik przed
tankowaniem.

Paliwa samochodowe mogg
powodowac zatrucie lub $mieré w
przypadku potkniecia. Paliwo takie jak
benzyna jest wysoce trujgce i w
przypadku potkniecia moze
spowodowac $mier¢ lub trwate
kalectwo. Jesli paliwo zostanie spozyte,
nalezy natychmiast zwrdcic sie do
lekarza, nawet jesli poczatkowo nie sg
zauwazalne zadne symptomy. Objawy
zatrucia paliwem moga nie by¢
zauwazalne przez kilka godzin.

Unikaj wdychania opardéw paliwa.
Wdychanie nadmiernych ilosci oparow
jakiegokolwiek paliwa moze prowadzi¢
do podraznienia oczu i drég
oddechowych. W skrajnych wypadkach
nadmierne lub przedtuzone wdychanie
oparéw paliwa moze prowadzi¢ do
powaznych choréb lub trwatego
kalectwa.

Nie dopus¢ do kontaktu ptynnego
paliwa zoczami. W przypadku dostania
sie paliwa do oczu, wyjmij soczewki
kontaktowe (jeslije nosisz), przeptukuj
oczy woda przez 15 minut i udaj sie do
lekarza. Nieskorzystanie z pomocy
lekarskiej moze prowadzi¢ do trwatego
kalectwa.
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Paliwa moga by¢ réwniez szkodliwe w
przypadku wchtoniecia przez skore.
Jesli paliwo spryska skore i/lub ubranie,
niezwtocznie zdejmijzabrudzong odziez
i doktadnie umyj skére wodg i mydtem.
Czesty lub przedtuzony kontakt
ptynnego paliwa lub oparéw paliwa ze
skorg powoduje jej podraznienie.

Zachowaj szczegblng ostroznosé w
przypadku zazywania srodkéw takich
jak Antabus lub disulfiram w innej
postaci, stosowanych w ramach terapii
antyalkoholowej. Wdychanie oparéw
benzyny lub ich kontakt ze skérg moze
powodowac niekorzystne objawy. U
bardziej wrazliwych oséb mogag
wystgpi¢ powazne obrazenia lub
choroba. Jesli paliwo spryska skoére,
niezwtocznie doktadnie umyj skére
wodg i mydtem. W przypadku
wystgpienia niekorzystnych objawéw
niezwtocznie zasiegnij porady
lekarskiej.

JAKOSC PALIWA - BENZYNA

OSTRZEZENIA
Nie mieszajbenzyny z olejem, olejem
napedowym ani innymi ptynami.
Moze to powodowac reakcje
chemiczne.

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajgcymi inne sktadniki
metaliczne (np. na bazie manganu). Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji spalin.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.
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Stosuj benzyne bezotowiowg o liczbie
oktanowej co najmniej LO 95, spetniajgca
wymogi specyfikacji EN 228 lub
odpowiedniej normy krajowej.

W Twoim pojezdzie mozna stosowac
domieszki etanolu do 10% (E5i E10).

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ rodzajow benzyny zawiera
etanol. Zalecamy napetnienie zbiornika
paliwem, ktére nie zawiera etanolu, jesli
pojazd ma by¢ wytgczony z eksploatacji
przez ponad dwa miesigce. Dalsze porady
mozna uzyska¢ od Autoryzowanego
Dealera.

JAKOSCE PALIWA - DIESEL

OSTRZEZENIA
Nie mieszaj oleju napedowego z
olejem, benzyna ani innymi ptynami.
Moze to powodowac reakcje
chemiczne.

Nie dodawaj nafty, parafiny lub

benzyny do oleju napedowego. Moze

to powodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego.

Stosuj olej napedowy zgodny z
europejskg norma EN 590 lub
analogiczng normg lokalna.

Wskazéwka: Zalecamy korzystanie jedynie
z paliwa o wysokiej jakosci.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw i innych srodkow
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkéw zapobiegajgcych wytrgcaniu sie
parafiny w paliwie.
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Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ olejéw napedowych zawiera
paliwo biodiesel. Zalecamy napetnienie
zbiornika paliwem, ktére nie zawiera paliwa
biodiesel, jesli pojazd ma by¢ wytgczony z
eksploatacji przez ponad dwa miesigce.
Dalsze porady mozna uzyskac¢ od swojego
Dealera.

WYCZERPANIE SIE PALIWA

Unikaj catkowitego wyczerpania paliwa,
poniewaz moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na elementy zespotu napedowego.

W razie wyczerpania paliwa:

Po zatankowaniu moze by¢ konieczne
kilkukrotne wytgczenie i wtgczenie
zaptonu, aby uktad paliwowy mdgt
przettoczy¢ paliwo ze zbiornika do
silnika. Czas ponownego uruchamiania
bedzie o kilka sekund dtuzszy niz
normalnie. W samochodach bez
kluczyka zaptonu po prostu uruchom
silnik. Rozruch potrwa dtuzej niz
zazwycza,j.

Normalnie wystarczy dodac 1 galon
(4,6 1) paliwa, by uruchomic¢ silnik. Jesli
zapas paliwa wyczerpat sie, a pojazd
znajduje sie na stromej pochytosci,
konieczne moze by¢ wlanie wiekszej
ilosci paliwa.

Nalewanie paliwa z kanistra

OSTRZEZENIA

Nie wktadaj wlewu kanistra ani

niefabrycznego lejka do systemu

tankowania bez korka wlewu paliwa.
Moze to spowodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego i jego uszczelnien, a takze
wyptyniecie paliwa na ziemie zamiast do
zbiornika, co moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata.
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OSTRZEZENIA

Nie prébuj podwazac ani otwiera¢ na

site systemu tankowania bez korka

wlewu paliwa za pomocg zadnych
przedmiotéw. Moze to spowodowad
uszkodzenie uktadu paliwowego i jego
uszczelnienia oraz spowodowac obrazenia
ciata.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra uzywaj lejka nalezgcego
do wyposazenia pojazdu.

Stosuj sie do ponizszych wytycznych, aby
unikna¢ nagromadzenia tadunkow
elektrostatycznych podczas napetniania
kanistra nieposiadajgcego uziemienia:
Postaw zatwierdzony kanister na ziemi.
Nie napetniaj kanistra, gdy znajduje sie
W pojezdzie (réwniez w przestrzeni
tadunkowej).
Dopilnuj, aby dysza dystrybutora
paliwa stykata sie zkanistrem podczas
napetniania.
Nie korzystaj z urzadzenia, ktore
utrzymywatoby uchwyt dystrybutora
paliwa w potozeniu napetniania.

E142668

1. Plastikowy lejek znajduje sie w
schowku po stronie pasazera.

2. Powoli wtéz lejek do systemu
tankowania bez korka wlewu paliwa.
3. Wlej do zbiornika paliwo z kanistra.
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Na koniec oczys¢ lejek lub odpowiednio
g0 zutylizuj. Jesli zdecydujesz sie
wyrzuci¢ swoj lejek, dodatkowe lejki
mozna kupi¢ u Autoryzowanego
Dealera.

KATALIZATOR

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie

pozostawiaj go z wtgczonym

silnikiem na suchych lisciach, trawie
lub innym tatwopalnym podtozu. Wktad
wydechowy wydziela znaczng ilos¢ ciepta
podczas pracy, a takze po wytgczeniu
silnika. Stwarza to ryzyko pozaru.

Jazda samochodem z
katalizatorem

OSTRZEZENIA
Q Unika¢ wyczerpania paliwa.

Nie uruchamiaj silnika przez dtuzszy
czas.

Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez

holowanie lub pchanie. Uzywaj

przewodoéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéwrozruchowych (strona148).

Q Nie wytaczaj zaptonu podczas jazdy.

TANKOWANIE

OSTRZEZENIA
Nie prébuj uruchamiac silnika, jezeli
zatankujesz niewtasciwe paliwo.
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
silnika. Niezwtocznie zle¢ sprawdzenie tego
uktadu Autoryzowanemu Dealerowi.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

114

OSTRZEZENIA
Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie z
przedmiotami emitujgcymiciepto do
uktadu paliwowego. Uktad paliwowy
jest pod cisnieniem. Jesli nastgpit wyciek
z uktadu paliwowego, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen.

Podczas mycia pojazdu woda pod

wysokim cisnieniem pokrywe wlewu

paliwa nalezy spryskiwac tylko przez
krétki czas i z odlegtosci nie mniejszej niz
8 cali (200 mm).

Zalecamy odczekanie co najmniej 10

sekund przed wyjeciem dyszy

dystrybutora po zakonczeniu
tankowania, aby koricéwka paliwa
sptyneta do zbiornika paliwa.

Zakoncz napetnianie zbiornika po

drugim zatrzymaniu dyszy

dystrybutora. Dalsze dolanie paliwa
moze spowodowac jego przelanie sie.
Rozlane paliwo mogtoby stanowi¢
zagrozenie dla innych uzytkownikéw drogi.

Dysza dystrybutora powinna by¢

catkowicie wsunieta podczas catego

procesu tankowania; nie nalezy jej
wysuwac.

Wskazéwka: Nie mozna catkowicie
otworzy¢ drzwi przesuwnych, gdy pokrywa
wlewu paliwa jest otwarta.

Wskazéwka: Twdj pojazd nie jest
wyposazony w korek wlewu paliwa.



Paliwo i tankowanie

B

daz

E153586

E139203

3. Trzymaj dysze dystrybutora w

1. Nacisnij pokrywe, aby jg otworzyc. potozeniu B podczas tankowania.
Otworz pokrywc—g catkowicie, az sie Trzymanie dyszy dystrybutora w
zablokuje. potozeniu A moze wptyna¢ na

przeptyw paliwa i spowodowac
i wytgczenie dyszy dystrybutora przed
napetnieniem zbiornika.

E139202 E140042
Wskazéwka: Gay wsuniesz koricowke 4. Dysze nalezy umieszczaé we
dyszy dystrybutora o wtasciwym rozmiarze, wskazanym obszarze.

zostanie zwolniona blokada uruchamiana

sprezyng. Pomaga to w zapobieganiu § '
zatankowaniu niewtasciwego paliwa. ‘\
2. Wsun koncdéwke dyszy dystrybutora az P

do pierwszego naciecia na dyszy A y )

wtagcznie. Oprzyjjg na pokrywie otworu A L

wlewu. '

E119081
15
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5. Lekko unie$ dysze dystrybutora, aby jg
wyjac.

ZUZYCIE PALIWA

Wskazéwka: /(0S¢ rezerwy paliwa przy
pustym zbiorniku moze by¢ rézna i nie nalezy
liczy¢, ze umozliwi jazde przy pustym
zbiorniku paliwa. Podczas tankowania po
tym, gdy wskazZnik poziomu paliwa pokazat
pusty zbiornik, nalanie catej ilosci paliva
podawanej jako pojemnos¢ zbiornika moze
nie by¢ mozliwe ze wzgledu na rezerwe
pustego zbiornika nadal obecng w zbiorniku.

Dane dotyczgce wartosci emisji CO2 i
zuzycia paliwa pochodzg z testéw
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie zrozporzadzeniem (EC) 715/2007
i p&Zniejszymi zmianami, ktére sg
wykonywane przez wszystkich
producentéw samochoddw.

Stuzg one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markamii modelami pojazdéw.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowaé w Twoim pojezdzie.
Rzeczywiste zuzycie zalezy od wielu
czynnikdw, takich jak styl jazdy, jazda z
duza predkoscia, zatrzymywanie sie i
ruszanie, korzystanie z klimatyzacji,
zamontowane akcesoria, tadownosg,
holowanie itp.

Podawana pojemnos$¢ zbiornika paliwa to
suma wskazywanej pojemnosci i rezerwy
pustego zbiornika. Wskazywana
pojemnosc to réznica miedzy iloscig paliwa
w petnym zbiorniku a iloscig, gdy wskaznik
poziomu paliwa pokazuje pusty zbiornik.
Rezerwa przy pustym zbiorniku to ilo$¢
paliwa w zbiorniku, gdy wskaznik poziomu
paliwa pokazuje pusty zbiornik.

Napetnianie zbiornika paliwa

Aby podczas tankowania uzyskiwac
zawsze podobne wyniki:
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Wytgcz zapton przed zatankowaniem.
Jesli pozostawisz wtaczony silnik,
odczyt bedzie nieprawidtowy.

Przy kazdym tankowaniu stosuj takg
samg szybkos¢ napetniania (niska,
Srednig, wysoka).

Podczas tankowania zezwalaj jedynie
na maksymalnie dwa automatyczne
wytgczenia.

Wyniki sg najbardziej doktadne, gdy
metoda tankowania jest zawsze taka
sama.

Obliczanie zuzycia paliwa

Nie obliczaj zuzycia paliwa przez pierwsze
1000 mil (1600 km) jazdy (jest to okres
docierania sie silnika). Bardziej doktadny
pomiar mozna uzyskaé po 2000-3000 mil
(3200-4800 km). Ponadto, koszty paliwa,
czestotliwos¢ tankowania i odczyty
wskaznika poziomu paliwa nie stanowig
podstawy do doktadnego obliczania
zuzycia paliwa.

1. Napetnij zbiornik paliwa do petna i
zapisz przebieg na drogomierzu.

2. Przy kazdym tankowaniu zapisuj ilos¢
dolanego paliwa.

3. Po co najmniej pieciu tankowaniach
napetnij zbiornik paliwa i zapisz
aktualny przebieg na drogomierzu.

4. Odejmuj pierwsze wskazanie
drogomierza od wskazania aktualnego.

5. Obliczzuzycie paliwa, dzielgc przebyte
mile przez galony paliwa (lub mnozgc
litry przez 100, nastepnie dzielac przez
liczbe przebytych kilometréw).



Paliwo i tankowanie

Kontynuuj zapiski przez co najmniegj jeden
miesigc i zapisuj rodzaj jazdy (miejska lub
pozamiejska). Umozliwia to doktadne
oszacowanie zuzycia paliwa przez pojazd
w aktualnych warunkach jazdy. Ponadto

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Wartosci zuzycia paliwa

zapisywanie danych w ciggu lata i w ciggu
zimy umozliwia sprawdzenie, w jaki sposéb
temperatura wptywa na zuzycie paliwa.
Ogoblnie moéwigc, nizsza temperatura
oznacza wieksze zuzycie paliwa.

w?r_un!(i Wart_m_ki . V\!arunki Emisja CO2
miejskie pozamiejskie | mieszane
Wersja
litry/100 km | litry/100 km | litry/100 km g/km
(mpg) (mpg) (mpg)
1,0 | EcoBoost
(74 KW/100 KM), bez 6,6 (42,8) 4,3 (65,7) 5]1(55,4) 119
uktadu Start-Stop
1,0 | EcoBoost
(74 kW/100 KM), zuktadem 6 (47)0) 4,2 (67,3) 49 (57,6) N4
Start-Stop
1,0 | EcoBoost
(90 kW/120 KM) 6 (47)0) 4,2 (67,3) 4.9 (57,6) 14
1,4 | Duratec-16V 79 (35,8) 49 (57,6) 6 (470) 139
1,6 | Duratec-16V Ti-VCT 8,6 (32,8) 5]1(554) 6,4 (44,0) 149
1,5 | Duratorg-TDCi 4,7 (60,1) 3,6 (78,4) 4 (70,6) 104
1,6 | Duratorg-TDCi 4,8 (58,9) 3,8 (74,3) 4,1(68,9) 109
17
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Skrzynia biegow

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Wiaczanie biegu wstecznego

Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegow.

AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

OSTRZEZENIA

Nalezy zawsze catkowicie zacigga¢

hamulec postojowy i upewnic sie, ze

dzwignia zmiany biegdw znajduje sie
w potozeniu P. Przed opuszczeniem
pojazdu zawsze wytgcz zapton i wyjmij
kluczyk.

Nie wciskaj pedatu hamulca i pedatu

przyspiesznika jednoczesnie.

Jednoczesne wcisniecie obu pedatéw
na ponad trzy sekundy ograniczy predkos¢
obrotowsa silnika, co moze powodowac
trudnosci z utrzymaniem predkosci jazdy i
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Wskazéwka: Po wytgczeniu zaptonu uktad
wykonuje serie sprawdziandw. Moze by¢
styszalne ciche klikanie. Jest to zjawisko
normalne.
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Potozenia dzwigni wybierania
biegéw

|

P Potozenie parkowania
Swiatto cofania
Potozenie neutralne
Potozenie do jazdy

Tryb sportowy i reczne
wybieranie biegéw

E161746

nw ozZzx

+

Reczna zmiana biegu na wyzszy
- Reczna zmiana biegu na nizszy
OSTRZEZENIE

Wtgcz hamulec przed przesunieciem

dzwigni zmiany biegdéw i pozostaw

wtgczony, dopdki nie bedziesz
gotowy, aby ruszyc¢.

Wecisnij przycisk na dzwigni zmiany biegdw,
aby przetgczy¢ na kazde potozenie.
Potozenie dzwigni zmiany biegéw bedzie
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym.



Skrzynia biegow

P (Potozenie parkowania)

OSTRZEZENIA
Dzwignie zmiany biegéw nalezy
ustawia¢ w potozeniu parkowania
wytgcznie wéwczas, gdy pojazd stoi.

Przed opuszczeniem pojazdu wtacz

hamulec postojowy i ustaw dZzwignie

zmiany biegéw w potozeniu
parkowania. Upewnij sie, ze dZzwignia
zmiany biegdw jest w zablokowana w tym
potozeniu.

Wskazéwka: Jezeli otworzysz drzwi
kierowcy, gdy dZwignia zmiany biegéw nie
ustawiona jest w potozeniu parkowania,
zabrzmi ostrzegawczy sygnat akustyczny.

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, a skrzynia
biegdw jest zablokowana. Mozesz
uruchomic¢ silnik, gdy dzwignia zmiany
biegéw znajduje sie w tym potozeniu.

R (Bieg wsteczny)

OSTRZEZENIA
Dzwignie zmiany biegdbw mozna
ustawi¢ w potozeniu biegu
wstecznego tylko wtedy, gdy pojazd
stoi, a silnik pracuje na biegu jatowym.

Zawsze poczekaj, az pojazd zatrzyma

sie catkowicie, zanim wysuniesz

dzwignie z potozenia biegu
wstecznego.

Ustaw dzwignie zmiany biegébw w
potozeniu biegu wstecznego, aby cofng¢
pojazd.
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N (Potozenie neutralne)

W tym potozeniu naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, ale
skrzynia biegdw nie jest zablokowana.
Mozesz uruchomi¢ silnik, gdy dZzwignia
zmiany biegdw znajduje sie w tym
potozeniu.

D (Jazda)

Wskazéwka: Bieg zostanie zmieniony
wytgcznie wtedy, gdy predkosc¢ pojazdu i
predkosc¢ obrotowa silnika jest odpowiednia.

Wskazéwka: Mozesz tymczasowo zmienic
aktualnie wybrany bieg przy pomocy
przyciskow + i -.

Wybierz potozenie do jazdy, aby biegijazdy
do przodu byty zmieniane automatycznie.

Skrzynia biegdw wybierze odpowiedni bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggdéw w
zaleznosci od temperatury otoczenia,
nachylenia drogi, obcigzenia pojazdu i
polecen od kierowcy.

Tryb sportowy i reczne wybieranie
biegéw

Tryb sportowy

Wskazéwka: W trybie sportowym skrzynia
biegdw dziata normalnie, ale biegi sg
wybierane szybciej i przy wyzszych
predkosciach obrotowych silnika.

Wskazéwka: WV trybie sportowym na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
oznaczenie S.

Witacz tryb sportowy, przesuwajac
dzwignie zmiany biegéw do potozenia S.
Tryb sportowy pozostanie wtgczony do
czasu, gdy recznie przetgczysz biegi w gére
lub w dét za pomoca przyciskéw + i = lub
przesuniesz dZzwignie zmiany biegéw do
potozenia D.



Skrzynia biegow

Reczne wybieranie biegow

OSTRZEZENIA

Nie przytrzymuj przyciskdw stale w
potozeniu = lub *.

Skrzynia biegdw automatycznie
zredukuije bieg, gdy predkos¢
obrotowa silnika jest zbyt niska.

Nacisnij przycisk =, aby zredukowac bieg
lub nacisnij przycisk +, aby zmieni¢ bieg na
WYZSZy.

Mozna pomija¢ biegi, naciskajgc przyciski
kilkukrotnie w krétkich odstepach czasu.

W trybie recznej zmiany biegéw dostepna
jest réwniez funkcja kickdown. Patrz
Kickdown.

Wskazéwki dotyczace jazdy z
automatyczng skrzynig biegéw

OSTRZEZENIE

Nie utrzymuj silnika na biegu jatowym

przez dtuzszy czas, gdy wybrane jest

potozenie do jazdy i wtgczone sg
hamulce.

Ruszanie

1. Zwolnij hamulec reczny.

2. Zwolnij pedat hamulca i wcisnij pedat
przyspiesznika.

Zatrzymywanie si¢

1. Zwolnij pedat przyspiesznika i wcisnij

pedat hamulca.

Zaciagnij hamulec postojowy.

Przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie N lub P.

2.
3.
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Kickdown

Wecisnij pedat przyspiesznika catkowicie,
przy dzwigni zmiany biegdw w potozeniu
do jazdy, aby wybra¢ nastepny nizszy bieg
w celu uzyskania optymalnych osiggéw.
Zwolnij pedat przyspiesznika, gdy tryb
kickdown nie jest juz potrzebny.

Jeéli pojazd utknie w btocie lub éniegu

Wskazéwka: Nie prébuj rozkotysac
pojazau, jesli silnik nie osiggnat normalnej
temperatury pracy, poniewaz skrzynia
biegdw moze ulec uszkodzeniu.

Wskazéwka: Préba rozkotysania pojazdu
nie powinna trwac dtuzej niz jedng minute,
aby nie spowodowac uszkodzenia skrzyni
biegdw i opon lub przegrzania silnika.

Jeslisamochdéd utkngt w btocie lub $niegu,
mozna go rozkotysac, wtaczajgc na
przemian bieg do przodu i bieg wsteczny i
zatrzymujgc sie pomiedzy zmianami
biegdw. Na kazdym biegu lekko nacisnij
pedat przyspiesznika.

Dzwignia awaryjnego wytaczania
potozenia parkowania

OSTRZEZENIA

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz,
czy dziatajg Swiatta STOP.

Jesli hamulec postojowy jest

catkowicie zwolniony, ale lampka

ostrzegawcza uktadu hamulcowego
sie Swieci, hamulce moga nie dziata¢
prawidtowo. Udaj sie do Autoryzowanego
Dealera.

Uzyj dzwigni do wysuniecia dzwigni zmiany
biegdw z potozenia parkowania w
przypadku awarii uktadu elektrycznego lub
roztadowania akumulatora pojazdu.



Skrzynia biegow

3 2

E142193

1. Przed przystgpieniem do tej procedury
wtgcz hamulec postojowy i wytacz
zapton.

Wykre¢ $rube mocujaca.

Wymontuj ptat boczny konsoli
Srodkowej.

—

E142214
Wskazéwka: DZwignia ma kolor réZzowy.

4, Wecisnij pedat hamulca. Odpowiednim
narzedziem przekre¢ dzwignie do
przodu, jednoczes$nie przesuwajac
dzwignie zmiany biegdw z potozenia
parkowania w potozenie neutralne.

Wskazéwka: Po zastosowaniu tej

procedury jak najszybciej zgtos sie do

Autoryzowanego Dealera.
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UKLAD ULATWIAJACY
RUSZANIE POD GORE

OSTRZEZENIA
Uktad ten nie zastepuje hamulca
postojowego. Opuszczajgc pojazd,
nalezy zawsze wtacza¢ hamulec
postojowy i ustawia¢ dzwignie zmiany
biegdébw w potozeniu P (parkowania).

Po wtaczeniu uktadu musisz
pozostaé w pojezdzie.

Kierowca jest zawsze

odpowiedzialny za kontrole nad

swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie koniecznosci
musi interweniowac.

Jezeli predkos¢ obrotowa silnika

zostanie nadmiernie zwiekszona lub

jesli wykryta zostanie usterka, uktad
zostanie wytgczony.

Uktad utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi na
pochytosci, bez koniecznosci uzycia
hamulca postojowego.

Gdy uktad jest wtgczony, pojazd
pozostanie nieruchomy na pochytosci
przez dwie lub trzy sekundy po zwolnieniu
pedatu hamulca. Pozostawia to kierowcy
czas na przeniesienie stopy z pedatu
hamulca na pedat przyspiesznika. Hamulce
sg zwalniane automatycznie, gdy zespét
napedowy wytworzy odpowiednig site
napedowa na kotach, by pojazd nie stoczyt
sie z pochytosci. Jest to przydatna funkcja
podczas ruszania pod goére (np. na
podjezdzie parkingu, pod sygnalizacjg
Swietlng lub podczas parkowania tytem
na wzniesieniu).

Uktad jest automatycznie wtgczany na
kazdej pochytosci, z ktérej pojazd mdogtby
sie stoczyC.



Skrzynia biegow

Korzystanie z funkcji
wspomagania ruszania pod gére

1. Naciénij pedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Trzymaj pedat
hamulca wcisniety.

2. Jesliczujniki wykryjg, ze pojazd znajduje
sie na pochytosci, uktad zostanie
automatycznie wtgczony.

3. Gdyzdejmiesznoge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie staczac po
pochytosci jeszcze przez okoto 2-3
sekundy. Ten czas wstrzymania
zostanie automatycznie wydtuzony,
jezeli jestes$ w trakcie ruszania.

4. Rusz w zwykty sposéb. Hamulce
zostang zwolnione automatycznie.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Ukfad mozna wigczac i
wytgczac jedynie w pojazdach z
mechaniczng skrzynig biegéw.
Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu

pozostanie on wytgczony do czasu
ponownego wtgczenia przez kierowce.

Pojazd jest dostarczany z juz wtgczonym
uktadem. W razie potrzeby mozna
wytgczy¢ te funkcje: Patrz Informacje
ogélne (strona 71).
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Hamulce

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Wskazéwka: Okazjonalny hatas ze strony
hamulcéw jest zjawiskiem normalnym. Jesli
stychac ciggte zgrzytanie metalu o metal
lub state piszczenie, mogg by¢ zuzyte
oktadziny hamulcowe. Jesli podczas
hamowania w kierownicy sg stale
odczuwalne drgania lub szarpanie, poddaj
swdj samochdd kontroli u Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Na kotach moze sie
nagromadzi¢ pyt hamulcowy, nawet w
normalnych warunkach jazdy. Pewna ilos¢
pytu jest nieunikniona w miare zuzywania
sie hamulcéw. Patrz Czyszczenie kot ze
stopow lekkich (strona 192).

Mokre hamulce powodujg wydtuzenie
drogi hamowania. Po wyjechaniu z myjni
lub stojgcej wody delikatnie wcisnij pedat
hamulca kilka razy podczas jazdy, aby
osuszy¢ hamulce.

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw (EBA) rozpoznaje gwattowne
hamowanie dzieki pomiarowi sity nacisku
na pedat hamulca. Uktad zapewnia
maksymalna site hamowania na tak dtugo,
jak pedat hamulca pozostanie wcisniety.
Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw moze zmniejszy¢ droge
hamowania w sytuacji zagrozenia.
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Uktad zapobiegajacy blokowaniu
két podczas hamowania

Uktad ten utatwia utrzymanie sterownosci
pojazdu i stabilnosci kierunku jazdy
podczas hamowania w sytuacjach
awaryjnych dzieki zapobieganiu
blokowaniu két jezdnych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM
ZAPOBIEGAJACYM
BLOKOWANIU K6t PODCZAS
HAMOWANIA

Wskazéwka: Podczas dziatania uktadu
pedat hamulca pulsuje i moze miec¢ wiekszy
skok. Utrzymaj pedat hamulca wecisniety.
Moze by¢ réwniez styszalny hatas
dochodzgcy z uktadu. Jest to zjawisko
normalne.

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania nie eliminuje
zagrozenia, gdy:

jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego
pojazdu

Twaj pojazd wpada w poslizg na
mokrej nawierzchni

zbyt predko pokonujesz zakrety
nawierzchnia jest ztej jakosci.

HAMULEC POSTOJOWY

Pojazdy z automatyczna skrzynig
biegéw

OSTRZEZENIE

Opuszczajgc pojazd, nalezy zawsze

catkowicie zacigga¢ hamulec

postojowy i zostawia¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P.
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Hamulce

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,
przesuri dZwignie zmiany biegéw w
potozenie P i skre¢ kierownice w kierunku
przeciwnym do kraweznika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,
przesuri dZwignie zmiany biegéw w
potozenie P i skre¢ kierownice w strone
kraweznika.

Pojazdy z mechaniczng skrzyniag
biegow

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,
wybierz pierwszy bieg i skre¢ kierownice w
kierunku przeciwnym do kraweznika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,
wybierz wsteczny bieg i skre¢ kierownice w
strone kraweznika.

Wszystkie wersje

Wskazéwka: Nie naciskaj przycisku
blokady podczas zaciggania dZwigni.
Aby zaciggna¢ hamulec postojowy:

1. Wecisénij mocno pedat hamulca
zasadniczego.

2. Pociggnij dzwignie hamulca
postojowego do oporu.

Aby zwolni¢ hamulec reczny:
1. Wcisénij mocno pedat hamulca.
2. Pociaggnij dzwignie lekko do gory.

3. Nacisnij przycisk blokady i popchnij
dzwignie w dot.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Uktad stabilizacji toru jazdy

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z

obowigzku zachowania ostroznosci

podczas jazdy. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia mogtoby spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, obrazenia
lub Smier¢.

E72903

A
B

Bez ESP
ZESP

Uktad zwieksza stabilnos¢ toru jazdy, gdy
pojazd zaczyna znosi¢ na bok z
zamierzonego toru jazdy. Uktad poprawia
stabilnos¢ dzieki hamowaniu
poszczegdlnych kdt i odpowiedniemu

zmniejszeniu momentu obrotowego silnika.
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Uktad zwieksza rowniez przyczepnosé
przez zmniejszenie momentu obrotowego
silnika, gdy kota zaczynaja sie slizga¢
podczas przyspieszania. Utatwia to
ruszenie na $liskiej nawierzchni lub
grzaskim podtozu oraz zwieksza komfort
przez ograniczanie obrotéw két podczas
pokonywania ostrych zakretéw.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy

W czasie jazdy miga podczas dziatania
uktadu. Patrz Lampki kontrolnei
ostrzegawcze (strona 66).

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

Wskazéwka: Uktad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtgczeniu
zaptonu.

Uktad mozna wtaczac i wytgczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 71).



Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

W pojazdach wyposazonych w

modut holowania przyczepy

niezatwierdzony przez firme Ford
uktad moze nie wykrywa¢ prawidtowo
obiektéw.

Czujniki moga nie wykrywac

niektdrych obiektéw w ulewnym

deszczu lub innych warunkach
powodujgcych odbicia fal i zaktécenia
sygnatu.

Czujniki moga nie wykrywac
obiektdéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale ultradZzwiekowe.

Uktad nie wykrywa obiektow

oddalajgcych sie od pojazdu.

Zostang one wykryte dopiero w
chwile po tym, jak zaczng przemieszczaé
sie w strone pojazdu.

Zachowaj szczegblng ostroznose

podczas cofania, gdy zamontowany

jest hak holowniczy lub akcesoria
montowane z tytu. Na przyktad wspornik
na rowery. Uktad pomocy przy parkowaniu
tytem wskaze jedynie przyblizong
odlegtos¢ od tylnego zderzaka do obiektu.

Podczas mycia pojazdu wodg pod

wysokim ci$nieniem czujniki nalezy

spryskiwac tylko przez krétkiczas iz
odlegtosci nie mniejszej niz 8 cali (20 cm).

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy uktad wytgcza sie
automatycznie, gdy swiatta przyczepy (lub
tablice oswietleniowe) sg podtaczone do
13-stykowego gniazda za posrednictwem
zatwierdzonego przez firme Ford modutu
holowania przyczepy.
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Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikdw z zabrudzen, lodu lub sniegu. Do
ich czyszczenia nie stosuj ostrych
przedmiotow.

Wskazéwka: Uktad moze emitowac
fatszywe ostrzezenia, jesli wykryje sygnat
korzystajgcy z tej samej czestotliwosci co
czujniki lub gdy pojazd jest catkowicie
obcigzony.

Wskazéwka: Czujniki zewnetrzne moga
wykry¢ boczne Sciany garazu. Jezeli
odlegtos¢ miedzy czujnikami zewnetrznymi
a boczng Sciang garazu nie zmieni sie przez
trzy sekundy, sygnat ostrzegawczy wytgczy
sie. W miare dalszego cofania sie czujniki
wewnetrzne wykryjg obiekty znajdujgce sie
bezposrednio za pojazdem.

UKLAD POMOCY PRZY
PARKOWANIU

OSTRZEZENIA

Czujniki sg pomocne wytgcznie w

przypadku wykrywania niektérych

obiektéw, podczas poruszania sie do
przodu lub cofania z niskg predkoscia.
Systemy kontroli ruchu ulicznego, zta
pogody oraz zewnetrzne silniki i
wentylatory mogg wptywac na czujniki;
moze to obejmowac zmniejszenie
skutecznosci lub btedne wtaczenie. Aby
uniknac ryzyka obrazen, nalezy przeczytac
i zapamietac¢ informacje dotyczace
ograniczen uktadu, zawarte w niniejszym
rozdziale.



Pomoc przy parkowaniu

OSTRZEZENIA

Uktad pomocy przy parkowaniu

moze nie zapobiec zetknieciu z

matymi lub ruchomymi obiektami,
ktére znajdujg sie blisko podtoza. Uktad
pomocy przy parkowaniu emituje
ostrzezenie akustyczne po wykryciu duzego
obiektu, pomagajgc w zapobieganiu
uszkodzeniom pojazdu. W celu unikniecia
obrazen zachowaj ostrozno$¢ podczas
korzystania z uktadu pomocy przy
parkowaniu.

Wskazéwka: Niektore rodzaje
dodatkowego wyposazenia moga
powodowac zmniejszenie skutecznosci lub
btedne wtgczenie. Na przyktad: duze ztgcza
przyczepy, bagazniki na rowery lub deski
surfingowe.

Wskazéwka: W celu zapobiegania
zmniejszeniu skutecznosci i btednemu
wtgczaniu uktadu, nalezy dbac, aby czujniki
uktadu pomocy przy parkowaniu byty czyste
i wolne od Sniegu i lodu. Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikow.

Wskazéwka: Zmiana ustawienia czujnikdw
uktadu pomocy przy parkowaniu na skutek
uszkodzenia zderzaka pojazdu spowoduje
zmniejszenie skutecznosci lub btedne
wtgczanie uktadu.

Uktad pomocy przy parkowaniu emituje
ostrzezenie akustyczne i zmniejsza
gtosnosé radioodbiornika po wykryciu
duzego obiektu w okreslonej odlegtosci od
zderzakéw pojazdu.

Wskazéwka: Gdy uktad pomocy przy
parkowaniu nie wykrywa juz duzego obiektu,
gtosnosc radioodbiornika powraca do
poprzedniego poziomu.
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Uktad tylnych czujnikéw

Tylne czujniki uktadu pomocy przy
parkowaniu wtgczajg sie automatycznie
po przestawieniu dzwigni zmiany biegdw
w potozenie R (biegu wstecznego), gdy
pojazd porusza sie z predkoscig ponizej 3
mil/godz. (5 km/h). Przyblizanie sie
pojazdu do duzego obiektu powoduje
zwiekszenie czestotliwosci sygnatow
akustycznych. Gdy obiekt znajduje sie w
odlegtosci mniejszej niz12 cali (30 cm) od
srodka tylnego zderzaka pojazdu, sygnat
akustyczny przejdzie w tryb ciggty. Jesli
obiekt znajduje sie w odlegtosci wiekszej
niz12 cali (30 cm) od boku tylnego
zderzaka pojazdu, sygnat akustyczny
wtgczy sie na trzy sekundy. Jesli obiekt
znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 12
cali (30 cm) od boku tylnego zderzaka
pojazdu, sygnat akustyczny przejdzie w tryb
Ciggty.
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A Obszar wykrywania tylnych
czujnikéw uktadu pomocy przy
parkowaniu wynosi do 72 cali
(183 cm) od $rodka tylnego
zderzaka pojazdu. Obszar
wykrywania na zewnetrznych
naroznikach jest zmniejszony.



Pomoc przy parkowaniu

Uktad wykrywa duze obiekty, gdy dZzwignia
zmiany biegdw zostanie ustawiona w
potozeniu R (biegu wstecznego):

a pojazd zbliza sie do obiektu z
predkoscig ponizej 3 mil/godz. (5
km/h)

a pojazd nie porusza sie, ale ruchomy
obiekt zbliza sie do tylnej czesci
pojazdu z predkoscig ponizej 3
mil/godz. (5 km/h)

a pojazd porusza sie z predkoscig
ponizej 3 mil/godz. (5 km/h), a
ruchomy obiekt zbliza sie do tylnej
czesci pojazdu z predkoscig ponizej 3
mil/godz. (5 km/h).

Aby wytgczy¢ uktad, wysun dzwignie
zmiany biegdéw z potozenia R (biegu
wstecznego) lub naciénij przycisk uktadu
pomocy przy parkowaniu. Jesli w uktadzie
wystepuje usterka, na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat
ostrzegawczy, a wtgczenie uktadu nie jest
mozliwe.

Uktad przednichi tylnych
czujnikéw

Przednie i tylne czujniki uktadu pomocy
przy parkowaniu wtgczajg sie
automatycznie po przestawieniu dzwigni
zmiany biegéw w potozenie R (biegu
wstecznego), D (biegdw jazdy do przodu)
lub L (biegéw niskich), gdy pojazd porusza
sie z predkoscig ponizej 7 mil/godz. (12
km/h).
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A Obszar wykrywania przednich

czujnikéw uktadu pomocy przy
parkowaniu wynosi do 31 cali
(80 cm) od $rodka przedniego
zderzaka pojazdu ido 14 cali (35
cm) po bokach przedniego
zderzaka pojazdu. Obszar
wykrywania tylnych czujnikéw
uktadu pomocy przy parkowaniu
wynosido 72 cali (183 cm) od
Srodka tylnego zderzaka
pojazdu. Obszar wykrywania na
zewnetrznych naroznikach jest
zmniejszony.
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Pomoc przy parkowaniu

Sygnaty akustyczny zostang
wyemitowane, gdy duze obiekty znajdg sie
w obszarze wykrywania czujnikdw jednego
ze zderzakéw, w nastepujacy sposdéb:

Gdy w obszarze wykrywania czujnikdw
na przednim zderzaku pojazdu znajdg
sie duze obiekty, rozlegnie sie wysoki
dzwiek emitowany z przednich
gtodnikéw systemu audio. Przyblizanie
sie pojazdu do duzego obiektu
powoduje zwiekszenie czestotliwosci
sygnatéw akustycznych.

Gdy w obszarze wykrywania czujnikdw
na tylnym zderzaku pojazdu znajda sie
duze obiekty, rozlegnie sie nizszy
dzwiek emitowany z tylnych gtosnikow
systemu audio. Przyblizanie sie pojazdu
do duzego obiektu powoduje
zwiekszenie czestotliwosci sygnatéw
akustycznych.

Uktad pomocy przy parkowaniu ustala
priorytet ostrzezen akustycznych w
zaleznosci od tego, czy duze obiekty
znajdujg sie blizej przedniego, czy
tylnego zderzaka pojazdu. Na przyktad
jesliobiekt znajduje sie w odlegtosci 24
cali (60 cm) od przedniego zderzaka
pojazdu, a jednoczes$nie inny obiekt
znajduje sie w odlegtosci zaledwie 16
cali (40 cm) od tylnego zderzaka
pojazdu, z tylnych gtosnikdw systemu
audio zabrzmi nizszy dzwiek.
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Gdy w odlegtosci mniejszej niz 12 cali
(30 cm) od przednichi tylnych
zderzakdw pojazdu znajda sie duze
obiekty, rozlegnie sie naprzemienny
ostrzegawczy sygnat akustyczny
emitowany z przednich i tylnych
gtosnikéw systemu audio.

Jesli obiekt znajduje sie w odlegtosci
wiekszej niz 12 cali (30 cm) od boku
zderzaka pojazdu, sygnat akustyczny
wtgczy sie na trzy sekundy. Jesli obiekt
znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz
12 cali (30 cm) od boku zderzaka
pojazdu, sygnat akustyczny przejdzie
w tryb ciggty.

Aby wytgczy¢ uktad, wysun dzwignie
zmiany biegdw z potozenia R (biegu
wstecznego), D (biegdw jazdy do przodu),
L (biegéw niskich) lub odjedz od duzych
obiektdw, albo nacisnij przycisk uktadu
pomocy przy parkowaniu. Umiejscowienie
elementu: Patrz Krétkie wprowadzenie
(strona 11). Jesli w uktadzie wystepuje
usterka, na wyswietlaczu informacyjnym
pojawia sie komunikat ostrzegawczy, a
wtgczenie uktadu nie jest mozliwe.

KAMERA WSTECZNA

OSTRZEZENIA
Dziatanie kamery moze réznic¢ sie w
zaleznosciod temperatury otoczenia,
stanu pojazdu i warunkéw
drogowych.

Odlegtosci pokazywane na
wyswietlaczu mogg réznic sie od
rzeczywistych odlegtosci.

Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw przed kamera.

Kamera znajduje sie na drzwiach tytu
nadwozia obok klamki.



Pomoc przy parkowaniu
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Wiaczanie kamery wstecznej

OSTRZEZENIE

Kamera moze nie wykry¢ obiektéw,
ktére znajdujg sie blisko pojazdu.

Wtgcz zapton i zesp6t audio.

Nacisénij przetgcznik uktad pomocy przy
parkowaniu na tablicy rozdzielczej lub
przesun dzwignie zmiany biegdw w
potozenie R (biegu wstecznego).
Na ekranie pojawi sie obraz.
Lampka w przetaczniku zapala sie, gdy
uktad jest wtaczony.
Kamera moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujgcych warunkach:
- Zaciemnione miejsca.

Jaskrawe $wiatto.

Jezeli temperatura otoczenia
gwattownie roénie lub spada.

Jezeli kamera jest mokra, np. w czasie
deszczu lub przy wysokiej wilgotnosci
powietrza.

Jezeli pole widzenia kamery jest
zastoniete, np. przez btoto.
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Korzystanie z wyswietlacza

OSTRZEZENIA
Przeszkody znajdujgce sie powyzej
kamery nie bedg pokazywane. W
razie potrzeby zbadaj przestrzen za
pojazdem.

Oznaczenia stuzg tylko do ogdlnej

orientacjiisg obliczone dla pojazdow

w warunkach maksymalnego
obcigzenia na réwnej nawierzchni.

Linie pokazujg odlegtos¢ od zewnetrznej
krawedzi opony przedniego kota plus dwa
cale (51 mm) oraz tylnego zderzaka.



Pomoc przy parkowaniu
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A Kolor czerwony —do 12 cali (0,3

B

m)

Kolor z6tty — 12 - 24 cale (0,3 -
0,6 m)
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C Kolor zielony — 24 - 35 cali (0,6
-09m)

D Kolor czarny - linia Srodkowa
przewidywanego toru ruchu
pojazdu

Wskazéwka: Zielona linia rozcigga sie od
35 cali (0,9 m) do odlegtosci 126 cali (3,2
m).

Wskazéwka: Podczas cofania z przyczepg
linie na ekranie nie sg pokazywane. Kamera
pokaze kierunek pojazdu, a nie przyczepy.

Wytaczanie kamery wstecznej

Wskazéwka: Uktad wytgczy sie
automatycznie, gdy predkosc¢ pojazdu
osiggnie ok. 7 mil/godz. (12 km/godz.).

Nacisnij przetacznik uktad pomocy przy
parkowaniu na tablicy rozdzielczej.
Potozenie poszczegdélnych elementéw:
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona11).

Pojazdy z uktadem pomocy przy
parkowaniu

Na wyswietlaczu bedzie pokazywany
dodatkowo kolorowy pasek oznaczenia
odlegtosci. Wskazéwka ta dostarcza
informacji o odlegtosci od tylnego zderzaka
do wykrytej przeszkody.

Jest to oznaczone kolorami w sposdéb

nastepujacy:

+ Kolor zielony — 24 - 71 cali (od 0,6 do
1,8 m).
Kolor z6tty — 12 - 24 cale (0d 0,3do 0,6
m).

Kolor czerwony — 12 cali (0,3 m) lub
mniej.



Kontrola predkosci

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Uktad kontroli predkosci umozliwia
regulacje predkosci za pomocag
przetacznikdw na kierownicy. Mozesz
korzysta¢ z uktadu kontroli predkosci po
przekroczeniu predkosci ok. 20 mil/godz.
(30 km/godz.).

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

OSTRZEZENIA

Nie korzystaj z uktadu kontroli

predkosci podczas jazdy w duzym

natezeniu ruchu oraz po kretych lub
$liskich drogach. Mogtoby to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub Smier¢.

Podczas zjazdu z pochytosci

predkos$¢ moze wzrosngé powyzej

ustawionej wartosci predkosci. Uktad
nie wtgczy hamulcéw. Zredukuj bieg, aby
wspomoc uktad w utrzymaniu ustawionej
predkosci. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia mogtoby spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne obrazenia
lub $mier¢.

Wskazéwka: Uktad kontroli predkosci
wytaczy sie, jesli predkos¢ pojazdu spadnie
o ponad 10 mil/godz. (16 km/godz.) ponizej
ustawionej predkosci podczas jazdy w gére
pochytosci.
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E102679

Elementy sterowania uktadu kontroli
predkosci znajdujg sie na kierownicy.

Wiaczanie uktadu kontroli
predkosci

Nacisnij i zwolnij przycisk ON.
)

Ustawianie predkosci

W zestawie wskaznikéw zapali
sie lampka kontrolna.

1. Przyspiesz do zadanej predkosci.
2. Naciéniji zwolnij przycisk SET+.
3. Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Zmiana ustawionej predkosci

Wecisnij i przytrzymaj SET+ lub SET~-.
Zwolnij przetacznik, gdy osiggniesz
wymagang predkos¢.

Nacisnij i zwolnij SET+ lub SET-.
Ustawiana predko$¢ zmienia sie w
odstepach ok. 1 mili/godz. (2
km/godz.).

Weciskaj pedat przyspiesznika lub pedat
hamulca, az osiggniesz wymagang
predkos¢. Nacisnij i zwolnij SET+.

Zawieszanie ustawionej predkosci

Wecisnij i zwolnij CAN lub lekko nacisnij
pedat hamulca. Ustawiona predkos¢ nie
zostanie wykasowania.



Kontrola predkosci

Przywracanie ustawionej predkosci
Nacisnij i zwolnij RES.

Wytaczanie uktadu kontroli
predkosci

Wskazéwka: Wytgczenie uktadu
spowoduje wykasowanie ustawionej
predkosci.

Nacisnij i zwolnij przycisk OFF lub wytgcz
zapton.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

ACTIVECITY STOP

Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

System ten nie zwalnia Cie z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Kierowca jest zawsze

odpowiedzialny za kontrole nad

swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie koniecznosci
musi interweniowac.

Nie ogladaj czujnika bezposrednio za
pomocg jakichkolwiek przyrzgddw.
Istnieje ryzyko uszkodzenia wzroku.

Jesli czujnik zostanie zablokowany,
uktad moze nie dziataé.

Aby zapewni¢ petng skutecznos¢

uktadu, uktad hamulcowy musi by¢

dotarty. Patrz Docieranie pojazdu
(strona 146).

Dziatanie uktadu moze réznic sie w
zaleznosci od stanu pojazdu i
warunkéw drogowych.

Uktad nie reaguje na pojazdy jadace
w innym kierunku.

Uktad nie reaguje na rowery,
motocykle, ludzi i zwierzeta.

Gdy zapton jest wtgczony, czujnik
stale emituje wigzke laserowa.

System nie dziata podczas
gwattownego przyspieszania i
manewrowania kierownica.

W niskich temperaturach otoczenia

lub trudnych warunkach

pogodowych uktad moze nie dziatac.
Deszcz, $nieg, pyt wodny i l6d moga
wptywac na dziatanie czujnika.

Nie wykonuj napraw przedniej szyby
w bezposrednim sgsiedztwie
czujnika.
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OSTRZEZENIA

Jezeli zamontowana zostanie

przednia szyba niezatwierdzona

przez firme Ford, uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo.

Jeslisilnik zatrzyma sie po wtgczeniu
uktadu, wtgcza sie Swiatta awaryjne.

System moze nie dziata¢ podczas
pokonywania ostrych zakretéw.

Wskazéwka: Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zabrudzenia takie jak ptasie
odchody, owady, snieg i [6d.

Wskazoéwka: Oczyszczaj pokrywe komory
silnika z lodu i sniegu, w przeciwnym razie
uktad moze nie dziata¢ prawidtowo.

Za wewnetrznym lusterkiem wstecznym
zamontowany jest czujnik. Stale $ledzi on
warunki, aby méc zdecydowag, kiedy
konieczna bedzie interwencja.

System stuzy do ograniczania ryzyka kolizji
przy matych predkosciach i uderzenia w
tyt innego pojazdu. Pomaga ograniczy¢
skutki zderzenia lub catkowicie zapobiec
kolizji.

Uktad dziata przy predkosciach ponizej
okoto 19 mil/godz. (30 km/godz.),
wtgczajgc hamulce, gdy czujnik wykryje
prawdopodobienAstwo zderzenia.

Kierowca musi wcisng¢ pedat hamulca,
aby uzyskac¢ petng site hamowania.

Gdy uktad hamuje pojazd lub
automatycznie wtgczy hamulce, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat.

Uzywanie uktadu Active City Stop

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Wskazéwka: Ukfad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.



Uktady pomocnicze dla kierownicy

W pewnych sytuacjach zaleca sie
wytgczenie uktad, np.:
Jazda terenowa, gdy rézne obiekty
mogg zastania¢ przednig szybe.
Przejezdzanie przez myjnie
samochodowa.

Uktad mozna wtaczac i wytaczaé za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 71).

Proceduraponownego programowania
uktadu Active City Stop

Wskazéwka: Po odfgczeniu akumulatora
uktad przeprowadzi procedure ponownego
programowania. W tym czasie nie bedzie
dziatac.

Aby procedura mogta sie odby¢, nalezy
jecha¢ z predkoscig powyzej 31 mil/godz.
(50 km/godz.) w linii prostej. Procedura
moze potrwac kilka minut.

Informacje dotyczace czujnika
laserowego

INVISIBLE LASER RADIATION

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant 1o Laser Nobice No, 50, dated
July 26", 2001 i

s

OSTRZEZENIA

Niewidoczne promieniowanie

laserowe. Nie ogladaj bezposrednio

za pomocg przyrzaddw optycznych
(powiekszajgcych). Produkt laserowy klasy
M.

IEC 60825-1:1993 + A2:2001. Zgodny

ze standardami wydajnosci FDA dla

produktéw laserowych z wyjgtkiem
odstepstw stosownie do Powiadomienia
nr 50 dot. laseréw, z dnia 26 lipca 2001 .

Pozycja Specyfikacja
Maks. srednia moc 45mwW
Czas trwania impulsu 33ns
Dtugos¢ fali 905nm
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA

Stosuj tasmy mocujgce tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

Pamietaj, aby prawidtowo
zamocowac wszystkie luzne
przedmioty.

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak

najnizej i jak najbardziej z przodu

przestrzeni bagazowej lub
tadunkowej.

Nie prowadz pojazdu z otwartymi

drzwiami tytu nadwozia lub drzwiami

tylnymi. Do wnetrza pojazdu mogag
dostawac sie toksyczne spaliny.

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia przedniej

i tylnej osi pojazdu. Patrz Tabliczka
identyfikacyjna pojazdu (strona 207).

Nie pozwdl, aby przedmioty dotykaty
tylnych okien.

Wskazéwka: Podczas zatadunku dtugich
przedmiotdw np. rur, drewna lub mebli,
uwaZzaj, by nie uszkodzi¢ wykoriczenia
wnetrza.
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PUNKTY MOCOWANIA
BAGAZU
J | SR

E142324

TYLNY SCHOWEK POD
PODLOGA

Regulowanapodtogapowierzchni
tadunkowej

E147046 ——

W pojazdach wyposazonych w opone
zapasowa w standardowym rozmiarze
mozna ustawia¢ podtoge powierzchni
tadunkowej w dwdéch potozeniach. Mozna
ja ustawi¢ w wysokim lub niskim potozeniu
na poétkach znajdujacych sie z tytu
bagaznika.



Przewozenie bagazu

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWE)

OSTRZEZENIE

Nie ktadZ niczego na ostonie
przestrzeni bagazowe;j.

Zdejmowanie pokrywy
SIATKI BAGAZOWE

Zaktadanie i zdejmowanie siatki

Zaktadanie siatki

E72512

KRATKA ODDZIELAJACA
PRZESTRZEN BAGAZOWA OD
PASAZERSKIEJ

E142503 OSTRZEZENIE

Zachowaj niewielki odstep miedzy
kratka do przewozu psa a tylnymi
siedzeniami.

1. Podnies skrajne zagtéwki tylnego
siedzenia. Patrz Zagtéwki (strona 94).

2. Zamocuj gérne zaciski mocujgce do
prowadnic zagtéwkow.

3. Zamocuj dolne zaciski mocujgce do
dolnych punktéw mocowania.

Zdejmowanie siatki

1. Podnies skrajne zagtéwki tylnego
siedzenia. Patrz Zagtéwki (strona 94).

2. Odtgcz gérneidolne zaciski mocujgce.
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Przewozenie bagazu

E142506

1. Zamocuj kratke do przewozu psa do
goérnychidolnych punktéw mocowania.
Dokre¢ pokretta.

E142507

138

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013



Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj predkosci 62

mil/godz. (100 km/h). Mogtoby to

spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub Smieré.

Cisnienie powietrza w oponach kot

tylnych nalezy zwiekszy¢ o 3 psi (0,2

bara) powyzej specyfikacji. Nie
przekraczaj maksymalnej wartosci
ci$nienia podanejna $cianie bocznejopony.
Mogtoby to spowodowac powazne
obrazenia. Patrz Kotaiopony (strona194).

Nie przekraczaj maksymalnej

dopuszczalnej masy pojazdu i

przyczepy podanej na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu. Mogtoby to
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub Smieré.
Patrz Tabliczka identyfikacyjnapojazdu
(strona 207).

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego pionowego

obcigzenia haka holowniczego,
podanego w tabeli specyfikacji pojazdu.
Mogtoby to spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, powazne obrazenia lub
$mier¢. Patrz Pojemno$é uktadéw i
specyfikacje (strona 207).

Uktad ABS samochodu holujgcego

nie steruje hamulcem najazdowym

przyczepy. Mogtoby to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

Podczas holowania przyczepy:

Przestrzegajobowigzujgcych wdanym
kraju przepiséw dotyczgcych
holowania przyczepy.

Nie przekraczaj predkosci 62 mil/godz.
(100 km/h), nawet gdy w danym kraju
w pewnych warunkach dozwolone sg
wyzsze predkosci.
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Rozmies¢ tadunek jak najnizej i jak
najbardziej posrodku w stosunki do osi
przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe
nieobcigzonym pojazdem, tadunek w
przyczepie nalezy umiesci¢ z przodu, w
granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to
najwiekszg stabilnos¢. Patrz
Pojemnosé uktadéw i specyfikacje
(strona 207).

Prawidtowe pionowe obcigzenie haka
holowniczego jest niezbedne dla
zachowania stabilnos$ci pojazdu i
przyczepy podczas jazdy.

Pionowe obcigzenie haka
holowniczego powinno wynosi¢ co
najmniej 4% masy przyczepy i nie moze
przekracza¢ maksymalnej
dopuszczalnej wartosci. Patrz
Pojemnos$é uktadéw i specyfikacje
(strona 207).

Niezwtocznie zredukuj predkosé, jesli
przyczepa wykazuje jakiekolwiek oznaki
znoszenia.

Korzystaj z niskiego biegu podczas
zjazdu ze stromej pochytosci.

Wskazéwka: Maksymalne dopuszczalne
pionowe obcigzenie haka holowniczego
podane na tabliczce identyfikacyjnej
przyczepy to wartos¢ okreslona w ramach
testow przez producenta przyczepy.
Maksymalne dopuszczalne pionowe
obcigzenie haka holowniczego dla danego
pojazdu moze byc¢ nizsze.

Stabilnos¢ pojazdu z przyczepg w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Holowanie przyczepy zmienia
charakterystyke prowadzenia pojazdu i
wydtuza droge hamowania. Dostosuj
predkos¢ i styl jazdy do obcigzenia
przyczepy.



Holowanie

Masa catkowita pojazdu i przyczepy
podana na tabliczce identyfikacyjnej
pojazdu obowigzuje dla drég o nachyleniu
do12% i wysokoscido 3281stép (1000 m)
n.p.m. podczas holowania przyczepy. W
rejonach gorskich osiggi silnika malejg ze
wzgledu na nizszg gestos¢ powietrza na
duzych wysokos$ciach. Podczas jazdy w
rejonach goérskich na wysokosci powyzej
3281 stép (1000 metréw) n.p.m.,
maksymalna dopuszczalna masa
catkowita pojazdu i przyczepy musi by¢
zredukowana o 10% na kazde dodatkowe
3281 stép (1000 metréw) n.p.m.

Wskazéwka: Nie we wszystkich pojazdach
mozna montowac haki holownicze. Dalsze
informacje uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera.

Oswietlenie przyczepy

Uktad elektryczny pojazdu nie jest
przystosowany do holowania przyczep z
lampami diodowymi.

HAK HOLOWNICzZY

OSTRZEZENIA

Gdy nie korzystasz z haka
holowniczego, zawsze przewoz go
dobrze zamocowanego w bagazniku.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na

staranne zamontowanie haka, gdyz

od tego zalezy bezpieczenstwo
pojazdu i holowanej przyczepy.

Nie uzywaj zadnych narzedzi do
mocowania lub zdejmowania haka
holowniczego.

Q Nie nalezy dokonywa¢ zadnych
przerébek ani samodzielnych napraw
systemu holowniczego.

Nie demontuj ani nie naprawiaj haka
holowniczego.
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E71328

13-stykowe gniazdo przyczepy i gniazdo
haka holowniczego znajdujg sie pod tylnym
zderzakiem. Obré¢ gniazdo przyczepy w
dot o 90 stopni, az zablokuje sie w
potozeniu koricowym.

Odblokowanie mechanizmu haka
holowniczego

E71329
1. Zdejmij nasadke ostaniajgca.
2. Wit6z kluczyk i obréé w kierunku

zgodnym zruchem wskazdéwek zegara,
aby odblokowac.

3. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciagnij
pokretto i obracaj nim w kierunku
zgodnym zruchem wskazéwek zegara,
az ustyszysz charakterystyczny trzask.

Wskazéwka: Czerwone oznaczenie na
pokretle musi zrdwnac sie z zielonym
oznaczeniem na haku.

4. Pus¢ pokretto. Hak jest odblokowany.



Holowanie

Wktadanie haka holowniczego

OSTRZEZENIE

Hak holowniczy moze by¢ wktadany
tylko wéweczas, gdy jest catkowicie
odblokowany.

E71330

Wskazéwka: Wyciggnij zaslepke.

1. W16z hak w potozeniu pionowymii

dociénij go do gdry, az sie zablokuje.
Wskazéwka: Nie trzymaj rak blisko
pokretta.

Wskazéwka: Zielone oznaczenie na
pokretle musi zrdwnac sie z zielonym
oznaczeniem na haku.

2. Obroéc¢ kluczyk w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara i wyjmij
kluczyk, aby zablokowa¢ hak
holowniczy.

3. Zdejmijnasadke ostaniajgcg z obsadki
klucza i wcisnij jg na blokade.
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Jazda z przyczepa

OSTRZEZENIE

Jezeli ktorykolwiek z ponizszych

warunkoéw nie zostat spetniony, nie

wolno uzywac¢ haka holowniczego,
lecz nalezy go sprawdzi¢ u
Autoryzowanego Dealera.

E71331 B

Przed rozpoczeciem podrézy sprawdz
prawidtowe zablokowanie haka
holowniczego. Sprawdz, czy:

zielone oznaczenie jest odpowiednio
ustawione

pokretto (A) jest prawidtowo zatozone
na ha

wyjates kluczyk (B)
hak jest bezpiecznie zatozony.



Holowanie

Wyjmowanie haka holowniczego

E71332

Wskazéwka: Odtgcz przyczepe.

1. Zdejmij nasadke ostaniajgca. Wcisnij
nasadke ostaniajgcg w obsadke klucza.
W16z kluczyk i odblokuij.

Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciggnij
pokrettoiobrdc je w kierunku zgodnym
zruchem wskazdéwek zegara do oporu.
3. Wyjmij hak holowniczy.

4. Pus¢ pokretto.

Gdy hak zostanie odblokowany w ten
sposdb, mozna go zatozy¢ z powrotem w
kazdej chwili.

Jazda bez przyczepy

OSTRZEZENIE

Nigdy nie odblokowuj ramienia haka
holowniczego, gdy podtgczona jest
przyczepa.
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E94771

Wyjmij hak holowniczy. Wt6z zatyczke do
jej gniazda (1).

Obstuga

OSTRZEZENIE

Wymontuj hak i zabezpiecz gniazdo
zaslepka przed czyszczeniem
pojazdu w myjni parowe;j.

Pamietaj o zachowaniu czystosci. Od czasu
do czasu smaruj tozyska, powierzchnie
Slizgowe i kulki blokujgce smarem bez
zawartosci zywicy lub olejem, a zamek -
grafitem.

W przypadku zgubienia kluczykéw mozna
zamowic u producenta kluczykizapasowe,
podajgc numer znajdujacy sie na bebenku
zamka.



Holowanie

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA

OSTRZEZENIE

Zaczep holowniczy ma gwint

lewostronny. Aby zamontowa,

obracaj go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Upewnij sie,
ze zaczep holowniczy jest catkowicie
dokrecony.

Przedni zaczep holowniczy

E99490

Miejsce do przechowywania zapewniono
we wnece na koto zapasowe.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.

Zdejmij ostone i zamontuj zaczep
holowniczy.
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Tylny zaczep holowniczy

E142319

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy uzyj haka holowniczego
do holowania innego pojazdu.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
PRZEKLADNIAMECHANICZNA
USTAWIONA WZDLUZNIE

OSTRZEZENIA

Gdy pojazd jest holowany, zapton

musi by¢ wtgczony. Niezastosowanie

sie do tego ostrzezenia moze
znacznie zwiekszy¢ ryzyko obrazen lub
Smierci.

Wspomaganie hamulcow i

kierownicy nie dziata, gdy silnik nie

pracuje. Mocniej wciskaj pedat
hamulca i badz przygotowany na to, ze
droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowaé

uszkodzenie pojazdu holowanego
lub holujgcego.



Holowanie

OSTRZEZENIA
Gdy pojazd jest holowany, wybierz
potozenie neutralne.
Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowacd
uszkodzenie skrzyni biegdw i prowadzi¢ do
kolizji lub obrazen.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Mozna stosowac wytgcznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 143).

Linki holownicze lub sztywne drgzki
holownicze nalezy umieszczac z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holowniczg lub
sztywny drazek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Wskazéwka: Korzystanie ze sztywnego
drgzka holowniczego jest
najbezpieczniejszym sposobem holowania
pojazdu.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.

Nie przekraczaj predkosci 30 mil/godz. (50
km/godz.). Patrz Holowanie pojazdu na
czterech kotach (strona 143).
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HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA
USTAWIONA WZDLUZNIE

OSTRZEZENIA

Gdy pojazd jest holowany, zapton

musi by¢ wtgczony. Niezastosowanie

sie do tego ostrzezenia moze
znacznie zwiekszyc¢ ryzyko obrazen lub
Smierci.

Nalezy upewni€ sie, ze dzwignia

zmiany biegéw jest w potozeniu N.

Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw i prowadzi¢ do
kolizji lub obrazen.

Wspomaganie hamulcow i

kierownicy nie dziata, gdy silnik nie

pracuje. Mocniej wciskaj pedat
hamulca i badz przygotowany na to, ze
droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

Nadmierne naprezenie linki

holowniczej moze spowodowad

uszkodzenie pojazdu holowanego
lub holujgcego.

Holowanie awaryjne

Jezelipojazd zostanie unieruchomiony inie
ma dostepu do wdzkdéw pod kota, lawety
lub pojazdu transportowego z platforma,
pojazd mozna holowac na ptasko, z
wszystkimi kotami na podtozu.



Holowanie

Jest to dopuszczalne pod warunkiem

spetnienia ponizszych wymogoéw:
Pojazd jest skierowany przodem do
kierunku jazdy, przez co jest holowany
do przodu.
Dzwignia zmiany biegdéw znajduje sie
w potozeniu N. Jesli dzwigni zmiany
biegéw nie mozna przesung¢ do
potozenia N, konieczne moze by¢
obejscie blokady potozenia
parkowania. Patrz Automatyczna
skrzynia biegéw (strona 118).
Maksymalna predkos¢ wynosi 35
mil/godz. (56 km/h).

Maksymalna odlegtos¢ wynosi 50 mil
(80 km).

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Mozna stosowac wytgcznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 143).

Linki holownicze lub sztywne drgzki
holownicze nalezy umieszczac z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holowniczg lub
sztywny drgzek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Wskazéwka: Korzystanie ze sztywnego
drgzka holowniczego jest
najbezpieczniejszym sposobem holowania
pojazdu.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.
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Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajg dotarcia na

odcinku okoto 300 mil (500 km). W

tym okresie pojazd moze miec€ inng
charakterystyke prowadzenia.

Hamulceisprzegto

OSTRZEZENIE

Jezeli to mozliwe, przez pierwsze

100 mil (150 km) jazdy po miescie i

1000 mil (1500 km) jazdy po szosie
unikaj gwattownego hamowania i
nadmiernego korzystania ze sprzegta.

Silnik
OSTRZEZENIE
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez
pierwsze 1000 mil (1500 km).

Zmieniaj czesto predkos¢ i wczesnie
wtgczaj wyzszy bieg. Nie przecigzaj silnika.

SRODKI OSTROZNOSCIW
CZASIE CHLODOW

Temperatura ponizej -25°C moze miec¢
wptyw na dziatanie niektérych
podzespotéw i uktaddw.

PRZEJEZDZANIEPRZEZWODE

OSTRZEZENIA
Przejezdzaj przez wode tylko w razie
koniecznosci, a nie podczas zwyktej
jazdy.

Jesli woda dostanie sie do filtru
powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.
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W nagtych wypadkach pojazd moze
przejechac przez wode o gtebokosci
maksymalnie 8 cali (200 mm) iz
predkoscig nie wieksza niz 6 mil/godz. (10
km/godz.). Nalezy zachowac szczegélng
ostroznos¢ przy przejezdzaniu przez
ptynaca wode.

Podczas przejezdzania przez wode
zachowaj niskg predkos¢ i nie zatrzymuj
pojazdu. Po przejechaniu przez wode i gdy
tylko jest to bezpieczne:

Wecisnij lekko pedat hamulca i sprawdz,
czy hamulce sg w petni sprawne.

SprawdZ, czy dziata sygnat dzwiekowy.
Sprawdz, czy $wiatta pojazdu sg w
petni sprawne.

Sprawdz dziatanie wspomagania
kierownicy.

DYWANIKI PODLOGOWE
*

E142666

OSTRZEZENIA

Zawsze korzystaj z dywanikéw

podtogowych przeznaczonych do

stosowania we wnece na nogi
Twojego pojazdu, ktére nie blokujg okolic
pedatéw, i ktére mozna Scisle
przymocowac do punktdéw mocowania,
tak aby nie mogty wysunac sie ze swojego
potozeniaizaktdcié korzystania z pedatéw
lub w inny sposéb zapobiec bezpiecznemu
korzystaniu z pojazdu.



Wskazowki dotyczace jazdy

OSTRZEZENIA

Nieprawidtowo zamocowane

dywaniki podtogowe moga

spowodowac zablokowanie pedatu
przyspiesznika w potozeniu otwartym.
Moze to spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem.

Zawsze prawidtowo mocuj dywaniki

podtogowe do punktéw mocowania,

tak aby nie mogty wysungc sie ze
swojego potozenia ani zaktdcac dziatania
pedatéw.

Nie umieszczaj niezamocowanych

dywanikéw podtogowych ani

zadnych innych oston we wnece na
nogi.

Nie umieszczaj dodatkowych

dywanikéw podtogowych ani

zadnych innych oston na
oryginalnych dywanikach. Spowoduje to
zmniejszenie prze$witu pedatéw i
zaktécenia w ich dziataniu.

Uwazaj, by zadne przedmioty nie

wpadty do wneki na nogi ani nie

uwiezty pod pedatamipojazdu. Moze
to spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem.

Regularnie sprawdzaj, czy dywaniki
podtogowe sg zamocowane.

Aby zamontowa¢ dywaniki podtogowe,
umies$¢ dywanik tak, aby oczko znajdowato
sie nad punktem mocowania, i nacisnij w
dot, aby zablokowaé¢ we wtasciwym
potozeniu.

Wyjmij, postepujac w odwrotnej kolejnosci.
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Postepowanie w razie awarii

SWIATLA AWARYJNE

Przycisk Swiatet awaryjnych znajduje sie
na tablicy rozdzielczej. Skorzystaj z niego,
gdy Twdj pojazd moze stwarzac zagrozenie
dla innych uzytkownikdéw drogi.

Nacisénij przycisk, aby wtgczy¢ funkcje
Swiatet awaryjnych, a przednie i tylne
kierunkowskazy zaczng migac.

Nacisnij przycisk ponownieg, aby je
wytaczy€.

Wskazéwka: Stosowanie przy wytaczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora. Zasilanie moze by¢
niedostateczne do ponownego
uruchomienia silnika.

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktdrego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta awaryjne mogg migac podczas
gwattownego hamowania.

APTECZKA PIERWSZE)J
POMOCY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.
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URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

OSTRZEZENIA
Nie uzywaj przewoddéw paliwowych,
pokryw rozrzadu silnika ani kolektora
ssgcego jako punktéw uziemienia.

Podtaczajjedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

Zawsze stosuj przewody rozruchowe

wyposazone w izolowane koncéwki

zaciskowe i o odpowiednim
przekroju.

Wskazéwka: Nie odtgczaj akumulatora od
uktadu elektrycznego pojazdu.



Postepowanie w razie awarii

Podtaczanie przewodéw

E102925

A Pojazd z roztadowanym
akumulatorem

B Pojazd z akumulatorem
pomochniczym
C Przewdd potaczenia bieguna
dodatniego
D Przewdd potaczenia bieguna
ujemnego
1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.
2. Whytacz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.
3. Potacz dodatni biegun (+) pojazdu B z

dodatnim biegunem (+) pojazdu A
(przewdd C).
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4. Potacz ujemny biegun (-) pojazdu B z
potgczeniem do masy pojazdu A
(przewdd D).

OSTRZEZENIA
Nie wolno podtgczac przewodu
bezposrednio do ujemnego bieguna
(—) roztadowanego akumulatora.

Dopilnuj, aby przewody nie dotykaty

zadnych czescibedacych wruchu ani

elementéw uktadu doprowadzania
paliwa.

Rozruch silnika

1. Doprowadz silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotéw.

2. Uruchom silnik pojazdu A.

Pozwadl silnikom obu pojazdéw
pracowac przez co najmniej 3 minuty
przed odtgczeniem przewodéw.

OSTRZEZENIE

Roztaczajgc przewody nie wtgczaj

reflektoréw zamiast ogrzewania

tylnej szyby. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

w




Postepowanie w razie awarii

Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.
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Bezpieczniki

LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw komory
silnika

E78332
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Skrzynka bezpiecznikéw w
przedziale pasazerskim

Ta skrzynka bezpiecznikdw znajduje sie za
przednim schowkiem. Otwérz schowek i
wyjmij jego zawartosé. Sciénij $cianki
boczne schowka do $rodka i obré¢
schowek w dét.



Bezpieczniki

TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW - POJAZDY
WYPRODUKOWANE DO: 04-01-2013

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika

l ooo E:I
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Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
1 40 A Modut uktadu zapobiegajgcego blokowaniu két podczas
hamowania
1 30A Uktad zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania,
modut elektronicznego uktadu stabilizacji toru jazdy
60 A Wentylator uktadu chtodzenia - wysoka predkos¢
40A Wentylator uktadu chtodzenia
30A Wentylator uktadu chtodzenia - niska predkos¢
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany

4 30A Dmuchawa ogrzewania

5 60 A Zasilanie skrzynki bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim
(akumulator)

6 30A Modut sterujgcy uktadami nadwozia

7 60 A Zasilanie skrzynki bezpiecznikdw w przedziale pasazerskim
(zapton)

8 60 A Swiece zarowe

8 50 A Modut DPS6

9 40 A Zaczgp zamka drzwi musi byé OTWARTY podczas tego
pomiaru.

10 40 A Zaczep zamka drzwi musi byé OTWARTY podczas tego
pomiaru.

n 30A Przekaznik rozrusznika

12 10A Przekaznik $wiatta drogowego z lewej strony

13 10A Przekaznik Swiatta drogowego z prawej strony

14 15A Podtrzymanie dziatania pompy

15 20 A Cewka zaptonowa

16 15A Modut §§erowania zespotem na_pedowym, wysoka i niska
predkos¢ wentylatora chtodzenia

17 15A Sondy lambda (silniki benzynowe)

17 20 A Modut zasilania (silniki Diesel)

18 - Nie uzywany

19 75A Sterownik uktadu klimatyzacji

20 - Nie uzywany

21 - Nie uzywany

22 15A Zasilanie przetacznika swiatet napieciem akumulatora

23 15A Przednie Swiatta przeciwmgielne

24 15A Kierunkowskazy

25 15A Oswietlenie zewnetrzne, lewa strona
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
26 15A Oswietlenie zewnetrzne, prawa strona
27 75A Modut sterowania zespotem napedowym
28 20 A Uktad zapobiegajqcy blokqwapiu kétlpodczas hamowania,
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
29 10A Sprzegto uktadu klimatyzacji
30 - Nie uzywany
31 - Nie uzywany
32 20A Sygr)a’f dzwiekowy, urzqdzenie.zapobiegajqce roztado-
waniu akumulatora, modut pojazdu bezkluczykowego
33 20 A Ogrzewanie tylnej szyby
34 20A Przekaznik pompy paliwa, nagrzewnica oleju napedowego
35 15A System alarmowy kat. 1
36 75A Sterownik automatycznej skrzyni biegéw
37 25A Modut drzwi przednich, lewa strona
38 25A Modut drzwi przednich, prawa strona
39 25A Modut drzwi tylnych, lewa strona
40 25A Modut drzwi tylnych, prawa strona
Przekaznik Obwody taczone
R1 Wentylator uktadu chtodzenia
R2 Nie uzywany
R3 Modut sterowania zespotem napedowym
R4 Swiatto drogowe
R5 Nie uzywany
R6 Nie uzywany
R7 Wentylator chtodzenia silnika
R8 Rozrusznik
RO Sprzegto uktadu klimatyzacji
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Bezpieczniki

Przekaznik Obwody taczone
R10 Przednie $wiatta przeciwmgielne
RMN Pompa paliwa, nagrzewnica oleju napedowego
R12 Swiatto cofania
R13 Dmuchawa ogrzewania

Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim-Typ 1

E125747

Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
Zapton, czujnik deszczu,
1 75A podgrzewana szyba
przednia
2 10A Swiatta STOP
Swiatto cofania, kamera
3 7oA wsteczna
Regulacja ustawienia
4 75A reflektoréow
- Nie uzywany
15A Whycieraczka tylnej szyby
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany

7 15A Pompka spryskiwacza

8 - Nie uzywany
Ogrzewane siedzenie pasa-

° 15A zera
Ogrzewane siedzenie

10 15A kierowcy

n - Nie uzywany

12 10 A Poduszka powietrzna
Zapton, elektryczny uktad
wspomagania kierownicy,
zestaw wskaznikéw, bierny

13 10 A uktad przeciwkradziezowy,
uktad zapobiegajacy bloko-
waniu két podczas hamo-
wania
Modut sterowania zespotem
napedowym, dZzwignia

14 75A zmiany biegéw, pompa
paliwa

15 75A System audio, zestaw

wskaznikéw

Zaczep zamka drzwi musi
16 75A by¢ OTWARTY podczas
tego pomiaru.

17 - Nie uzywany
18 - Nie uzywany
19 15A Ztgcze diagnostyczne

Wyséwietlacz wielofunkcyjny,
zegar, uktad wykrywania
20 20A obecnosci we wnetrzu,
panel ogrzewania, wenty-
lacji i klimatyzaciji

System audio, nawigacja,
21 15A Bluetooth
22 75A Zestaw wskaznikow
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
23 75A Modut przyczepy
24 75 A Antena modutu Sync
25 - Nie uzywany
Woycieraczka przedniej szyby,
26 30A po lewej stronie
Woycieraczka przedniej szyby,
27 30A po prawej stronie
Przekaznik Obwody taczone
R1 tadowanie
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Bezpieczniki

E125748
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Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim - Typ 2
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Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
Zapton, czujnik deszczu,
1 75A podgrzewana szyba
’ przednia, lampka sufitowa,
lusterko wewnetrzne
10A Swiatta STOP
75A Swiatto cofania
4 75A Regulacja ustawienia

reflektoréw
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany

5 - Nie uzywany

6 15A Wycieraczka tylnej szyby

7 15A Pompka spryskiwacza

8 - Nie uzywany

9 15A ZC?agr;lzewane siedzenie pasa-

10 15A (ﬁgrrésvvgne siedzenie

1 - Nie uzywany

12 10A Poduszka powietrzna
Zapton, elektryczny uktad
wspomagania kierownicy,
zestaw wskaznikdw, bierny

13 10A uktad przeciwkradziezowy,
uktad zapobiegajgcy bloko-
Wan@u koét podczas hamo-
wania
Modut sterowania zespotem

z T bremo ey
paliwa

16 75A rresina s prawe sirony

17 - Nie uzywany

18 - Nie uzywany

19 10A Ztgcze diagnostyczne

20 20A Modut przyczepy

21 15A System audio, nawigacja

22 75A Zestaw wskaznikéw
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany

Wyswietlacz wielofunkcyjny,
zegar, uktad wykrywania

23 75A obecnosci we wnetrzu,
panel ogrzewania, wenty-
lacji i klimatyzacji

24 10 A Modut Sync
25 - Nie uzywany
20 wiyceracaspzediel st
27 304 00 prane stiane oY
28 30A Modut jakosci napiecia
29 20 A Tylne gniazdo zasilania
30 20A enazdo aciana
31 - Nie uzywany
32 - Nie uzywany
33 - Nie uzywany
34 20 A System bezkluczykowy
35 20 A System bezkluczykowy
36 10A Ztacze diagnostyczne
37 15A Witacznik zaptonu
38 - Nie uzywany
39 - Nie uzywany
40 - Nie uzywany
41 - Nie uzywany
42 75A Kamera wsteczna
Modut systemu zapobie-
43 10A gania kglilzjom przy ma’gych
predkosciach (Active City
Stop)
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
44 - Nie uzywany
45 - Nie uzywany
46 - Nie uzywany
47 - Nie uzywany
48 - Nie uzywany
49 - Nie uzywany
Przekaznik Obwody taczone
R1 tadowanie
R2 Zapalniczka
R3 Nie uzywany
R4 Przekazlni.k systemu zapobiegania kolizjom przy matych
predkosciach (Active City Stop)
R5 Nie uzywany
R6 Otwieranie pojazdu bez kluczyka (zasilanie akcesoriéw)
R7 Otwieranie pojazdu bez kluczyka (zapton)
R8 Przekaznik zapobiegajgcy roztadowaniu akumulatora
RO Ogrzewanie przedniej szyby, po lewej stronie
R10 Ogrzewanie przedniej szyby, po prawej stronie
R Nie uzywany
R12 Nie uzywany
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Bezpieczniki

TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW - POJAZDY
WYPRODUKOWANE OD: 05-01-2013

Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika
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Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany

Modut uktadu zapobiegajgcego poslizgowi két podczas
1 30A hamowania

Modut uktadu kontroli toru jazdy
2 60 A Wentylator uktadu chtodzenia - wysoka predkos¢
3 40 A Wentylator uktadu chtodzenia

30A Wentylator uktadu chtodzenia - niska predkos¢

4 30A Dmuchawa ogrzewania
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
5 60 A Zasilanie skrzynki bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim
(akumulator)
6 30A Modut sterujgcy uktadami nadwozia
7 60 A Zasilanie skrzynki bezpiecznikdw w przedziale pasazerskim
(zapton)
60 A Swiece zarowe (silniki Diesel)
8 50 A Modut DPS6
9 40 A Ogrzewanie przedniej szyby, lewa strona
10 40 A Podgrzewana szyba przednia z prawej strony
n 30A Przekaznik rozrusznika
12 10A Przekaznik $wiatta drogowego z lewej strony
13 10A Przekaznik $wiatta drogowego z prawej strony
14 15A Podtrzymanie dziatania pompy
15 20 A Cewka zaptonowa.
16 15A Modut sterowania ze.spote.m _napedowynj o
Wentylator chtodzenia o niskiej i wysokiej predkosci
17 15A Sondy lambda (silniki benzynowe)
17 20 A Modut zasilania (silniki Diesel)
18 - Nie uzywany
19 75A Sterownik uktadu klimatyzacji
20 - Nie uzywany
21 - Nie uzywany
22 20 A Zasilanie przetacznika swiatet napieciem akumulatora
23 15A Przednie swiatta przeciwmgtowe
24 15A Kierunkowskazy
25 15A Oswietlenie zewnetrzne, lewa strona
26 15A Oswietlenie zewnetrzne, prawa strona
27 75A Modut sterowania zespotem napedowym
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
28 20A Uktad zapopiege;jqcy b‘lokowaniu kot podczas hamowania
Uktad stabilizacji toru jazdy
29 10A Sprzegto uktadu klimatyzaciji
30 - Nie uzywany
31 - Nie uzywany
Sygnat dzwiekowy
32 20 A Urzadzenie zapobiegajgce roztadowaniu akumulatora
Modut pojazdu bezkluczykowego
33 20 A Ogrzewanie tylnej szyby
34 20A Przekaz’nik_ pompy palivya (Fuel Pump Relay).
Nagrzewnica paliwa (Diesel)
35 15A System alarmowy 1. kategorii
36 75A Sterownik automatycznej skrzyni biegéw
37 25A Modut drzwi przednich, lewa strona
38 25A Modut drzwi przednich, prawa strona
39 25A Modut drzwi tylnych, lewa strona
40 25A Modut drzwi tylnych, prawa strona
Przekaznik Obwody taczone
R1 Wentylator uktadu chtodzenia
R2 Nie uzywany
R3 Modut sterowania zespotem napedowym
R4 Swiatta drogowe
R5 Nie uzywany
R6 Nie uzywany
R7 Wentylator chtodzenia silnika
R8 Rozrusznik
RO Sprzegto uktadu klimatyzaciji
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Bezpieczniki

Przekaznik Obwody taczone
R10 Przednie $wiatta przeciwmgtowe
RII Pompa pa}iwa . .
Nagrzewnica paliwa (Diesel)
R12 Lampka biegu wstecznego
R13 Dmuchawa ogrzewania

Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim

I*’I*I"I“I”I“I“I*‘I

E125748
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Bezpieczniki

Bezpiecznik

Prad [A]

Obwéd zabezpieczany

75A

tadowanie

Czujnik deszczu

Zaczep zamka drzwi musi
by¢ OTWARTY podczas
tego pomiaru.

Lampka sufitowa
Wewnetrzne lusterko

10A

Swiatta STOP

3A

Lampka biegu wstecznego

75A

Regulacja ustawienia
reflektorow

Nie uzywany

15A

Woycieraczka tylnej szyby

15A

Pompka spryskiwacza

Nie uzywany

15A

Ogrzewane siedzenie pasa-
zera

15A

Ogrzewane siedzenie
kierowcy

Nie uzywany

10 A

Poduszka powietrzna

10A

tadowanie

Elektryczny uktad wspoma-
gania kierownicy

Zestaw wskaznikow.

Bierny uktad przeciwkradzie-
Z0Wy

Uktad zapobiegajacy bloko-
waniu két podczas hamo-
wania

14

75A

Modut sterowania zespotem
napedowym

Pompa paliwa

Dzwignia wybieraka prze-
ktadni
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
15 75A System audio

Zestaw wskaznikdw.

Zaczep zamka drzwi musi
16 75 A by¢ OTWARTY podczas
tego pomiaru.

17 - Nie uzywany
18 - Nie uzywany
19 10A Ztgcze diagnostyczne
20 20 A Modut przyczepy
System audio
2 15A System nawigacji
22 75A Zestaw wskaznikdw.
Wyswietlacz wielofunkcyjny
Zegar
Uktad wykrywania obec-
23 75A nosci we wnetrzu
Nawiewniki uktadu ogrze-
wania
Panel uktadu klimatyzacji
24 10A Modut SYNC
25 - Nie uzywany
Woycieraczka przedniej szyby
26 30A po lewej stronie
Wycieraczka przedniej szyby
27 30A po prawej stronie
28 30A Modut jakosci napiecia
29 20 A Tylne gniazdo zasilania
Zapalniczka
30 20A Dodatkowy punkt zasilania
31 - Nie uzywany
32 - Nie uzywany
33 - Nie uzywany
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Bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Obwéd zabezpieczany
34 20A System bezkluczykowy
35 20A System bezkluczykowy
36 - Nie uzywany
37 15A Witacznik zaptonu
38 - Nie uzywany
39 - Nie uzywany
40 - Nie uzywany
41 - Nie uzywany
42 75A Kamera wsteczna
Modut systemu zapobie-
43 10A gania kgli.zjom przy matych
predkosciach (Active City
Stop)
Lampka kontrolna odtg-
44 75A czenifa poduszki powietrznej
pasazera
45 - Nie uzywany
46 - Nie uzywany
47 - Nie uzywany
48 - Nie uzywany
49 - Nie uzywany
Przekaznik Obwody taczone
R1 tadowanie
R2 Zapalniczka
R3 Nie uzywany
R4 Przekaz'ni_k system_u zapobiegania kolizjom przy matych
predkosciach (Active City Stop)
R5 Nie uzywany
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Przekaznik Obwody taczone
R6 Otwieranie pojazdu bez kluczyka (zasilanie akcesoriéw)
R7 Otwieranie pojazdu bez kluczyka (zapton)
R8 Przekaznik zapobiegajgcy roztadowaniu akumulatora
R9 Ogrzewanie przedniej szyby, lewa strona
R10 Podgrzewana szyba przednia z prawej strony
R Nie uzywany
R12 Nie uzywany

Jesli podzespoty elektryczne w Twoim
WYMIANA BEZPIECZNIKA pojezdzie nie dziataja, jeden z

bezpiecznikdw moze by¢ przepalony.
Przerwanie drucika w bezpieczniku

OSTRZEZENIA oznacza przepalony bezpiecznik. Przed
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji wymiang jakichkolwiek podzespotéw
w uktadzie elektrycznym pojazdu. elektrycznych nalezy sprawdzi¢
Wszelkie naprawy uktadu odpowiednie bezpieczniki.

elektrycznego oraz wymiany przekaznikéw
i bezpiecznikéw wysokoprgdowych moga
by¢ przeprowadzane wytacznie przez
Autoryzowanego Dealera.

Przed wymiang bezpiecznika wytacz
zapton i wszystkie odbiorniki pradu.

Zawsze wymieniaj bezpiecznik na

nowy o okreslonym zalecanym

amperazu. Zastosowanie
bezpiecznika o wyzszym amperazu moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
instalacji elektrycznej, a nawet pozaru.

Y Y
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Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swoj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnos¢ i wartosé przy
odsprzedazy. Do Twojej dyspozycji
pozostaje rozbudowana sie¢
Autoryzowanych Serwiséw Mechanicznych
Ford, ktére oferujg Ci swoje profesjonalne
ustugi serwisowe. Pracownicy
Autoryzowanych Serwiséw Mechanicznych
Ford majg najlepsze kwalifikacje do
przeprowadzania prawidtowej i
specjalistycznej obstugi Twojego pojazdu
i korzystajg z szerokiej gamy wysoko
wyspecjalizowanych narzedzi.

Oprécz wykonywania regularnych
przegladdw technicznych, zalecamy
przeprowadzanie nastepujgcych kontroli.

OSTRZEZENIA
Wytgcz zapton przed przystgpieniem
do jakichkolwiek regulacji lub
napraw.

Nie dotykaj elementow

elektronicznego uktadu

zaptonowego, gdy zapton jest
wtgczony lub gdy silnik pracuje. Uktad ten
dziata pod wysokim napieciem.

Nie zblizaj rgk ani czesci odziezy do

wentylatora chtodzenia silnika. W

pewnych warunkach wentylator
moze pracowac jeszcze przez kilka minut
po wytaczeniu silnika.

Po wykonaniu kontroli i czynnosci

obstugowych upewnij sie, ze korki

zbiornikdw sg Scisle zamocowane.

Czynnosci sprawdzajace
wykonywane codziennie

Oswietlenie zewnetrzne.
Oswietlenie wnetrza.
Lampki kontrolne i ostrzegawcze.
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Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

Poziomu oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 176).

Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
i sprzegta hydraulicznego (strona
177).

Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynudo
spryskiwaczy (strona 178).
Cisnienie powietrza w oponach (gdy
sg zimne). Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 204).
Stanopon. Patrz Kotaiopony (strona
194).

Sprawdzaj raz w miesigcu

Poziom ptynu chtodzgcego silnik (gdy
silnik jest zimny). Patrz Sprawdzenie
ptynuchtodzacegosilnik (strona176).

Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).
Dziatanie uktadu klimatyzacji.
Dziatanie hamulca postojowego.
Dziatanie sygnatu dzwiekowego.

Dokrecenie nakretek kot. Patrz
Specyfikacjetechniczne (strona204).
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OTWIERANIE | ZAMYKANIE 2. Przesun zaczep w lewo.
POKRYWY KOMORY SILNIKA

Otwieranie pokrywy komorysilnika

E87786

3. Otwodrz pokrywe komory silnika i
podeprzyj jg podpdrka.

Zamykanie pokrywy komorysilnika

—

ay

D — ’ 1. V.Vyjlmu podporkelpokrywy.k.omory
silnika z zaczepu i zamocuj jg
1. Pociggnij uchwyt zwalniajacy zatrzask prawidtowo po uzyciu.
pokrywy komory silnika. 2. Opusé pokrywe komory silnika i pozwél
jej opas¢ swobodnie z wysokosci 8 - 11
A cali (20-30cm).

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze pokrywa jest
prawidtowo zamknieta.

E135852
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,0 LECOBOOST™

E141516

A

B

@)

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik™: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 176).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzggta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

Korek wlewu oleju’; Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).
Akumulator: Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona178).

Zbiornik ptynu*hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

Skrzynka bezpiecznikdw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 151).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby: Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 178).
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H Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.
| Miarka poziomu oleju”: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).

" Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,4LDURATEC-16V (SIGMA)/1,6 LDURATEC-16V TI-VCT (SIGMA)

A B C D E

E141517 I H G F

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik™: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 176).

B Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

C Korek wlewu oleju”: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).
D Akumulator: Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona178).
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E Zbiornik p’(ynu*hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

F Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 151).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniejitylnej szyby: Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 178).

H Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.
| Miarka poziomu oleju”: Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).

" Dla utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5L DURATORQ-TDCI/1,6 L DURATORQ-TDCI (DV) DIESEL

A

E141543 I
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H
|

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik’: Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 176).

Zbiornik ptynu h@mulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z prawej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

Korek wlewu oleju’; Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).
Akumulator: Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona178).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg
z lewej strony) : Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 177).

Skrzynka bezpiecznikdéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 151).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przednieji tylnej szyby: Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 178).

Filtr powietrza: Nie wymaga obstugi.
Miarka poziomu oleju”; Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 176).

" Dla utatwienia identyfikaciji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu
oleju silnikowego sg oznaczone kolorem.

MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,0L SILNIKOWEGO-1,4 L
ECOBOOST™ DURATEC-16V (SIGMA)/1,6 L

E141337

DURATEC-16VTI-VCT (SIGMA)
A B

E95540
minimalna

maksymalna A minimalna

B maksymalna
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MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -1,5L
DURATORQ-TDCI/1,6 L
DURATORQ-TDCI (DV) DIESEL

A

E140423

A minimalna

B maksymalna
SPRAWDZENIE OLEJU
SILNIKOWEGO
1. Upewnij sie, ze pojazd stoi na réwnym

podtozu.

2. Wytacz silnik i poczekaj 10 minut, az

olej sptynie do miski olejowe;j.
Wyciggnij miarke i wytrzyj jg czysta,
gtadka szmatka. Wtz miarke na
miejsce i wyciagnij jeszcze raz, aby
sprawdzi¢ poziom oleju.

Jezeli poziom oleju spadnie do oznaczenia
minimalnego, nalezy niezwtocznie dolac
oleju. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 187).

Wskazéwka: Sprawdzaj poziom oleju
przed uruchomieniem silnika.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze jest
wskazywany poziom oleju pomiedzy
oznaczeniem minimalnym a maksymalnym.

Wskazéwka: Nie nalezy dolewac do oleju
substancji polepszajgcych osiggi silnika. W
pewnych warunkach moga one powodowac
uszkodzenie silnika.

3.
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Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 3000 mil (5000 km).

Dolewanie oleju

OSTRZEZENIA
Dolewaj oleju tylko wtedy, gdy silnik
jest zimny. Jezeli silnik jest goracy,
odczekaj 10 minut, az silnik ostygnie.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac obrazenia ciata.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje. Niezachowanie ostroznosci
moze spowodowac obrazenia ciata.

1. Odkrec¢ korek wlewu.

2. Dolejolejuzgodnego ze specyfikacjami
Forda. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 187).

3. Zakrec¢ korek wlewu. Obré¢, az

poczujesz silny opor.

Wskazéwka: Nie dolewaj oleju powyzej
znaku poziomu maksymalnego. Poziom
oleju przekraczajgcy oznaczenie
maksymalne moze prowadzic¢ do
uszkodzenia silnika.

Wskazéwka: Niezwtocznie wytrzyj wszelkie
Slady rozlanego oleju chtonng szmatka.

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze jest
wskazywany poziom pomiedzy
oznaczeniami MIN i MAX.
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Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy
rozszerza sie. Dlatego tez jego poziom moze
przekroczy¢ znak MAX.

Jezelipoziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie dola¢ ptynu
chtodzacego.

Dolewanie ptynu chtodzacego
silnik

OSTRZEZENIA
Dolewaj ptynu chtodzgcego jedynie
wtedy, gdy silnik jest zimny. Jezeli
silnik jest gorgcy, odczekaj 10 minut,
az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
jest gorgcy. Odczekaj, az silnik
ostygnie.

Nierozcienczony ptyn chtodzacy jest

palny i moze zapali¢ sie, jesli zostanie

rozlany na gorgce elementy uktadu
wydechowego.

Wskazéwka: W nagtym wypadku do
uktadu chtodzenia mozna dolac¢ czystej
wody, aby umozliwi¢ dotarcie do stacji
naprawy pojazddéw. Uktad powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez
Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Przedfuzone stosowanie
nieprawidtowo rozciericzonego ptynu
chtodzgcego moze spowodowac
uszkodzenie silnika na skutek korozji,
przegrzania lub zamarzniecia.

Wskazéwka: Nie dolewaj ptynu
chtodzgcego powyzej znaku MAX.

1. Odkrec¢ korek wlewu. Nagromadzone
ci$nienie zostanie uwolnione powoli
podczas odkrecania korka.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

2. Poziom ptynu nalezy uzupetnia¢
mieszankg 50/50 ptynu chtodzgcego
i wody, stosujgc ptyn spetniajacy
wymogi specyfikacji Forda. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona187).

3. Zakrec¢ korek wlewu. Obré¢, az
poczujesz silny opor.

SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO | SPRZEGLA
HYDRAULICZNEGO

OSTRZEZENIA

Zastosowanie ptynu innego niz

zalecany ptyn hamulcowy moze

zmniejszy¢ skuteczno$¢ hamowania
i spowodowac niespetnianie standardéw
firmy Ford.

Chron oczy i skére przed kontaktem

z ptynem. W razie kontaktu

natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli poziom ptynu spadnie do

oznaczenia MIN, uktad powinien

zostac jak najszybciej sprawdzony
przez Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Dbaj, aby ptyn hamulcowy
byt czysty i niezanieczyszczony innymi
ptynami. Zanieczyszczenie brudem, wodg,
produktami naftowymi lub innymi
materiatami moze spowodowac
uszkodzenie uktadu hamulcowego i
doprowadzi¢ do jego awarii.

Wskazéwka: Uktad hamulcowy i uktad
sprzegta hydraulicznego sg zasilane z tego
samego zbiornika.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg
Forda. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 187).
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SPRAWDZENIE PLYNU DO
SPRYSKIWACZY

Wskazéwka: Zbiornik zasila uktad
spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby.

Dolewajgc ptynu, stosuj mieszanke ptynu
do spryskiwaczy i wody, aby zapobiec
zamarzaniu w warunkach niskich
temperaturi poprawi¢ oczyszczanie szyby.
Zalecamy stosowanie wytgcznie ptynu do
spryskiwaczy wysokiej jakosci.

W celu uzyskania informacji na temat
rozcienczania ptynu skorzystaj z instrukcji
dotaczonych do produktu.

WYMIANA AKUMULATORA 12
\"

OSTRZEZENIE

W przypadku pojazdéw z uktadem

Start-Stop wymagania dotyczgce

akumulatora sg inne. Nalezy go
wymienia¢ na akumulator o doktadnie
takich samych specyfikacjach.

Akumulator znajduje sie w komorze silnika.
Patrz Przeglady okresowe i obstuga
(strona 170).

Wskazéwka: Nalezy zresetowac funkcje
cofania przed przeszkodg okien
sterowanych elektrycznie. Patrz Okna
otwierane elektrycznie (strona 61).

Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace recyklingu zuzytych
akumulatorow.

Zuzyte akumulatory nalezy
ztomowacé w sposéb
ekologiczny.
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SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

E142463

Przesun koniuszkami palcéw wzdtuz
krawedzi pidra, aby sprawdzi¢, czy nie ma
nieréwnosci.

Do czyszczenia piér wycieraczek uzywaj
ptynu do spryskiwaczy lub wody i miekkiej
gabki lub szmatki.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK

Pidéra wycieraczek przedniej szyby

Wskazéwka: Pidra wycieraczek przedniej
szyby majg rézng dtugosc. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 187). Jezeli
zatozysz pidra wycieraczek nieprawidtowej
dtugosci, czujnik opaddéw deszczu moze nie
dziatac¢ prawidtowo.

Wymiana piér wycieraczek przedniej
szyby

E129990
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1. Sciénij razem przyciski blokujace.
2. Obré¢ i zdejmij piéro wycieraczki.

3. Zatézelementy, postepujac w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sig, Ze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

Pioro wycieraczki tylnej szyby

1. Unie$ ramie wycieraczki.

E172315

1. Wymontuj reflektory. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 179).

2. Zdejmij ostony. Patrz Wymiana
zaréwki (strona 180).

3. Przesun przetgcznik na kazdym
reflektorze w celu wyregulowania
wigzki Swiatta reflektora.

Wskazéwka: Po powrocie do jazdy po
drugiej stronie drogi pamietaj, aby
przywrdcic pierwotne ustawienie wigzek
Swiatta reflektorow.

E86456

2. Ustaw piéro wycieraczki pod katem

prostym do ramienia wycieraczki. WYMONTOWYWANIE
3. Odtacz piéro wycieraczki od ramienia
wycieraczki. REFLEKTORA
4. Zdejmij pidro wycieraczki. 1. Otwoérz pokrywe komory silnika. Patrz
5. Zatdz elementy, postepujac w Otwieranie i zamykanie pokrywy
odwrotnej kolejnosci. komory silnika (strona 171).

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

REGULACJA REFLEKTOROW

Ustawienie wigzek swiatta reflektoréw
moznawyregulowac w celu dostosowania
do jazdy w ruchu prawo- i lewostronnym.
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F oW
!

3

J N
2, w7, 4

E144433

2. Wykrec sruby i wcisnij trzpienie.

3. Unie$Szewnetrzng czesc reflektora, aby
odtgczy¢ go od dolnego punktu
mocowania.

4. Pociaggnij reflektor jak najdalej w strone
Srodka pojazdu i wyjmij go.

E164963

5. Odtacz dwa ztgcza elektryczne.

Wskazéwka: Montujgc reflektor, upewnij
sie, czy prawidtowo podtgczytes ztgcze
elektryczne.
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Wskazoéwka: Montujgc reflektor, dopilnuj,
aby catkowicie zatrzasngc reflektor w
dolnym punkcie mocowania.

WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
Q Wytgcz $wiatta i zapton.

Poczekaj, az zaréwka ostygnie, zanim
ja wyjmiesz.

Q Nie dotykaj szklanej czesci zaréwki.

Wskazéwka: Zaktadaj jedynie zaréwki
prawidtowej specyfikacji.

Wskazéwka: Ponizsze instrukcje opisujg
wyjecie zarowek. Zaréwki zamienne nalezy
zaktadac wykonujgc czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, o ile nie zostanie podana inna
instrukcja.

Reflektor
Wskazéwka: Zdejmij ostony, aby uzyskac
dostep do zaréwek.
A B
3
3 J
E144434 c

A Swiatto drogowe
B  Swiatto mijania
C Kierunkowskaz
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Kierunkowskaz

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 179).

2

*

[ ]

E144435

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Delikatnie wciskajgc zarowke w
oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Swiatto drogowe

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 179).
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E130175

2. Zdejmij pokrywe.

3. Odtacz ztacze elektryczne.

4, Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.
Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
Zarowki.

Swiatto mijania

1. Wyjmij reflektor. Patrz

Wymontowywanie reflektora
(strona 179).

E130176

2. Zdejmij pokrywe.

3. Obrdé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

4, Wyjmij zaréwke.
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Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zarowki.

Swiatto pozycyjne

1. Wyjmij reflektor. Patrz
Wymontowywanie reflektora
(strona 179).

E130181

2. Zdejmij pokrywe.
3. Wyjmij oprawke zaréwki.
4. Wyjmij zaréwke.
Kierunkowskaz boczny

E72263

1. Ostroznie wyjmij kierunkowskaz
boczny.
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E72291

2. Wyjmij oprawke zaréwki.

3. Wyjmij zaréwke.

Lampka o$wietlenia okolic progu

Wskazéwka: Ustaw szybke lusterka jak
najdalej do Srodka.

E72264

1. Wsun $rubokret w szczeline pomiedzy
obudowag lusterka a szybkg lusterka i
zwolnij metalowy zacisk mocujgcy.
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E72265

2. Wyjmij lampke.

3. Wyjmij zaréwke.

Przednie $wiatta przeciwmgielne

E145926

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zarowki

Swiatta przeciwmgielnego od oprawki

Zaréwki.

1. Odtacz ztacze elektryczne.

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.
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Lampy tylne

Kierunkowskaz, swiatto tylneiswiatto
STOP

E130196

1. Wymontuj ptat wykonczenia.

E130197

2. Odtacz ztacze elektryczne.
3. Odkre¢ i zdejmij nakretke motylkowa.
4. Wyjmij lampke.
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Przeglady okresowe i obstuga

£130198 E146083

3. Odtacz ztgcze elektryczne.

4. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

5. Wyjmij oprawke zaréwki.

6. Delikatnie wciskajgc zaréwke w
oprawke, przekrec¢ zaréwke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara i wyjmij ja. 5. Delika’lc(nie Wciﬁkajqc Zgrc’)lllvke \Izv .
. Do oprawke, przekre¢ zaréwke w kierunku
A. S\_N'atto tylne i Swiatto STOP przeciwnym do ruchu wskazéwek
B. Kierunkowskaz zegara i wyjmij ja.
Swiatto cofania i wiatto Gérne srodkowe Swiatto STOP
przeciwmgielne

——

S~

E87619

1.  Otwérz drzwi tytu nadwozia.
2. Odtacz zaciski.

E130199

1.  Otwdrz drzwi tytu nadwozia.
2. Wymontuj ptat wykornczenia.
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E146084

3. Wsun odpowiedni przedmiot w otwory.

4. Ostroznie pociggnij lampke w strone
przodu pojazdu, aby zwolni¢ zaciski
sprezynowe.

E146085

5. Wyjmij lampke.
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E130205
6. Wyjmij oprawke zaréwki.
7. Wyjmij zaréwke.

Lampki oswietlenia tablicy
rejestracyjnej

E72789

1. Ostroznie zwolnij zacisk sprezynowy.
2. Wyjmij lampke.

3. Wyjmij zaréwke.



Przeglady okresowe i obstuga

Lampka oswietlenia wnetrza 1. Ostroznie wyjmij lampke.
2. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
.07 2 przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3 3. Wyjmij zaréwke.

Lampka o$wietlenia bagaznika,
lampka oswietlenia wneki na nogi
i lampka drzwi tytu nadwozia

1. Ostroznie wyjmij lampke.

2. Obroé¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

3. Wyjmij zaréwke.

Swiatta do czytania

E72784

1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wyjmij zaréwke.

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Lampa Specyfikacja Moc (W)
Kierunkowskaz przedni PY21W 21
Reflektor swiatta drogowego w i 55

bogatej wersji wyposazenia

Reflektor $wiatta drogowego w H15 55
podstawowej wersji wyposazenia
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Lampa Specyfikacja Moc (W)
Reflektor $wiatta mijania H7 55
Przednie Swiatto przeciwmgielne H8 55
et pozy/e w podstawov wsw :
Kierunkowskaz boczny WY5W
Lampka o$wietlenia okolic progu W5W
Tylny kierunkowskaz PY21W 21
Swiatto STOP i $wiatto tylne P21/5W 21/5
Tylne Swiatto przeciwmgielne H21W 21
Swiatto cofania P21W 21
Ic_;?epj)ka oswietlenia tablicy rejestra- W5W 5
Lampka o$wietlenia bagaznika W5W 5

Wskazéwka: L ampki diodowe to czesci
nieserwisowalne.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ptyny pojazdu

Wskazéwka: Stosuj ptyny zgodne ze specyfikacjg lub spetniajgce okreslone wymogi.
Zastosowanie innych ptynéw moze spowodowac uszkodzenia, ktorych nie obejmuje

gwarancja.
Pozycja Specyfikacja lel::ll?oséaci Zalecany ptyn

Olej silnikowy — wytacznie _ _ _ Olej silnikowy Castrol
silniki benzynowe WS5-M2C948-B SW-20 lub Ford
Altemat%/l\(/ynyltl)lleilsgnikowy Ol silnik Castrol
— wszystkie silniki benzy- _ _ ~ ej silnikowy Castro
nowe z wyjatkiem 1,0 | WSS-M2C913-C SW-30 lub Ford

EcoBoost

Olej silnikowy - silniki _ _ _ Olej silnikowy Castrol
Diesel WSS-M2C913-C 5W-30 lub Ford
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Pozycja Specyfikacja leI:l::;lci Zalecany ptyn
Ptyn zapobiegajgcy zama- ~ _ _ Ptyn niskozamarzajgcy
rzaniu WS5-M97B44-D Motorcraft SuperPlus

Ptyn hamulcowy Motor-
Ptyn hamulcowy WSS-M6C65-A2 - craft lub Ford DOT 4 LV
High Performance

Silnik Twojego pojazdu zostat zaprojektowany do stosowania olejéw silnikowych Castrol
i Ford, ktére zapewniajg niskie zuzycie paliwa, a jednoczesnie dtugotrwatg sprawnosé
silnika.

Dolewanie oleju: Jezeli olej spetniajgcy wymagania specyfikacji WSS-M2C913-C lub
WSS-M2C948-B (wytgcznie silniki benzynowe) nie jest dostepny, nalezy zastosowac
olej SAE 5W-30, spetniajgcy wymagania specyfikacji ACEA A5/B5.

Uzycie olejéw innych niz tu podane moze wydtuzy€ czas rozruchu, zmniejszy¢ osiaggi silnika,
a takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i emisje spalin.

Zalecamy olej silnikowy firmy Castrol.

&ScCastrol/

Wersja Pozycja Pojemnos$éwgalonach
(litrach)
Wszystkie Uktad spryskiwaczy 0,6 (2,5)
przedniej i tylnej
szyby
1,0 | EcoBoost Uktad chtodzenia okoto 1,4 (6,3)
silnika
Pojazdy z silnikiem benzynowym z wyjat- | Uktad chtodzenia okoto 1,2 (5,5)
kiem 1,0 | EcoBoost silnika
Pojazdy z silnikiem Diesel Uktad chtodzenia okoto 1,3 (6)
silnika
Pojazdy z silnikiem benzynowym Zbiornik paliwa 10,6 (48)
Pojazdy z silnikiem Diesel Zbiornik paliwa 10,3 (47)
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Wersja

Pozycja

Pojemnos$éwgalonach
(litrach)

1,0 | EcoBoost

Uktad smarowania
silnika - z filtrem
oleju

0,9 (4.1)

1,0 | EcoBoost

Uktad smarowania
silnika - bez filtru
oleju

0,9 (4,0)

1,4 | Duratec-16V

Uktad smarowania
silnika - z filtrem
oleju

0,9 (41)

1,4 | Duratec-16V

Uktad smarowania
silnika - bez filtru
oleju

0,8 (3.8)

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT

Uktad smarowania
silnika - z filtrem
oleju

0,9 (4.1)

1,6 | Duratec-16V Ti-VCT

Uktad smarowania
silnika - bez filtru
oleju

0,8 (3.8)

1,5 | Duratorg-TDCi

Uktad smarowania
silnika - z filtrem
oleju

0,8 (3.8)

1,5 | Duratorg-TDCi

Uktad smarowania
silnika - bez filtru
oleju

0,8 (3.4)

1,6 | Duratorg-TDCi

Uktad smarowania
silnika - z filtrem
oleju

0,8 (3.8)

1,6 | Duratorg-TDCi

Uktad smarowania
silnika - bez filtru
oleju

0,8 (3,5)
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Objetos¢ dolewania oleju silnikowego

Silnik Poiemn(t:if av:: E)alonach
1,0 | EcoBoost 0,2 (0,8)
1,4 | Duratec-16V i 1,6 | Duratec-16V Ti-VCT 0,2(0,8)
1,5 | Duratorg-TDCi 0,4 (1,6)
1,6 | Duratorg-TDCi 0.4 (1,6)
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIA

Jesli korzystasz z myjni

samochodowej z cyklem

woskowania, pamietaj, aby usungé
wosk z przedniej szyby.

Przed wprowadzeniem samochodu
do myjni upewnij sie, ze jest ona
odpowiednia dla Twojego pojazdu.

Niektére myjnie stosujg strumien

wody pod wysokim ci$nieniem. Moze

to powodowac uszkodzenie
niektérych czesci pojazdu.

Przed wjechaniem do myjni
automatycznej zdejmij antene.

Wytacz dmuchawe, aby zapobiec
zabrudzeniu przeciwpytkowego filtru
powietrza.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektoréw

OSTRZEZENIA

Nie drap kloszy reflektoréw i nie

stosujdoich czyszczenia materiatéw

Sciernych ani rozpuszczalnikéw na
bazie alkoholu i rozpuszczalnikéw
chemicznych.

Nie wycieraj reflektoréw, gdy sa
suche.

Czyszczenie tylnej szyby

OSTRZEZENIE

Nie drap wewnetrznej powierzchni

tylnej szyby i nie stosuj do jej

czyszczenia materiatdw Sciernych
ani rozpuszczalnikdw.
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Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby stosuj czysta, gtadkg szmatke
lub wilgotna irche.

Czyszczenie powierzchni
chromowanych

OSTRZEZENIA

Nie stosuj materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw. Stosuj wode z
mydtem.

Nie nano$ srodka czyszczgcego na

gorgce powierzchnie i nie

pozostawiaj go na powierzchniach
chromowanych na czas dtuzszy niz
zalecany.

Przemystowe urzgdzenia do

czyszczenia (o podwyzszonej mocy)

lub chemiczne $rodki czyszczace
moga z czasem powodowac uszkodzenia.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

OSTRZEZENIA

Nie poleruj pojazdu w silnych
promieniach stonca.

Unikaj zabrudzenia $rodkiem

polerujgcym czesci wykonanych z

tworzyw sztucznych. Powstate
plamy mogg by¢ trudne do usuniecia.

Nie naktadaj srodka polerujgcego na

przednig lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosna prace
wycieraczek i zmniejszy¢ skutecznosé
wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej
raz lub dwa razy do roku.



Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE WNETRZA

Wskazéwka: Dopilnuj, aby na powierzchnie
we wnetrzu samochodu nie rozlaty sie
odswiezacze powietrza ani srodki do
dezynfekcji rak. Jesli cos sie rozleje,
natychmiast wytrzyj. Powstate uszkodzenia
mogga nie by¢ objete gwarancja.

Pasy bezpieczeristwa

OSTRZEZENIA

Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikdw.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia
wnetrza mechanizmu zwijacza pasa
bezpieczeristwa.

Do czyszczenia uzywaj Srodka do
czyszczenia wnetrza lub wody i miekkiej
gabki. Pasy nalezy suszy¢ na wolnym
powietrzu, z dala od sztucznych Zrédet
ciepta.

Ekrany zestawu wskaznikéw,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

OSTRZEZENIE

Do ich czyszczenia nie stosuj

materiatéw Sciernych ani

rozpuszczalnikdw na bazie alkoholu
i rozpuszczalnikéw chemicznych.

Tylne okna

OSTRZEZENIE

Nie stosuj materiatéw Sciernych do
Czyszczenia wewnetrznej
powierzchni tylnych okien.

Wskazéwka: Nie umieszczaj nalepek ani
etykiet na wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

Powinienes jak najszybciej naprawia¢
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw jest dostepna u
Autoryzowanego Dealera.

Przed naprawieniem odpryskéw lakieru
usun z powtoki lakierniczej takie
zanieczyszczenia jak ptasie odchody,
pozostatosci owadéw, plamki zywicy,
smoty, soli drogowej czy zanieczyszczenia
przemystowe.

Przed zastosowaniem produktu zawsze
czytaj i przestrzegaj zalecen producenta.

CZYSZCZENIE KOL ZE
STOPOW LEKKICH

Wskazéwka: Nie naktadaj chemicznego
Srodka czyszczgcego na ciepte lub gorgce
obrecze két i kotpaki.

Wskazéwka: Przemystowe urzadzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne Srodki czyszczgce w potgczeniu
z ruchem szczotki podczas usuwania pytu
hamulcowego i brudu mogg z czasem
zetrzec przezroczystg powtoke wykoriczenia.

Wskazéwka: Nie stosuj Srodkéw do
czyszczenia kot na bazie kwasu
fluorowodorowego lub substancji silnie
zrgcych, waty stalowej, paliw ani silnych
domowych detergentoéw.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu kot
srodkiem do czyszczenia kot, wykonayj
kilkuminutowa jazde przed zaparkowaniem
pojazdu. Zmniejszy to ryzyko zwiekszonej
korozji tarcz hamulcowych, klockow
hamulcowych i oktadzin.

Wskazéwka: Niektore automatyczne
myjnie samochodowe mogag powodowac
uszkodzenie wykoriczenia obreczy két i
kotpakow.
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Aluminiowe obrecze két i kotpaki két sg
pokryte przezroczystg powtoka lakieru. Aby
utrzymac je w dobrym stanie, zalecamy:

Czyszczenie ich co tydzien zalecanym
Srodkiem do czyszczenia obreczy i
opon.

Usuwanie za pomocg gabki grubych
osaddéw brudu i pytu hamulcowego.

Doktadne ptukanie ich strumieniem
wody pod ci$nieniem po zakonczeniu
czyszczenia.

Zalecamy stosowanie $rodka do
czyszczenia két firmy Ford. Pamietaj, aby
przeczytaé zalecenia producenta i
przestrzegac ich.

Stosowanie innych niz zalecane srodkéw
czyszczacych moze spowodowac znaczne
i trwate uszkodzenie kosmetyczne.
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Kotaiopony

INFORMACJE OGOLNE

Naklejka z wartosciami ciSnienia powietrza
w oponach znajduje sie w otworze drzwi
kierowcy.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
ireguluj w temperaturze otoczenia, w jakiej
zamierzasz prowadzi¢ pojazd i wtedy, gdy
opony sg zimne.

Wskazéwka: Regularnie sprawdzaj
cisnienie powietrza w oponach, aby
zapewnic nizsze zuzycie paliwa.

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie kot
iopon innych rozmiaréw moze doprowadzi¢
do uszkodzenia pojazdu i spowoduje
uniewaznienie jego homologacji.

Wskazéwka: Jezeli zmienisz opony na
opony o innej Srednicy niz te, ktore byty
zamontowane fabrycznie, predkosciomierz
moze nie pokazywac prawidtowej predkosci.
Zabierz pojazd do Autoryzowanego Dealera,
aby przeprogramowac uktad sterowania
pracg silnika.

Wskazéwka: Jezeli zamierzasz zmieni¢
kota na kota o rozmiarze innym niz te, ktére
byty zamontowane fabrycznie, skonsultuj
ich przydatnosc¢ z Autoryzowanym
Dealerem.

ZESTAW NAPRAWCZY

Twaj pojazd moze nie by¢ wyposazony w
koto zapasowe. W takim wypadku bedzie
wyposazony w zestaw do tymczasowych
napraw opon, ktérego mozna uzy¢ do

naprawy tylko jednej uszkodzonej opony.

Zestaw znajduje sie we wnece na koto
zapasowe.
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Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

W zaleznosci od rodzaju i rozmiaréw

uszkodzenia, w niektérych oponach

mozna dokonac tylko czesciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata ci$énienia w oponie
moze wptyng¢ na prowadzenie
samochodu i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem.

Nie stosuj zestawu, jezeli opona
zostata juz uszkodzona, np. w wyniku
niedopompowania podczas jazdy.

Nie stosuj zestawu do opon
umozliwiajgcych jazde bez powietrza.

Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia
na bocznej $cianie opony.

Zestaw nadaje sie do uszczelniania
wiekszosci przebi¢ opon (o $rednicy do 6
milimetréw) w celu umozliwienia
tymczasowego przywrocenia mobilnosci
pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

Jedz ostroznie i unikaj wykonywania
gwattownych manewrdw, szczegélnie
gdy pojazd jest znacznie obcigzony lub
gdy holujesz przyczepe.

Zestaw zapewni Ci tymczasowag
naprawe w sytuacji awaryjnej,
umozliwiajgc kontynuowanie jazdy do
najblizszego Dealera lub zaktadu
wulkanizacyjnego lub przejechanie
maksymalnie 200 km.

Nie przekraczaj predkosci maksymalnie
80 km/h.



Kotaiopony

Przechowuj zestaw w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Korzystaj z zestawu wytacznie wtedy,
gdy temperatura otoczenia wynosi
pomiedzy -40°F (—40°C) a +158°F
(+70°0C).

Korzystanie z zestawu

OSTRZEZENIA
Sprezone powietrze moze mie¢
wtasciwosci wybuchowe lub
napedowe.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu bez
dozoru podczas uzycia.

Nie pozwalaj, aby sprezarka
pracowata dtuzej niz 10 minut.

Mozesz stosowac zestaw do napraw
opon wytacznie w pojezdzie, zktérym
byt dostarczony.

Zaparkuj pojazd na poboczu, tak aby
nie utrudnia¢ ruchu na drodze oraz aby
moc bezpiecznie korzystaé z zestawu.

Wtgcz hamulec postojowy, nawet jesli
zaparkowates naréwnym podtozu, aby
zagwarantowac, ze pojazd sie nie
przemiesci.

Nie prébuj usuwac ciat obcych, takich
jak gwozdzie lub Sruby, wbitych w
opone.

Gdy zestaw jest uzywany, pozostaw
wtgczony silnik, ale nie w przypadku,
gdy pojazd znajduje sie na ograniczonej
przestrzeni lub w miejscu o
niedostatecznej wentylacji (np.
wewnatrz budynku). W takim
przypadku wtgcz sprezarke, gdy silnik
jest wytgczony.
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Nalezy wymieni¢ pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed
uptywem daty waznosci (patrz gérna
czes$¢ pojemnika).

Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata tymczasowo uszczelniona za
pomocg zestawu do naprawy.
Poinformuj ich o koniecznosci
przestrzegania specjalnych zasad
podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed napompowaniem sprawdz

Sciane boczng opony. Jezeli wida¢

jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia
lub podobne uszkodzenia, nie prébuj
pompowac opony.

Nie st6j w bezposredniej bliskosci
opony, gdy sprezarka pracuje.

Obserwuj sciane boczng opony. Jezeli

pojawig sie jakiekolwiek pekniecia,

wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, wytgcz sprezarke i wypus¢
powietrze za pomocg zaworu upustu
cisnienia I. Nie kontynuuj jazdy z tg opona.

Srodek uszczelniajgcy zawiera lateks

naturalny. Unikaj kontaktu ze skoérg i

ubraniem. W razie kontaktu
natychmiast przemyj to miejsce duza
iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem.

Jezeli ci$nienie powietrza w oponie

nie osiggnie wartosci 26 psi

(1,8 bara) w ciggu 10 minut, oznacza
to, ze opona mogta zosta¢ powaznie
uszkodzona, co uniemozliwia tymczasowg
naprawe. Nie kontynuuj jazdy z tg opona.
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2. Zdejmij nalepke A z informacijg o
maksymalnejdopuszczalnej predkosci
(80 km/h) z pojemnika $rodka
uszczelniajgcego i przymocuj do tablicy
rozdzielczej w polu widzenia kierowcy.
Upewnij sie, ze nalepka nie zastania
zadnego waznego elementu.

3. Wyjmij rurke H z zaworem upustu
cisnienia | oraz wtyczke zasilania z
przewodem F z zestawu.

4. Podtacz rurke H z zaworem upustu
ci$nienia | do pojemnika $rodka
uszczelniajgcego B.

5. Zamocuj pojemnik Srodka
uszczelniajgcego B w uchwycie D.

6. Zdejmij pokrywke zaworu z
uszkodzonej opony.

7. Przykrec¢ scisle rurke pojemnika $rodka
uszczelniajgcego C do zaworu
uszkodzonej opony.

8. Upewnij sie, ze przetacznik sprezarki G
jest w potozeniu 0.

9. Wsun wtyczke zasilania F do gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda

Wskazéwka: Jezeli ciSnienie powietrza w
oponie nie osiggneto wartosci 26 psi

1. Wyjmij zestaw z opakowania. (1.8 bara), nie kontynuuj.

E102881 zasilania. Patrz Dodatkowe gniazda
zasilania (strona 99). Patrz
A Nalepka Zapalniczka (strona 99).
B Pojemnik érodka 10.  Uruchom silnik.
uszczelniajgcego 1. Przesun przetgcznik sprezarki G do
C Rurka pojemnika $srodka potozenia l.
uszczelniajgcego 12. Pompujopone nie dtuzejniz10 minut,
D Uchwvt boi iK aby uzyskac ci$nienie o wartosci
chwyt pojemnika minimum 26 psi (1,8 bara) i
E Cisnieniomierz maksimum 51 psi (3,5 bara). Przesun
- przetacznik sprezarki G do potozenia
F Wtyczka zasilania z przewodem 0 i sprawdz aktoalne ciénienie
G Przetgcznik sprezarki powietrza w oponie za pomocg
H  Rurka zestawu do napraw cisnieniomierza E.
I

Zawor upustu cisnienia
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Wskazéwka: Podczas pompowania srodka
uszczelniajgcego przez zawdr opony
cisnienie moze wzrosng¢ do 87 psi

(6 baréw), ale spadnie ponownie po okoto
30 sekundach.

Wskazoéwka: Po wyigczeniu sprezarki
mozna ustyszec¢ powietrze wydostajgce sie
z uszkodzonej opony. Jest to zjawisko
normalne i mozna je zignorowad, o ile
osiggnieta zostata zalecana minimalna
wartosc cisnienia powietrza w oponie.

13.  Wyjmij wtyczke zasilania F z gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania.

14. Szybko odkre¢ rurke C od zaworu
opony. Zamocuj pokrywke zaworu.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ srodka
uszczelniajgcego moze wyptyngc¢ lub
wytrysngc¢ z przewodu gietkiego C podczas
odftgczania go. Jest to zjawisko normalne.

15. Pozostaw pojemnik Srodka
uszczelniajgcego B w uchwycie D.

16. Upewnijsie, ze zestaw jest
przechowywany w bezpieczny
sposéb w pojezdzie, ale jest tez tatwo
dostepny. Zestaw bedzie znéw
potrzebny, gdy bedziesz sprawdzac
ci$nienie powietrza w oponie.

17.  Niezwtocznie przejedz okoto 3 km,

aby srodek uszczelniajgcy mogt
uszczelni¢ uszkodzone miejsce.

OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie

uktadu kierowniczego lub hatasy,
zmniejsz predkos¢ i ostroznie dojedz do
miejsca, gdzie mozesz bezpiecznie
zatrzymac pojazd. Ponownie sprawdz
opone i jej cisnienie. Jezeli cisnienie
powietrza w oponie jest nizsze niz 14,7 psi
(1bar) lub jesli sg widoczne jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tg
opona.
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18. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu
okoto 3 km. Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj cinienie
powietrza w uszkodzonej oponie.

19. Zamocuj zestaw i odczytaj ci$nienie
powietrza w oponie na
ciSnieniomierzu E.

20. Wyreguluj do poziomu zalecanej
wartosci ci$nienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona
204).

21.  Po napompowaniu opony do
prawidtowej wartosci ci$nienia
przesun przetgcznik sprezarki G do
potozenia O, wyjmij wtyczke zasilania
F z gniazda, odkre¢ rurke C i zamocuj
pokrywke zaworu.

22. Pozostaw rurke CiH podtgczong do
pojemnika $rodka uszczelniajgcego
B i schowaj w bezpiecznym miejscu.

23. Udaj sie do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona
zostanie zdjeta z obreczy, poinformu;j
mechanika, ze zawiera ona srodek
uszczelniajgcy. Nalezy wymieni¢
pojemnik srodka uszczelniajgcego B
orazrurke C jak najszybciej po uzyciu.

Wskazéwka: Pamietaj, ze zestaw ten
zapewnia jedynie tymczasowg mobilnosc.
Przepisy dotyczgce naprawy opony po
zastosowaniu zestawu mogg roznic sie
zaleznie od kraju. W celu uzyskania
informacji powinienes skonsultowac sie ze
specjalistg.

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sie, ze ci$nienie

powietrza w oponie jest na poziomie

zalecanej wartosci ci$nienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 204).
Nalezy sprawdzac ci$nienie powietrza w
oponie azdo wymiany uszczelnionej opony.
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Puste pojemniki po $rodku uszczelniajgcym
mozna wyrzucac do pojemnikdw na
domowe odpadki. Pozostatosci Srodka
uszczelniajgcego nalezy zwrdéci¢ do
Autoryzowanego Dealera lub wyrzucié
zgodnie z lokalnymi przepisami o
pozbywaniu sie odpadkdw.

KONSERWACJA OPON

N « » N

S « » O

E70415

Aby zapewni¢ rébwnomierne zuzycie opon
przednich i tylnych két oraz wydtuzy¢ czas
ich eksploataciji, zaleca sie zamiane kot
przednich na tylne i na odwrét w
regularnych odstepach od 3000 do 6000
mil (5000 do 10 000 km).

OSTRZEZENIE

Nie obcieraj bokéw opon podczas
parkowania.

Jesli musisz wjechac na kraweznik, zréb to
powoli, najezdzajgc kotami pod katem
prostym.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem
nacie¢, ciat obcych i nierbwnomiernego
zuzycia bieznika. Nieréwnomiernie zuzyty
bieznik moze oznaczac¢ zte ustawienie
zbieznosci kot.

Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponach
(réwniez w kole zapasowym), gdy kota sg
zimne, co dwa tygodnie.
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STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z opon

zimowych nalezy dopilnowaé

zastosowania wtasciwego typu
nakretek blokujgcych.

Podczas korzystania z opon zimowych
nalezy dopilnowag, aby ci$nienie powietrza
w oponach byto na prawidtowym
poziomie. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 204).

STOSOWANIE LANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj predkosci 30
mil/godz. (50 km/godz.).

Nie stosuj tancuchéw
przeciws$nieznych na drogach nie
pokrytych $niegiem.

tancuchy przeciwséniezne zaktadaj

wytgcznie na wskazane opony. Patrz

Specyfikacje techniczne (strona
204).

Jezeli Twoj pojazd jest wyposazony

w kotpaki két, zdejmij je przed

zatozeniem tancuchow
przeciws$nieznych.

Wskazoéwka: Uktad zapobiegajgcy
blokowaniu két podczas hamowania bedzie
dziatat normalnie.

Stosuj wytacznie taricuchy przeciwsniezne
z matymi ogniwami.

Zaktadaj taiicuchy przeciws$niezne
wytgcznie na kota przednie.
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Pojazdy zuktadem stabilizacji toru
jazdy

Gdy uktad stabilizacji toru jazdy jest
wtgczony, pojazd moze miec nietypowg
charakterystyke prowadzenia. Aby
ograniczy¢ to zjawisko, wytacz uktad
kontroli przyczepnosci. Patrz Korzystanie
z uktadu stabilizacji toru jazdy (strona
125).

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

OSTRZEZENIA

Uktad nie zwalnia Cie z

odpowiedzialnosci za regularne

sprawdzanie ci$nienia powietrza w
oponach.

Uktad dostarcza jedynie ostrzezenia
o niskim ci$nieniu powietrza w
oponach. Nie pompuje on opon.

Nie prowadz pojazdu, gdy wystepuje

znaczne niedopompowanie opon.

Moze to spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie opon. Zbyt mate ci$nienie
powietrza w oponach zwieksza zuzycie
paliwa i zmniejsza trwatos¢ bieznika oraz
moze wptyng¢ niekorzystnie na mozliwosé
bezpiecznego prowadzenia pojazdu.

Nie zginaj i nie doprowadzaj do

uszkodzenia zawordéw podczas

pompowania opon.

Montaz opon nalezy zleci¢
Autoryzowanemu Dealerowi.

Uktad wykrywania niedopompowania
opon ostrzeze Cie w przypadku zmiany
ci$nienia powietrza w ktérejkolwiek oponie.
Uktad wykryje to, korzystajgc z czujnikdw
uktadu ABS, ktére mierzg obwdd toczenia
koét. Gdy obwdd toczenia zmienia sie,
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oznacza to niskie ci$nienie powietrza w
oponie. Na wyswietlaczu informacyjnym
pojawia sie komunikat ostrzegawczy i
zapala sie lampka kontrolna komunikatu.
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
75).

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie komunikat ostrzegawczy o
niskim ci$nieniu powietrza w oponach,
sprawdz ciSnienie powietrza w oponach
tak szybko, jak to bedzie mozliwe i
dopompvuj je do zalecanej wartosci
ciSnienia. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 204).

Jezeli dzieje sie tak czesto, jak najszybciej
ustal i usun przyczyne.

Oprdécz zbyt niskiego cisnienia powietrza
w oponie lub uszkodzenia opony, na obwdod
toczenia mogg mie¢ wptyw nastepujgce
sytuacje:
Pojazd jest nieréwnomiernie obcigzony.
Holowanie przyczepy lub jazda pod
gore i w dot wzniesienia.
Korzystanie z taricuchéw
przeciwsnieznych.
Jazda po miekkiej powierzchni, np.
$niegu lub btocie.
Wskazéwka: Uktad bedzie nadal dziatat

prawidtowo, ale czas wykrywania
niedopompowania moze sie wydtuzyc.

Resetowanie uktadu
Wskazéwka: Nigdy nie resetuj uktadu, gdy
pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Powinienes zresetowac uktad
po kazdej regulacji cisnienia powietrza w
oponach lub wymianie opon.

1.

2.

Wtaczy¢ zapton.

Za pomocg elementdéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego przejdz
do Menu > Ustawienia pojazdu >
Uktad wykrywania
niedopompowania opon.



Kotaiopony

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az
pojawi sie potwierdzenie.

WYMIANA KOLA

Nakretki kot

Wymiana klucza do nakretek blokujgcych
oraz nakretek blokujgcych kot jest mozliwa
u Autoryzowanego Dealera Forda na
podstawie certyfikatu z numerami
nakretek.

Pojazdy z kotem zapasowym

Jesli koto zapasowe jest doktadnie tego
samego typu i rozmiaru co pozostate kota
jezdne zamontowane w pojezdzie, mozna
zastgpi¢ dotychczasowe koto jezdne
kotem zapasowym i kontynuowac podréz
w zwykty sposoéb.

Jesli koto zapasowe rézni sie od
pozostatych kot jezdnych, bedzie
oznaczone z6ttg etykietg z odpowiednim
ograniczeniem predkosci.

Przeczytaj ponizsze informacje przed
wymiang kota jezdnego.

OSTRZEZENIA

Przejecha¢ mozliwie krétki odcinek
drogi.

Nie wolno uzywac jednoczesnie
dwadch lub wiecej két zapasowych
dojazdowych.

Nie wolno wykonywac¢ zadnych
napraw opony kota zapasowego.

Z zatozonym kotem dojazdowym nie

wolno korzysta¢ z myjni

automatycznej.

Jeslinie jestes pewien, w jakiego typu

koto zapasowe jest wyposazony

Twdj samochdéd, nie przekraczaj
predkosci 80 km/h.
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OSTRZEZENIA

tancuchy przeciwséniezne zaktadaj

wytgcznie na wskazane opony. Patrz

Specyfikacje techniczne (strona
204).

Przeswit Twojego pojazdu moze by¢

zmniejszony. Zachowaj ostroznosé

podczas parkowania przy
krawezniku.

Wskazéwka: Twdj pojazd moze mie¢
nietypowg charakterystyke prowadzenia.

Podnoénik samochodowy

OSTRZEZENIA

Podnos$nik samochodowy

dostarczony z pojazdem powinien

by¢ stosowany wytgcznie do
wymiany kota w sytuacjach awaryjnych.

Przed skorzystaniem z podno$nika

samochodowego sprawdz, czy nie

jest uszkodzony lub odksztatcony i
czy gwint jest nasmarowany i wolny od ciat
obcych.

Nigdy nie wktadaj zadnych

przedmiotéw miedzy podnosnik a

podtoze ani miedzy podnosnik a
pojazd.

Wskazéwka: Pojazdy z zestawem do
tymczasowych napraw opon nie sq
wyposazone w podnosnik ani klucz do kot.

Podczas zmiany opon letnich na zimowe
lub zimowych na letnie zaleca sie
stosowanie hydraulicznego podnosnika
warsztatowego.

Wskazéwka: Stosuj podnosnik o nosnosci
co najmniej 1,5 tony z ptytka o srednicy co
najmniej 3,1 cala (80 milimetrow).
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Pojazdy z kotem zapasowym Punkty podstawienia podnoénika
W Twoim pojezdzie podnosnik OSTRZEZENIE
samochodowy, klucz do két, przykrecany )

zaczep holowniczy oraz éciagacz kotpakéw Korzystaj tylko z wyznaczonych
Zna]dU]q S|e we wnece na koto zapasowe. miejsc pOdStaWIenIa DOanSI’]Ika.

Podstawienie podnosnika pod inne
miejsca moze spowodowac uszkodzenia
nadwozia, uktadu kierowniczego,
zawieszenia, silnika, uktadu hamulcowego
lub przewoddw paliwowych.

E92658

A Do uzycia wytgcznie w sytuacjach awaryjnych
B Obstuga
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Zmontowanie klucza do két

OSTRZEZENIE

Przykrecany zaczep holowniczy ma

lewostronny gwint. Aby

zamontowad, obracaj go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.
Upewnij sie, ze zaczep holowniczy jest
catkowicie dokrecony.

E93302

A Niewielkie strzatki na progach
wskazujg potozenie miejsc
podstawienia podnosnika.

sj\
E122502
/ Wsun przykrecany zaczep holowniczy w
klucz do két.
Zdejmowanie kotpaka

1
E92932 \

E122314

E93020 1. Wsun Sciggacz kotpakow.
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2. Zdejmij kotpak kota.

Wskazéwka: Pamietaj, by pociggac
Sciggacz kotpakdw pod katem prostym do
kotpaka.

Zdejmowanie kota

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd w taki sposéb, aby
nie przeszkadzat i nie zagrazat innym
uczestnikom ruchu i Tobie.

A Ustaw tréjkat ostrzegawczy.

Upewnij sie, ze pojazd stoi na
twardym, rbwnym podtozu, a kota
sg ustawione prosto.

Wytacz zapton i wtgcz hamulec
postojowy.

Jesli samochdéd wyposazony jest w

mechaniczng skrzynie biegdw,

wybierz pierwszy lub wsteczny bieg.
Jesli samochdéd wyposazony jest w
automatyczna skrzynie biegdw, ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu (P).

W samochodzie nie mogg przebywac
pasazerowie.

Zabezpiecz koto znajdujgce sie po
przekgtnej odpowiednim klinem lub
klockiem.

Upewnij sie, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg

kierunek obrotéw kot podczas jazdy
do przodu. Jezeli koto zapasowe musi
zostac zatozone ze strzatkami
wskazujgcymi kierunek przeciwny, zgtos
sie do Autoryzowanego Dealera w celu
zatozenia opony w prawidtowym kierunku.

Nie wolno wykonywa¢ zadnych prac

pod pojazdem podniesionym tylko
na podnosniku.
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OSTRZEZENIA
Upewnij sig, ze podnosnik jest
ustawiony pionowo wzgledem
miejsca podstawienia, a jego
podstawa przylega ptasko do podtoza.

Wskazéwka: Nie ktadz kot ze stopéw
lekkich zewnetrzng strong do dotu,
poniewaz uszkodzi to lakier.

Wskazéwka: Koto zapasowe miesci sie
pod wyktadzing podtogowg w bagazniku.

1. Zatéz klucz do nakretek blokujgcych.

E121887

2. Poluzuj nakretki.

3. Podnos pojazd, az opona nie bedzie
dotykac¢ podtoza.

4. Wykrec¢ nakretki kota i zdejmij koto.
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Zaktadanie kota 1. Zatoéz koto.
2. Wkre¢ lekko nakretki.
3. Zatéz klucz do nakretek blokujacych.

OSTRZEZENIA
Stosuj wytacznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw.
Stosowanie két i opon innych
rozmiaréw moze doprowadzi¢ do @
uszkodzenia pojazdu i spowoduje L~
uniewaznienie jego homologaciji. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 204). @

Nie montuj opon odpornych na @
przebicie w pojazdach, w ktérych nie
byty one zamontowanie fabrycznie.
W celu uzyskania dalszych informaciji na
temat kompatybilnosci skontaktuj sie z n
Autoryzowanym Dealerem. @

OSTRZEZENIE

Nie montuj obreczy ze stopéw
lekkich za pomoca nakretek
przeznaczonych do obreczy

E75442

4. Czesciowo dokre¢ nakretki kot w
kolejnosci pokazanej na rysunku.

stalowych. 5. Opusé¢ samochdéd i usun podnosnik.

6. Dokre¢ do konca nakretki kot w
Wskazéwka: Nakretki kot ze stopdw kolejnosci pokazanej na rysunku. Patrz
lekkich oraz szprychowych kdt stalowych Specyfikacjetechniczne (strona204).

mozna rowniez stosowac do stalowego kota 7. Zatéz kotpak kota nasada dtoni
zapasowego przez krotki czas (maksymalnie ) '

dwa tygodnie). OSTRZEZENIE
Wskazéwka: Upewnij sie, ze powierzchnie Przy najblizszej okazji sprawdz
styku kota i piasty sq wolne od ciat obcych. dokrecenie nakretek zmienionego

Wskazéwka: Dopilnuj, by stozki nakretek kota i cisnienie powietrza w oponie.

kot znajdowaty sie od strony kota.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Moment dokrecania nakretek kot
Typ kota Ib-ft (Nm)
Wszystkie 100 (135)
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Cisnienie powietrza w oponach (przy zimnych oponach)
Do 50 mil/godz. (80 km/godz.)

Jazdaznormalnym | Jazdazpetnymobcigze-

obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
lbf/in2 lbf/in2 lbf/in2 lbf/in2
(bary) (bary) (bary) (bary)

Dojazdowe koto

zapasowe, jesli jest
inne od pozostatych 125/80 R15 61 (4,2) 61(4,2) 61(4,2) 61(4,2)
két zamontowa-
nych w pojezdzie

Do 100 mil/godz. (160 km/godz.)

Jazdaznormalnym | Jazdazpetnymobcigze-

obciazeniem niem
Wersja Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
lbf/in2 lbf/in2 lbf/in2 lbf/in2
(bary) (bary) (bary) (bary)
Wszystkie silniki 185/60 R15" 33(2,3) 29 (2) 36 (2,5) 41(2,8)
Wszystkie silniki 195/60 R15 32(2,2) 29 (2) 36 (2,5) 46 (3,2)
Wszystkie silniki 195/55R16 32(2.2) 29 (2) 36 (2,5) 41(2,8)
Wszystkie silniki 205/45R17 33(2,3) 29 (2) 36 (2,5) 41(2,8)

“tancuchy przeciwéniezne zaktadaj wytacznie na wskazane opony.
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Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 100 mil/godz. (160 km/godz.)

Jazda znormalnym | Jazdazpetnymobcigze-

obcigzeniem niem
Wersja Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
Ibf/in2 Ibf/in2 tbf/in2 Ibf/in2
(bary) (bary) (bary) (bary)
Wszystkie silniki 185/60 R15" 35(2,4) 31(27) 38 (2,6) 46 (3,2)
Wszystkie silniki 195/60 R15 32(2,2) 31(2)) 36 (2,5) 46 (3,2)
Wszystkie silniki 195/55R16 32(2.2) 32(2.2) 36 (2,5) 41(2,8)
Wszystkie silniki 205/45R17 35 (2,4) 31(27) 38 (2,6) 41(2,8)
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

TABLICZKA Wskazéwka: Wyglad tabliczki

identyfikacyjnej pojazdu moze réznic sie od
IDENTYFIKACYJNAPOJAZDU 0 T oone Do

Wskazéwka: /nformacje umieszczone na
tabliczce identyfikacyjnej pojazdu zalezg od
wymogow danego rynku.

E135662

Model

Wersja

Oznaczenie silnika

Moc silnika i poziom emisji spalin
Numer identyfikacyjny pojazdu
Catkowita masa pojazdu

Masa catkowita pojazdu i przyczepy
Maksymalne obcigzenie przedniej osi
Maksymalne obcigzenie tylnej osi

— I @ mmgonw >

Numer identyfikacyjny pojazdu i
maksymalne obcigzenia sg podane na
ptytce umieszczonej po stronie zamka u
dotu prawego otworu drzwiowego.
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

NUMER IDENTYFIKACYJNY Numter i.dentéffkacyjny pojazdu \.Nsi[bity.iest
na ptycie podtogowej po prawej stronie,
POJAZDU obok przedniego siedzenia. Jest on réwniez

widoczny po lewej stronie tablicy

rozdzielczej.
,_/ — :

o

E87496

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Wymiary pojazdu
Opis wymiaréw Wymiar w calach (mm)
Maksymalna dtugosé 160,5 (4077)
Szeroko$¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi 81,4 (2067)
Wysokos¢ catkowita — masa wtasna wg EC 63,1- 63,5 (1604 - 1613)
Rozstaw osi 98,0 (2489)
Rozstaw két przednich 58,5-58,7 (1487 -1492)
Rozstaw kot tylnych 58,1-58,3 (1477 -1482)
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Wymiary wyposazenia do holowania

E130084
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Pozycja Opis wymiaréw Wymiar w calach (mm)

A Zderzak — koniec haka holowniczego 3,1(78)
Punkt mocowania — $rodek haka holowni-

B czego 0,7 (18)

C Srodek kota — $rodek haka holowniczego 33,3 (845)
Srodek haka holowniczego — podtuznica

D boczna 20,3 (516)

E Odlegtos¢ pomiedzy podtuznicami 40,6 (1032)
Srodek haka holowniczego — érodek 1. punktu

F mocowania 16,5 (419)
Srodek haka holowniczego — érodek 2.

G punktu mocowania 26,3 (668)
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System audio

INFORMACJE OGOLNE

Czestotliwosci radiowe i czynniki wptywajace na odbiér

Czynniki wptywajace na odbiér radiowy

Odlegtos¢ i sita sygnatu

Im bardziej oddalasz sie od stacji nadajgcej w pasmie FM,
tym stabszy staje sie sygnat i tym stabszy odbidr.

Uksztattowanie terenu

Wzgbrza, gdry, wysokie budynki, mosty, tunele, wiadukty,
garaze, geste listowie drzew i burze mogag powodowac
zaktoécenia odbioru.

Przecigzenie sygnatu stacji

Gdy mijasz radiowa wieze nadawcza, silniejszy sygnat
moze zaktécac stabszy i powodowac interferencje w
systemie audio.

Informacje na temat ptytCDi
odtwarzacza ptyt CD

Wskazéwka: Odtwarzacze ptyt CD
odtwarzajg wytgcznie ptyty kompaktowe
audio o srednicy 4,75 cala (12 cm),
nagrywane przez dostawcow komercyjnych.
Ze wzgledu na niezgodnos¢ techniczng
niektore nagrywalne ptyty kompaktowe oraz
ptyty wielokrotnego nagrywania moga nie
by¢ prawidtowo odtwarzane w
odtwarzaczach ptyt CD firmy Ford.

Wskazéwka: Nie nalezy umieszczac ptyt
CD z wtasnorecznie wykonanymi
papierowymi etykietami (samoprzylepnymi)
w odtwarzaczu ptyt CD, gdyz taka etykieta
moze sie odklei¢ i spowodowac zaciecie sie
ptyty CD w urzadzeniu. Do oznaczania
nagrywanych w domu ptyt CD nalezy
uzywac niezmywalnego pisaka zamiast
etykiet samoprzylepnych. Dtugopis moze
uszkodzi¢ ptyte CD. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem.

Wskazéwka: Nie stosuj ptyt o
nieregularnych ksztattach oraz ptyt z
warstwg zabezpieczajgcg przed
zarysowaniem.
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Ptyty nalezy zawsze chwytac jedynie za
krawedz. Do czyszczenia ptyt uzywaj
wytgcznie zatwierdzonego Srodka do
czyszczenia ptyt CD. Ptyty nalezy wyciera¢
od $rodka w kierunku krawedzi. Nie nalezy
czysci¢ ruchem okreznym.

Nie wolno wystawia¢ ptyt na dziatanie
bezposrednich promieni stonca lub Zrédet
ciepta przez dtuzszy czas.
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Struktura Sciezek i folderéw MP3
iWMA

Systemy audio z funkcjg rozpoznawania i
odtwarzania poszczegblnych utwordw i
struktur folderéw MP3 i WMA dziatajg w
sposob nastepujacy:

Sa dwa rézne tryby odtwarzania ptyt z
plikami MP3 i WMA: tryb odtwarzania
Sciezek MP3 i WMA (ustawienie
domyslne systemu) oraz tryb
odtwarzania folderéw MP3 i WMA.

Tryb odtwarzania $ciezek MP3 i WMA
ignoruje wszelkie struktury folderéw na
ptycie z plikami MP3 i WMA.
Odtwarzacz przypisuje kazdej $ciezce
MP3 i WMA na ptycie (z rozszerzeniem
.mp3 lub. WMA) numer od TOO1do
maksymalnie T255. Maksymalna liczba
plikdw MP3 i WMA, ktére mozna
odtworzy¢, moze by¢ nizsza w
zaleznosci od struktury ptyty CD i
modelu radioodbiornika.

Tryb odtwarzania folderéw MP3i WMA
bazuje na strukturze folderéw
sktadajagcej sie z jednego poziomu
folderéw. Odtwarzacz CD przypisuje
kazdej sciezce MP3 i WMA na ptycie (z
rozszerzeniem .mp3 lub . WMA) i
wszystkim folderom zawierajgcym pliki
MP3 i WMA numery od FOO1 (folder)
TOOT (Sciezka) do F253 T255.

Tworzenie ptyt z tylko jednym
poziomem folderéw utatwia nawigacje
po plikach na dysku.

Jesli uzytkownik sam nagrywa ptyty MP3 i
WMA, powinien rozumieé, jak system
odczytuje struktury, ktére tworzy. Chociaz
na ptycie mogg znajdowac sie rézne
rodzaje plikéw (pliki z rozszerzeniami
innymi nizmp3 i WMA), odtwarzane sg
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jedynie pliki z rozszerzeniem .mp3 i WMA.
Inne pliki sg przez system ignorowane.
Dzieki temu mozna wykorzystywac ten
sam dysk MP3i WMA do réznych celéw na
komputerze w pracy, komputerze
domowym i w systemie w pojezdzie.

W trybie odtwarzania $ciezek system
wyswietla i odtwarza strukture tak, jakby
byta jednopoziomowa (odtwarzane sg
wszystkie pliki .mp3, niezaleznie od tego,
czy znajdujg sie w okreslonym folderze).
W trybie odtwarzania folderéw system
odtwarza jedynie pliki.mp3 w aktualnym
folderze.

RADIOODTWARZACZ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
AM/FM/CD

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.




System audio

E130324

Wysuwanie ptyty: Nacisnij przycisk, aby wysuna¢ ptyte CD.

Strzatki kursora: Nacisnij przycisk, aby przewina¢ wybér opcji na ekranie.
Szczelina na ptyte CD: Tutaj wsuwasz ptyte CD.

OK: Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybdér opcji na ekranie.

m Qo O o >

INFO: Nacisnij przycisk, aby uzyskac dostep do informacji dotyczacych radia,
ptyty CD, urzgdzenia USB lub IPod.

TA: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ informacije o ruchu drogowym
i przerwac odbidr informacji podczas nadawania komunikatu.

G Klawiatura numeryczna: Nacisnij przycisk, aby przywotac wczesniej zapisang
stacje. Aby zapisac ulubiong stacje, nacisnij i przytrzymaj, dopdki nie powrdci
dzwiek.

H Wyszukiwanie w gore zakresu: Naciénij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w gore zakresu czestotliwosciradiowych lub nastepnego utworu na ptycie
CD.

-

Wtaczanie, wytaczanieigtosnosé: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczyé
system audio. Obrd¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnosc.
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System audio

J Wyszukiwanie w dét zakresu: Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do nastepnej
stacji w doét zakresu czestotliwosci radiowych lub poprzedniego utworu na ptycie
CD.

K MENU: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do réznych funkcji systemu audio.

L SOUND: Nacisnij przycisk, aby wyregulowac ustawienia dzwieku: tondw niskich,
wysokich i posrednich, balansu i regulacji gto$nosci przéd-tyt.

M AUX: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji AUX i SYNC; anuluje to
réwniez przeszukiwanie menu lub listy.

N RADIO: Nacis$nij przycisk, aby wybra¢ ré6zne pasma radiowe; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

O CD: Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ na odtwarzacz ptyt CD; anuluje to réwniez

przeszukiwanie menu lub listy.

Przycisk regulacji dzwieku

Umozliwia regulacje ustawiert dzwieku (np.
tondw niskich, posrednich i wysokich).

1. Nacisnij przycisk SOUND.

2. Zapomoca przyciskéw ze strzatkami
w gore i w dét wybierz wtasciwe
ustawienie.

3. Zapomoca przyciskdow ze strzatkami
w lewo i w prawo dokonaj potrzebnych
regulacji. Na wyswietlaczu pokazywany
jest aktualnie wybrany poziom.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
nowe ustawienia.

Przyciski zakresu fal radiowych

Nacisnij przycisk RADIO, aby wybrac jeden
z dostepnych zakreséw.

Mozesz uzy¢ przetagcznika zakresu do
powrotu do odbioru radiowego podczas
stuchania dzwieku z innego zrédta.
Mozna réwniez nacisng¢ przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyswietli¢ dostepne

zakresy radiowe. Przewin do wtasciwego
zakresu i nacisnij OK.
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Strojenie stacji radiowych
Strojenie automatyczne

Wybierz zakres i krétko naciénij jeden z
przyciskéw wyszukiwania. Urzgdzenie
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji w zadanym kierunku.

Strojenie reczne

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierztryb pracy RADIA, a nastepnie
STROJENIE RECZNE.

3. Korzystajgc ze strzatek w lewo i w
prawo przeszukaj zakres w dét lub w
gére w matych odstepach, lub wcisnij
i przytrzymaj w celu szybkiego
wyszukiwania, dopdki nie znajdziesz
stacji, ktérej chcesz stuchac.

4. Nacisnij OK, aby pozostac przy
odbieranej stacji.

Wyszukiwanie stacji

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie kilku

sekund z kazdej znalezionej stacji.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierztryb pracy RADIA, a nastepnie
SKAN.



System audio

3. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
przeszukaj wybrany zakres.

4. Nacisnij OK, aby pozostac¢ przy
odbieranej stacji.

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, ktére mozna potem
nastawi¢, wybierajgc zakres i naciskajgc
jeden z przyciskéw zaprogramowanych
stacji (numerycznych).

1.  Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Nacisniji przytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji w
pamieci. Zespo6t audio zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Procedure te mozna powtarza¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu w inny obszar
kraju stacje posiadajgce alternatywne
czestotliwosci i zapisane pod przyciskami
zaprogramowanych stacji mogg zostac
vaktualnione na czestotliwos¢ i nazwe stacji
wtasciwg dla danego obszaru.

Funkcja Autostore

Wskazéwka: Funkcja ta zapisze
maksymalnie szesc¢ stacji o najsilniejszym
dostepnym sygnale w pasmie AM lub FM i
wykasuje poprzednio zapisane stacje. Mozna
rowniez zapisac stacje recznie w ten sam
Sposob jak w pozostatych zakresach.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Po zakoriczeniu wyszukiwania dzwiek
jest przywracany i stacje o
najsilniejszym sygnale zapisane zostajg
pod przyciskami AutoStore.
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Informacje o ruchu drogowym

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie informacjio
ruchu drogowym

Zanim bedzie mozna odbierac¢ informacje
o ruchu drogowym nalezy nacisng¢
przycisk TA lub TRAFFIC. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis TA
sygnalizujgcy wtgczenie funkcji.

Jezeliradio jest juz nastawione na stacje
nadajacg informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu pojawi sie réwniez napis
TP. W przeciwnym wypadku radio wyszuka
stacje nadajacg informacje o ruchu
drogowym.

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, przerywajg one normalny
odbidr radiowy lub odtwarzanie ptyty CD,
a na wyswietlaczu pojawia sie informacija
Komunikat o ruchu drogowym (TA).

Jezeli stacja radiowa nie nadajaca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomocag
przycisku zaprogramowanej stacji, zespot
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopoki przycisk TA lub TRAFFIC nie
zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie
wtgczony.

Wskazéwka: Jezeli wtaczona jest funkcja
informacji o ruchu drogowym, a kierowca
wybierze zaprogramowang stacje lub
recznie dostroi stacje radiowg bez funkcji
informacji o ruchu drogowym, nie beda
nadawane zadne komunikaty o ruchu
drogowym.

Wskazéwka: Jesli podczas odbioru stacji
radiowej bez funkcji informacji o ruchu
drogowym przycisk informacji o ruchu
drogowym zostanie wytgczony i ponownie
wtaczony, rozpocznie sie wyszukiwanie TP,
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Gtosnoséinformacjioruchudrogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktéry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby ustawi¢ domyslny poziom gto$nosci:

Dokonaj regulacji za pomocg
regulatora gto$nosci podczas odbioru
komunikatu o ruchu drogowym. Na
wyswietlaczu pojawi sie ustawiony
poziom.

Wytaczenie informacji o ruchu
drogowym

Urzadzenie powrdéci do normalnego
dziatania po zakonczeniu kazdej transmisji
informacji o ruchu drogowym. Aby
zakonczy¢ odbidr informaciji o ruchu
drogowym wczesniej, nacis$nij przycisk TA
lub TRAFFIC podczas nadawania
komunikatu.

Wskazéwka: Jezeli nacisniesz przycisk TA
lub TRAFFIC w innym momencie,
informacje o ruchu drogowym zostang
catkowicie wytgczone.

Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci

Jezelidostepna jest funkcja automatycznej
regulacji poziomu gto$nosci, reguluje ona
samoczynnie poziom gtosnosci,
kompensujac hatas podczas jazdy.

1. Nacisnij przycisk MENU i wybierz
AUDIO lub USTAWIENIA AUDIO.

2. Wybierz POZIOM AVC |ub
ADAPTACJA GLOSN.

3. Zapomoca przyciskdw ze strzatkg w
lewo lub w prawo wyreguluj
ustawienia.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.
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Biuletyny informacyjne

Zespdt audio moze przerywaé normalny
odbidér w celu nadawania biuletyndéw
informacyjnych ze stacji w pasmie FM,
stacji nadajgcych w systemie danych
radiowych (RDS) oraz systemie EON.

Podczas odbioru wiadomosci na
wysSwietlaczu pokazana zostanie
informacja o nadchodzgcym komunikacie.
Zespdt audio nadaje biuletyny
informacyjne na takim samym poziomie
gtosnosci, jak informacje o ruchu
drogowym.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewir do WIADOMOSCI i wiacz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc¢.
Czestotliwosci alternatywne

Wiekszos¢ programéw nadawanych w
pasmie FM posiada kod identyfikacji
programu, ktéry urzgdzenia audio mogag
rozpoznawac.

Jezeli pojazd przemiesci sie z jednego
obszaru nadawania do drugiego, gdy
wtgczona jest funkcja dostrajania
alternatywnych czestotliwosci, funkcja ta
wyszuka najsilniejszy sygnat danej staciji.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci moze przez
chwile zaktéca¢ normalny odbidr.

Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu
alternatywnej czestotliwosci.
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Odbiér radiowy zostanie przywrécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzgdzenie powrdéci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.

Gdy funkcja ta jest wybrana, na
wyswietlaczu wida¢ napis AF.

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewin do CZEST. ALTERN. lub
CZEST. ALTRN. (AF) i wigcz lub
wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofng¢.
Tryb odbioru regionalnego

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomoca
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje regionalne nalezace do jednego
gtéwnego nadawcy. Jeden nadawca moze
posiada¢ duzg sie¢ obejmujaca znaczng
czes¢ kraju. W réznych porach dnia ta duza
sie¢ moze by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujgcych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy sie¢ nie jest podzielona na
stacje regionalne, w catej sieci nadawany
jest ten sam program.

Tryb odbioru regionalnego WL ACZONY:
Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
przetaczaniu alternatywnych
czestotliwosci, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nie nadajg tego samego
programu.

Tryb odbioru regionalnego WYLACZONY:
Funkcja ta umozliwia objecie zasiegiem
wiekszego obszaru, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nadajg ten sam program, ale
jesli nie nadajg tego samego programu,
moze spowodowac przypadkowe
przetaczanie alternatywnych
czestotliwosci.
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1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewinndo RDS REGION i wtgcz lub
wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.

RADIOODTWARZACZ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
AM/FM/CD/BLUETOOTH

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas
Z : S prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Zintegrowany wyswietlacz
wielofunkcyjny znajduje sie nad
urzgdzeniem. Wyswietla on istotne
informacje dotyczgce sterownia systemem.
Dodatkowo, wokdt ekranu wyswietlacza
znajduje sie szereg ikon, ktére zapalajg sie,
gdy dana funkcja jest aktywna (np. CD,
Radio lub Aux (urzgdzenie zewnetrzne)).



System audio

E130142

Wysuwanie ptyty: Nacisnij przycisk, aby wysung¢ ptyte CD.

Strzatki kursora: Nacisnij przycisk, aby przewing¢ wyboér opcji na ekranie.
Szczelina na ptyte CD: Tutaj wsuwasz ptyte CD.

OK: Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybér opcji na ekranie.

m O 0O oW >

INFO: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do informacji dotyczgcych radia,
ptyty CD, urzadzenia USB lub IPod.

TA: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ informacije o ruchu drogowym
i przerwac odbidr informacji podczas nadawania komunikatu.

G Dzwiek: Nacisnij przycisk, aby wyregulowac ustawienia dzwieku: tondw niskich,
wysokich i posrednich, balansu i regulacji gto$nosci przéd-tyt.

H Klawiatura numeryczna: Nacisnij przycisk, aby przywotac¢ wczesniej zapisang
stacje. Aby zapisa¢ ulubiong stacje, nacisnij i przytrzymaj, dopdki nie powrdéci
dzwiek.

Przycisk funkcyjny 4: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

-n
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J Przycisk funkcyjny 3: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktory tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtaczony.

K Wyszukiwanie w gére zakresu: Naci$nij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w gore zakresu czestotliwosciradiowych lub nastepnego utworu na ptycie
CD.

L Wtaczanie, wytaczanieigtosnosé: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczye
system audio. Obré¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnosc.

M Wyszukiwanie w dét zakresu: Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do nastepnej
stacji w dét zakresu czestotliwosci radiowych lub poprzedniego utworu na ptycie
CD.

N Przycisk funkeyjny 2: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

@] Przycisk funkcyjny 1: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

P MENU: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do réznych funkcji systemu audio.

0 PHONE: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji telefonu systemu
SYNC, poprzez nacisniecie przycisku PHONE, a nastepnie MENU. Patrz oddzielna
instrukcja.

R AUX: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji AUX i SYNC; anuluje to
réwniez przeszukiwanie menu lub listy.

S RADIO: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne pasma radiowe; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

T CD: Nacisénij przycisk, aby przetagczy¢ na odtwarzacz ptyt CD; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.
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A Opisy przyciskdéw funkcyjnych
1-4

Funkcje przyciskéw funkcyjnych 1- 4 sg
powigzane z kontekstem i zmieniajg sie
zaleznie od aktualnie wybranego trybu
dziatania urzgdzenia. Opis aktualnej funkcji
jest wyswietlany na ekranie.

Przycisk regulacji dzwieku

Umozliwia regulacje ustawiert dzwieku (np.
tondw niskich, posrednich i wysokich).

1.
2.

Wcisnij przycisk regulacji dzwieku.

Za pomoca przyciskéow ze strzatkami
w gore i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

Za pomocg przyciskéw ze strzatkami
w lewo i w prawo dokonaj potrzebnych
regulacji. Na wyswietlaczu pokazywany
jest aktualnie wybrany poziom.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
nowe ustawienia.

Przyciski zakresu fal radiowych

Nacisénij przycisk RADIO, aby wybra¢ jeden
z dostepnych zakreséw.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013
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Mozesz uzy¢ przetgcznika zakresu do
powrotu do odbioru radiowego podczas
stuchania dZzwieku z innego Zrédta.

Mozna réwniez nacisng¢ przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyswietli¢ dostepne
zakresy radiowe. Przewin do wtasciwego
zakresu i nacisnij OK.

Strojenie stacji radiowych
Laczenie serwis6w w systemie DAB

Wskazéwka: Ukfad nie wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.

Wskazéwka: Funkcja taczenia serwiséw
umozliwia ustanawianie odsytaczy do
innych odpowiednich czestotliwosci tej
samej stacji, np. pasma UKF (FM) oraz
innych grup stacji radiowych DAB.

Wskazéwka: Uktad automatycznie
przetacza na inng odpowiednig stacje, jesli
aktualnie odbierana stacja staje sie
niedostepna, np. w przypadku opuszczenia
obszaru nadawania.

Wtaczanie i wytgczanie funkcji tgczenia
serwiséow w systemie DAB. Patrz
Informacje ogélne (strona 71).

Strojenie automatyczne

Wybierz zakres i krétko nacisnij jeden z
przyciskéw wyszukiwania. Urzgdzenie
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji w zadanym kierunku.

Strojenie reczne

1.
2.

Naciénij przycisk funkcyjny 2.

Korzystajagc ze strzatek w lewo i w
prawo przeszukaj zakres w dét lub w
gére w matych odstepach, lub wcisnij
i przytrzymaj w celu szybkiego
wyszukiwania, dopdki nie znajdziesz
stacji, ktérej chcesz stuchac.

Nacisnij OK, aby pozostac przy
odbieranej stacji.
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Wyszukiwanie stacji

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie kilku
sekund z kazdej znalezionej stacji.

1. Naciénij przycisk funkcyjny 3.

2. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
przeszukaj wybrany zakres.

3. Ponownie naciénij przycisk funkcyjny
3lubOK, aby pozostac przy odbieranej
stacji.

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, ktére mozna potem
nastawi¢, wybierajgc zakres i naciskajgc
jeden z przyciskdw zaprogramowanych
stacji (numerycznych).

1. Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji w
pamieci. Zespdt audio zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Procedure te mozna powtarzaé¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu w inny obszar
kraju stacje posiadajgce alternatywne
czestotliwosci i zapisane pod przyciskami
zaprogramowanych stacji mogg zostac
vaktualnione na czestotliwosc i nazwe stacji
wtasciwg dla danego obszaru.

Funkcja Autostore

Wskazéwka: Funkcja ta zapisze
maksymalnie 10 stacji o najsilniejszym
dostepnym sygnale w pasmie AM lub FM i
wykasuje poprzednio zapisane stacje. Mozna
rowniez zapisac stacje recznie w ten sam
Sposob jak w pozostatych zakresach.
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Nacisénij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Po zakoniczeniu wyszukiwania dzwiek
jest przywracany i stacje o
najsilniejszym sygnale zapisane zostajg
pod przyciskami AutoStore.

Informacje o ruchu drogowym

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie informacjio
ruchu drogowym

Zanim bedzie mozna odbierac¢ informacje
o ruchu drogowym nalezy nacisng¢
przycisk TA lub TRAFFIC. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis TA
sygnalizujgcy wtaczenie funkcji.

Jezeliradio jest juz nastawione na stacje
nadajgca informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu pojawi sie réwniez napis
TP. W przeciwnym wypadku radio wyszuka
stacje nadajgcg informacje o ruchu
drogowym.

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, przerywajg one normalny
odbiér radiowy lub odtwarzanie ptyty CD,
a na wyswietlaczu pojawia sie informacja
Komunikat o ruchu drogowym (TA).

Jezeli stacja radiowa nie nadajgca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomoca
przycisku zaprogramowanej stacji, zespét
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopoki przycisk TA lub TRAFFIC nie
zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie
wtgczony.

Wskazéwka: Jezeli wtaczona jest funkcja
informacji o ruchu drogowym, a kierowca
wybierze zaprogramowang stacje lub
recznie dostroi stacje radiowg bez funkcji
informacji o ruchu drogowym, nie bedg
nadawane zadne komunikaty o ruchu
drogowym.
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Wskazéwka: Jesli podczas odbioru stacji
radiowej bez funkcji informacji o ruchu
drogowym przycisk informacji o ruchu
drogowym zostanie wytgczony i ponownie
wtaczony, rozpocznie sie wyszukiwanie TP.

Gtoénosé informacjioruchudrogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktéry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby ustawi¢ domyslny poziom gto$nosci:

Dokonaj regulacji za pomocg
regulatora gtosnosci podczas odbioru
komunikatu o ruchu drogowym. Na
wyswietlaczu pojawi sie ustawiony
poziom.

Wytaczenie informacji o ruchu
drogowym

Urzgdzenie powrdéci do normalnego
dziatania po zakonczeniu kazdej transmisji
informacji drogowych. Aby zakonczyé
odbidr informacji o ruchu drogowym
wczeséniej, nacisénij przycisk TA lub
TRAFFIC podczas nadawania
komunikatu.

Wskazoéwka: Jezeli nacisniesz przycisk TA
lub TRAFFIC w innym momencie,
informacje o ruchu drogowym zostang
catkowicie wytgczone.

Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci

Jezelidostepna jest funkcja automatycznej
regulacji poziomu gtosnosci, reguluje ona
samoczynnie poziom gto$nosci,
kompensujac hatas podczas jazdy.

1. Naciénij przycisk MENU i wybierz
AUDIO lub USTAWIENIA AUDIO.

2. Wybierz POZIOM AVC lub
ADAPTACJA GLOSN.
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3. Zapomocga przyciskéw ze strzatkg w
lewo lub w prawo wyreguluj
ustawienia.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

5. Naciénij przycisk MENU, aby cofng¢.
Biuletyny informacyjne

Zespdt audio moze przerywacé normalny
odbiér w celu nadawania biuletynéw
informacyjnych ze stacji w pasmie FM,
stacji nadajgcych w systemie danych
radiowych (RDS) oraz systemie EON.

Podczas odbioru wiadomosci na
wyswietlaczu pokazana zostanie
informacja o nadchodzgcym komunikacie.
Zespdt audio nadaje biuletyny
informacyjne na takim samym poziomie
gtosnosci, jak informacje o ruchu
drogowym.

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewin do WIADOMOSCI i wiacz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.
Czestotliwosci alternatywne

Wiekszos¢ programoéw nadawanych w
pasmie FM posiada kod identyfikacji
programu, ktéry urzgdzenia audio mogg
rozpoznawac.

Jezeli pojazd przemiesci sie z jednego
obszaru nadawania do drugiego, gdy
wtgczona jest funkcja dostrajania
alternatywnych czestotliwosci, funkcja ta
wyszuka najsilniejszy sygnat danej staciji.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci moze przez
chwile zaktéca¢ normalny odbidr.
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Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu
alternatywnej czestotliwosci.

Odbiér radiowy zostanie przywrdécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzgdzenie powrdéci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.

Gdy funkcja ta jest wybrana, na
wyswietlaczu widac napis AF.

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewin do CZEST. ALTERN. lub
CZEST. ALTRN. (AF) i wigcz lub
wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofng¢.
Tryb odbioru regionalnego

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomoca
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje regionalne nalezace do jednego
gtéwnego nadawcy. Jeden nadawca moze
posiada¢ duzg sie¢ obejmujaca znaczng
czes¢ kraju. W réznych porach dnia ta duza
sie¢ moze by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujgcych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy nie jest podzielona na sieci
regionalne, w catej siecinadawany jest ten
sam program.

Tryb odbioru regionalnego WL ACZONY:
Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
przetaczaniu alternatywnych
czestotliwosci, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nie nadajg tego samego
programu.
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Tryb odbioru regionalnego WYLACZONY:
Funkcja ta umozliwia objecie zasiegiem
wiekszego obszaru, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nadajg ten sam program, ale
jesli nie nadajg tego samego programu,
moze spowodowac przypadkowe
przetaczanie alternatywnych
czestotliwosci.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub USTAWIENIA
AUDIO.

3. Przewinndo RDS REGION i wtgcz lub
wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.

RADIOODTWARZACZ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
AM/FM/CD/SYSTEM
NAWIGACYINY

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.
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Wskazéwka: Zintegrowany wyswietlacz
wielofunkcyjny znajduje sie nad
urzgdzeniem. Wyswietla on istotne
informacje dotyczgce sterownia systemem.
Dodatkowo, wokdt ekranu wyswietlacza
znajduje sie szereg ikon, ktére zapalajg sie,
gdy dana funkcja jest aktywna (np. CD,
Radio lub Aux (urzgdzenie zewnetrzne)).

E156630

Wysuwanie ptyty: Nacisnij przycisk, aby wysuna¢ ptyte CD.

Strzatki kursora: Nacisnij przycisk, aby przewing¢ wybér opcji na ekranie.
Szczelina na ptyte CD: Tutaj wsuwasz ptyte CD.

OK: Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybér opcji na ekranie.

INFO: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do informacji dotyczacych radia,
ptyty CD, urzadzenia USB, urzadzenia IPod lub nawigaciji. Jesli zostata wybrana
nawigacja, nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie szczegdtow
Twojego aktualnego potozenia lub podrézy.

m o 0n0 o>
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F MAP Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ ekran mapy. Patrz Nawigacja (strona
254).

G MENU Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do réznych funkcji systemu audio.

H Klawiatura numeryczna: Nacisnij przycisk, aby przywotac¢ wczesniej zapisang
stacje. Aby zapisac ulubiong stacje, nacisnij i przytrzymaj, dopdki nie powrdéci
dzwiek.

| Przycisk funkcyjny 4: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktory tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtaczony.

J Przycisk funkcyjny 3: Nacisnij przycisk, aby wybrac¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtaczony.

K Wyszukiwanie w gére zakresu: Naci$nij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w gore zakresu czestotliwosciradiowych lub nastepnego utworu na ptycie
CD.

L Wtaczanie, wytaczanieigtosnosé: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczye
system audio. Obré¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnosc.

M Wyszukiwanie w dét zakresu: Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do nastepnej
stacji w dét zakresu czestotliwosci radiowych lub poprzedniego utworu na ptycie
CD.

N Przycisk funkeyjny 2: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

@] Przycisk funkcyjny 1: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

P PHONE: Naci$nij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji telefonu systemu
SYNC, poprzez nacisniecie przycisku PHONE, a nastepnie MENU. Patrz oddzielna
instrukcja.

(@] AUX: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji AUX i SYNC; anuluje to
réwniez przeszukiwanie menu lub listy.

R RADIO: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ ré6zne pasma radiowe; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

S CD: Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ na odtwarzacz ptyt CD; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

T NAV Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do systemu nawigacji.
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A Opisy przyciskdéw funkcyjnych
1-4

Funkcje przyciskéw funkcyjnych 1- 4 sg
powigzane z kontekstem i zmieniajg sie
zaleznie od aktualnie wybranego trybu
dziatania urzgdzenia. Opis aktualnej funkcji
jest wyswietlany na ekranie.

Przyciski zakresu fal radiowych

Nacisénij przycisk RADIO, aby wybra¢ jeden
z dostepnych zakresdw.

Mozesz uzy¢ przetgcznika zakresu do
powrotu do odbioru radiowego podczas
stuchania dZzwieku z innego Zrédta.

Mozna réwniez nacisng¢ przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyswietli¢ dostepne
zakresy radiowe. Przewin do wtasciwego
zakresu i nacisnij OK.

Strojenie stacji radiowych
Strojenie automatyczne

Wybierz zakres i krétko nacisénij jeden z
przyciskéw wyszukiwania. Urzgdzenie
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji w zadanym kierunku.
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Strojenie reczne

1.
2.

Nacisnij przycisk funkcyjny 2.
Korzystajac ze strzatek w lewo iw
prawo przeszukaj zakres w doét lub w
g6re w matych odstepach, lub wcisnij
i przytrzymaj w celu szybkiego
wyszukiwania, dopdki nie znajdziesz
stacji, ktérej chcesz stuchac.

Nacisnij OK, aby pozostac przy
odbieranej stacji.

Wyszukiwanie stacji

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie kilku
sekund z kazdej znalezionej stacji.

1. Naciénij przycisk funkcyjny 3.

2. Zapomoca przyciskow wyszukiwania
przeszukaj wybrany zakres.

Ponownie naciénij przycisk funkcyjny
3lub OK, aby pozostac¢ przy odbieranej
stacji.

3.

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, ktére mozna potem
nastawi¢, wybierajgc zakres i naciskajgc
jeden z przyciskdéw zaprogramowanych
stacji (numerycznych).

1.  Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Nacisnijiprzytrzymaj jeden z
przyciskdéw zaprogramowanych stacji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji w
pamieci. Zesp6t audio zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzic.

Procedure te mozna powtarza¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.
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Wskazéwka: Po wjechaniu w inny obszar
kraju stacje posiadajgce alternatywne
czestotliwosci i zapisane pod przyciskami
zaprogramowanych stacji mogg zostac
vaktualnione na czestotliwosc i nazwe stacji
wtasciwg dla danego obszaru.

Funkcja Autostore

Wskazéwka: Funkcja ta zapisze
maksymalnie 10 stacji o najsilniejszym
dostepnym sygnale w pasmie AM lub FM i
wykasuje poprzednio zapisane stacje. Mozna
rowniez zapisac stacje recznie w ten sam
Sposob jak w pozostatych zakresach.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Po zakoriczeniu wyszukiwania dzwiek
jest przywracany i stacje o
najsilniejszym sygnale zapisane zostajg
pod przyciskami AutoStore.

Informacje o ruchu drogowym

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie informacjio
ruchu drogowym

Zanim bedzie mozna odbiera¢ informacje
o ruchu drogowym nalezy nacisng¢
przycisk TA lub TRAFFIC. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis TA
sygnalizujgcy wtgczenie funkcji.

Jezeli radio jest juz nastawione na stacje
nadajgcg informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu pojawi sie réwniez napis
TP. W przeciwnym wypadku radio wyszuka
stacje nadajacg informacje o ruchu
drogowym.

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, przerywajg one normalny
odbidr radiowy lub odtwarzanie ptyty CD,
a na wyswietlaczu pojawia sie informacija
Komunikaty drogowe.
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Jezeli stacja radiowa nie nadajaca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomocg
przycisku zaprogramowanej stacji, zespoét
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopdki przycisk TA lub TRAFFIC nie
zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie
wtgczony.

Wskazéwka: Jezeli wigczona jest funkcja
informacji o ruchu drogowym, a kierowca
wybierze zaprogramowang stacje lub
recznie dostroi stacje radiowg bez funkcji
informacji o ruchu drogowym, nie beda
nadawane zadne komunikaty o ruchu
drogowym.

Wskazéwka: Jesli podczas odbioru stacji
radiowej bez funkcji informacji o ruchu
drogowym przycisk informacji o ruchu
drogowym zostanie wytgczony i ponownie
wtgczony, rozpocznie sie wyszukiwanie TP.

Gtosnoséinformacjioruchudrogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktdry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby ustawi¢ domyslny poziom gtosnosci:

Dokonaj regulacji za pomocag
regulatora gto$nosci podczas odbioru
komunikatu o ruchu drogowym. Na
wys$wietlaczu pojawi sie ustawiony
poziom.

Wytaczenie informacji o ruchu
drogowym

Urzgdzenie powréci do normalnego
dziatania po zakoriczeniu kazdej transmisji
informacji o ruchu drogowym. Aby
zakonczy¢ odbiér informacji o ruchu
drogowym wczesniej, nacisnij przycisk TA
lub TRAFFIC podczas nadawania
komunikatu.
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Wskazoéwka: Jezeli nacisniesz przycisk TA
lub TRAFFIC w innym momencie,
informacje o ruchu drogowym zostang
catkowicie wytgczone.

Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci

Jezelidostepna jest funkcja automatycznej
regulacji poziomu gtosnosci, reguluje ona
samoczynnie poziom gto$nosci,
kompensujac hatas podczas jazdy.

1. Naciénij przycisk MENU i wybierz
AUDIO lub USTAWIENIA AUDIO.

2. Wybierz POZIOM AVC lub ADAPT.
GLOSN.

3. Zapomoca przyciskdw ze strzatkg w
lewo lub w prawo wyreguluj
ustawienia.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.
5. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.

Biuletyny informacyjne

Zesp6t audio moze przerywad normalny
odbidér w celu nadawania biuletynéw
informacyjnych ze stacji w pasmie FM,
stacji nadajgcych w systemie danych
radiowych (RDS) oraz systemie EON.
Podczas odbioru wiadomosci na
wys$wietlaczu pokazana zostanie
informacja o nadchodzgcym komunikacie.
Zespo6t audio nadaje biuletyny
informacyjne na takim samym poziomie
gtos$nosci, jak informacje o ruchu
drogowym.
1. Naciénij przycisk MENU.
2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.
3. Przewin do AKTUALNE i wtgcz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc¢.
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Czestotliwosci alternatywne

Wiekszos¢ programéw nadawanych w
pasmie FM posiada kod identyfikacji
programu, ktéry urzgdzenia audio mogg
rozpoznawadc.

Jezeli pojazd przemiesci sie z jednego
obszaru nadawania do drugiego, gdy
wtaczona jest funkcja dostrajania
alternatywnych czestotliwosci, funkcja ta
wyszuka najsilniejszy sygnat danej staciji.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci moze przez
chwile zaktéca¢ normalny odbidr.

Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetgczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu
alternatywnej czestotliwosci.

Odbiér radiowy zostanie przywrdécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzgdzenie powrdci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.

Gdy funkcja ta jest wybrana, na
wyswietlaczu widaé¢ napis AF.

1. Nacisnij przycisk MENU.
2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewin do CZEST. ALTERNAT. lub
CZEST. ALTRN. (AF) i wigcz lub
wytacz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc¢.
Tryb regionalny

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomoca
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje regionalne nalezgce do jednego
gtéwnego nadawcy. Jeden nadawca moze
posiadac duza sie¢ obejmujacg znaczna
czes¢ kraju. W réznych porach dnia ta duza
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sie¢ moze by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujacych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy sie¢ nie jest podzielona na
stacje regionalne, w catej sieci nadawany
jest ten sam program.

Tryb odbioru regionalnego WLACZONY:
Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
przetaczaniu alternatywnych
czestotliwosci, jesli sgsiadujace stacje
regionalne nie nadajg tego samego
programu.

Tryb odbioru regionalnego WYLACZONY:
Funkcja ta umozliwia objecie zasiegiem
wiekszego obszaru, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nadajg ten sam program, ale
jesli nie nadajg tego samego programu,
moze spowodowac przypadkowe
przetgczanie alternatywnych
czestotliwosci.

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. PrzewindoRDSREGIONALNY i wtacz
lub wytgcz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.
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RADIOODTWARZACZ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SONY AM/FM/CD

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczynic
sie do odwrdécenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

OSTRZEZENIE
Rozproszenie uwagi podczas

Wskazéwka: Zintegrowany wyswietlacz
wielofunkcyjny znajduje sie nad
urzgdzeniem. Wyswietla on istotne
informacje dotyczgce sterownia systemem.
Dodatkowo, wokdt ekranu wyswietlacza
znajduje sie szereg ikon, ktére zapalajg sie,
gdy dana funkcja jest aktywna (np. CD,
Radio lub Aux (urzgdzenie zewnetrzne)).
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A Wiaczanie, wytaczanie: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ system
audio.

B DISPLAY: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ wyswietlacz w trybie gotowosci.

C Klawiatura numeryczna: Nacisnij przycisk, aby przywota¢ wczesniej zapisang
stacje. Aby zapisa¢ ulubiong stacje, nacisnij i przytrzymaj, dopdki nie powrdéci
dzwiek. W trybie CD nacisnij cyfre, aby wybrac¢ utwaor. W trybie telefonu uzy;j
przyciskdw do wybrania numeru telefonu.

D Szczelina na ptyte CD: Tutaj wsuwasz ptyte CD.
Strzatki kursora: Nacisnij przycisk, aby przewing¢ wybér opcji na ekranie.

F Cyfrowe przetwarzanie sygnatu: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do
funkcji cyfrowego przetwarzania sygnatu.

Wysuwanie ptyty: Nacisnij przycisk, aby wysung¢ ptyte CD.

H INFO: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do informacji dotyczgcych radia,
ptyty CD, urzadzenia USB lub IPod.

m

Q]
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| CLOCK: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji zegara.

J Wyszukiwanie w gére zakresu: Naciénij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w gore zakresu czestotliwosciradiowych lub nastepnego utworu na ptycie
CD w trybie ptyty CD. W trybie telefonu uzyj tego przycisku do zakonczenia
potgczenia. Mozna odrzuci¢ przychodzace potgczenie.

K MUTE: Nacisnij przycisk, aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij ponownie, aby wtaczy¢
dzwiek.

L TA: Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ informacje o ruchu drogowym
i przerwa¢ odbiér informacji podczas nadawania komunikatu.

M Przycisk funkcyjny 4: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

N SOUND: Nacisnij przycisk, aby wyregulowac¢ ustawienia dzwieku: tondw niskich,
wysokich i posrednich, balansu i regulacji gtosnosci przéd-tyt.

O Przycisk funkcyjny 3: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

P OK: Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybdér opcji na ekranie.

(@] Przycisk funkcyjny 2: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktory tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

R MENU: Nacisnij przycisk, aby uzyskac dostep do réznych funkcji systemu audio.

S Przycisk funkeyjny 1: Nacisnij przycisk, aby wybra¢ rézne funkcje systemu

audio, w zaleznosci od tego, ktdéry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

T PHONE: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji telefonu systemu
SYNC, poprzez nacisniecie przycisku PHONE, a nastepnie MENU. Patrz
oddzielna instrukcja.

U AUX: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji AUX i SYNC; anuluje to
réwniez przeszukiwanie menu lub listy.

\Y Wyszukiwanie w dét zakresu: Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do nastepnej
stacji w dét zakresu czestotliwosci radiowych lub poprzedniego utworu na ptycie
CD w trybie ptyty CD. W trybie telefonu uzyj tego przycisku do rozpoczecia
potgczenia. Mozna zaakceptowac przychodzace potgczenie telefoniczne.

W RADIO: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne pasma radiowe; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

X CD: Nacisénij przycisk, aby przetgczy¢ na odtwarzacz ptyt CD; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

Y Gtosnos$é: Obrdc¢ pokretto, aby wyregulowad gtosnosé.
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A Opisy przyciskdéw funkcyjnych
1-4

Funkcje przyciskéw funkcyjnych 1- 4 sg
powigzane z kontekstem i zmieniajg sie
zaleznie od aktualnie wybranego trybu
dziatania urzgdzenia. Opis aktualnej funkcji
jest wyswietlany na ekranie.

Przycisk regulacji dzwieku

Umozliwia regulacje ustawiert dzwieku (np.
tondw niskich, posrednich i wysokich).

1. Nacisnij przycisk SOUND.

2. Zapomoca przyciskéw ze strzatkami
w gore i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

3. Zapomoca przyciskdéw ze strzatkami

w lewo i w prawo dokonaj potrzebnych
regulacji. Na wyswietlaczu pokazywany
jest aktualnie wybrany poziom.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
nowe ustawienia.

Przyciski zakresu fal radiowych

Nacisénij przycisk RADIO, aby wybra¢ jeden
z dostepnych zakreséw.
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Mozesz uzy¢ przetgcznika zakresu do
powrotu do odbioru radiowego podczas
stuchania dZzwieku z innego Zrédta.

Mozna réwniez nacisng¢ przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyswietli¢ dostepne
zakresy radiowe. Przewin do wtasciwego
zakresu i nacisnij OK.

Strojenie stacji radiowych
Laczenie serwis6w w systemie DAB

Wskazéwka: Ukfad nie wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.

Wskazéwka: Funkcja taczenia serwiséw
umozliwia ustanawianie odsytaczy do
innych odpowiednich czestotliwosci tej
samej stacji, np. pasma UKF (FM) oraz
innych grup stacji radiowych DAB.

Wskazéwka: Uktad automatycznie
przetacza na inng odpowiednig stacje, jesli
aktualnie odbierana stacja staje sie
niedostepna, np. w przypadku opuszczenia
obszaru nadawania.

Wtaczanie i wytgczanie funkcji tgczenia
serwiséow w systemie DAB. Patrz
Informacje ogélne (strona 71).

Strojenie automatyczne

Wybierz zakres i krétko nacisnij jeden z
przyciskéw wyszukiwania. Urzgdzenie
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji w zadanym kierunku.

Strojenie reczne

1.
2.

Nacisénij przycisk funkcyjny 2.
Korzystajagc ze strzatek w lewo i w
prawo przeszukaj zakres w dét lub w
gére w matych odstepach, lub wcisnij
i przytrzymaj w celu szybkiego
wyszukiwania, dopdki nie znajdziesz
stacji, ktérej chcesz stuchac.

Nacisnij OK, aby pozostac przy
odbieranej stacji.
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Wyszukiwanie stacji

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie kilku
sekund z kazdej znalezionej stacji.

1. Naciénij przycisk funkcyjny 3.

2. Zapomoca przyciskdw wyszukiwania
przeszukaj wybrany zakres.

3. Ponownie nacisnij przycisk funkcyjny 3
lub OK, aby pozosta¢ przy odbieranej
stacji.

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, ktére mozna potem
nastawi¢, wybierajgc zakres i naciskajgc
jeden z przyciskdw zaprogramowanych
stacji.

1. Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych staciji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji w
pamieci. Zespdt audio zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Procedure te mozna powtarzaé¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu w inny obszar
kraju stacje posiadajgce alternatywne
czestotliwosci i zapisane pod przyciskami
zaprogramowanych stacji mogg zostac
vaktualnione na czestotliwosc i nazwe stacji
wtasciwg dla danego obszaru.

Funkcja Autostore

Wskazéwka: Funkcja ta zapisze
maksymalnie 10 stacji o najsilniejszym
dostepnym sygnale w pasmie AM lub FM i
wykasuje poprzednio zapisane stacje. Mozna
rowniez zapisac stacje recznie w ten sam
Sposob jak w pozostatych zakresach.
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Wskazéwka: Aby korzystac z tej funkcji
musisz wybra¢ FM AST lub AM AST.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Po zakonczeniu wyszukiwania dzwiek
jest przywracany i najsilniejsze stacje
zapisane zostajg pod przyciskami
AutoStore.

Informacje o ruchu drogowym

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie informacjio
ruchu drogowym

Zanim bedzie mozna odbiera¢ informacje
o ruchu drogowym nalezy nacisng¢
przycisk TA lub TRAFFIC. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis TA
sygnalizujgcy wtaczenie funkcji.

Jezeliradio jest juz nastawione na stacje
nadajgca informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu pojawi sie réwniez napis
TP. W przeciwnym wypadku radio wyszuka
stacje nadajgcg informacje o ruchu
drogowym.

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, przerywajg one normalny
odbiér radiowy lub odtwarzanie ptyty CD,
a na wyswietlaczu pojawia sie informacja
"Komunikat o ruchu drogowym".

Jezeli stacja radiowa nie nadajgca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomoca
przycisku zaprogramowanej stacji, zespét
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopoki przycisk TA lub TRAFFIC nie
zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie
wtgczony.
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Wskazoéwka: Jezeli wigczona jest funkcja
informacji o ruchu drogowym, a kierowca
wybierze zaprogramowang stacje lub
recznie dostroi stacje radiowg bez funkcji
informacji o ruchu drogowym, nie beda
nadawane zadne komunikaty o ruchu
drogowym.

Wskazéwka: Jesli podczas odbioru stacji
radiowej bez funkcji informacji o ruchu
drogowym przycisk informacji o ruchu
drogowym zostanie wytgczony i ponownie
wtgczony, rozpocznie sie wyszukiwanie TP.

Gtoénoséinformacjioruchudrogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywajg
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gto$nosci, ktéry
zwykKle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby ustawi¢ domyslny poziom gtosnosci:

Dokonaj regulacji za pomocg
regulatora gtosnosci podczas odbioru
komunikatu o ruchu drogowym. Na
wys$wietlaczu pojawi sie ustawiony
poziom.

Wytaczenie informaciji o ruchu
drogowym

Urzgdzenie powrdéci do normalnego
dziatania po zakonczeniu kazdej transmisji
informacji drogowych. Aby zakorczy¢
odbidr informacji o ruchu drogowym
wczesniej, nacisnij przycisk TA lub
TRAFFIC podczas nadawania
komunikatu.

Wskazéwka: Jezeli nacisniesz przycisk TA
lub TRAFFIC w innym momencie,
informacje o ruchu drogowym zostang
catkowicie wytaczone.
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Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci

Jezelidostepna jest funkcja automatycznej
regulacji poziomu gtos$nosci, reguluje ona
samoczynnie poziom gtosnosci,
kompensujac hatas podczas jazdy.

1. Naciénij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Wybierz POZIOM AVC lub ADAPT.
GLOSN.

4. Zapomoca przyciskdw ze strzatkg w
lewo lub w prawo wyreguluj
ustawienia.

5. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

6. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.

Cyfrowe przetwarzanie sygnatu

Funkcja korekty cyfrowego
przetwarzania sygnatu dla
poszczegélnych siedzen

Funkcja ta powoduje uwzglednienie réznic
odlegtosci poszczegdlnych siedzen od
gtos$nikéw pojazdu. Nalezy wybrac
odpowiednie miejsce, aby prawidtowo
dostosowac sygnat audio.

Korektor cyfrowego przetwarzania
sygnatu

Wybierz rodzaj muzyki, ktéry najbardziej
odpowiada Twoim preferencjom. Sygnat
audio zmieni sie tak, aby uwypukli¢ styl
wybranego gatunku muzycznego.

Zmiany ustawien cyfrowego
przetwarzania sygnatu

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewin do wymaganej funkcji
cyfrowego przetwarzania sygnatu.

4. Nacisnij przycisk OK.
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5. Zapomocg przyciskéw ze strzatkami
w gore i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

6. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

7. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.
Biuletyny informacyjne

Zespdt audio moze przerywac normalny
odbiér w celu nadawania biuletynéw
informacyjnych ze stacji w pasmie FM,
stacji nadajgcych w systemie danych
radiowych (RDS) oraz systemie EON.

Podczas odbioru wiadomosci na
wyswietlaczu pokazana zostanie
informacja o nadchodzgcym komunikacie.
Zespdt audio nadaje biuletyny
informacyjne na takim samym poziomie
gtosnosci, jak informacje o ruchu
drogowym.

1. Naciénij przycisk MENU.
2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewinndo AKTUALNE i wtacz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.
Czestotliwosci alternatywne

Wiekszos¢ programéw nadawanych w
pasmie FM posiada kod identyfikacji
programu, ktéry urzgdzenia audio mogag
rozpoznawad.

Jezeli pojazd przemiesci sie z jednego
obszaru nadawania do drugiego, gdy
wtgczona jest funkcja dostrajania
alternatywnych czestotliwosci, funkcja ta
wyszuka najsilniejszy sygnat danej stacji.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci moze przez
chwile zaktéca¢ normalny odbidr.
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Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu
alternatywnej czestotliwosci.

Odbiér radiowy zostanie przywrécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzgdzenie powrdéci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.

Gdy funkcja ta jest wybrana, na
wyswietlaczu widaé napis AF.

1. Naciénij przycisk MENU.
2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewin do CZEST. ALTERNAT. lub
CZEST. ALTRN. (AF) i witgcz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.
Tryb odbioru regionalnego

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomocg
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje regionalne nalezace do jednego
gtéwnego nadawcy. Jeden nadawca moze
posiadac duzg sie¢ obejmujgcg znaczng
czes¢ kraju. W réznych porach dnia ta duza
sie¢ moze by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujgcych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy sie¢ nie jest podzielona na
stacje regionalne, w catej sieci nadawany
jest ten sam program.

Tryb odbioru regionalnego WLACZONY:
Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
przetaczaniu alternatywnych
czestotliwosci, jesli sgsiadujace stacje
regionalne nie nadajg tego samego
programu.
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Tryb odbioru regionalnego WYLACZONY:
Funkcja ta umozliwia objecie zasiegiem
wiekszego obszaru, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nadajg ten sam program, ale
jesli nie nadajg tego samego programu,
moze spowodowac przypadkowe
przetaczanie alternatywnych
czestotliwosci.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewindo RDS REGIONALNY iwtgcz
lub wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.
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RADIOODTWARZACZ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYSTEM
NAWIGACYJINY/SONY
AM/FM/CD

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzgdzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Zintegrowany wyswietlacz
wielofunkcyjny znajduje sie nad
urzgdzeniem. Wyswietla on istotne
informacje dotyczgce sterownia systemem.
Dodatkowo, wokdt ekranu wyswietlacza
znajduje sie szereg ikon, ktére zapalajg sie,
gdy dana funkcja jest aktywna (np. CD,
Radio lub Aux (urzgdzenie zewnetrzne)).



System audio

E156660

A Wiaczanie, wytaczanie: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ system
audio.

B NAV: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do systemu nawigaciji.

C Klawiatura numeryczna: Nacisnij przycisk, aby przywotac¢ wczesniej zapisang
stacje. Aby zapisa¢ ulubiong stacje, nacisnij i przytrzymaj, dopdki nie powrdéci
dzwiek. W trybie CD nacisnij cyfre, aby wybra¢ utwér. W trybie telefonu uzy;j
przyciskéw do wybrania numeru telefonu.

Szczelina na ptyte CD: Tutaj wsuwasz ptyte CD.

Strzatki kursora: Nacisnij przycisk, aby przewing¢ wybér opcji na ekranie.
MAP: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji map.

Wysuwanie ptyty: Nacisnij przycisk, aby wysuna¢ ptyte CD.

INFO: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do informaciji dotyczacych radia,
ptyty CD, urzadzenia USB, urzgdzenia IPod lub nawigaciji. Jesli zostata wybrana
nawigacja, nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie szczegdtow
Twojego aktualnego potozenia lub podrézy.

I O TmmaQg
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| CLOCK: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji zegara.

J Wyszukiwanie w gére zakresu: Naci$nij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w gore zakresu czestotliwosciradiowych lub nastepnego utworu na ptycie
CD w trybie ptyty CD. W trybie telefonu uzyj tego przycisku do zakonczenia
potgczenia. Mozna odrzuci¢ przychodzace potaczenie.

K HOME: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do menu adresu, aby rozpoczgé
nawigacje do adresu domowego lub zmieni¢ adres domowy.

L TRAFFIC: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ informacije o ruchu
drogowym i przerwac odbidér informacji podczas nadawania komunikatu. Jesli
zostata wybrana nawigacja, nacisniecie tego przycisku spowoduje przejscie do
menu informacji o ruchu drogowym.

M Przycisk funkcyjny 4: Nacisnij przycisk, aby wybrac rozne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktory tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

N SOUND: Nacisnij przycisk, aby wyregulowac ustawienia dzwieku: tondw niskich,
wysokich i posrednich, balansu i regulacji gto$nosci przéd-tyt.

O Przycisk funkcyjny 3: Nacisnij przycisk, aby wybrac¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktory tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

P OK: Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybdr opcji na ekranie.

@] Przycisk funkeyjny 2: Nacisnij przycisk, aby wybrac¢ rézne funkcje systemu
audio, w zaleznosci od tego, ktdry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

R MENU: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do réznych funkcji systemu audio.

S Przycisk funkcyjny 1: Nacisnij przycisk, aby wybrac rézne funkcje systemu

audio, w zaleznosci od tego, ktdry tryb (tj. radia lub ptyty CD) jest wtgczony.

T PHONE: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji telefonu systemu
SYNC, poprzez naciéniecie przycisku PHONE, a nastepnie MENU. Patrz
oddzielna instrukcja.

] AUX: Nacisnij przycisk, aby uzyska¢ dostep do funkcji AUX i SYNC; anuluje to
réwniez przeszukiwanie menu lub listy.

V Wyszukiwanie w dét zakresu: Nacisnij przycisk, aby przej$¢ do nastepnej
stacji w dét zakresu czestotliwosci radiowych lub poprzedniego utworu na ptycie
CD w trybie ptyty CD. W trybie telefonu uzyj tego przycisku do rozpoczecia
potgczenia. Mozna zaakceptowac przychodzgce potaczenie telefoniczne.

W  RADIO: Naciénij przycisk, aby wybraé rézne pasma radiowe; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

X CD: Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢ na odtwarzacz ptyt CD; anuluje to réwniez
przeszukiwanie menu lub listy.

Y Gtosnosé: Obroc¢ pokretto, aby wyregulowac gtosnosé.
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A Opisy przyciskdw funkcyjnych
1-4

Funkcje przyciskéw funkcyjnych 1- 4 sg
powigzane z kontekstem i zmieniajg sie
zaleznie od aktualnie wybranego trybu
dziatania urzgdzenia. Opis aktualnej funkcji
jest wyswietlany na ekranie.

Przycisk regulacji dzwieku

Umozliwia regulacje ustawien dzwieku (np.
tondw niskich, posrednich i wysokich).

1. Nacisnij przycisk SOUND.

2. Zapomoca przyciskéw ze strzatkami
w gbre i w dot wybierz wtasciwe
ustawienie.

3. Zapomoca przyciskdéw ze strzatkami

w lewo i w prawo dokonaj potrzebnych
regulacji. Na wyswietlaczu pokazywany
jest aktualnie wybrany poziom.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
nowe ustawienia.

Przyciski zakresu fal radiowych

Nacisnij przycisk RADIO, aby wybrac jeden
z dostepnych zakreséw.
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Mozesz uzy¢ przetgcznika zakresu do
powrotu do odbioru radiowego podczas
stuchania dzwieku z innego Zrédta.

Mozna réwniez nacisngc¢ przycisk ze
strzatkg w lewo, aby wyswietli¢ dostepne
zakresy radiowe. Przewin do wtasciwego
zakresu i naci$nij OK.

Strojenie stacji radiowych
Laczenie serwis6w w systemie DAB

Wskazéwka: Ukfad nie wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.

Wskazéwka: Funkcja taczenia serwiséw
umozliwia ustanawianie odsytaczy do
innych odpowiednich czestotliwosci tej
samej stacji, np. pasma UKF (FM) oraz
innych grup stacji radiowych DAB.

Wskazéwka: Uktad automatycznie
przetgcza na inng odpowiednig stacje, jesli
aktualnie odbierana stacja staje sie
niedostepna, np. w przypadku opuszczenia
obszaru nadawania.

Witaczanie i wytgczanie funkcji tgczenia
serwisow w systemie DAB. Patrz
Informacje ogélne (strona 71).

Strojenie automatyczne

Wybierz zakres i krétko nacisnij jeden z
przyciskéw wyszukiwania. Urzgdzenie
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji w zadanym kierunku.

Strojenie reczne

1.
2.

Nacisénij przycisk funkcyjny 2.

Korzystajac ze strzatek w lewo i w
prawo przeszukaj zakres w dét lub w
goére w matych odstepach, lub wcisnij
i przytrzymaj w celu szybkiego
wyszukiwania, dopdki nie znajdziesz
stacji, ktérej chcesz stuchac.

Nacisnij OK, aby pozostac przy
odbieranej stacji.
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Wyszukiwanie stacji

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie kilku
sekund z kazdej znalezionej stacji.

1.
2.

Nacisénij przycisk funkcyjny 3.
Za pomocg przyciskéw wyszukiwania
przeszukaj wybrany zakres.

Ponownie nacisnij przycisk funkcyjny 3
lub OK, aby pozosta¢ przy odbieranej
stacji.

3.

Przyciski zaprogramowanych
stacji

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci
ulubionych stacji, ktére mozna potem
nastawi¢, wybierajgc zakres i naciskajgc
jeden z przyciskdw zaprogramowanych
stacji (numerycznych).

1. Wybierz zakres fal.

2. Nastaw wybrang stacje.

3. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych stacji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji w
pamieci. Zespoét audio zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.

Procedure te mozna powtarza¢ w kazdym
zakresie fal i dla kazdego przycisku
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Po wjechaniu w inny obszar
kraju stacje posiadajgce alternatywne
czestotliwosci i zapisane pod przyciskami
zaprogramowanych stacji mogg zostac
vaktualnione na czestotliwosc i nazwe stacji
wtasciwg dla danego obszaru.

Funkcja Autostore

Wskazéwka: Funkcja ta zapisze
maksymalnie 10 stacji o najsilniejszym
dostepnym sygnale w pasmie AM lub FM i
wykasuje poprzednio zapisane stacje. Mozna
réwniez zapisac stacje recznie w ten sam
Sposob jak w pozostatych zakresach.
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Wskazéwka: Aby korzystac z tej funkcji
musisz wybra¢ FM AST lub AM AST.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk RADIO.
Po zakonczeniu wyszukiwania dzwiek
jest przywracany i stacje o
najsilniejszym sygnale zapisane zostajg
pod przyciskami AutoStore.

Informacje o ruchu drogowym

Wiele stacji nadajgcych w pasmie FM
posiada kod TP sygnalizujgcy nadawanie
informacji o ruchu drogowym.

Wiaczanie i wytaczanie informacjio
ruchu drogowym

Zanim bedzie mozna odbierac¢ informacje
o ruchu drogowym nalezy nacisng¢
przycisk TA lub TRAFFIC. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis TA
sygnalizujgcy wtgczenie funkcji.

Jezeli radio jest juz nastawione na stacje
nadajgca informacje o ruchu drogowym,
na wyswietlaczu pojawi sie réwniez napis
TP. W przeciwnym wypadku radio wyszuka
stacje nadajgcg informacje o ruchu
drogowym.

Gdy nadawane sg informacje o ruchu
drogowym, przerywajg one normalny
odbidr radiowy lub odtwarzanie ptyty CD,
a na wyswietlaczu pojawia sie informacja
"Komunikat o ruchu drogowym™.

Jezeli stacja radiowa nie nadajgca
komunikatéw o ruchu drogowym zostanie
wybrana lub przywotana za pomocag
przycisku zaprogramowanej stacji, zespét
audio pozostanie dostrojony do tej stacji,
dopoki przycisk TA lub TRAFFIC nie
zostanie wytgczony, a nastepnie ponownie
wtgczony.
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Wskazéwka: Jezeli wigczona jest funkcja
informacji o ruchu drogowym, a kierowca
wybierze zaprogramowang stacje lub
recznie dostroi stacje radiowg bez funkcji
informacji o ruchu drogowym, nie beda
nadawane zadne komunikaty o ruchu
drogowym.

Wskazéwka: Jesli podczas odbioru stacji
radiowej bez funkcji informacji o ruchu
drogowym przycisk informacji o ruchu
drogowym zostanie wytgczony i ponownie
wtgczony, rozpocznie sie wyszukiwanie TP.

Gtoénoséinformacjioruchudrogowym

Informacje o ruchu drogowym przerywaja
normalny odbiér na wstepnie ustawionym
minimalnym poziomie gtosnosci, ktdry
zwykle jest wyzszy niz normalnie
wykorzystywany.

Aby ustawi¢ domyslny poziom gtosnosci:

Dokonaj regulacji za pomocag
regulatora gto$nosci podczas odbioru
komunikatu o ruchu drogowym. Na
wys$wietlaczu pojawi sie ustawiony
poziom.

Wytaczenie informacji o ruchu
drogowym

Urzgdzenie powrdéci do normalnego
dziatania po zakoriczeniu kazdej transmisji
informacji o ruchu drogowym. Aby
zakonczy¢ odbiér informacji o ruchu
drogowym wczesniej, nacisnij przycisk TA
lub TRAFFIC podczas nadawania
komunikatu.

Wskazéwka: Jezeli nacisniesz przycisk TA
lub TRAFFIC w innym momencie,
informacje o ruchu drogowym zostang
catkowicie wytaczone.
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Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci

Jezelidostepna jest funkcja automatycznej
regulacji poziomu gto$nosci, reguluje ona
samoczynnie poziom gtosnosci,
kompensujgc hatas podczas jazdy.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Wybierz POZIOM AVC lub ADAPT.
GLOSN.

4. Zapomoca przyciskéw ze strzatkg w
lewo lub w prawo wyreguluj
ustawienia.

5. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

6. Nacisnij przycisk MENU, aby cofnac.

Cyfrowe przetwarzanie sygnatu

Funkcja korekty cyfrowego
przetwarzania sygnatudla
poszczegblnych siedzen

Funkcja ta powoduje uwzglednienie réznic
odlegtosci poszczegdlnych siedzen od
gtos$nikéw pojazdu. Nalezy wybraé
odpowiednie miejsce, aby prawidtowo
dostosowac sygnat audio.

Korektor cyfrowego przetwarzania
sygnatu

Wybierz rodzaj muzyki, ktéry najbardziej
odpowiada Twoim preferencjom. Sygnat
audio zmieni sie tak, aby uwypukli¢ styl
wybranego gatunku muzycznego.

Zmiany ustawien cyfrowego
przetwarzania sygnatu

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewin do wymaganej funkcji
cyfrowego przetwarzania sygnatu.

4, Nacisnij przycisk OK.
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Za pomoca przyciskéow ze strzatkami
w gore i w dét wybierz wtasciwe
ustawienie.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

Nacisénij przycisk MENU, aby cofna¢.

6.

7.
Biuletyny informacyjne

Zespdt audio moze przerywacé normalny
odbiér w celu nadawania biuletynéw
informacyjnych ze stacji w pasmie FM,
stacji nadajgcych w systemie danych
radiowych (RDS) oraz systemie EON.

Podczas odbioru wiadomosci na
wyswietlaczu pokazana zostanie
informacja o nadchodzgcym komunikacie.
Zespdt audio nadaje biuletyny
informacyjne na takim samym poziomie
gtosnosci, jak informacje o ruchu
drogowym.

1. Naciénij przycisk MENU.
2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewinn do AKTUALNE i wtgcz lub
wytacz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc¢.

Czestotliwosci alternatywne

Wiekszos¢ programéw nadawanych w
pasmie FM posiada kod identyfikacji
programu, ktéry urzgdzenia audio moga
rozpoznawac.

Jezeli pojazd przemiesci sie z jednego
obszaru nadawania do drugiego, gdy
wtgczona jest funkcja dostrajania
alternatywnych czestotliwosci, funkcja ta
wyszuka najsilniejszy sygnat danej staciji.

W pewnych warunkach wyszukiwanie
alternatywnych czestotliwosci moze przez
chwile zaktéca¢ normalny odbidr.
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Po wybraniu tej funkcji urzgdzenie stale
ocenia site sygnatu i jezeli wykryje sygnat
lepszej jakosci, przetaczy sie na ten sygnat
alternatywny. Podczas sprawdzania listy
alternatywnych czestotliwosci radio
wycisza sie i w razie potrzeby przeszukuje
wybrany zakres w poszukiwaniu
alternatywnej czestotliwosci.

Odbiér radiowy zostanie przywrdécony po
znalezieniu stacji lub, jezeli stacja nie
zostanie znaleziona, urzgdzenie powrdci
do pierwotnie zapamietanej czestotliwosci.

Gdy funkcja ta jest wybrana, na
wyswietlaczu wida¢ napis AF.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk MENU.
Wybierz AUDIO lub AUDIO.

Przewin do CZEST. ALTERNAT. lub
CZEST. ALTRN. (AF) i wigcz lub
wytgcz za pomocg przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.

Tryb regionalny

Tryb odbioru regionalnego stuzy do
kontrolowania przetgczania za pomoca
funkcji alternatywnych czestotliwosci na
stacje regionalne nalezgce do jednego
gtéwnego nadawcy. Jeden nadawca moze
posiadac duzg sie¢ obejmujgcg znaczng
czes¢ kraju. W réznych porach dnia ta duza
sie¢ moze by¢ podzielona i nadawac z kilku
mniejszych stacji regionalnych,
znajdujgcych sie zazwyczaj w wiekszych
miastach. Gdy sie¢ nie jest podzielona na
stacje regionalne, w catej sieci nadawany
jest ten sam program.

Tryb odbioru regionalnego WLACZONY:
Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
przetaczaniu alternatywnych
czestotliwosci, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nie nadajg tego samego
programu.
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Tryb odbioru regionalnego WYLACZONY:
Funkcja ta umozliwia objecie zasiegiem
wiekszego obszaru, jesli sgsiadujgce stacje
regionalne nadajg ten sam program, ale
jesli nie nadajg tego samego programu,
moze spowodowac przypadkowe
przetaczanie alternatywnych
czestotliwosci.

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz AUDIO lub AUDIO.

3. Przewindo RDS REGIONALNY iwtgcz
lub wytgcz za pomoca przycisku OK.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby cofngc.

BEZPIECZENSTWO SYSTEMU
AUDIO

Kazde urzadzenie posiada unikalny kod,
ktéry jest powigzany z numerem
identyfikacyjnym pojazdu. System
automatycznie sprawdzi, czy zespo6t audio
pasuje do pojazdu, zanim umozliwi jego
dziatanie.

Jesli pojawi sie komunikat dotyczgcy kodu
zabezpieczajgcego, udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

CYFROWY SYSTEM AUDIO

System ten umozliwia odbidér cyfrowych
stacji radiowych (DAB).
Wskazéwka: Zasieg rézni sie w
poszczegolnych regionach i ma to wptyw
na jakos¢ odbioru. Nadawanie ma charakter
ogdlnokrajowy, regionalny lub lokalny.
Obstugiwane sg nastepujgce formaty:
DAB
DAB+

DMB-Audio (cyfrowa transmisja
multimedialna).
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Grupy stacji radiowych

Zbiory stacji zawierajg grupy stacji
radiowych. Kazda grupa stacji moze
zawiera¢ kilka réznych stacji radiowych.

Nazwa stacji radiowej jest wysSwietlana
pod nazwa grupy staciji.

Wskazéwka: Gdy przestrajasz urzadzenie
z jednej na druga grupe stacji radiowych,
zsynchronizowanie systemu do nastepnej
grupy moze chwile potrwac. Podczas
synchronizacji uktad wycisza sie.

Wybér pasma czestotliwosci
radiowych

DABI i DAB2 dziatajg w ten sam sposaéb.
W kazdym pasmie mozna zapisa¢ do 10
réznych stacji.

1. Naciénij przycisk RADIO.

2. Nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo,
aby wyswietli¢ dostepne zakresy
radiowe.

3. Wybierz DABI1 lub DAB2.

Strojenie stacji radiowych

Wecisnij przycisk RADIO i wybierz DAB1 lub
DAB2. Obie grupy przyciskéw
zaprogramowanych stacji dziatajg w ten
sam sposodb i umozliwiajg zapisanie do 10
réznych stacji radiowych.

Wskazéwka: Gdy osiggniesz pierwszg lub
ostatnig stacje radiowg w grupie stacji,
dalsze strojenie spowoduje przejscie do
nastepnej grupy stacji. Podczas tej zmiany
moze wystgpic krétkie opdZnienie, a zespot
audio zostanie na chwile wyciszony.

Strojenie automatyczne

1. Nacisénij przycisk wyszukiwania. System
zatrzyma wyszukiwanie na pierwszej
znalezionej stacji radiowej w wybranym

kierunku.
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Lista stacji radiowych

Ta funkcja wyswietla wszystkie dostepne
stacje radiowe w postaci listy.

1. Nacisnij przycisk funkcyjny 1.

2. Aby przetaczy¢ miedzy grupami staciji
radiowych nacisnij przycisk ze strzatkg
w lewo lub w prawo. Naciskaj przycisk
ze strzatkg w gore lub w dét, aby
przej$¢ do wtasciwej stacji radiowej.
Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ swoj
wybor.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu
pokazywane sg tylko stacje radiowe z
aktualnej grupy stacji radiowych.

3.

Strojenie reczne

1.
2.

Nacisnij przycisk funkcyjny 2.

Naciskaj przycisk ze strzatkg w lewo
lub w prawo, aby przeszukaé pasmo w
gore lub w dét zakresu w niewielkich
odstepach. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby poruszac sie szybko po
zakresie.

Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ swoj
wybor.

Wskazéwka: Na tym ekranie mozliwe jest
rowniez strojenie automatyczne.

3.

Przyciski zaprogramowanych stacji
radiowych

Funkcja ta umozliwia zapisanie do 10
ulubionych stacji radiowych z dowolnej
grupy stacji pod kazdg grupg przyciskdéw
zaprogramowanych stacji.

1.  Wybierz stacje radiowa.

2. Naciénijiprzytrzymaj jeden z
przyciskéw zaprogramowanych stacji.
Pojawi sie pasek postepu i komunikat.
Gdy pasek postepu wypetni sie,
oznacza to zapisanie danej stacji
radiowej w pamieci. Uktad zostanie na
chwile wyciszony, aby to potwierdzi¢.
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Po zapisaniu mozna nacisng¢ przycisk
zaprogramowanej stacji w dowolnej chwili,
aby wybra¢ ulubiong stacje radiowa.

Wskazéwka: Stacje radiowe zapisane pod
przyciskami zaprogramowanych stacjimoga
nie zawsze byc¢ dostepne, jesli opuscisz
obszar nadawania. W takim wypadku uktad
zostanie wyciszony.

Tekst powigzany z transmisjg radiowa

Mozna wyswietla¢ dodatkowe informacje.
Na przyktad nazwe wykonawcy. Aby
wtgczy¢ te opcje, wybierz stacje radiowa i
nacisnij przycisk funkcyjny 3.

Wskazéwka: Dodatkowe informacje moga
nie zawsze byc¢ dostepne.

Laczenie serwiséw

Jesli opuscisz obszar nadawania stacji
radiowej DAB, uktad automatycznie
przetaczy sie na bedaca jej
odpowiednikiem stacje radiowg w pasmie
FM.

Funkcije te mozna wtaczac i wytgczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 71).
Wskazéwka: Jesli dla stacji radiowej DAB
nie ma bedgcej jej odpowiednikiem stacji w
pasmie FM, zespdt audio wyciszy sie
podczas proby przetgczenia.

Wskazéwka: Uktad wyswietli symbol FM,
gdy stacje radiowe DAB i FM majg
potgczenie.

ODTWARZACZPLYT
KOMPAKTOWYCH - POJAZDY
WYPOSAZONE W: AM/FM/CD

Odtwarzanie ptyt kompaktowych

Wskazéwka: Podczas odtwarzania na
wyswietlaczu pokazywane sg informacje
dotyczgce ptyty, utworu oraz czas jaki
uptyngt od poczatku utworu.
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Podczas odbioru radiowego nacisnij
przycisk €D raz, aby rozpoczac
odtwarzanie ptyty CD.

Po wtozeniu ptyty odtwarzanie rozpocznie
sie automatycznie.

Wybér utworu

Nacisnij przycisk wyszukiwania w dot
zakresu, aby odtworzy¢ ponownie
aktualnie wybrany utwor. Jezeli przycisk
ten nacisniesz w ciggu dwdch sekund
od rozpoczecia utworu, wybrany
zostanie utwoér wczesniejszy.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w gore lub
w dét, aby wybra¢ wymagany utwér, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Szybkie przewijaniedo przoduido
tytu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania w dét lub w gére zakresu,
aby przeszukaé $ciezki na ptycie do tytu
lub do przodu.

Losowe odtwarzanie utworéw

Funkcja losowego odtwarzania utworéw
(,Random” lub ,Shuffle”) powoduje
odtworzenie wszystkich utworéw na ptycie
w przypadkowej kolejnosci.

1. Nacisnijprzycisk MENU i wybierzTRYB
CD.

2. Wybierzopcje ZMIANA KOLEJNOSCI.
Umozliwia to wtgczenie lub wytgczenie
funkciji.

W przypadku ptyt CD z utworami w
formacie MP3, dostgpna jest ZMIANA
KOLEJNOSCI (losowe odtwarzanie
utwordéw) obejmujgca catg ptyte CD lub
wszystkie utwory z danego folderu.
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Powtarzanie utworéw na ptycie
kompaktowej

1. Naciénijprzycisk MENU i wybierz TRYB
CD.

2. Wybierz opcje POWTORZ. Umozliwia
to wtaczenie lub wytgczenie funkcji. Po
zakonczeniu utwor zostanie
odtworzony ponownie.

W przypadku ptyt CD z utworami w
formacie MP3 lub WMA, dostepne sg opcje
POWTORZENIA pojedynczego utworu
lub wszystkich utworéw w danym folderze.

Skanowanie utworéw na ptycie
kompaktowej

Funkcja SKAN umozliwia odstuchanie ok.
5 sekund kazdego utworu na prébe.

Dostepne sa rézne tryby skanowania,
zaleznie od rodzaju odtwarzanej ptyty CD.

1. Naciénijprzycisk MENU i wybierz TRYB
CD.

2. Wybierz opcje SKAN. Umozliwia to
wtgczenie lub wytgczenie funkcji.

Wskazéwka: W przypadku ptyt CD z
utworami w formacie MP3 lub WMA,
mozliwe jest wybranie opcji SKAN dla catej
ptyty CD lub jedynie utwordw z danego
folderu.

3. Nacisnijprzycisk OK, aby wytaczyc¢ tryb
skanowania.

Odtwarzanie plikéw w formacie
MP3iWMA

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) lub WMA
(Windows media audio) to standardowe
technologie i formaty kompresji danych
audio. Umozliwiajg bardziej wydajne
wykorzystanie medidw.
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Mozna odtwarza¢ pliki w formacie MP3
zapisane na ptytach CD-ROM, CD-R i
CD-RW. Ptyta musi by¢ zgodna z normg
ISO 9660 w formacie poziomu 1lub 2, lub
w rozszerzonych formatach Joliet lub
Romeo. Mozna réwniez korzystac z ptyty
wielosesyjne;j.

Format ISO 9660

Jest to najpowszechniej stosowany
standard miedzynarodowy formatu
logicznego plikéw i katalogdédw na dysku
CD-ROM.

Istnieje wiele poziomdw specyfikacji. Na
poziomie 1 nazwy plikdw muszg by¢ w
formacie 8.3 (nie wiecej niz osiem znakdéw
W nazwie, nie wiecej niz trzy znaki w
rozszerzeniu .MP3i. WMA) oraz zapisane
wielkimi literami.

Nazwy folderéw nie mogg by¢ dtuzsze niz
osiem znakdw. Liczba poziomdw folderéw
(drzewek) nie moze przekracza¢ o$miu.
Specyfikacje poziomu 2 umozliwiajg dtugie
nazwy plikéw, do 31 znakéw.

Kazdy folder moze mie¢ maksymalnie
osiem drzewek.

W przypadku rozszerzonych formatéw
Joliet lub Romeo nalezy wzig¢ pod uwage
te ograniczenia podczas konfiguracji
oprogramowania do zapisu ptyt CD.

Zapis wielosesyjny

Jest to metoda nagrywania umozliwiajgca
dodawanie danych przy uzyciu metody
track-at-once.
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Konwencjonalne ptyty CD rozpoczynajg
sie obszarem kontrolnym okresSlanym jako
obszar wiodacy i koncza sie tzw. obszarem
koncowym. Wielosesyjna ptyta CD to ptyta
CD, na ktérej zapisano wiele sesji, i gdzie
kazdy segment od obszaru wiodacego do
obszaru koricowego jest postrzegany jako
pojedyncza sesja.

CD-Extra: Format zapisujgcy dzwiek (dane
audio CD) jako $ciezki w sesji1l,a danejako
Sciezki w sesji 2.

Ptyta CD o mieszanej zawartosci (Mixed
CD): W tym formacie dane sg zapisywane
jako sciezka 1, a dzwiek (dane audio CD)
jako Sciezka 2.

Formaty plikéw

W przypadku formatéw innych niz zgodne
znorma ISO 9660 poziom 1i 2 nazwy
folderéw lub plikéw moga nie by¢
wys$wietlane poprawnie.

Podczas nadawania nazwy pliku pamietaj,
aby dodac rozszerzenie . MP3 lub. WMA do
nazwy pliku.

Jesli dodasz rozszerzenie .MP3 lub . WMA
do pliku innego niz MP3 lub WMA,
urzadzenie nie bedzie prawidtowo
rozpoznawac pliku i bedzie generowac
zaktécenia, ktére moga uszkodzi¢ gtosniki.

Wymienione ponizej ptyty mogg wymagac
dtuzszego oczekiwania na odtworzenie.

Ptyta nagrana przy zastosowaniu
skomplikowanej struktury drzewka.

Ptyta wielosesyjna.

Niezamknieta ptyta, do ktérej mozna
dodac dane.
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Odtwarzanie ptyty wielosesyjnej

Jesli pierwsza $ciezka pierwszej sesji
zawiera wytgacznie dane audio CD,
odtwarzane bedg dane audio CD pierwszej
sesji. Dane inne niz audio CD, informacje
dotyczace plikdw MP3 lub WMA (numer
Sciezki, czas, itp.) sg wyswietlane bez
dzwieku.

Jesli pierwsza $ciezka pierwszej sesji
zawiera dane inne niz audio CD:

Jeslina ptycie znajduje sie plik MP3 lub
WMA, pomijane sg wytgcznie dane
MP3, WMA lub inne dane. Dane audio
CD nie sg rozpoznawane.

Jesli na ptycie nie ma plikéw MP3 lub
WMA, nic nie jest odtwarzane. Dane
audio CD nie sg rozpoznawane.

Kolejno$é odtwarzania plikéw w
formacie MP3i WMA

Kolejnos¢ odtwarzania folderdw i plikbw
jest nastepujgca.

Wskazéwka: Folder, ktéry nie zawiera
plikéw MP3 lub WMA, jest pomijany.

Aby okresli¢ wymagang kolejnos¢
odtwarzania przed nazwa folderu lub pliku.
Wprowadz kolejno$¢ za pomocg numeracji
(np. 01, 02), a nastepnie zapisz zawartos¢
na ptycie. Kolejnos¢ rézni sie w zaleznosci
od oprogramowania zapisujgcego.
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Identyfikator ID3 wersja 2

Gdy odtwarzany jest plik MP3 lub WMA
zawierajgcy identyfikator:

Przy pomijaniu czesci identyfikatora
(na poczatku $ciezki) nie ma dzwieku.
Czas pomijania zmienia sie w
zaleznosci od wielkosci identyfikatora.
Przyktad: Przy 64 kilobajtach wynosi
on ok. 2 sekund (RealJukebox).

Wyswietlany czas trwania odtwarzania
przy pominieciu czesci identyfikatora
jest nieprecyzyjny. W przypadku plikéw
MP3 o przeptywnosci bitowej innej niz
128 kb/s, czas nie jest doktadnie
wskazywany podczas odtwarzania.

Jezeli plik MP3 tworzony jest za
pomocg oprogramowania konwersji
na format MP3 (np. RealJukebox -
zastrzezona nazwa handlowa firmy
RealNetworks Inc), identyfikator jest
zapisywany automatycznie.
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Nawigacja po plikach w formacie MP3
lub WMA

Sciezki MP3 mozna nagrywac na ptytach
CD na wiele sposobéw. Mogg by¢
umieszczone w gtéwnym katalogy, jak to
ma miejsce w przypadku
konwencjonalnego zapisu kompaktowego,
lub mogg by¢ podzielone na foldery
oznaczajgce na przyktad album, artyste
lub gatunek.

Normalna sekwencja odtwarzania ptyt CD
z wieloma folderami jest nastepujgca:

Odtwarzanie $ciezek w katalogu
gtéwnym (gérny poziom) w pierwszej
kolejnosci
Nastepnie sciezek w dowolnym
folderze w katalogu gtéwnym
Nastepnie przejscie do drugiego
folderuy, itd.

Aby przej$¢ do Sciezki.

1. Nacisénij przycisk ze strzatka w gére lub
w dot, aby otworzy¢ liste utwordw.

2. Do poruszania sie po zawartosci uzywaj
przyciskéw ze strzatkami, aby wybraé
inny folder lub utwér (plik).

3. Naciénij OK, aby wybra¢ zaznaczony
utwor.

Opcje wyswietlania plikéw w
formacie MP3i WMA

Gdy odtwarzana jest ptyta z plikami w
formacie MP3 lub WMA, mogg by¢
wyswietlane informacje zapisane dla
kazdej sciezki. Informacje te zawieraja
zwykle:

Nazwe pliku.

Nazwe folderu.

Informacje ID3, np. tytut albumu lub
nazwisko wykonawcy.
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Odtwarzacz zwykle pokazuje nazwe
odtwarzanego pliku. Aby wybra¢ jedng z
pozostatych informacji, naciskaj przycisk
INFO kilkarazy, az na wyswietlaczu pojawi
sie wymagana informacja.

Wskazéwka: Jezeli wybrana informacja
ID3 jest niedostepna, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat NO MP3 TAG lub NO
WMA TAG ("Brak etykiety MP3" lub "Brak
etykiety WMA").

Opcje wyswietlania tekstu CD

Gdy odtwarzana jest ptyta CD audio z
tekstem, moze by¢ wyswietlana pewna
ilos¢ informacji zapisanych dla kazdej
Sciezki. Informacje te zawierajg zwykle:

Tytut ptyty.
Nazwisko wykonawcy.
Tytut utworu.

Wskazéwka: Te opcje wyswietlacza
wybierane sg w taki sam sposob jak w
przypadku MP3. Jesli nie zakodowano
zadnych informacji, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat NO DISC NAME (ub NO
TRACK NAME ('"Brak tytutu ptyty" lub
"Brak tytutu utworu").

Konczenie odtwarzania ptyty
kompaktowej

Aby przej$¢ z powrotem do odbioru
radiowego we wszystkich urzadzeniach,
naciénij przycisk RADIO.

Wskazéwka: Ptfyta CD nie zostanie
wysunieta. Ptyta zatrzyma sie w tym
momencie, w ktdrym przywrécony zostat
odbidr radiowy.

Aby przywréci¢ odtwarzanie ptyty CD,
ponownie naciénij przycisk CD.
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ODTWARZACZ PLYT
KOMPAKTOWYCH - POJAZDY
WYPOSAZONE W:
AM/FM/CD/BLUETOOTH/SONY
AM/FM/CD

Odtwarzanie ptyt kompaktowych

Wskazéwka: Podczas odtwarzania na
wyswietlaczu pokazywane sg informacje
dotyczace ptyty, utworu oraz czas jaki
uptynat od poczatku utworu.

Podczas odbioru radiowego nacisnij
przycisk €D raz, aby rozpocza¢
odtwarzanie ptyty CD.

Po wtozeniu ptyty odtwarzanie rozpoczyna
sie automatycznie.

Wybér utworu

Nacisénij przycisk wyszukiwania w dét
zakresu, aby odtworzy¢ ponownie
aktualnie wybrany utwor. Jezeli
nacisniesz ten przycisk w ciggu dwoéch
sekund od rozpoczecia utworu,
odtworzony zostanie poprzedni utwor.

Nacisénij przycisk ze strzatkg w gére lub
w dét, aby wybra¢ wymagany utwar, a
nastepnie nacisnij OK.

Mozna wybra¢ utwoér za pomoca
klawiatury numerycznej. Wpisz caty numer
wybranego utworu (np.1a potem 2 dla
utworu 12) lub wybierz numer i
bezposrednio nacisnij OK.

Szybkie przewijaniedo przoduido
tytu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wyszukiwania w dét lub w goére zakresvu,
aby przeszukac Sciezki na ptycie do tytu
lub do przodu.
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Losowe odtwarzanie utworéw

Funkcja losowego odtwarzania utworéw
(,Random” lub ,Shuffle”) powoduje
odtworzenie wszystkich utwordéw na ptycie
w przypadkowej kolejnosci.

Nacisénij przycisk funkcyjny 2.

Wskazéwka: W przypadku ptyt CD z
utworami w formacie MP3, mozliwe jest
losowe odtwarzanie utwordw z catej ptyty
CD lub z aktualnego folderu. Nacisniecie
przycisku funkcyjnego 2 przetgcza miedzy
tymi opcjami.

Za pomocg przyciskéw wyszukiwania w
gore lub w doét zakresu wybierz nastepnag
Sciezke do losowego odtworzenia.

Powtarzanie utworéw na ptycie
kompaktowej

Nacisnij przycisk funkcyjny 1.

Wskazéwka: W przypadku ptyt CD z
utworami w formacie MP3 lub WMA, system
moze powtdrzy¢ aktualny utwor lub
wszystkie utwory z aktualnego folderu.
Nacisniecie przycisku funkcyjnego 1
przetgcza miedzy tymi opcjami.

Skanowanie utworéw na ptycie
kompaktowej

Naciénij przycisk funkcyjny 3.

Wskazéwka: W przypadku ptyt CD z
utworami w formacie MP3 lub WMA, system
moze skanowac utwory na ptycie CD lub w
aktualnym folderze. Nacisniecie przycisku
funkcyjnego 3 przetgcza miedzy tymi
opcjami.

Odtwarzanie plikéw w formacie
MP3iWMA

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) lub WMA
(Windows media audio) to standardowe
technologie i formaty kompresji danych
audio. Umozliwiajg bardziej wydajne
wykorzystanie medidéw.
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Mozna odtwarza¢ pliki w formacie MP3
zapisane na ptytach CD-ROM, CD-R i
CD-RW. Ptyta musi by¢ zgodna z normg
ISO 9660 w formacie poziomu 1lub 2, lub
w rozszerzonych formatach Joliet lub
Romeo. Mozna réwniez korzystac z ptyty
wielosesyjne;j.

Format ISO 9660

Jest to najpowszechniej stosowany
standard miedzynarodowy formatu
logicznego plikéw i katalogdédw na dysku
CD-ROM.

Istnieje wiele poziomdw specyfikacji. Na
poziomie 1 nazwy plikdw muszg by¢ w
formacie 8.3 (nie wiecej niz osiem znakdéw
W nazwie, nie wiecej niz trzy znaki w
rozszerzeniu .MP3i. WMA) oraz zapisane
wielkimi literami.

Nazwy folderéw nie mogg by¢ dtuzsze niz
osiem znakdw. Liczba poziomdw folderéw
(drzewek) nie moze przekracza¢ o$miu.
Specyfikacje poziomu 2 umozliwiajg dtugie
nazwy plikéw, do 31 znakéw.

Kazdy folder moze mie¢ maksymalnie
osiem drzewek.

W przypadku rozszerzonych formatéw
Joliet lub Romeo nalezy wzig¢ pod uwage
te ograniczenia podczas konfiguracji
oprogramowania do zapisu ptyt CD.

Zapis wielosesyjny

Ta metoda nagrywania umozliwia
dodawanie danych przy uzyciu metody
track-at-once.

Konwencjonalne ptyty CD rozpoczynajg
sie obszarem kontrolnym okres$lanym jako
obszar wiodacy i koncza sie tzw. obszarem
koncowym. Wielosesyjna ptyta CD to ptyta
CD, na ktorej zapisano wiele sesji, i gdzie
kazdy segment od obszaru wiodgcego do
obszaru koricowego jest postrzegany jako
pojedyncza sesja.
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CD-Extra: Format zapisujgcy dzwiek (dane
audio CD) jako sciezki w sesji1,a dane jako
Sciezki w sesji 2.

Ptyta CD o mieszanej zawartosci (Mixed
CD): W tym formacie dane sg zapisywane
jako Sciezka 1, a dzwiek (dane audio CD)
jako $ciezka 2.

Formaty plikéw

W formatach innych niz ISO 9660 poziom
1i poziom 2, nazwy folderéw lub nazwy
plikbw moga nie by¢ wyswietlane
prawidtowo.

Podczas nadawania nazwy pliku pamietaj,
aby dodac rozszerzenie MP3 lub. WMA do
nazwy pliku.

Jesli dodasz rozszerzenie .MP3 lub . WMA
do pliku innego niz MP3 lub WMA,
urzadzenie nie bedzie prawidtowo
rozpoznawac pliku i bedzie generowac
zaktécenia, ktére moga uszkodzi¢ gtosniki.

Wymienione ponizej ptyty moga wymagacé
dtuzszego oczekiwania na odtworzenie.

Ptyta nagrana przy zastosowaniu
skomplikowanej struktury drzewka.

Ptyta wielosesyjna.

Niezamknieta ptyta, do ktérej mozna
dodac¢ nowe dane.

Odtwarzanie ptyty wielosesyjnej

Jesli pierwsza $ciezka pierwszej sesji
zawiera wytgcznie dane audio CD,
odtwarzane sg dane audio CD pierwszej
sesji. Dane inne niz audio CD, informacje
dotyczace plikdw MP3 lub WMA (np.
numer i czas sciezki) sg wyswietlane bez
dzwigku.

Jesli pierwsza Sciezka pierwszej ses;ji
zawiera dane inne niz audio CD:
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Jesli na ptycie znajduje sie plik MP3 lub
WMA, system pomija te plikiiinne
dane. Dane audio CD nie sg
rozpoznawane.

Jesli na ptycie nie ma plikéw MP3 lub
WMA, nic nie jest odtwarzane. Dane
audio CD nie sg rozpoznawane.

Kolejnos$é odtwarzania plikéw w
formacie MP3i WMA

Kolejnos$¢ odtwarzania folderéw i plikdw
jest nastepujaca.

Wskazéwka: System pomija kazdy folder,
ktory nie zawiera plikow MP3 lub WMA.

Aby okresli¢ wymagang kolejnosé
odtwarzania przed nazwa folderu lub pliku,
oznacz kolejnos¢ numerycznie (np. O1 lub
02), a nastepnie zapisz zawarto$¢ na
ptycie. Kolejnos¢ rézni sie w zaleznosci od
oprogramowania zapisujgcego.

E104206

Identyfikator ID3 wersja 2

Gdy odtwarzany jest plik MP3 lub WMA
zawierajgcy identyfikator:
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Przy pomijaniu czesci identyfikatora
(na poczatku sciezki) nie ma dzwieku.
Czas pomijania zmienia sie w
zaleznosci od wielkosci identyfikatora.
Przyktad: Przy 64 kilobajtach wynosi
on ok. 2 sekund (RealJukebox).

Wyswietlany czas trwania odtwarzania
przy pominieciu czesci identyfikatora
jest nieprecyzyjny. W przypadku plikéw
MP3 o szybkosci transmisji bitéw innej
niz 128 kb/s, czas nie jest doktadnie
wyswietlany podczas odtwarzania.

Gdy plik MP3 zostanie utworzony za
pomocg oprogramowania do konwers;ji
na format MP3 (np. RealJukebox -
zastrzezona nazwa handlowa firmy
RealNetworks Inc.), identyfikator jest
generowany automatycznie.

Nawigacja po plikach w formacie MP3
lub WMA

Sciezki MP3 mozna nagrywac na ptytach
CD na wiele sposobéw. Mozna je
umieszczaé w gtéwnym katalogu, jak to
ma miejsce w przypadku
konwencjonalnego zapisu kompaktowego,
lub w folderach oznaczajgcych kategorie,
na przyktad album, wykonawce lub
gatunek.

Normalna sekwencja odtwarzania ptyt CD

z wieloma folderami jest nastepujgca:
Odtwarzanie $ciezek w katalogu
gtéwnym (gérny poziom) w pierwszej
kolejnosci
Nastepnie sciezek w dowolnym
folderze w katalogu gtéwnym
Nastepnie przejscie do drugiego
folderu, itd.

Aby przejs$¢ do Sciezki:

1. Nacisnij przycisk ze strzatkg w gére lub

w dét, aby otworzy¢ liste utworéw.

Do poruszania sie po zawartosci uzywaj

przyciskéw ze strzatkami, aby wybraé
inny folder lub utwar (plik).

2.
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3. Nacisnij OK, aby wybra¢ zaznaczony
utwor.

Opcje wyswietlania plikéw w
formacie MP3i WMA

Gdy odtwarzana jest ptyta MP3 lub WMA,
moga by¢ wyswietlane pewne informacje
zapisane dla kazdej $ciezki. Informacje te

zawierajg zwykle:

Nazwe pliku.
Nazwe folderu.

Informacje ID3, np. tytut albumu lub
nazwe wykonawcy.

Odtwarzacz zwykle pokazuje nazwe
odtwarzanego pliku. Aby wybrac¢ jedng z
pozostatych informacji, naciskaj przycisk
INFO kilka razy, az na wyswietlaczu pojawi
sie wymagana informacja.

Wskazéwka: Jezeli wybrana informacja
ID3 jest niedostepna, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat NO MP3 lub WMA
TAG.

Opcje wyswietlania tekstu CD

Gdy odtwarzana jest ptyta CD audio z
tekstem, moze by¢ wyswietlana pewna
ilo$¢ informacji zapisanych dla kazdej
Sciezki. Informacje te zawierajg zwykle:

Tytut ptyty.

Nazwisko wykonawcy.

Tytut utworu.
Wskazéwka: Mozna wybrac te opcje
wyswietlacza w taki sam sposob jak w
przypadku MP3. Jesli nie zakodowano
zadnych informacji, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat NO DISC NAME [ub NO
TRACK NAME (,Brak tytutu ptyty” lub ,Brak
tytutu utworu”).
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Konczenie odtwarzania ptyty
kompaktowej

Aby przejs¢ z powrotem do odbioru
radiowego we wszystkich urzgdzeniach,
nacisnij przycisk RADIO.

Wskazéwka: Ptyta CD nie zostaje
wysunieta. Ptyta zatrzymuje sie w tym
momencie, w ktérym przywrdécono odbiér
radiowy.

Aby powréci¢ do odtwarzania ptyty CD,
nacisnij ponownie przycisk CD.

GNIAZDO DO PODLACZANIA
URZADZEN ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIA

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, wypadku i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen lub funkcji, ktére moga
przyczyni¢ sie do odwrécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy i
zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzgdzen
elektronicznych w czasie jazdy.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie

nalezy podtaczac lub regulowac

ustawien przeno$nego odtwarzacza
muzycznego podczas jazdy.
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OSTRZEZENIA

Gdy pojazd jest w ruchu, przenosny

odtwarzacz muzyczny nalezy

umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, np.
konsoli Srodkowej lub schowku po stronie
pasazera. Twarde przedmioty mogg zosta¢
wyrzucone w powietrze w razie kolizji lub
nagtego zatrzymania, co moze zwiekszy¢
ryzyko powaznych obrazen. Przewoéd
przedtuzacza audio musi by¢ na tyle dtugi,
aby umozliwia¢ bezpieczne
przechowywanie przeno$nego
odtwarzacza muzycznego, gdy pojazd jest
w ruchu.

Gniazdo do podtaczania urzadzen
zewnetrznych umozliwia podtgczenie i
odtwarzanie muzyki z przenosnego
odtwarzacza muzycznego przez gtosniki
pojazdu. Mozna korzystac¢ z kazdego
przeno$nego odtwarzacza muzycznego
przeznaczonego do uzywania ze
stuchawkami. Przewdd przedtuzacza audio
musi mie¢ ztgcza meskie o przekroju 1/8
cala (3,5 mm) na obu koncach.

ZWALCZANIE PROBLEMOW

Upewnij sie, ze pojazd stoi, a
radioodbiornik i przeno$ne
odtwarzacze muzyczne sg wytgczone.

2. Podtacz przewdd przedtuzacza od

przeno$nego odtwarzacza muzycznego
do gniazda do podtgczania urzgdzen
zewnetrznych.

3. Witaczradio. Wybierz dostrojong stacje

FM lub ptyte CD.

4. Wyreguluj gtosnosé¢ zaleznie od

potrzeb.

5. Wtacz przenos$ny odtwarzacz

muzyczny i ustaw jego gtosnosé w
potowie maksymalnego zakresu.

6. Naciskaj AUX, az na wy$wietlaczu

pojawi sie LINE lub LINE IN.
Powinienes stysze¢ muzyke ze swojego
odtwarzacza, nawet, jeéli jest cicha.

7. Wyreguluj gtosnos¢ na przenosnym

odtwarzaczu muzycznym, az osiggnie
poziom gto$nosci stacji FM lub ptyty
CD. Mozesz to zrobi¢, przetgczajac
miedzy trybami odtwarzania za
pomoca przetgcznikéw AUX i FM lub
CD.

Wyswietlacz systemu audio

Sposdb usuniecia usterki

PROSZE SPRAWDZIC CD

Ogodlny komunikat btedu odtwarzacza CD, np. niemoz-
nos$¢ odczytu CD, wtozona ptyta CD z danymi, itp.
Upewnij sig, ze ptyta jest wtozona wtasciwg strong do
g6ry. Oczys€ ja i sprobuj ponownie lub zastgp dang ptyte
inng, znang Ci ptytg muzyczna. Jezeli btad nie ustepuije,
skontaktuj sie z Dealerem.

CDUSTERKAODTWARZACZA

0Ogodlny komunikat btedu odtwarzacza CD, wskazujgcy
np. potencjalng usterke mechaniczna.

ODTW. WYSOK. TEMP.

Temperatura otoczenia zbyt wysoka — urzgdzenie nie
bedzie dziatato, dopdki sie nie ochtodzi.
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Nawigacja

Nacisénij odpowiedni przycisk na panelu
sterowania, aby uzyskac¢ dostep do funkcji
systemu. Pozwoli Ci to wej$¢ w wybrany
tryb.

Informacje na temat dziatania zespotu
audio oraz dostepnych funkcji nawigacji
mozna znalez¢ w odpowiedniej procedurze
dotyczacej zespotu audio. Patrz System
audio (strona 211).

Wgrywanie danych map

OSTRZEZENIA

Podana predko$¢ maksymalna moze

nie dotyczy¢ Twojego pojazdu.

Zawsze jestes$ odpowiedzialny za
kontrole nad swoim pojazdem, wszelkimi
uktadami oraz przestrzeganie wtasciwych
ograniczen predkosci. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia mogtoby spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem.

Uderzenie twardym przedmiotem

szybki wyswietlacza

ciektokrystalicznego moze
spowodowac jej pekniecie. W przypadku
sttuczenia szybki wyswietlacza nie nalezy
dotykac ciektego materiatu krystalicznego.
W przypadku kontaktu ze skérg
natychmiast przemyj to miejsce mydtemii
woda.

Wskazéwka: Nie wtgczaj zaptonu i nie
probuj uruchamiac silnika podczas
aktualizacji oprogramowania.

Wskazéwka: Do czyszczenia urzagdzenia
nie stosuj rozpuszczalnikéw ani srodkéw w
aerozolu. Stosuj wytgcznie wilgotng
szmatke.

Wskazéwka: Aby system nawigacji dziatat,
karta SD nawigacji musi znajdowac sie w
otworze na karte SD. Jesli potrzebujesz
zastepczej karty SD, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.
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Wskazéwka: Otwor na karte SD jest
wyposazony w mechanizm sprezynowy. Aby
wyjac karte SD, pchnij karte do Srodka i
zwolnij jg. Nie prébuj wyjmowac karty bez
uprzedniego pchniecia jej do srodka. Moze
to spowodowac uszkodzenie.

E129900

1. Wit6z karte SD nawigacji do otworu na
karte.

2. Nacisnij przycisk NAV. Ostrzezenie
dotyczgce bezpieczenstwa na drodze
potwierdzi pomyslne zaimportowanie
danych map.

3. Uktad jest teraz gotowy do uzycia.

W celu aktualizacjimapioprogramowania
systemu zwrd€ sie do Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Mozna korzystac wytgcznie
z licencjonowanych danych firmy Ford.
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Nawigacja

Bezpieczenstwo na drodze

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére mogg przyczynic
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzgdzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemoéw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Wskazéwka: Kierowca jest w petni
odpowiedzialny za bezpieczne uzytkowanie
pojazdu i musi sam ocenic, czy wykonanie
podawanych wskazdwek dotyczgcych trasy
jest bezpieczne. Funkcje nawigacji stuzg
wytgcznie jako funkcje pomocnicze. Decyzje
podczas jazdy nalezy podejmowac na
podstawie obserwacji lokalnych warunkéw
i obowigzujgcych przepiséw ruchu
drogowego. Nie wykonuj wskazowek
dotyczacych trasy, jesli mogtoby to
spowodowac niebezpieczny lub niezgody z
przepisami manewr, niebezpieczng sytuacje
lub jesli zostatbys pokierowany do obszaru,
ktory uwazasz za niebezpieczny. Mapy
wykorzystywane przez ten system mogg by¢
niedoktadne, zawierac¢ btedy, lub nie
uwzgledniac zmian drég, natezenia ruchu
lub warunkow jazdy.
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Informacje dotyczace bezpieczefistwa

Jesli konieczne jest szczegdtowe
przejrzenie wskazéwek dotyczacych trasy,
zjedz z drogi, gdy bedzie to mozliwe w
bezpieczny sposdb i zaparkuj pojazd.

Wytyczanie trasy

1. Nacisnij przycisk NAV.
2. Wybierz Wpisywanie celu.

3. Zaczynajac od gorny, wybierz kraj,
nastepnie kod pocztowy lub miasto i
nazwe ulicy oraz numer domu lub
skrzyzowania.

4. Zapomocg przyciskow ze strzatkami
wprowadz dane adresowe.

5. Powprowadzeniu wystarczajgcejilosci
informacji wybierz Wtgcz prow.do
celu lub nacisnij pierwszy przycisk
funkcyjny, aby rozpocza¢ obliczanie
trasy.

Wskazéwka: Po pierwszym wprowadzeniu
wybrany kraj pozostaje opcjg domyslina,
dopdki go nie zmienisz recznie.

Wskazéwka: WV razie potrzeby mozna
wybrac ekrany zinnymiznakami za pomocg
przyciskow ze strzatkami w goére i w dot.

Wskazéwka: Jesli musisz dojechac tylko
do centrum miasta, wystarczy wpisac¢ nazwe
miasta i wtgczy¢ nawigacje.

Wskazéwka: Jesli musisz dojechac tylko
do dzielnicy miasta, wystarczy wpisac¢
nazwe dzielnicy i wtgczy¢ nawigacje.

Obliczanajest trasa i wyswietlacz powraca
do gtéwnego ekranu nawigacji. Jesli
zostaniesz o to poproszony, najpierw
wybierzwymagany typ trasy. Aby dojechac
do celu, wykonuj polecenia wys$wietlane
na ekranie i wskazéwki gtosowe.



Nawigacja
Struktura menu elektroniki uzytkowej. Patrz
, ) Wyswietlaczeinformacyjne (strona71).
Mozesz uzyskac¢ dostep do menu za L o ]
pormocg elementdw sterowania Wskazéwka: Niektore opcje mogg
wyséwietlacza informacyjnego i systemu wyglgdac nieco inaczej, lub wcale sie nie

pojawiac, jesli dana funkcja jest opcjonalna.

Nawigacja

Trasa’ Aktywna nawig.

Odcinki trasy

Objazd

Zwolnij odc.trasy

Whpisywanie celu’ Kraj

Miasto/kod

Ulica

Dzielnica

Wtacz prow.do celu

Ruch drogowy” TA

TMC dot. trasy

Wszystkie TMC

Objazd

Odcinki trasy

Zwolnij odc.trasy

Adres domowy” Wtacz prow.do celu

Zmien adres

Ostatnie cele”

Preferow. cele” Preferowane (a-z)

Cele specjalne’ Cele specjal. w okolicy

Obok celu

Wzdtuz autostrady

W poblizu adresu
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Nawigacja

Nawigacja

Szukaj wg nazw

Plan podrézy”

Nowa podréz

Zapisane podréze

Zapisz pozycje’

Opcje trasy’

Trasa

Ekon

Szybka

Krotka

Zawsze pytaj

Kierowca:

Zrelaksowany

Normalny

Sportowy

Opcje Ekonom.

Przyczepa

Bagaz. dachowy

Dyn. prow.do celu

Autostrada

Tunel

Prom/Pocigg sam

Optaty drogowe

Drogi sezonowe

Winieta

Funkcje specjalne”

Informacje GPS

Info systemu

Wpisz pozycje

Tryb demonstr.

“Opis tych pozycji menu znajduje sie w odpowiedniej tabeli.
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Nawigacja

Route Options (opcje trasy)

Nacisnij przycisk NAV i przewin do pozyciji
Opcje trasy. Mozesz teraz ustawi¢
dowolng z ponizszych opcji trasy.

Trasa

Mozesz wybra¢ opcje Zawsze pytaj, aby
zapewnic¢, ze zawsze zostanie Ci
zaproponowany wybér typu trasy dla danej
podroézy.

Ekon

Wykorzystuje trase umozliwiajgca
uzyskanie najnizszego zuzycia paliwa.

Wskazéwka: Ma na to wptyw Twdj styl
jazay.

Szybka
Wykorzystuje najszybszg mozliwg trase.
Krétka

Wykorzystuje trase o najkrotszym
dystansie.

Kierowca

Zrelaksowany

Opcjataobliczy czas przybycia na miejsce,
zaktadajgc zrelaksowany przejazd do celu.

Normalny

Opcjataobliczy czas przybycia na miejsce,
zaktadajgc normalny przejazd do celu.

Sportowy

Opcjataobliczy czas przybycia na miejsce,
zaktadajgc szybki przejazd do celu.
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Opcje Ekonom
Przyczepa

Skorzystaj z tej funkcji, aby zmieni¢
ustawienia opcji ekonomicznych dla danej
podrdzy w zaleznosci od tego, czy holujesz
przyczepe, a jesli tak, to zaleznie od
rozmiaréw holowanej przyczepy.

Box dachowy

Skorzystaj z tej funkcji, aby zmieni¢
ustawienia opcji ekonomicznych dla danej
podrdzy w zaleznosci od tego, czy
korzystasz z boxu dachowego.

Dyn. prow.do celu

Po wtgczeniu, jezeli system odbiera sygnat
stacji nadajgcej informacje drogowe, trasa
zostanie automatycznie zaktualizowana
tak, aby uwzgledniata zdarzenia drogowe
lub korki w czasie rzeczywistym.

Wskazéwka: Funkcja ta moze byc¢
uZyteczna, gdy uzytkownikowi zalezy na
uniknieciu spéZnienia lub przestoju podczas
podarozy.

Avutostrada

Po wytgczeniu system bedzie unikat
autostrad na trasie i automatycznie
aktualizowat odlegtoscii czas trasy.

Tunel

Po wytgczeniu system bedzie unikat tuneli
na trasie i automatycznie aktualizowat
odlegtosci i czas trasy.

Promy/Pociag sam

Po wytgczeniu system bedzie unikat
przepraw promowych i mozliwosci
transportu samochoddw kolejg na trasie i
automatycznie aktualizowat odlegtosci i
czas trasy.



Nawigacja
Optaty drogowe Informacja
Po wytaczeniu system bedzie unikat drog Naciénij przycisk informacji, aby wyéwietli¢
ptatnych na trasie i automatycznie szczegbty aktualnej lokalizacji lub podrézy.
aktualizowat odlegtoscii czas trasy. Naciséniecie tego przycisku podczas

Drogi sezonowe

aktywnej nawigacji po trasie spowoduje
powtodrzenie ostatniego polecenia

Po wytgczeniu system bedzie unikat drég nawigaciji.

sezonowych (np. przeteczy gorskich) na
trasie i automatycznie aktualizowat

odlegtosci i czas trasy.

Winieta

Ustawianie preferencji
dotyczacych nawigacji

Wybierz ustawienia systemu, ktére majg
by¢ brane pod uwage podczas planowania

Po wytgczeniu system bedzie unikat dréog trasy.
ptatnych i automatycznie aktualizowat

odlegtosci i czas trasy.

Nacisnij przycisk NAV i wybierz dowolng z ponizszych opcji.

Gdy wybierzesz

Mozesz

Wopisywanie celu

Wprowadzi¢ szczegdty dotyczace celu (np. wprowadzi¢
nazwy miast, wprowadzi¢ nazwy ulic lub wybraé punkt na
mapie).

Ruch drogowy

Wybraé, jak system ma reagowac na utrudnienia w ruchu
drogowym na trasie (np. blokowa¢ odcinki trasy).

Adres domowy

Zobaczy¢ lokalizacje na mapie, zachowang obecnie jako
potozenie domu. Tylko jedna pozycja moze by¢ zachowana
jako adres domowy.

Ostatnie cele

Uzyska¢ dostep do historii poprzednio wybranych celéw.
Wybierz potrzebny powtarzajgcy sie cel z listy.

Preferow. cele

Wyswietli¢ liste zapisanych preferowanych celéw.

Cele specjalne

Wyszukac i wybrac cele specjalne znajdujgce sie w poblizu,
na trasie lub u celu podrézy. Mozna wyszukiwaé po nazwie
lub wedtug kategorii.

Plan podrézy

Ustawi¢ i zapisa¢ nowy plan podrézy, wprowadzajgc kilka
réznych celéw i wybraé kolejnosé, w ktdérej checesz je
odwiedzi¢. Mozna réwniez zmodyfikowaé dotychczasowy
plan podrdzy lub przywrdéci¢ poprzedni. System automa-
tycznie obliczy i wyswietli wybrang przez Ciebie trase
podroézy.
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Nawigacja

Gdy wybierzesz

Zapisz pozycje

Zapisac i nazwac swojg aktualng pozycje. Zostanie ona
automatycznie zapisana na liscie preferowanych celéw.

Opcje trasy

Ustawi¢ opcje trasy na podstawie dostepnej listy.

Funkcje specjalne

Wybra¢ system GPS oraz informacje o systemie lub
zademonstrowanie dziatania uktadu.

Wybra¢ tryb demonstracyjny, podczas ktérego system
bedzie symulowat podréz, gdy pojazd stoi. Mozna recznie
wybra¢ potozenie poczgtkowe pojazdu.

Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje nawigacji i wybierz dowolna z ponizszych

opciji.

Gdy wybierzesz

Mozesz

Opcje trasy Ustawi¢ opcje trasy.

Mapa Dostosowac sposéb wyswietlania mapy podczas danej
podrdzy (np. strzatki na mapie, czas przybycia na miejsce
i zawarto$¢ mapy).

Asystent Dostosowac informacje wyS$wietlane na ekranie do danej

podrézy (np. znaki, pasy ruchu i ograniczenia predkosci).
Witagczy¢ lub wytgczy¢ funkcje ostrzegania o niebezpieczen-
stwie.

Dane osobiste

Usuwac dane osobiste (np. adres domowy).

Resetuj ustawienia

Zresetowac ustawienia nawigacji.

Wskazéwka: Ostatni cel zostanie

Zapisywanie adresu domowego wyswietlony automatycznie, jesli przejdziesz

1. Nacisnij przycisk NAV.

do opcji zmiany adresu domowego.

2. Wybierz opcje adresu domowego. Dodawanie preferowanego celu
3. Wprowadz wymagane dane za 1. Naciénij przycisk NAV.

pomoca przyciskéw ze strzatkami.

4. Nacisnij przycisk funkcyjny
potwierdzenia.

Wskazéwka: Mozesz wyswietli¢ aktualny
adres domowy, naciskajgc przycisk

informacji.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built

2. Przewin do opcji wprowadzania celu.

3. Wprowadz wymagane dane za
pomoca przyciskéw ze strzatkami.

Nacisénij przycisk funkcyjny zapisywania.

Wskazéwka: Jesli wybierzesz polecenie
Zapisz pozycje, spowoduje to réwniez
zapisanie celu na liscie preferowanych
celow.
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Nawigacja

Wybieranie preferowanego celu

1. Naciénij przycisk NAV.
2. Wybierz opcje preferowanych celéw.

3. Przewin do wtasciwego celu za
pomocg przyciskow ze strzatkami.

4. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczg¢
nawigacje.

Regulacja poziomu gtos$nosci
wskazéwek gtosowych nawigacji

Mozesz regulowac poziom gtosnosci
wskazdéwek gtosowych podczas aktywnej
wskazdwki gtosowejza pomocg regulatora
gtosnosci.

Wskazéwka: Nacisniecie przycisku
informacji podczas aktywnej nawigacji po
trasie spowoduje powtdrzenie ostatniego
polecenia nawigacji.

Dostosowanie gtoénosci systemu
audio i nawigacji

Funkcja ta umozliwia regulacje poziomu
gtodnosci systemu audio w stosunku do
komunikatéw gtosowych nawigacji. Patrz
Informacje ogélne (strona 71).

Tolerancja wprowadzania celu

Funkcja ta wyszukuje wiekszg liczbe celéw
0 pisowni podobnej do pozycji wpisanej
przez uzytkownika. Funkcja ta jest
pomocna, jesli nie jestes pewny wtasciwej
pisowni nazwy celu.

1. Naciénij przycisk NAV.
2. Przewin do opcji wprowadzania celu.

3. Przed wprowadzeniem danych celu
wybierz opcje Tolerancyjny, a
nastepnie rozpocznij wprowadzanie
celu.

4. Nacisnij przycisk OK. System wyszuka
cele o podobnej pisowni.
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5. Zapomocg przyciskéw ze strzatkami
wybierz cel z listy i naciénij przycisk OK,
aby zatwierdzi¢ cel.

Ekrany trasy

Ekran mapy

Nacisnij przycisk MAP, aby wtaczy¢ tryb
mapy. Na tym ekranie zobaczysz swoje
aktualne potozenie, gdzie pojazd
oznaczony bedzie jako strzatka w kétku
umieszczona posrodku mapy. Strzatka
skierowana bedzie w kierunku jazdy.

Informacja w goérnej linijce zawiera nazwe
aktualnej ulicy lub, w przypadku gdy zbliza
sie zakret, nazwe nastepnej ulicy, w ktérg

nalezy skrecit.

Mozesz mieni¢ sposéb pokazywania mapy,
zmieniajgc skale i orientacje mapy. Nacisnij
pierwszy przycisk funkcyjny. Aktualna skala
mapy jest pokazana na ekranie.

Skala mapy ma zakres od 0,05 milido 500
mil lub od 50 m do 500 km, przy czym
ustawienie automatyczne znajduje sie u
gory. Ustawienie automatyczne stale
zmienia skale mapy w zaleznosci od
predkosci pojazdu i rodzaju drogi, po ktérej
porusza sie pojazd.

Za pomoca przyciskéow ze strzatkami
mozna przetagczac widok miedzy
ustawieniami trybéw 2D, ,,od skretu do
skretu”, 3D lub wyczysci¢ widok.

Powigkszenie

Funkcja ta automatycznie powieksza obraz
na ekranie mapy wtedy, gdy nalezy skreci¢
lub wykona¢ bardziej skomplikowane
manewry. W trybie automatycznym
wkrétce po wykonaniu manewru skala
powiekszenia powrdci do poprzedniego
poziomu.



Nawigacja

Tryb reczny: Nacisnij pierwszy przycisk
funkcyjny i wyreguluj ustawienie za
pomoca przyciskéw ze strzatkami w lewo
lub w prawo. Naciénij OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

Tryb automatyczny: Naciénij pierwszy
przycisk funkcyjny i za pomocg przycisku
ze strzatkg w gére lub w dét wybierz opcje
automatyczna. Nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Przesuwanie

W trybie mapy nacisnij drugi przycisk
funkcyjny. Mozesz teraz poruszac sie po
mapie za pomoca przyciskow ze strzatkami
w zespole audio.

Nacis$nij ponownie drugi przycisk funkcyjny,
aby powréci¢ do pierwotnego widoku.

Ekran nawigacji

Po rozpoczeciu trasy jako gtéwny
wyswietlany bedzie ekran domyslny.

W trakcie pokonywania aktywnej trasy
prowadzenie bedzie wykonywane przez
wskazdwki wizualne i gtosowe. Bez
wzgledu na ustawione zrédto dzwigku,
podstawowe informacje o zakretach i
odlegtoscibeda przedstawiane na ekranie
w formie wstawek graficznych. Nie musisz
pozostawia¢ wtgczonego gtéwnego ekranu
nawigacji podczas prowadzenia. Nacisnij
przycisk MAP w dowolnej chwili, aby
powrdci¢ do gtdwnego ekranu nawigaciji.
W razie potrzeby bardziej precyzyjne
informacje dotyczgce trasy dostepne sg
na gtéwnym ekranie nawigaciji.
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Ostrzeganie o niebezpiecznych
punktach

Uktad jest wyposazony w funkcije
ostrzegania o niebezpiecznym punkcie,
ktéra informuje kierowce za pomocg
sygnatéw wizualnych i akustycznych o
obszarach zagrozen w ruchu drogowym.
Uktad mozna wtaczac¢ i wytgczac za
pomocag menu wyswietlacza
informacyjnego i systemu elektroniki
uzytkowej. Patrz Asystent w menu
nawigacji.

Wskazéwka: 7a funkcja jest dostepna
jedynie w niektdrych krajach.

Aktualizacje map nawigacji

Mozliwy jest zakup corocznych aktualizacji
map nawigacji. Udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

Homologacje

=P
Yy 4

Logo SD jest znakiem handlowym.

Oprogramowanie systemu nawigacji opiera
sie czesciowo na pracy zespotu FreeType
© 2006.

Oprogramowanie systemu nawigacji opiera
sie czesciowo na pracy niezaleznej grupy
JPEG.



SYNC™

INFORMACJE OGOLNE

Powered by MicrOSOﬂ
E142598
SYNC to samochodowy system - Wyb0or gotowych wiadomosci
komunikacji, wspétpracujacy z telefonem tekstowych
komaorkowym z funkcjg Bluetooth i - Korzystanie z zaawansowanego
prZ?UOSTerT odtwarzaczem systemu rozpoznawania mowy
multimedialnym. tadowanie swojego urzgdzenia USB
Umozliwia to: (jesli urzadzenie ma taka funkcje).
Nawigzywanie i odbieranie potaczen Pamietaj, aby przeczytac instrukcje obstugi
telefonicznych swojego urzadzenia przed rozpoczeciem
Dostep i odtwarzanie muzyki z uzytkowania go w potgczeniu z systemem
odtwarzacza multimedialnego SYNC.
Korzystanie zZ pomocy w sytuacjach Pomoc
awaryjnych
Dostep do kontaktow w ksigzce Dalsza pomoc uzyskasz u Autoryzowanego
telefonicznej oraz muzyki za pomoca Dealera. Wiecej informacii znajdziesz na
polecen gtosowych lokalnej stronie internetowej Forda.

Strumieniowe odtwarzanie muzyki z
podtgczonego telefonu komdrkowego
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SYNC™

Informacje dotyczace
bezpieczefistwa

OSTRZEZENIE

Rozproszenie uwagi podczas

prowadzenia pojazdu moze

prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzgdzen, ktére moga przyczyni¢
sie do odwrdcenia uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze. Najwazniejszym
obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Odradzamy
korzystanie z jakichkolwiek recznych
urzadzen podczas jazdy i zalecamy
stosowanie systemdw sterowanych
gtosem, gdy tylko jest to mozliwe. Prosimy
zapoznac sie z wszelkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi
korzystania z urzadzen elektronicznych w
czasie jazdy.

Podczas korzystania z systemu SYNC:

Nie wtgczaj odtwarzaczy, jesli
przewody zasilania lub inne przewody
sg pekniete, rozszczepione lub
uszkodzone. Zwrdc¢ uwage, aby
umiesci¢ przewody w takich miejscach,
aby nikt na nie nie nadepnat, i aby nie
przeszkadzaty w korzystaniu z
pedatéw, siedzen, schowkdw i
bezpiecznym prowadzeniu pojazdu.

Nie pozostawiaj odtwarzaczy w
pojezdzie w skrajnych warunkach
pogodowych, gdyz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia. W
celu uzyskania dalszych informacji
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
urzadzenia.

Nie prébuj przeprowadzac przegladow
ani napraw systemu. Udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.
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Informacje dotyczace prywatnosci

Po potaczeniu telefonu komérkowego z
SYNC system tworzy profil powigzany z
tym telefonem komdérkowym. System
tworzy ten profil, aby udostepni¢ Ci wiecej
funkciji telefonu komadrkowego i zapewnicé
bardziej wydajne korzystanie z systemu.
Profil ten moze zawiera¢ miedzy innymi
dane dotyczgce ksigzki telefonicznej
Twojego telefonu, wiadomosci tekstowych
(przeczytanych i nieprzeczytanych) oraz
historii potgczen. Obejmuje to réwniez
historie potgczen w czasie, gdy telefon
komdrkowy nie byt potgczony z systemem.
Jesli podtaczysz odtwarzacz
multimedialny, system utworzy i zachowa
spis obstugiwanej zawartosci
multimedialnej. System zapisuje réwniez
krétki rejestr czynnosci obejmujgcy
wszystkie dziatania systemu w okresie
ostatnich 10 minut. Profil rejestru orazinne
dane systemowe mogg by¢
wykorzystywane do poprawy dziatania
systemu i pomoc w diagnozowaniu
wszelkich problemdw, jakie moga sie
pojawic.

Profil telefonu komérkowego, indeks
odtwarzacza multimedialnego oraz rejestr
czynnosci bedg przechowywane w
systemie, o ile nie zostang wykasowane.
Sag one ogolnie dostepne w pojezdzie
jedynie wowczas, gdy podtgczony jest
telefon komdérkowy lub odtwarzacz
multimedialny. Jesli nie planujesz juz
korzystania z systemu lub pojazdu,
zalecamy zresetowanie systemu w celu
wykasowania wszystkich
przechowywanych informacji. Patrz
Wyswietlaczeinformacyjne (strona71).

Do uzyskania dostepu do danych
systemowych potrzebne jest specjalne
wyposazenie. Potrzebny jest réwniez
dostep do modutu SYNC Twojego pojazdu.
Firma Ford nie bedzie uzyskiwac¢ dostepu
do danych systemowych w zadnym celu
innym niz opisane, bez uzyskania Twojej



SYNC™

zgody. W drodze wyjatku dostep do danych
systemowych moze nastgpic, gdy dzieje
sie tak namocy nakazu sgdowego, gdy jest
to wymagane przez organy ochrony prawa,
inne instytucje rzgdowe lub inng strone
trzecig dziatajgcg na mocy prawa. Strony
trzecie mogg podejmowac préby uzyskania
dostepu do informaciji bez naszego udziatu.
Dalsze informacje dotyczgce prywatnosci
sg dostepne. Patrz Aplikacje i ustugi
systemu SYNC™ (strona 280).

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
ROZPOZNAWANIA GLOSU

Ten uktad umozliwia sterowanie wieloma
funkcjami za pomocg polecen gtosowych.
Dzieki temu mozna nie zdejmowac rgk z
kierownicy i skoncentrowac sie na sytuacji
na drodze.

Przydatne wskazowki

Dopilnuj, aby we wnetrzu pojazdu byto jak
najciszej. Szum powietrza z otwartych
okien i drgania pochodzgce z nawierzchni
moge uniemozliwi¢ prawidtowe
rozpoznanie polecen gtosowych przez
system.

Zanim wypowiesz polecenie, poczekaj, az
zakonczy sie komunikat systemu i zabrzmi
pojedynczy sygnat akustyczny. Jakakolwiek
komenda wypowiedziana wczesniej nie
zostanie zarejestrowana przez system.

Mdéw w sposéb naturalny, bez dtugich
przerw miedzy stowami.

Mozesz w dowolnej chwili przerwaé
komunikaty gtosowe emitowane przez
system, naciskajgc przycisk uktadu
sterowania gtosem. Mozesz réwniez w
dowolnej chwili anulowac sesje
komunikacji gtosowej, naciskajac i
przytrzymujgc wcisniety przycisk uktadu
sterowania gtosem.

Inicjowanie sesji komunikacji
gltosowej

. Nacisnij przycisk uktadu
u.% sterowania gtosem. Na
wyswietlaczu pojawi sie lista
dostepnych polecen.

Powiedz Jeslichcesz
,Bluetooth Audio” Strumieniowo odtwarza¢ muzyke z telefonu komdrkowego.
,Cancel” Anulowac wczesniejsze polecenie.
Linein” Uz_yskaé dostep do urz_qdzenia pthqczonego przez
” gniazdo do podtaczania urzgdzen zewnetrznych.
,Phone” Nawigzywac potgczenia telefoniczne.
,SYNC” Powrdéci¢ do menu gtéwnego.
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Powiedz

Jeslichcesz

.USB”

Uzyska¢ dostep do urzgdzenia podtgczonego do portu
USB.

L\Voice settings zwrotnych.

Ustawi¢ poziom interakcji komunikacji gtosowej i informaciji

~Help”

Ustyszec liste polecen gtosowych dostepnych w aktu-
alnym trybie.

Interakcjezsystememiinformacje
zwrotne

System komunikuje sie poprzez sygnaty
akustyczne, ponaglenia, pytania i
potwierdzenia gtosowe, w zaleznosci od
sytuacji i wybranego poziomu interakciji.
Mozna dostosowac system rozpoznawania
mowy, tak aby emitowat wiecej lub mniej
wskazoéwek i informacji zwrotnych.

Ustawienie domyslne to wysoki poziom
interakcji w celu utatwienia uzytkownikowi
zapoznania sie z dziataniem uktadu. Mozna
w dowolnej chwili zmieni¢ te ustawienia.

Ustawianie poziomu interakcji
. Naciénij przycisk uktadu
n.é sterowania gtosem. Powiedz
sVoice settings”, gdy ustyszysz

ponaglenie, a nastepnie wypowiedz
dowolne z ponizszych polecen:

Gdy méwisz

Uktad

LInteraction mode advanced”

Zapewnia mniej interakcji gtosowej, a
wiecej ponaglen w postaci sygnatéow
akustycznych.

sInteraction mode standard”

Zapewnia bardziej szczegdtowa interakcje
i wskazdwki.

Domyslne ustawienie uktadu to standardowy tryb interakgciji.

Gtosowe prosby o potwierdzenie to krotkie
pytania, jakie uktad zadaje, gdy nie jest
pewien, jakie byto polecenie lub gdy
mozliwe sg rézne reakcje na polecenie. Na
przyktad, uktad moze zapytag, czy
polecenie dotyczace telefonu jest
prawidtowe.
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Nacisnij przycisk uktadu sterowania
gtosem, aby zmieni¢ ustawienia gtosowych
présb o potwierdzenie. Powiedz ,,Ustaw.
gtosu”, gdy ustyszysz ponaglenie, a
nastepnie wypowiedz dowolne z
ponizszych polecen:
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Gdy méwisz

Uktad

,Confirmation prompts off”

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac
polecenie. Mozesz jednak wcigz ustyszet
czasem pros$be o potwierdzenie ustawien.

,Confirmation prompts on”

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe za
pomoca krotkich pytan.

Uktad tworzy liste sugestii, gdy istnieje kilka
opcji 0 tym samym poziomie
prawdopodobienstwa dla interpretaciji
Twoich polecen gtosowych. Gdy system
jest wtgczony, moze zaproponowac do
czterech mozliwych wyjasnien.

Na przyktad, powiedz ,jeden” po sygnale,
aby zadzwoni¢ do Johna Doe w domu.
Powiedz ,dwa” po sygnale, aby zadzwoni¢
do Johna Doe na komérke. Powiedz ,trzy”
po sygnale, aby zadzwoni¢ do Jane Doe w
domu.

Taka sama zasada dotyczy mediéw. Na
przyktad powiedz ,jeden” po sygnale, aby
odtworzy¢ utwoér Johna Doe. Powiedz
~dwa” po sygnale, aby odtworzy¢ utwoér
Johnny'ego Doe. Powiedz ,trzy” po sygnale,
aby odtworzy¢ utwor Jane Doe.

Gdy méwisz

Uktad

,Media candidate lists off”

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac
liste mozliwych mediéw. System moze
czasem zadawac pytania.

,Media candidate lists on”

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe doty-
czace mozliwych medidw.

»,Phone candidate lists off”

Stara sie jak najprecyzyjniej zinterpretowac
liste mozliwych telefonéw komdrkowych.
System moze czasem zadawac pytania.

,Phone candidate lists on”

Wyjasnia Twoje polecenia gtosowe doty-
czgce mozliwych telefonéw komadrkowych.

Zmiana ustawien gtosowych

Mozesz zmieni¢ ustawienia gtosowe za
pomoca wyswietlacza informacyjnego i
systemu elektroniki uzytkowej.

1. Nacisnij przycisk MENU.
2. Wybierz SYNC - Ustaw.
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3. Wybierz Ustaw. gtosu.
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SYNC™

KORZYSTANIE Z SYSTEMU
SYNC™ Z TELEFONEM

Wykonywanie potaczen telefonicznych w
trybie gtoSnomadéwigcym jest jedng z
gtéwnych funkcji systemu SYNC. System
obstuguje szerokg game funkciji, ale wiele
z nich zalezy od funkcji dostepnych w
Twoim telefonie komdrkowym.

Wiekszos¢ telefonédw komdrkowych z

systemem bezprzewodowym Bluetooth

obstuguje co najmniej nastepujgce funkcje:
Odbieranie przychodzgcego
potaczenia.

Konczenie potaczenia.
Korzystanie z trybu prywatnosci.
Wybieranie numeru.

Ponowne wybieranie numeru.

Powiadomienie o oczekujgcym
potaczeniu.

Identyfikacja numeru przychodzacego
potgczenia.

Inne funkcje, takie jak wysytanie
wiadomosci tekstowych przy uzyciu
systemu Bluetooth i automatyczne
pobieranie ksigzki telefonicznej, zalezg od
modelu telefonu komadérkowego. Aby
sprawdzi¢ kompatybilno$¢ swojego
telefonu komérkowego, skorzystaj z
instrukcji obstugi urzadzenia lub odwiedz
lokalng strone internetowg Forda.

Przyporzadkowywanie telefonu
komérkowego po raz pierwszy

Wskazéwka: Musisz wigczy¢ zapton i
radio.

Wskazéwka: Aby przewing¢ menu, nacisnij
strzatki w gdre lub w dét na zespole audio.

Bezprzewodowe przyporzadkowanie
telefonu komdrkowego do systemu
umozliwia nawigzywanie i odbieranie
potgczen telefonicznych w trybie
gtosnomadwigcym.
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1. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w
Twoim telefonie komdrkowym jest
wtgczona. W razie potrzeby skorzystaj
z instrukcji obstugi urzadzenia.

Nacisnij przycisk PHONE. Gdy na
wyswietlaczu systemu audio pojawi sie
informacja, ze zaden telefon nie jest
przyporzgadkowany, wybierz opcje
dodawania.

Gdy na wyswietlaczu systemu audio
pojawi sie polecenie rozpoczecia
przyporzgdkowywania, wyszukaj
system SYNC w swoim telefonie
komadrkowym, aby rozpoczg¢ proces
przyporzgdkowywania.

4. Gdy zostaniesz o to poproszony w
komunikacie na wy$wietlaczu telefonu
komérkowego, wprowadz
szesciocyfrowy kod PIN wyS$wietlony
przez system SYNC na wys$wietlaczu
systemu audio. Gdy
przyporzadkowanie przebiegto
pomyslnie, na wyswietlaczu pojawia
sie odpowiednia informacja.

W zaleznosci od mozliwosci Twojego
telefonu komdrkowego i rynku, system
moze wyswietla¢ pytania, np. dotyczgce
ustawienia aktualnego telefonu
komaérkowego jako telefonu gtéwnego
(czylitego, zktérym system automatycznie
prébuje potaczyc sie w pierwszej kolejnosci
po wtaczeniu zaptonu), pobrania Twojej
ksigzki telefonicznej, itp.

N

w

Przyporzadkowanie kolejnych
telefonéw komérkowych

Wskazéwka: Musisz wigczyc¢ zapton i
radio.

Wskazéwka: Aby przewing¢ menu, nacisnij
strzatki w gére lub w ddt na zespole audio.



SYNC™

1. Przed rozpoczeciem wyszukiwania
upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w
Twoim telefonie komdrkowym jest
wtgczona. W razie potrzeby skorzystaj
z instrukcji obstugi urzadzenia.

Nacisénij przycisk PHONE.

Wybierz opcje urzgdzen Bluetooth.
Nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje dodawania. Rozpoczyna
to proces przyporzadkowywania.

Gdy na wyswietlaczu systemu audio
pojawi sie polecenie rozpoczecia
przyporzgdkowywania, wyszukaj
system SYNC w swoim urzgdzeniu, aby
rozpoczac proces
przyporzgdkowywania.

vk W

o

7. Gdy zostaniesz o to poproszony w
komunikacie na wy$wietlaczu telefonu
komadrkowego, wprowadz
szesciocyfrowy kod PIN wyswietlony
przez system SYNC na wysSwietlaczu
systemu audio. Gdy
przyporzgdkowanie przebiegto
pomyslnie, na wy$wietlaczu pojawia
sie odpowiednia informacja.

System moze wyswietla¢ pytania, np.
dotyczace ustawienia aktualnego telefonu
komadrkowego jako telefonu gtéwnego,
pobrania Twojej ksigzki telefonicznej, itp.

Polecenia gtosowe dotyczace telefonu komérkowego

"Phone"

"Call <imie/nazwisko>""

"Go to privacy"

"Call <imie/nazwisko> at home"' "Hold"
"Call <imie/nazwisko> at work"' "Join"
"Call <imie/nazwisko> in office"' "Menu"**

"Call <imie/nazwisko> on cell"

n2

"Phonebook <imig/nazwisko>

ul

"Call <imie/nazwisko> on other

n2

"Phonebook <imie/nazwisko> at home

"Call history incoming"*

n2

"Phonebook <imie/nazwisko> in office

"Call history missed'

"Phonebook <imie/nazwisko> at work"

"Call history outgoing"

"Phonebook <imie/nazwisko> on cell"
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"Phone"

n2 n2

"Connections "Phonebook <imie/nazwisko> on other

"Dial"* -

' Nie musisz wypowiada¢ komendy "phone" przed tymi poleceniami.

? Te polecenia nie sg dostepne do czasu ukoriczenia pobierania informacji z Twojego
telefonu komérkowego za pomoca funkcji Bluetooth.

* Patrz tabela Dial.

* Patrz tabela Menu.

Polecenia dotyczace ksigzki
telefonicznej

Gdy polecisz systemowi uzyskanie dostepu
do nazwiska w ksigzce telefonicznej,
numery, itp., zgdana informacja pojawia
sie na wyswietlaczu systemu audio.
Nacisnij przycisk uktadu sterowania
gtosemipowiedz "call", aby zadzwoni¢ do
wybranego kontaktu.

"1M2" (one-one-two), itp.

"700" (seven hundred)

"800" (eight hundred)

"900" (nine hundred)

"Pound", (#)

"Number <0-9>"

"Asterisk" (*)

"Clear" (kasuje wszystkie wprowadzone cyfry)

"Delete" (kasuje jedng cyfre)

"Plus"

”Star”
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Wskazéwka: Aby wyjsc¢ z trybu wybierania
numeru, nacisnij i przytrzymaj przycisk
telefonu lub dowolny przycisk na zespole
audio.

"(Phone) connections"

"(Phone) settings (message) notification off"

"(Phone) settings (message) notification on"

"(Phone) settings (set) phone ringer"

"(Phone) settings (set) ringer 1"

"(Phone) settings (set) ringer 2"

"(Phone) settings (set) ringer 3"

"(Phone) settings (set) ringer off"

"Phone name"

"Text message inbox"

Stowa w nawiasach sg opcjonalne i nie trzeba ich wypowiadac, aby system zrozumiat

polecenie.

Nawiazywanie potaczenia

1. Naciénij przycisk uktadu sterowania
gtosem i po sygnale powiedz "call
<imie/nazwisko>" lub "dial", po czym
podaj numer.

2. Gdy system potwierdzi numer, powiedz
"dial" ponownieg, aby zainicjowac
potgczenie.

Aby wykasowac ostatnig wymaowiong
cyfre, powiedz "delete" lub nacisnij przycisk
ze strzatkg w lewo na zespole audio. Aby
wykasowac wszystkie wymaowione cyfry,
powiedz "clear" lub naciénij i przytrzymaj
przycisk ze strzatkg w lewo na zespole
audio.
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Aby zakonczy¢ potgczenie, wcisnij przycisk
zakonczenia potgczenia na kierownicy lub
wybierz opcje zakonczenia potgczenia na
wyswietlaczu systemu audio i nacis$nij OK.

Odbieranie potaczenia

Odblerajqc potaczenie, mozesz:

Odebra¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk odbierania potgczenia na
kierownicy lub wybierajgc opcje
odbierania potgczenia na wyswietlaczu
systemu audio. Nacis$nij przycisk OK.

QOdrzuci¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk odrzucania potgczenia na
kierownicy lub wybierajgc opcje
odrzucania potgczenia na
wyswietlaczu systemu audio. Nacisnij
przycisk OK.

Zignorowac potgczenie, nie robigc nic.
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Opcje telefonu komérkowego itp.

podczas aktywnego potaczenia

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, wybierz

Podczas aktywnego potaczenia dostepne  18dna z opcji dostepnych u dotu ekranu
sg dodatkowe opcje menu, takie jak wyswietlacza systemu audio lub wybierz

zawieszanie potaczenia, taczenie potagczen,  OPCig Wigcej.

Gdy wybierzesz

Mik.wyt

Wytgczy¢ mikrofon pojazdu. Aby wtgczy¢ mikrofon,
ponownie wybierz opcje.

Pryw.

Przetgczy¢ potaczenie z aktywnego trybu gtosnomowig-
cego do swojego telefonu komdrkowego w celu zapew-
nienia wiekszej prywatnosci podczas rozmowy.

Po wybraniu opcji na wyswietlaczu systemu audio pojawi
sie informacja, ze jest to rozmowa prywatna.

Zawies

Zawiesi¢ aktywne potgczenie.
Po wybraniu opcji na wyswietlaczu systemu audio pojawi
sie informacija, ze potgczenie jest zawieszone.

Wybierz numer

Za pomoca klawiatury numerycznej systemu audio wpro-
wadzi¢ liczby, np. cyfry hasta.

Konferencja tel.

Potgczy¢ dwa oddzielne potgczenia. System umozliwia
udziat maksymalnie trzech stron w potgczeniu konferen-
cyjnym.

1. Wybierz opcje Wiecej.

2. Uzyskaj dostep do wybranego kontaktu przez system
lub uzyj polecen gtosowych, aby nawigza¢ drugie potag-
czenie. Gdy drugie potgczenie jest aktywne, wybierz opcje
Wiecej.

3. Przewin do opcji taczenia potgczen i nacisnij przycisk
OK.

Ksigzka telefon.

Uzyskac dostep do kontaktdw w swojej ksigzce telefo-
nicznej.

1. Wybierz opcje Wiecej.

2. Przewin do opcji ksigzki telefonicznej i nacisnij przycisk
OK.

3. Przewin kontakty ze swojej ksigzki telefonicznej.

4. Ponownie nacisnij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

5. Nacisnij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru,
aby zadzwoni¢ pod wybrany numer.

Hist. potacz.

Uzyskac¢ dostep do swaojej historii potagczen.
1. Wybierz opcje Wiecej.
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Gdy wybierzesz Mozesz

2. Przewin do opciji historii potgczen i nacisnij przycisk OK.
3. Przewin opcje historii potgczen (potgczenia przycho-
dzgce, wychodzgce lub nieodebrane).

4, Ponownie naciénij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

5. Nacisnij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru,
aby zadzwoni¢ pod wybrany numer.

1. Nacisnij przycisk PHONE, aby otworzy¢

UZVSKiwanii dIO?tQPU do funkciji menu telefonu komaérkowego.
przez menu teteronu . . "
komérkowego 2. Wybierz jedng z dostepnych opcji.

Mozesz uzyskac¢ dostep do historii
potgczen, ksigzki telefonicznej, wysytanych
wiadomosci tekstowych, jak réwniez
dostep do ustawien telefonu
komadrkowego i systemu. Mozna réwniez
uzyskac¢ dostep do zaawansowanych
funkcji, takich jak wzywanie pomocy w
nagtych wypadkach.

Gdy wybierzesz Mozesz

Wybierz numer Wybra¢ numer za pomocg klawiatury numerycznej
systemu audio.

Wyb. ponow. Ponownie wybrac¢ ostatnio wybrany numer (jesli jest
dostepny). Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.

s 1 Uzyskac¢ dostep do Twojej pobranej ksigzki telefonicznej.
Ksigzka telefon. 1. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ i otworzy¢. Mozesz
korzystac z opcji u dotu ekranu, aby szybko uzyska¢ dostep
do kategorii alfabetycznej. Mozesz réwniez skorzystac z
liter na klawiaturze do szybkiego poruszania sie po liscie.
2. Przewin kontakty ze swojej ksigzki telefoniczne;j.

3. Ponownie nacisnij przycisk OK, gdy wybrana pozycja
pojawi sie na wyswietlaczu systemu audio.

4. Nacisnij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru,
aby zadzwoni¢ pod wybrany numer.

; 1 Uzyskac dostep do wszelkich poprzednio wybieranych
Hist. potacz. p p .
numerdw, potgczen odebranych lub nieodebranych.
1. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.
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Gdy wybierzesz Mozesz

2. Przewin, aby wybra¢ potgczenia przychodzace, wycho-
dzace lub nieodebrane. Nacisnij przycisk OK, aby dokona¢
wyboru.

3. Nacisénij przycisk OK lub przycisk wybierania numeru,
aby zadzwoni¢ pod wybrany numer.

System podejmuje prébe automatycznego pobrania Twojej
ksigzki telefonicznej i historii potaczen za kazdym razem,
gdy Twoj telefon komadrkowy tgczy sie z systemem. Musisz
wtaczy¢ funkcje automatycznego pobierania, jesli Twoj
telefon komorkowy jg obstuguje.

Szybkie wybier. Wybra¢ jedng z 10 pozycji szybkiego wybierania. Aby
ustawic¢ pozycje szybkiego wybierania, przejdz do ksigzki
telefonicznej, a nastepne nacisniji przytrzymajjedna z cyfr
na klawiaturze numerycznej systemu audio.

SMS! Wysytaé, pobierac¢ lub kasowaé wiadomosci tekstowe.

Urzadzenia BT Uzyskac¢ dostep do opciji listy menu urzgdzenia Bluetooth

(dodag¢, potagczyé, ustawic jako gtéwne, wtaczy¢ lub
wytgczyé, usungd).

Przejrze¢ rézne ustawienia i funkcje swojego telefonu

Ustawienia tel.' f
komarkowego.

Wzywanie pomocy Witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wzywania pomocy systemu

SYNC.

' Ta funkcja zalezy od telefonu komérkowego.

Wiadomosci tekstowe

Wskazéwka: 7a funkcja zalezy od telefonu
komadrkowego.

System umozliwia odbieranie, wysytanie,
pobieranie i kasowanie wiadomosci
tekstowych. System moze réwniez
odczytywac Ci przychodzgce wiadomosci
tekstowe, dzieki czemu nie musisz
odwraca¢ wzroku od drogi.
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Odbieranie wiadomosci tekstowej

Wskazéwka: Aby odbierac przychodzace
wiadomosci tekstowe, Twdj telefon
komdrkowy musi obstugiwac pobieranie
wiadomosci tekstowych za pomocg funkcji
Bluetooth.

Wskazéwka: Dopuszczalny jest tylko jeden
odbiorca danej wiadomosci tekstowej.

Gdy przychodzi nowa wiadomos$¢, stychac
sygnat akustyczny, a na wyswietlaczu
systemu audio pojawia sie informacja, ze
masz nowa wiadomos¢.
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Masz nastepujgce mozliwosci:

Wybra¢ opcje odstuchiwania, aby
system odczytat Ci wiadomosé.
Wybrac opcje wyswietlenia, aby
otworzy¢ wiadomos¢ tekstowa.
Wybra¢ opcje zignorowania lub nie
zrobi¢ nic, a wtedy wiadomos$é
przejdzie do Twojej skrzynki odbiorczej
wiadomosci tekstowych. Po wybraniu
opcji system moze odczytac Ci
wiadomosci, mozesz przejrze¢ inne
wiadomosci lub wybraé wiecej opcji.
Nacisng¢ przycisk uktadu sterowania
gtosem i powiedzie¢ "Read text
message".
Wybra¢ opcje Wiecej i za pomocg
przyciskéw ze strzatkami przewingé
opcje. Wybierz jedng z ponizszych:
Odpowiedz nad.: Nacisnij przycisk
OK, aby otworzy¢ menu, a
nastepnie przewin liste gotowych
komunikatéw do wystania.
Potacz z nad.: Nacisnij przycisk
OK, aby zadzwoni¢ do nadawcy
komunikatu.
Przeslijdalej: Nacisnij przycisk OK,
aby przesta¢ wiadomos¢ dalej, do
dowolnej osoby w Twojej ksigzce
telefonicznej lub historii potgczen.
Mozesz réwniez wybraé wpisanie
numeru.

Wysytanie, pobieranie i kasowanie
wiadomosci tekstowych

1. Nacisnij przycisk PHONE.

2. Wybierz opcje wiadomosci tekstowych,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie lista wszystkich dostepnych
wiadomosci tekstowych.
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Mozesz wybrac jedng z ponizszych opciji:
Nowy umozliwia wystanie nowej
wiadomosci tekstowej zredagowanej
W oparciu o zestaw 15 gotowych
komunikatéw.

Wyséw. umozliwia odczytanie catej
wiadomosci, a dodatkowo zapewnia
opcje przeczytania wiadomosci na gtos
przez system. Aby przej$¢ do nastepnej
wiadomosci tekstowej, wybierz opcje
Wiecej. Umozliwia to wystanie
odpowiedzi do nadawcy, nawigzanie
potaczenia z nadawcg lub przestanie
dalej wiadomosci.

Usun umozliwia kasowanie aktualnych
wiadomosci tekstowych z systemu (nie
z telefonu komdrkowego). Wyswietlacz
systemu audio informuje, gdy wszystkie
wiadomosci tekstowe zostaty usuniete.

Wiecej umozliwia skasowanie
wszystkich wiadomosci lub reczne
wtgczenie pobierania wszystkich
nieprzeczytanych wiadomosci z
telefonu komdrkowego.

Gdy wybierzesz opcje wystania
wiadomosci tekstowej, na wyswietlaczu
systemu audio pojawi sie lista gotowych
komunikatow.

Wysytanie wiadomosci tekstowej

1. Wybierz opcje wysytania, gdy wybrana
pozycja jest podéwietlona na
wys$wietlaczu systemu audio.

Wybierz opcje potwierdzenia, gdy
kontakt pojawi sie na wyswietlaczu i
nacisnij przycisk OK ponownie, aby
potwierdzi¢, gdy system zapyta Cie, czy
chcesz wysta¢ wiadomosé. Kazda
wiadomos¢ tekstowa jest wysytana z
gotowym podpisem.



SYNC™
Wskazéwka: Mozesz wysytac wiadomosci 1. Nacisnij przycisk PHONE.
tefstovye, W}l/t'J/erab/’qc kontakt z kS’EZk’ 2. Przewin, az pojawi sie opcja ustawien
telefonicznej i wybierajac opcje tekstu na telefonu, a nastepnie naciénij przycisk
wyswietlaczu systemu audio lub OK
odpowiadajgc na odebrang wiadomosc¢ w o | o
skrzynce odbiorczej. 3. Przewin, aby wybra¢ sposréd

nastepujgcych opcji:
Uzyskiwaniedostepudo ustawien
telefonu komérkowego

Te funkcje zaleza od telefonu
komaérkowego. Ustawienia telefonu
komdrkowego umozliwiajg dostep i
ustawianie funkcji takich jak dzwonki,
powiadomienie o wiadomosci tekstowej,
wprowadzanie zmian w ksigzce
telefonicznej oraz ustawienie
automatycznego pobierania danych.

Gdy wybierzesz Mozesz

Ustaw jako gt. Jesli zaznaczona zostanie ta opcja, system bedzie trak-
towat ten telefon komadrkowy jako gtéwny, gdy do systemu
przyporzadkowany jest wiecej niz jeden telefon komaor-
kowy. Opcje te mozna zmienic¢ dla wszystkich przyporzgd-
kowanych telefonéw komadrkowych (nie tylko dla aktyw-
nego) za pomocg menu urzgdzen Bluetooth.

Status telefonu Zobaczy¢ nazwe telefonu komoérkowego, nazwe dostawcy
ustugi, numer telefonu komérkowego, poziom sygnatu i
stan natadowania baterii.

Gdy skonczysz, nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo, aby
wroéci¢ do menu statusu telefonu komdrkowego.

Ustaw dzwonek Wybraé, ktéry dZzwiek dzwonka ma rozbrzmiewac podczas
przychodzgcego potgczenia (dzwonek z systemu czy
dzwonek z Twojego telefonu komdrkowego).

1. Nacisnij przycisk OK, aby wybrag, i przewin, aby odstu-
cha¢ kazdy dzwonek.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.

Jesli Twdj telefon komdrkowy obstuguije funkcje sygnali-
zacji w kanale dzwiekowym, dzwonek telefonu komorko-
wego rozbrzmiewa, gdy wybierzesz opcje dzwonka
Twojego telefonu komérkowego.

Powiad. o SMS Wybra¢ opcje sygnatu akustycznego powiadomienia
rozbrzmiewajgcego, gdy przychodzi wiadomosc¢ tekstowa.
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Gdy wybierzesz

1. Nacisnij przycisk OK, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ sygnat
akustyczny.

Ust. ksigzk. tel.

Zmodyfikowac zawartos¢ swojej ksigzki telefonicznej np.
dodag, usuna¢, pobrac. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
i przewin miedzy opcjami:

Dodaj kontakty: Nacisnij przycisk OK, aby dodac¢ wiecej
kontaktéw ze swojej ksigzki telefonicznej. Przeslij wybrane
kontakty na swoim telefonie komérkowym. Skorzystaj z
instrukcji obstugi urzadzenia, aby dowiedziec¢ sie jak prze-
sta¢ kontakty.

Usun: Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ aktualna ksigzke
telefoniczng i historie potgczen. Gdy pojawi sie komunikat
z zapytaniem, czy chcesz usung¢ dane, wybierz opcje
potwierdzenia. System powrdci do menu ustawien tele-
fonu.

Pobierz teraz: Nacisnij przycisk OK, aby wybrac i pobraé
ksigzke telefoniczng do systemu.

Autom. pob.: Zaznacz lub odznacz te opcje, aby automa-
tycznie pobra¢ swojg ksigzke telefoniczng za kazdym
razem, gdy Twoj telefon komadrkowy tgczy sie z systemem.
Czas pobierania zalezy od telefonu komdérkowego i obje-
tosci danych.

Gdy funkcja pobierania automatycznego jest wtgczona,
wszelkie zmiany, informacje dodane lub usuniete, zapisane
w systemie od czasu ostatniego pobrania, zostang
usuniete.

Gdy funkcja pobierania automatycznego jest wytgczona,
Twoja ksigzka telefoniczna nie bedzie pobierana, gdy Twdj
telefon komadrkowy tgczy sie z systemem.

Dostep do Twojej ksigzki telefonicznej, historii potgczen i
wiadomosci tekstowych mozna uzyskaé wytacznie wtedy,
gdy Twdj przyporzgdkowany telefon komdrkowy jest
potgczony z systemem.

Urzadzenia Bluetooth

To menu zapewnia dostep do Twoich

Opcje menu urzadzeii Bluetooth
1. Nacisnij przycisk PHONE.

urzadzer Bluetooth. Uzyj przyciskéw ze 2. Przewin, az pojawi sie opcja urzadzen
strzatkami do przewijania opcji menu. Bluetooth, a nastepnie nacisnij przycisk
Umozliwia to dodanie, potaczenie i OK.
usuniecie urzgdzen oraz ustawienie 3. Przewin, aby wybra¢ sposréd
telefonu komadrkowego jako gtéwnego. nastepujacych opcji:
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Gdy wybierzesz

Dodaj

Podtgczy¢ dodatkowe telefony komdérkowe do systemu.
1. Wybierz opcje dodawania, aby rozpoczg¢ proces przypo-
rzgdkowywania.

2.Gdy na wyswietlaczu systemu audio pojawi sie polecenie
rozpoczecia przyporzadkowywania, wyszukaj system
SYNC w swoim telefonie komdérkowym. W razie potrzeby
skorzystaj z instrukcji obstugi urzadzenia.

3. Gdy zostaniesz o to poproszony w komunikacie na
wyswietlaczu telefonu komdrkowego, wprowadz
szesciocyfrowy kod PIN wys$wietlony przez system SYNC
na wyswietlaczu systemu audio. Gdy przyporzadkowanie
przebiegto pomyslnie, na wyswietlaczu pojawia sie odpo-
wiednia informacja.

4. Gdy pojawi sie opcja ustawienia telefonu komdrkowego
jako telefonu gtéwnego, wybierz Tak lub Nie.

5. Zaleznie od funkcji Twojego telefonu komdrkowego
moga sie pojawi¢ dodatkowe pytania (np. czy chciatbys
pobra¢ swojg ksigzke telefoniczng). Wybierz Tak lub Nie,
aby potwierdzi¢ swojg odpowiedz.

Usun

Usung¢ przyporzadkowany telefon komaérkowy.

Wybierz opcje usuwania i potwierdz, gdy system zapyta,
czy usung¢ wybrane urzgdzenie. Po usunieciu telefonu
komorkowego z listy telefon ten mozna podtaczy¢
ponownie jedynie po powtdrzeniu petnej procedury przy-
porzadkowywania.

Gtéwny

Ustawi¢ wczesniej przyporzadkowany telefon komérkowy
jako telefon gtéwny.

Wybierz opcje wyboru telefonu gtéwnego, aby potwierdzic¢
gtéwny telefon komaorkowy.

System podejmuje prébe potgczenia sie z telefonem
gtéwnym po kazdym wtgczeniu zaptonu. Gdy telefon
komadrkowy zostanie ustawiony jako telefon gtéwny,
pojawia sie na poczatku listy i jest oznaczony gwiazdka.

Potacz

Podtgczy¢ wczesniej przyporzadkowany telefon komér-
kowy. Mozna mie¢ podtgczony tylko jeden telefon
komdrkowy na raz, aby méc korzystac z funkcji telefonu
komdrkowego. Gdy podtgczany jest inny telefon komaor-
kowy, poprzedni zostaje odtgczony od ustug telefonicz-
nych. System umozliwia jednoczesne korzystanie z réznych
urzadzen z funkcjg Bluetooth dla funkcji telefonu komor-
kowego oraz do odtwarzania muzyki w trybie Bluetooth.
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Gdy wybierzesz Mozesz
Wybierz te opcje, aby potaczy¢ sie z wybranym wczesniej
przyporzadkowanym telefonem komadrkowym.
Roztacz Odtgcza wybrany telefon komaérkowy. Wybierz te opcje i

potwierdz, gdy zostaniesz o to poproszony. Po odtgczeniu
telefonu komdérkowego mozna go podtgczy¢ ponownie
bez powtarzania petnej procedury przyporzagdkowywania.

Ustawienia systemu

1. Nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz opcje ustawien systemu
SYNC, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Gdy wybierzesz

BT wtaczony

Zaznaczy¢ lub odznaczyc¢ te opcje, aby wtaczyc¢ lub wyta-
czy¢ interfejs Bluetooth systemu. Wybierz te opcje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zmieni¢ status opcji.

Ustaw. domysl.

Powréci¢ do domyslnych ustawien fabrycznych. Ta opcja
nie kasuje Twoich osobistych informacji (ksigzki telefo-
nicznej, historii potgczen, wiadomosci tekstowych i przy-
porzadkowanych urzgdzen).

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy na wyswietlaczu systemu
audio pojawi sie komunikat Ustaw. domysL.?.

Reset gtéowny

Catkowicie wykasowac¢ wszystkie informacje zapisane w
systemie (ksigzke telefoniczna, historie potaczen, wiado-
mosci tekstowe i przyporzagdkowane urzadzenia) i
powrdci¢ do domyslnych ustawien fabrycznych.

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy na wyswietlaczu systemu
audio pojawi sie komunikat Reset gtéwny?. Po zakon-
czeniu na wysSwietlaczu pojawi sie odpowiednia informacja,
a system powréci do menu SYNC - Ustaw..

Zainstalowac

Zainstalowac aplikacje lub aktualizacje oprogramowania,
ktére pobrates.

Wybierz te opcje i potwierdz, gdy na wyswietlaczu systemu
audio pojawi sie komunikat Zainstalowaé. Aby pomyslnie
ukonczy¢ instalacje, na przenosnym napedzie USB musi
by¢ dostepna wazna aplikacja SYNC lub aktualizacja.

Info systemu

Wyswietli¢ numer wersji systemu oraz jego numer seryjny.
Nacisnij przycisk OK, aby wybrac.
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Gdy wybierzesz

Ustaw. gtosu

Menu podrzedne ustawien gtosu zawiera rézne opcje.
Patrz Korzystanie z funkcji rozpoznawania gtosu
(strona 265).

Przegladaj USB

Przegladac rzeczywistg strukture menu podtgczonego
urzadzenia USB. Nacisnij przycisk OK i uzyj strzatek w gére
lub w dét do przewijania folderéw i plikdw. Uzyj strzatek
w lewo lub w prawo do otwierania i zamykania folderéw.
W tym menu mozna bezposrednio wybraé zawartos¢
mediéw do odtwarzania.

Wzywanie pomocy

Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje wzywania pomocy.
Patrz Aplikacje i ustugi systemu SYNC™ (strona 280).

APLIKACJE | USLUGI
SYSTEMU SYNC™

1. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢
menu systemu.

2. Przewin do pozycji SYNC - Aplikacje,
a nastepnie nacisnij OK.

Pojawi sie lista dostepnych aplikacji. Kazda
aplikacja moze mie¢ swoje wtasne
ustawienia.

Wzywanie pomocy w systemie
SYNC

OSTRZEZENIA

Aby funkcja ta dziatata, telefon

komaérkowy musi mie¢ funkcje

Bluetooth i by¢ kompatybilny z
systemem.

Zawsze umieszczaj telefon

komaorkowy w bezpiecznym miejscu

w pojezdzie. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen jednego z pasazeréw
lub uszkodzenia telefonu komdrkowego,
co moze uniemozliwi¢ prawidtowe
dziatanie tej funkcji.
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OSTRZEZENIA

Jeslifunkcja ta nie zostanie wtgczona

przed kolizjg, system nie bedzie

podejmowat préb potgczenia sie z
numerem alarmowym, co moze wydtuzy¢
czas reakcjii potencjalnie zwiekszy¢ ryzyko
powaznych obrazer lub $mierci. Nie czekaj,
az system wykona potaczenie z numerem
alarmowym, jesli mozesz zrobi¢ to
samodzielnie. Wybieraj numer stuzb
ratowniczych niezwtocznie, aby unikng¢
wydtuzenia czasu reakcji. Jesli nie ustyszysz
funkcji wzywania pomocy w ciggu pieciu
sekund od zderzenia, system lub telefon
komadrkowy moga by¢ uszkodzone lub
niesprawne.

Wskazéwka: Przed wtgczeniem tej funkcji
koniecznie przeczytaj wazne informacje
dotyczgce prywatnosci w systemie
wzywania pomocy podane w dalszej czesci
tego rozdziatu.



SYNC™

Wskazéwka: Gdy wtgczasz lub wytgczasz
te funkcje, ustawienie to dotyczy wszystkich
przyporzadkowanych telefonéw
komaorkowych. Jesli funkcja ta jest
wytgczona i wczesniej przyporzagdkowany
telefon podtaczy sie po wtaczeniu zaptonu,
odtwarzany jest komunikat gtosowy badz
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat lub
ikona (lub emitowane sg obydwa te
ostrzezenia).

Wskazéwka: Kazdy telefon komdrkowy
dziata inaczej. Mimo ze funkcja ta dziata w
wiekszosci telefondw komdrkowych, w
przypadku niektdrych moga pojawic sie
problemy z obstugiwaniem tej funkcji.

Wskazéwka: Upewnij sie, czy zapoznates
sie z informacjami dotyczgcymi odpalania
poduszek powietrznych. Patrz
Uzupetniajgcy system bezpieczeristwa
(strona 27).

Jesli w wyniku kolizji odpalona zostanie
poduszka powietrzna lub aktywowany
zostanie wytgcznik pompy paliwa, system
moze nawigzac kontakt ze stuzbami
ratowniczymi, wybierajgc numer 112
(numer alarmowy dla telefonéw
bezprzewodowych dziatajgcy w wiekszosci
krajéw europejskich) za posrednictwem
przyporzgdkowanego i podtgczonego
telefonu komaérkowego. Wiecej informacji
na temat tego systemu i funkcji wzywania
pomocy znajduje sie na lokalnej stronie
internetowej Forda.

Wtiaczanie i wytaczanie funkcji

wzywania pomocy

1. Naciénij przycisk PHONE, aby otworzy¢
menu telefonu komdrkowego.

2. Wybierz opcje wzywania pomocy i
nacisnij OK.

3. Wybierz zadang opcje i nacisnij OK.

Opcje wyswietlacza

Po wtaczeniu tej funkcji na wyswietlaczu
pojawia sie potwierdzenie.
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Po wytgczeniu tej funkcji na wyswietlaczu
pojawia sie okno dialogowe umozliwiajgce
ustawienie przypomnienia gtosowego.

Wytgczenie z przypomnieniem gtosowym
zapewnia wizualne i gtosowe
przypomnienie po podtgczeniu telefonu
komérkowego i uruchomieniu pojazdu.

Wytgczenie bez przypomnienia gtosowego
zapewnia jedynie wizualne przypomnienie,
bez przypomnienia gtosowego po
podtgczeniu telefonu komdrkowego.

Aby funkcja wzywania pomocy dziatata
prawidtowo:

System musi mie¢ zasilanie i dziata¢
prawidtowo w chwili zderzenia i
podczas aktywacji oraz korzystania z
funkciji.

Funkcja musi by¢ wtgczona przed
zderzeniem.

Musisz mie¢ telefon komadrkowy
potgczony z tym systemem.

W niektérych krajach w celu
nawigzania i utrzymania potgczenia z
numerem alarmowym konieczne moze
by¢ posiadanie waznej i
zarejestrowanej karty SIM z
odpowiednim zapasem $rodkdéw na
koncie.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ mozliwos¢ nawigzania i
podtrzymania wychodzgcego
potaczenia w chwili zderzenia.

Podtaczony telefon komdrkowy musi
miec¢ dostateczny zasieg sieci, poziom
natadowania baterii i site sygnatu.

Akumulator pojazdu musi by¢
natadowany.

Wskazéwka: Funkcja dziata jedynie w kraju
europejskim lub w regionie, gdzie funkcja
wzywania pomocy systemu SYNC moze
nawigzac potgczenie z lokalnymi stuzbami
ratowniczymi. SprawdZz na lokalnej stronie
internetowej Forda.



SYNC™

W razie zderzenia

Wskazéwka: Nie wszystkie zderzenia
prowadzg do odpalenia poduszki
powietrznej lub aktywacji wytacznika pompy
paliwa (co moze aktywowac funkcje
wzywania pomocy). Jesli jednak funkcja
wzywania pomocy zostanie uruchomiona,
system podejmuje probe nawigzania
kontaktu ze stuzbami ratowniczymi. Jesli
podtgczony telefon komdrkowy ulegnie
uszkodzeniu lub straci potgczenie z
systemem, system wyszukuje i probuje
nawigzac potaczenie z kazdym dostepnym
wczesniej przyporzgdkowanym telefonem.
System probuje nawigzac potgczenie z
numerem 112.

Przed nawigzywaniem potgczenia:

Jeslinie anulujesz potgczenia, a system
SYNC pomyslnie nawigze tgcznose,
odtworzony zostanie komunikat
wstepny dla osoby dyzurnej pod
numerem alarmowym. Po tym
komunikacie ustanawiana jest
komunikacja w trybie
gtosnomadwigcym miedzy osobg
podrézujgca w pojezdzie a osobg
dyzurna.

System zapewnia krotki przedziat
czasowy (ok. 10 sekund), kiedy mozna
anulowac potgczenie. Jesli nie
anulujesz potgczenia, system podejmie
prébe potgczenia z numerem 112.

System emituje komunikat informujacy,
ze podejmuje probe nawigzania
potgczenia z numerem alarmowym.
Mozna anulowac potgczenie,
wybierajgc odpowiednig ikone na
wyswietlaczu lub naciskajgc przycisk
zakonczenia potgczenia na telefonie
komaérkowym.
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Podczas potgczenia:

Funkcja wzywania pomocy
wykorzystuje system GPS pojazdu lub
informacije z sieci telefonii komadrkowej,
gdy sg dostepne, do ustalenia
najwtasciwszego jezyka. Informuje
osobe dyzurng numeru alarmowego o
zderzeniu i emituje komunikat wstepny.
Moze to obejmowac wspdtrzedne GPS
Twojego pojazdu.

Jezyk uzywany przez system do
komunikaciji z uzytkownikami pojazdu
moze réznic sie od jezyka, w jakim
system wyemituje informacje dla osoby
dyzurnej numeru alarmowego.

Po wyemitowaniu komunikatu
wstepnego otwarty zostaje kanat
komunikacji gtosowej, aby mozna byto
porozumiec sie w trybie
gtosnomdwigcym z osobg dyzurng
numeru alarmowego.

Po nawigzaniu potaczenia musisz by¢
przygotowany na niezwtoczne podanie
swojego nazwiska, numeru telefonu i
lokalizaciji.

Wskazéwka: Gdy system przekazuje
informacje osobie dyzurnej numeru
alarmowego, kierowca styszy komunikat
informujgcy, ze wtasnie podawane sg wazne
informacje. Nastepnie system informuje,
kiedy linia jest dostepna do rozpoczecia
komunikacji za posrednictwem systemu
gtosnomdwigcego.

Wskazéwka: Podczas potgczenia z
numerem alarmowym wyswietlany jest
ekran priorytetu wezwania pomocy,
zawierajgcy wspdtrzedne GPS pojazdu, jesli
sg dostepne. Wspdtrzedne te sg zgodne z
informacjg dostarczong osobie dyzurnej
numeru alarmowego w komunikacie
wstepnym.



SYNC™

Wskazéwka: Osoba dyzurna moze réwniez
otrzymac informacje z sieci telefonii
komorkowej, takie jak numer telefonu
komaorkowego, jego lokalizacja oraz
nazwisko wtasciciela telefonu, niezaleznie
od wezwania pomocy w systemie SYNC.

Funkcja wzywania pomocy moze nie
dziatag, jesli:
Telefon komérkowy lub podzespoty
uktadu wzywania pomocy ulegty
uszkodzeniu w wyniku zderzenia.

Akumulator pojazdu lub system nie
maja zasilania.

Podczas zderzenia telefon zostat
wyrzucony z pojazdu.

Nie masz waznejizarejestrowanej karty
SIM w telefonie komdérkowym z
odpowiednim zapasem $rodkéw na
koncie.

Znajdujesz sie w kraju europejskim lub
regionie, gdzie funkcja wzywania
pomocy systemu SYNC nie moze
nawigzac potgczenia alarmowego.
Sprawdz na lokalnej stronie
internetowej Forda.

Wazne informacje na temat funkcji
wzywania pomocy

Funkcja wzywania pomocy nie moze
obecnie nawigzac potaczenia ze stuzbami
ratowniczymi na nastepujgcych rynkach:
Albania, Biatorus, Bosnia i Hercegowina,
Holandia, Macedonia, Motdawia, Rosja i
Ukraina.

SprawdzZ najnowsze informacje na lokalnej
stronie internetowej Forda.
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Informacje dotyczace prywatnosci w
funkcji wzywania pomocy

Po wtaczeniu funkcji wzywania pomocy

moze ona powiadomi¢ stuzby ratownicze,

ze Twoj pojazd brat udziat w zderzeniu,
ktére spowodowato odpalenie poduszki
powietrznej lub aktywacje wytgcznika
pompy paliwa. Funkcja ta moze podac
osobie dyzurnej informacje dotyczgce
Twojej lokalizacji lub inne szczegdty

dotyczgce Twojego pojazdu lub zderzenia

w celu utatwienia wystania wtasciwych
stuzb ratowniczych.

Jesli nie chcesz ujawnia¢ tych informaciji,
nie wtaczaj tej funkciji.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU
SYNC™ ZODTWARZACZEM
MEDIA PLAYER

Mozesz uzyskac¢ dostep i odtwarzac
muzyke ze swojego odtwarzacza

multimedialnego przez system gtosnikdw

pojazdu za pomocg menu mediéw
systemu lub polecen gtosowych. Mozesz
réowniez sortowac i odtwarzac¢ swojg
muzyke wedtug okreslonych kategorii,
takich jak wykonawca lub albumy.

System SYNC wspdtpracuje z prawie
kazdym typem odtwarzacza
multimedialnego, w tym: odtwarzaczami
iPod, Zune, ,Plays from device” oraz
wiekszoscig napedéw USB. SYNC

obstuguje réwniez takie formaty audio jak

MP3, WMA, WAV i ACC.

Podtaczanie odtwarzacza
multimedialnego do portu USB

Wskazéwka: Jesli Twdj odtwarzacz
multimedialny ma przetgcznik zasilania,
pamietaj, aby wtgczy¢ urzgdzenie.
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Aby potaczy¢ za pomoca polecen
gtosowych

1. Podtacz urzgdzenie do portu USB
pojazdu.

2. Naciénij przycisk polecen gtosowych i

po sygnale powiedz ,USB”.

3. Mozesz teraz odtwarza¢ muzyke,

wypowiadajgc jedno z odpowiednich
polecen gtosowych. Patrz polecenie

gtosowe dotyczgce medidw.

Aby potaczyé za posSrednictwem menu

systemu

1. Podtacz urzadzenie do portu USB
pojazdu.

2. Nacisnij przycisk AUX, az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
uruchamiania.

W zaleznoésci od tego, ile plikdw
multimedialnych znajduje sie na
podtgczonym urzadzeniu, na
wyswietlaczu moze pojawic sie
komunikat indeksowania. Gdy

tworzenie indeksu zostanie ukoriczone,

ekran powréci do menu Play.

Naciénij Przegl. Mozesz teraz przewing¢
liste:
- Odtw. wszystko.
Listy odtwarz.
Utwory.

Artysci.
Albumy.
Gatunki.
Przegladaj USB.
Reset USB.
Zakoncz.

Co jest odtwarzane?

W dowolnej chwili podczas odtwarzania
mozesz nacisng¢ przycisk uktadu
sterowania gtosem i zapytac system co
jest odtwarzane. System odczyta etykiete
metadanych (jesli jest wypetniona)
biezgcego utworu.

Polecenia gtosowe dotyczace

mediéw
sterowania gtosem i po sygnale

(l-%
- powiedz ,USB”, a nastepnie

dowolne z ponizszych polecen:

Nacisnij przycisk uktadu

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

»USB”
»Pause” ,Play track <nazwa>""
JPlay” ~Repeat off”
,Play album <nazwa>"" »Repeat on”
«Play Al ,Search album <nazwa>""
,Play artist <nazwa>"" ,Search artist <nazwa>""
.Play genre <nazwa>"" ,Search genre <nazwa>""
,Play next folder” ,Search song <nazwa>"'
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»USB”
«Play next track” ,Search track <nazwa>""
.Play playlist <nazwa>"" »Shuffle off”
.Play previous folder” ~Shuffle on”
,Play previous track” ,Similar music”
.Play song <nazwa>""' What's playing?”

' <nazwa> to oznaczenie dynamiczne, co znaczy, ze moze by¢ to nazwa dowolnej pozycii
np. zadanej grupy, wykonawcy lub utworu.

? Polecenia gtosowe niedostepne do czasu ukonczenia tworzenia indeksu.
* Polecenia gtosowe, ktére sg dostepne wytagcznie w trybie folderéw.

Objaénienie polecen gtosowych

,Search genre” lub ,,Play System wyszukuje wszystkie dane zaindeksowanej muzyki
genre” i, jesli jest dostepna, zaczyna odtwarzanie wybranego typu
muzyki. Mozesz odtwarzac¢ wytgcznie te gatunki muzyczne,
ktére znajdujg sie na etykietach metadanych gatunku,
zapisanych na Twoim odtwarzaczu multimedialnym.

,Similar music” System kompiluje liste utwordw, a nastepnie odtwarza
muzyke podobng do tej, ktéra jest aktualnie odtwarzana
przez port USB, przy uzyciu zaindeksowanych metadanych.

,Search” lub ,Play”, , Artist”, | System wyszukuje okre$lonego wykonawce, utwér lub
LTrack” lub ,Album” album sposréd muzyki zaindeksowanej przez port USB.

Aby wtgczy¢ odtwarzanie audio przez
Bluetooth, uzyj przycisku AUX lub Source
lub nacisnij przycisk uktadu sterowania
gtosem. Po sygnale powiedz ,,Bluetooth
audio”, a nastepnie wypowiedz dowolne z
ponizszych polecen:

System moze réwniez odtwarza¢ muzyke
z telefonu komadrkowego za
posrednictwem systemu Bluetooth.
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»Bluetooth Audio”

,Connections”

~Pause”

~Play”

»Play next track”

~Play previous track”

Funkcje menu mediéw

1. Nacisnij AUX, aby wybra¢ odtwarzanie
USB, a nastepnie Opcje, aby otworzy¢
menu Media.

Menu mediéw umozliwia wybdér sposobu - L
odtwarzania muzyki (np. wedtug 2. Przewin, aby przetgczy¢ miedzy
wykonawcy, gatunku, losowego nastepujgcymi opcjami:
odtwarzania utworéw lub powtérzenia)

oraz odszukanie podobnej muzyki lub

zresetowanie indeksu urzadzen USB.

Gdy wybierzesz

Odtw. losowe i Powtérz
Sciezke

Wybra¢ losowe odtwarzanie utworéw lub powtdrzenie
utworu muzycznego. Po dokonaniu wyboru ustawienie
pozostaje wtgczone do czasu, gdy je wytgczysz.

Podobna muzyka

Odtworzy¢ muzyke podobna do tej, ktéra znajduje sie na
liscie utworéw odtwarzanej aktualnie przez port USB.
System wykorzystuje metadane kazdego utworu do
utworzenia listy utworéw. Nastepnie system tworzy nowa
liste podobnych utwordéw i rozpoczyna jej odtwarzanie.
Aby funkcja ta dziatata, etykiety metadanych wszystkich
utworéw musza by¢ wypetnione. W przypadku niektérych
odtwarzaczy, jesli etykiety metadanych nie sg wypetnione,
utwory nie bedg dostepne w trybie rozpoznawania mowy,
menu odtwarzania lub funkcji doboru podobnej muzyki.
Jednak jesli umiescisz te utwory na odtwarzaczu w trybie
urzadzenia masowego, beda one dostepne w trybie
rozpoznawania mowy, trybie przeszukiwania menu
odtwarzania i funkcji doboru podobnej muzyki. System
umieszcza utwory nieznane w dowolnej niewypetnionej
etykiecie metadanych.

Reset SYNC USB

Resetuje indeks urzgdzenia USB. Po ukoriczeniu nowego
indeksowania mozesz wybraé, co ma by¢ odtwarzane z
biblioteki utwordéw na urzadzeniu USB.
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Uzyskiwanie dostepu do biblioteki 1.  Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie jest
utworéw na urzadzeniu USB p?d’(qczone do portu USB pojazduijest
wtgczone.

To menu umozliwia wybdr i odtwarzanie
plikéw mediéw wedtug wykonawcy,
albumu, gatunku, listy utworéw i

2. Nacisnij AUX, aby wybrac¢ odtwarzanie
urzadzenia USB, a nastepnie Przegl.

konkretnych utworéw lub nawet Jesli nie ma plikéw mediéw, do ktérych
przegladanie zawartosci urzgdzenia USB. mozna by uzyskac dostep, na wyswietlaczu

pojawi sie informacja o braku medidw. Jesli
sg dostepne pliki mediéw, masz
nastepujgce opcje do wyboru:

Gdy wybierzesz

Odtw. wszystko

Odtworzy¢ wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw
ze swojego odtwarzacza, po jednym na raz w porzgdku

numerycznym.’
Nacisnij OK, aby wybrac. Tytut pierwszego utworu pojawi
sie na wyswietlaczu.

Listy odtwarz.

Uzyskac¢ dostep do swoich list utwordéw (w formatach

takich jak . ASX, .M3U, . WPL lub . MTP).”

1. Nacisnij OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwa liste utwordw i nacisnij
OK.

Utwory

Wyszukaé i odtworzy¢ okreslony utwér opatrzony
indeksem.”

1. Nacisnij OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybraé wtasciwy utwér i nacisnij OK.

Artysci

Posortowac wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw
wedtug wykonawcdw. Po wybraniu system tworzy liste,
a nastepnie odtwarza wszystkich wykonawcéw i utwory

w porzadku alfabetycznym. "

1. Nacisnij OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwego wykonawce i nacisnij
OK.

Albumy

Posortowac wszystkie opatrzone indeksem pliki mediéw
wedtug albumoéw.”

1. Nacis$nij OK, aby wybrac.

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwe albumy i nacisnij OK.

Gatunki

Posortowac opatrzong indeksem muzyke wedtug

gatunkow (kategorii).
1. Nacis$nij OK, aby wybrac.
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Gdy wybierzesz Mozesz

2. Przewin, aby wybra¢ wtasciwy gatunek i nacisnij OK.

Przegladaj USB Przeglada¢ wszystkie obstugiwane pliki mediéw na swoim
odtwarzaczu multimedialnym podtgczonym do portu USB.
Mozesz przegladac tylko pliki mediéw kompatybilne z
systemem SYNC; inne zapisane pliki nie sg widoczne.

1. Nacisnij OK, aby wybrac.

2.Przewin, aby przejrze¢ pliki mediéw opatrzone indeksem
na swoim napedzie flash, a nastepnie nacisnij OK.

Reset USB Resetuje indeks urzadzenia USB. Po ukoriczeniu nowego
indeksowania mozesz wybraé, co ma by¢ odtwarzane z
biblioteki utworéw na urzadzeniu USB.

" Mozesz uzy¢ przyciskéw u dotu wyéwietlacza systemu audio, aby szybko przejé¢ do
okreslonej kategorii alfabetycznej. Mozesz réwniez skorzystac z liter na klawiaturze
numerycznej do szybkiego poruszania sie po liscie.

UrzadzeniaBluetoothiustawienia yYsSuUwWwANIA USTEREK

systemu SYSTEMU SYNC™

Mozesz uzyskac¢ dostep do tych menu za

posrednictwem wyswietlacza systemu System SYNC jest prosty w obstudze.
audio. Patrz Korzystanie z systemu Jednak w razie powstania watpliwosci
SYNC™ 2z telefonem (strona 268). prosimy skorzystac¢ z ponizszych tabel.

Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ swojego
telefonu komaérkowego, odwiedz lokalng
strone internetowg Forda.

Problemy z telefonem komérkowym

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Wysoki poziom | Ustawienia regulacji
zaktécen dzwieku w Twoim tele-
podczas potg- | fonie komdérkowymmoga
czenia telefo- wptywac na dziatanie
nicznego. systemu SYNC.

Skorzystaj z instrukcji obstugi urzgdzenia,
aby sprawdzi¢ zasady regulacji dzwieku.

Podczas pota- Sprobuj wytgczyc¢ telefon komadrkowy,
czenia stysze » zresetowac go lub wyjgc baterig, a
druga osobe, ale Mozliwa usterka telefonu | nastepnie ponéw prébe.

ona nie styszy komarkowego.

) Upewnij sie, ze mikrofon systemu SYNC nie
mnie.

jest wytaczony.
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Problemy z telefonem komérkowym

telefoniczne;j.

komaorkowego.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Ta funkcja zalezy od Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
telefonu komérkowego. | komadrkowego.
Sprébuj wytaczy¢ telefon komérkowy,
zresetowac go lub wyjg¢ baterie, a
System SYNC nastepnie pondéw proébe.
nie moze pobrac — — ——
mojej ksigzki Mozliwa usterka telefonu Sprébuj przenies¢ kontakty ze swojej ksigzki

telefonicznejdo systemu SYNC, wybierajgc
opcje dodawania.

Musisz wtgczy¢ swoj telefon komodrkowy
oraz funkcje automatycznego pobierania
ksigzki telefonicznej w systemie SYNC.

System moéwi
»,Phonebook
downloaded”,
ale moja ksigzka
telefoniczna w
systemie SYNC
jest pusta lub
brakuje w nigj
kontaktéw.

Ograniczone mozliwosci
telefonu komdrkowego.

Sprébuj przenies¢ kontakty ze swojej ksigzki
telefonicznejdo systemu SYNC, wybierajgc
opcje dodawania.

Jesli brakujgce kontakty sg zapisane na
karcie SIM, sprébuj przenies¢ je do pamieci
swojego telefonu komérkowego.

Usun wszelkie zdjecia lub specjalne
dzwonki powigzane z brakujgcymi kontak-
tami.

Musisz wtgczy¢ swoj telefon komoérkowy
oraz funkcje automatycznego pobierania
ksigzki telefonicznej w systemie SYNC.

Mam problemy
z potgczeniem
mojego telefonu
komorkowego z
systemem
SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komadrkowego.

Sprawdz kompatybilnos¢é swojego telefonu
komadrkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komadrkowego.

Sprébuj wytgczyé telefon komdrkowy,
zresetowac go lub wyjgc¢ baterig, a
nastepnie ponéw prébe.

Sprébuj wykasowacd swoje urzadzenie z
systemu SYNC i wykasowac¢ system SYNC
Ze swojego urzadzenia, a nastepnie pondéw
prébe.
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Problemy z telefonem komérkowym

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Zawsze sprawdzaj ustawienia zabezpieczen
i funkcji przypomnienia o automatycznym
akceptowaniu powigzane z potgczeniem
SYNC Bluetooth w Twoim telefonie
komaorkowym.

Zaktualizuj oprogramowanie swojego tele-
fonu komaérkowego.

Wytgcz ustawienie automatycznego
pobierania danych.

Wysytanie
wiadomosci
tekstowych nie
dziataw

systemie SYNC.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
komaérkowego.

Mozliwa usterka telefonu
komarkowego.

Sprobuj wytaczyc¢ telefon komadrkowy,
zresetowac go lub wyjg¢ baterie, a
nastepnie pondw prébe.

Odczytywanie
na gtos wiado-
mosci teksto-
wych nie dziata
na moim tele-
fonie komaor-
kowym.

Ta funkcja zalezy od
telefonu komdrkowego.

Aby odbiera¢ przychodzgce wiadomosci
tekstowe, Twoj telefon komaérkowy musi
obstugiwacé pobieranie wiadomosci
tekstowych za posrednictwem funkcji
Bluetooth.

WejdZ do menu wiadomosci tekstowych
systemu SYNC, aby zobaczy¢, czy Twoj
telefon komaérkowy obstuguje te funkcje.
Nacisnij przycisk PHONE, przewin i wybierz
opcje wiadomosci tekstowych, a nastepnie
nacisnij OK.

Jest to ograniczenie
dotyczace telefonu
komaérkowego.

Poniewaz kazdy telefon komadrkowy jest
inny, skorzystaj z instrukcji obstugi urza-
dzenia, aby sprawdzi¢ informacje na temat
konkretnego telefonu komdérkowego, ktéry
przyporzadkowujesz. Miedzy telefonami
moga wystepowac réznice zaleznie od
marki, modelu, dostawcy ustugi i wersji
oprogramowania.
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Problemy z USB i mediami

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Mam problemy
z podtgczeniem
mojego urza-

Mozliwa usterka urzg-
dzenia.

Sprébuj wytaczy¢ urzadzenie, zresetowad
je lub wyja¢ baterie, a nastepnie pondéw
prébe.

Upewnij sie, ze korzystasz z przewodu
dostarczonego przez producenta.

Upewnij sig, ze przewdd USB jest prawi-
dtowo podtgczony do urzadzenia i portu

znaje mojego
urzadzenia, gdy
uruchamiam
pojazd.

Jest to ograniczenie
dotyczace urzadzenia.

dzenia. USB pojazdu.
Upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest wyposa-
zone w automatycznie instalujgcy sie
program lub nie sg aktywne ustawienia
zabezpieczen.

SYNC nierozpo-

Pamietaj, aby nie zostawia¢ urzgdzenia w
pojezdzie w warunkach bardzo wysokich
lub niskich temperatur.

Odtwarzanie

Ta funkcja zalezy od

strumieniowe urzadzenia. Upewnij sig, ze potgczytes urzgdzenie z
audio przez — SYNC i wcisnij przycisk odtwarzania na
Bluetooth nie | Urzadzenie nie jest urzadzeniu.
dziata. podtaczone.
Twoje pliki muzyczne
moga nie zawierac
prawidtowych informacji | Upewnij sie, ze wszystkie dane utwordw sg
na temat wykonawcy, wypetnione.
. tytutu piosenki, albumu
SYNCnierozpo- | |)p gatunku.
znaje muzyki na
moim urzg- Plik moze by¢ uszko- Sprébuj zastgpi¢ uszkodzony plik jego nowg
dzeniu. dzony. wersja.

Utwoér moze podlegac
ochronie praw autor-
skich, ktéra nie zezwala
na jego odtwarzanie.

W przypadku niektérych urzgdzen nalezy
zmienic ustawienia USB z pamieci masowej
na klase protokotu transferu mediéw
(MTP).
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Problemy z USB i mediami
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Gdy podtagczam Na ekranie aktualnie odtwarzanej muzyki
moj iPhone lub w urzadzeniu iPhone lub iPod Touch
iPod Touch za wybierz ikone funkcji Airplay urzadzenia
posrednictwem audio u dotu ekranu Twojego urzgdzenia
USB i Bluetooth iPhone lub iPod Touch.
Audio jednocze- | Jest to ograniczenie - ; —
$nie, czasemnie | dotyczace urzadzenia. Aby stuchac¢ muzyki z urzgdzenia iPhone
stysze zadnego lub iPod Touch za posrednictwem
dzwieku. Bluetooth Audio, wybierz SYNC.
Aby stucha¢ muzyki z urzgdzenia iPhone
lub iPod Touch za posrednictwem USB,
wybierz ztgcze dokujgce.
Problemy dotyczace poleceii gtosowych
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
SYNC nie Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
rozumie, co komaorkowego i polecenia gtosowe mediéw
mowie. Mozliwe, ze stosujesz na poczgtku odpowiednich rozdziatéw.
nl(epraW|d’(owe polecenia | syorzystaj z ekranu wyéwietlacza systemu
gtosowe. audio podczas aktywnej sesji komunikacii
gtosowej, gdzie znajdziesz liste polecen
gtosowych.
Mozliwe, ze méwisz zbyt | Mikrofon systemu znajduje sie w lusterku
wczesnie lub w niewta- | wstecznym lub podsufitce, tuz nad przednig
Sciwym czasie. szyba.
Mozliwe, ze stosujesz Przejrzyj polecenia gtosowe mediéw na
nieprawidtowe polecenia | poczgtku rozdziatu na temat mediéw.
gtosowe.
SYNC nie Wypowiedz tytut piosenki lub nazwe
rozumie fvtutu wykonawcy doktadnie tak, jak sg zapisane
iosenki lﬁb . o ) w systemie. Jesli powiesz ,Play Artist
ﬁazwy wyko- Mozliwe, ze nie wypowia- | Prince”, system nie odtworzy muzyki wyko-
nawe dasz nazwy doktadnie | nywanej przez wykonawcéw Prince and the
Y. tak, jak jest zapisanaw | Revolution lub Prince and the New Power
systemie. Generation.
Upewnij sie, ze wypowiadasz caty tytut, np.
~California remix featuring Jennifer Nettles”.
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Problemy dotyczace polecen gtosowych

osoby, gdy chce
nawigzac pota-
czenie telefo-
niczne.

tak, jak jest zapisana w
systemie.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Jesli tytuty piosenek sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowaé. LOLA
wymaga powiedzenia ,L-O-L-A".
Mozliwe, ze system nie
odczytuje nazwy w ten Nie stosuj znakéw specjalnych w tytutach,
sam sposob, jak jg wypo- | gdyz system ich nie rozpoznaje.
wiadasz.
Przejrzyj polecenia gtosowe telefonu
komadrkowego na poczatku rozdziatu na
temat telefonu komdrkowego.
Mozliwe, ze stosujesz | ja¢|j system nie rozumie Cie w petni, mozesz
nl(epraW|dtowe polecenia | r\niez skorzystac z listy mozliwych tele-
gtosowe. fonéw komdrkowych i listy mozliwych
medidéw, aby uzyskac liste mozliwych
propozycji. Patrz Korzystanie z funkcji
rozpoznawania gtosu (strona 265).
SYNC nie Upewnijlsie, Ze Wypowiaqasz nazwe .
rozumie lub . o ) doktadnie tak, jak jest zapisana w systemie.
dzwoni do Mozliwe, ze nie wypowia- | Na przyktad jesli nazwa kontaktu to Joe
niewtasciwej dasz nazwy doktadnie | Wilson, powiedz ,,Call Joe Wilson”.

System dziata lepigj, jesli podajesz petne
nazwy (imie i nazwisko), np. ,,Joe Wilson”
zamiast ,Joe”.

Nazwy kontaktéw w
Twojej ksigzce telefo-
nicznej moga by¢ bardzo
krotkie lub podobne, lub
moga zawierac¢ znaki
specjalne.

Nie stosuj znakéw specjalnych, takich jak
123 lub ICE, gdyz system ich nie rozpoznaje.

Kontakty w Twojej
ksigzce telefonicznej
mogg by¢ zapisane wiel-
kimi literami.

Jeslinazwy kontaktéw sg zapisane wielkimi
literami, musisz je przeliterowac. JAKE
wymaga powiedzenia ,Call J-A-K-E”.
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SYNC™

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
noscizrozpozna-
niem obco
brzmigcych
nazwisk zapisa-
nych w moim
telefonie
komaorkowym.

Mozliwe, ze wypowiadasz
obco brzmigce nazwy
przy uzyciu jezyka aktu-
alnie wybranegow SYNC.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw kontaktéw zapisanych w
Twoim telefonie komdrkowym.

Wskazéwka: Mozesz wybra¢ kontakt
recznie. Nacisnij PHONE. Wybierz opcje
ksigzki telefonicznej, a nastepnie nazwe
kontaktu. Nacisnij przycisk funkcyjny, aby
ja odstuchac¢. System SYNC odczyta nazwe
kontaktu, co pozwoli Ci zorientowac sie,
jakiej wymowy oczekuje.

System stero-
wania gtosem
SYNC ma trud-
NoScizrozpozna-
niem obco
brzmigcych
tytutow
utworéw, nazw
wykonawcéw,
tytutow
albumow, nazw
gatunkdw i list
utworow z
mojego odtwa-
rzacza multime-
dialnego lub
pamieci flash
USB.

Mozliwe, ze wypowiadasz
obco brzmigce nazwy
przy uzyciu jezyka aktu-
alnie wybranegow SYNC.

System SYNC stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka w odnie-
sieniu do nazw zapisanych w Twoim
odtwarzaczu multimedialnym lub pamieci
flash USB. System moze czasem robi¢
wyjatki w przypadku niektérych nazw
bardzo popularnych wykonawcoéw (np.U2),
tak ze mozesz zawsze stosowac angielskag
wymowe w odniesieniu do tych wyko-
nawcow.
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SYNC™

Problemy dotyczace polecen gtosowych

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

System gene-
ruje wskazdéweki
gtosowe i
wymowa
niektérych
wyrazéw moze
nie by¢ prawi-
dtowa w moim
jezyku.

System SYNC wykorzy-
stuje technologie syntezy
mowy dla wskazéwek
gtosowych.

System SYNC wykorzystuje gtos syntezo-
wany elektronicznie, a nie nagrany gtos
ludzki.

System SYNC oferuje szereg nowych funkcji
sterowania gtosem dla szerokiej gamy
jezykéw. Wybieranie nazwy kontaktu
bezposrednio z ksigzki telefonicznej bez
wczesniejszego nagrania (np. “call John
Smith”) lub wybieranie utworu, wykonawcy,
albumu, gatunku lub listy utworéw bezpo-
Srednio ze swojego odtwarzacza multime-
dialnego (np. ,play artist Madonna”).

Moj poprzedni
system stero-
wania gtosem
Bluetooth
umozliwiat mi
sterowanie
radioodbiorni-
kiem, odtwarza-
czem ptyt CD i
uktadem ogrze-
wania, wenty-
lacji i klimaty-
zacji. Dlaczego
nie moge
kontrolowac
tych uktadéw za
pomocg
systemu SYNC?

System SYNC jest prze-
znaczony gtéwnie do
sterowania urzgdzeniami
przenosnymiiich zawar-
toscia.

System SYNC ma wieksze mozliwosci w
poréwnaniu do poprzedniego uktadu, np.:
wybieranie nazwy kontaktu bezposrednio
z ksigzki telefonicznej bez wczesniejszego
nagrania (np. “call John Smith”) lub wybie-
ranie utworu, wykonawcy, albumu, gatunku
lub listy utworéw bezposrednio z Twojego
odtwarzacza multimedialnego (np. ,play
artist Madonna”).
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SYNC™

Ogélne
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
System SYNC obstuguje jedynie cztery
Jezyk wybrany w jezyki w pojedynczym module dla wyéwie-
zestawie wskaz- tlania tekstu, sterowania gtosem i wska-
nikéw i na zowek gtosowych. Kraj, w ktérym zakupites

wyswietlaczu
informacyjnymii
systemu elektro-
niki uzytkowej
nie jest zgodny z
jezykiem w
systemie SYNC
(telefon, USB,
odtwarzanie
audio przez
Bluetooth,
sterowanie
gtosem i wska-
z6wki gtosowe).

System SYNC nie obstu-
guje jezyka obecnie
wybranego w zestawie
wskaznikdw i na wyswie-
tlaczu informacyjnymii
systemu elektroniki uzyt-
kowej.

pojazd, determinuje cztery jezyki zestawvu;
sg to najbardziej popularne jezyki uzywane
w tym kraju. Jesli wybrany jezyk nie jest
dostepny, w systemie SYNC pozostanie
ustawiony dotychczasowy aktywny jezyk.

System SYNC oferuje szereg nowych funkcji
sterowania gtosem dla szerokiej gamy
jezykdéw. Wybieranie nazwy kontaktu
bezposrednio z ksigzki telefonicznej bez
wczesniejszego nagrania (np. “call John
Smith”) lub wybieranie utworu, wykonawcy,
albumu, gatunku lub listy utwordéw bezpo-
Srednio z Twojego odtwarzacza multime-
dialnego (np. ,play artist Madonna”).

296

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013




Aneksy

KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twaj pojazd zostat przebadany i

uzyskat certyfikat zgodnosci z

wymogami prawnymi w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(dyrektywa 72/245/EEC, regulamin 10
Europejskiej Komisji Gospodarczej
Narodéw Zjednoczonych (UN ECE) lub
inne majgce zastosowanie przepisy
lokalne). Twoim obowigzkiem jest
dopilnowanie, by wszelkie zamontowane
przez Ciebie wyposazenie byto zgodne z
odpowiednimi lokalnymi przepisami.
Wszelkie dodatkowe wyposazenie
powinno by¢é montowane przez
Autoryzowanego Dealera.

E85998
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OSTRZEZENIA
Wyposazenie wykorzystujgce
nadajniki fal radiowych (RF) (np.
telefony komdrkowe, amatorskie

nadajniki radiowe itp.) moze by¢
montowane w pojezdzie jedynie wtedy,
gdy jest zgodne z parametrami podanymi
W ponizszej tabeli. Nie ma specjalnych
wytycznych lub warunkdéw dotyczacych
montazu lub uzytkowania.

Nie mocuj zadnych

nadajnikéw-odbiornikdw,

mikrofonéw, gtosnikéw ani zadnych
innych elementdéw na drodze napetniania
poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewoddw antenowych

do oryginalnych przewodéw

elektrycznych pojazdu, przewoddéw
paliwowych ani przewoddéw hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody

zasilania musza znajdowac sie w

odlegtosci co najmniej 4 cali (10 cm)
od jakichkolwiek modutéw elektronicznych
i poduszek powietrznych.




Aneksy

Pasmoczestotli- Maksymalna moc wyjéciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30 50 W 3.4
30-54 50 W 1.2.3
68 — 875 50 W 1.2.3
142 176 50 W 1.2.3
380 -512 50 W 1.2.3
806 — 940 10w 1.2.3
1200 - 1400 10W 1.2.3
1710 — 1885 10w 1.2.3
1885 - 2025 10w 1.2.3
Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikdw fal radiowych sprawd?, czy nie UMOWA LICENCYJNA

wystepujg zaktdcenia powodowane przez
urzadzenia elektryczne pojazdu, jak réwniez
zaktécenia w pracy tych urzgdzeri, zarowno
w trybie oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne:
gdy zapton jest WLACZONY
gdy silnik pracuje
podczas jazdy przy réznych
predkosciach.

Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
generowane wewngtrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okreslajgcych stopien
dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.
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UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego (Umowa licencyjna
EULA) systemu SYNC®

Nabyli Panstwo urzadzenie
("URZADZENIE"), ktére zawiera
oprogramowanie uzytkowane przez
firme Ford Motor Company i firmy z nig
stowarzyszone ("FORD MOTOR
COMPANY") na zasadzie licenciji
udzielonej przez firme stowarzyszong
z Microsoft Corporation ("MS") . Te
zainstalowane produkty
oprogramowania pochodzgce z MS,
oraz zwigzane z nimi nosniki, materiaty
drukowane oraz dokumentacja w
formie "online" lub elektroniczna
("OPROGRAMOWANIE MS") sg



Aneksy

chronione przez miedzynarodowe
prawa i traktaty dotyczace wtasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE
MS jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE MS moze tgczy¢
sie i/lub komunikowac z lub moze by¢
w przysztosci zaktualizowane w celu
taczenia sie i/lub komunikaciji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemamidostarczonymi przez FORD
MOTOR COMPANY. Dodatkowe
oprogramowanie i systemy
pochodzgce z FORD MOTOR
COMPANY, oraz zwigzane z nimi
nos$niki, materiaty drukowane oraz
dokumentacja w formie "online" lub
elektroniczna ("OPROGRAMOWANIE
FORD") sg chronione przez
miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE FORD jest
licencjonowane, a nie sprzedawane.
Wszelkie prawa zastrzezone.
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OPROGRAMOWANIE MS i/lub
OPROGRAMOWANIE FORD moze
taczy¢ sie i/lub komunikowac z lub
moze byé w przysztosci zaktualizowane
w celu taczenia sie i/lub komunikacji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemami dostarczonymi przez
dostawcéw oprogramowania i ustug
innych firm. Dodatkowe
oprogramowanie i ustugi pochodzgce
zinnych firm, oraz zwigzane z nimi
no$niki, materiaty drukowane oraz
dokumentacja w formie "online" lub
elektroniczna ("OPROGRAMOWANIE
STRON TRZECICH") sg chronione
przez miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE MS,
OPROGRAMOWANIE FORD oraz
OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH bedzie dalej tacznie i
indywidualnie okreslane jako
"OPROGRAMOWANIE".

JEZELINIE WYRAZASZ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO ("UMOWY LICENCYJNEJ
EULA"),NIE KORZYSTAJ Z
URZADZENIA ANI NIE KOPIUJ
OPROGRAMOWANIA. WSZELKIE
WYKORZYSTANIE
OPROGRAMOWANIA, CO OBEJMUJE,
ALE NIE OGRANICZA SIE DO
KORZYSTANIA ZURZADZENIA,
STANOWI WYRAZ TWOJEJ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ EULA (LUB
POTWIERDZENIE WSZELKIE)J
WCZESNIEJSZE) ZGODY).

PRZYZNANIE LICENCJI NA
OPROGRAMOWANIE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA przyznaje nastepujaca
licencje:



Aneksy

Mozesz korzystac z
OPROGRAMOWANIA zainstalowanego
w niniejszym URZADZENIU i w inny
sposdéb tgczgcego sie z systemami
i/lub ustugami dostarczanymi przez lub
za posrednictwem FORD MOTOR
COMPANY lub jego dostawcow
oprogramowania i ustug innych firm.

Opis innych uprawnien i ograniczen

Rozpoznawanie mowy: Jezeli
OPROGRAMOWANIE obejmuje
komponent(y) rozpoznawania mowy,
nalezy pamieta¢, ze rozpoznawanie
mowy jest zasadniczo procesem
statystycznym i btedy w
rozpoznawaniu sg nieodtgcznym
elementem tego procesu. Ani FORD
MOTOR COMPANY ani jego dostawcy
nie ponosza odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody powstate na skutek
bteddw w procesie rozpoznawania
mowy.

Ograniczenia dotyczace
odtwarzania, dekompilacji oraz
dezasemblacji: Zabronione jest
odtwarzanie, dekompilacja lub
dezasemblacja, jak rowniez zezwalanie
innym stronom na odtwarzanie,
dekompilacje lub dezasemblacje
OPROGRAMOWANIA, z wyjatkiem
sytuaciji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytacznie w zakresie
takiego zezwolenia.

Ograniczenia dotyczace
dystrybuciji, kopiowania,
modyfikowania i tworzenia
pochodnych prac: Zabroniona jest
dystrybucja, kopiowanie,
modyfikowanie lub tworzenie
pochodnych prac opartych na
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OPROGRAMOWANIU, z wyjgtkiem
sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytgcznie w zakresie
takiego zezwolenia.

Jedna Umowa licencyjna EULA:
Dokumentacja uzytkownika
korcowego dotyczgca URZADZENIA
oraz powigzanych z nim systemoéw i
ustug moze zawierac kilka Umow
licencyjnych EULA, np. kilka ttumaczen
i/lub kilka wersji nosnika (np. w
dokumentacji dla uzytkownika oraz w
oprogramowaniu). Nawet jesli
otrzymasz kilka Umadw licencyjnych
EULA, masz prawo do korzystania
wytacznie z jednej (1) kopii
OPROGRAMOWANIA.
Przekazywanie
OPROGRAMOWANIA: Mozesz trwale
przekazac swoje prawa wynikajgce z
niniejszej Umowy licencyjnej EULA
wytgcznie w ramach sprzedazy lub
przekazania URZADZENIA, o ile nie
zachowasz zadnych kopii, przekazesz
cate OPROGRAMOWANIE (tgczenie
ze wszystkimi czeSciami sktadowymi,
noé$nikamiimateriatami drukowanymi,
wszelkimi aktualizacjami, i, jesli
dotyczy, z Certyfikatem (Certyfikatami)
Autentycznosci), a odbiorca wyrazi
zgode na warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA. Jesli
OPROGRAMOWANIE jest wersjg
zaktualizowana, wszelkie przekazanie
musi obejmowac wszystkie
wczesniejsze wersje
OPROGRAMOWANIA.

Rozwigzanie: Bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw, FORD MOTOR
COMPANY lub MS moga rozwigzac
niniejszg Umowe licencyjng EULA, jesli
uzytkownik nie wywigze sie zwarunkéw
niniejszej Umowy licencyjnej EULA.
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Aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa/cyfrowe
zarzadzanie prawami: Wtasciciele
tresci stosujag technologie WMDRM
zawartg w Twoim URZADZENIU do
ochrony swojej wtasnosci
intelektualnej, w tym tresci objetych
prawem autorskim. Czesci
OPROGRAMOWANIA na Twoim
URZADZENIU wykorzystujg
oprogramowanie WMDRM w celu
uzyskiwania dostepu do tresci
chronionych przez WMDRM. Jezeli
oprogramowanie WMDRM nie bedzie
w stanie ochroni¢ tresci, wtasciciele
tresci moga zwrdécic sie do firmy
Microsoft o uniewaznienie zdolnosci
OPROGRAMOWANIA do
wykorzystywania WMDRM w celu
odtwarzania lub kopiowania tresci
chronionych. Nie dotyczy to tresci
niechronionych. Gdy Twoje
URZADZENIE pobiera licencje na tresci
chronione, wyrazasz zgode na to, ze
firma Microsoft moze do tych licenciji
dotgczyc liste uniewaznionych
certyfikatow. Wtasciciele tresci moga
wymagac od Ciebie zaktualizowania
OPROGRAMOWANIA na Twoim
URZADZENIU w celu uzyskania
dostepu doich tresci. Jesli nie zgodzisz
sie na aktualizacje, nie bedziesz maégt
uzyskac dostepu do tresci, ktére
wymagajg aktualizacji.
Zgodanawykorzystywaniedanych:
Wyrazasz zgode, aby MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcy oprogramowania i systemaow
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
mogli gromadzi¢ i wykorzystywac
informacje techniczne zebrane w
dowolny sposéb w ramach ustug
pomocy dotyczgcej produktu
zwigzanych z OPROGRAMOWANIEM
lub powigzanymi z nim ustugami. MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, dostawcy oprogramowania
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i ustug innych firm, firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci mogg wykorzystywac te
informacje wytgcznie w celu ulepszenia
swoich produktéw lub dostarczenia
ustug i technologii dostosowanych do
Twoich potrzeb. MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcy oprogramowania i systemow
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
moga ujawniac te informacje innym
stronom, ale nie w takiej formie, ktéra
mogtaby umozliwia¢ identyfikacje
konkretnych uzytkownikdw.

Komponenty ustug bazujacych na
Internecie: OPROGRAMOWANIE
moze zawiera¢ komponenty, ktére
umozliwiajg i utatwiajg korzystanie z
niektérych ustug bazujgcych na
Internecie. Przyjmujesz do wiadomosci
i wyrazasz zgode, aby MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcy oprogramowania i ustug
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
mogli automatycznie sprawdzaé wersje
OPROGRAMOWANIA i/lub jego
elementdw, z ktérych korzystasz, i
mogli dostarczaé aktualizacje lub
uzupetnienia OPROGRAMOWANIA,
ktore moga by¢ automatycznie
pobierane na Twoje URZADZENIE.

Dodatkowe
oprogramowanie/ustugi:
OPROGRAMOWANIE moze umozliwiaé
firmie FORD MOTOR COMPANY,
dostawcom oprogramowania i ustug
innych firm, firmie MS, Microsoft
Corporation, firmom z nimi
stowarzyszonym i/lub wyznaczonym
przez nich agentom dostarczanie lub
udostepnianie Ci aktualizacji,
uzupetnien i dodatkowych elementéw
OPROGRAMOWANIA lub
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komponentéw OPROGRAMOWANIA
dotyczacych ustug bazujgcych na
Internecie po dacie uzyskania przez
Ciebie pierwotnej kopii
OPROGRAMOWANIA ("Komponenty
uzupetniajgce").

Jezeli FORD MOTOR COMPANY lub
dostawcy oprogramowania i ustug innych
firm dostarczg lub udostepnig Ci
Komponenty uzupetniajgce, a razem z
Komponentami uzupetniajgcymi nie
zostang dostarczone inne warunki Umowy
licencyjnej EULA, wtedy bedg mie¢
zastosowanie warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA.

Jezeli MS, Microsoft Corporation, firmy z
nimi stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci udostepnig Komponenty
uzupetniajgce, a nie zostang dostarczone
inne warunki Umowy licencyjnej EULA,
wtedy bedg mie¢ zastosowanie warunki
niniejszej Umowy licencyjnej EULA, z
wyjatkiem tego, ze MS, Microsoft
Corporation lub firma z nimi stowarzyszona
dostarczajgca Komponenty uzupetniajgce
bedzie strong udzielajgca licencji na
Komponenty uzupetniajgce.

FORD MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, firmy z nimi stowarzyszone
i/lub wyznaczeni przez nich agenci
zastrzegajg sobie prawo do zaprzestania,
bez ponoszenia odpowiedzialnosci,
Swiadczenia jakichkolwiek ustug
bazujgcych na Internecie, dostarczanych
lub udostepnianych uzytkownikowi
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA.
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tacza do witryn internetowych
stron trzecich: OPROGRAMOWANIE
MS moze umozliwia¢ Ci tgczenie sie z
witrynamiinternetowymi stron trzecich
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA. Witryny
internetowe stron trzecich nie
podlegajg kontroli firmy MS, Microsoft
Corporation, firm z nimi
stowarzyszonych i/lub wyznaczonych
przez nich agentdéw. Ani MS ani
Microsoft Corporation ani firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczeni przez
nich agenci nie ponosza
odpowiedzialnosci za (i) tres¢
ktérejkolwiek z witryn internetowych
stron trzecich, jakiekolwiek tgcza
zawarte na witrynach internetowych
stron trzecich, lub jakiekolwiek zmiany
badz aktualizacje witryninternetowych
stron trzecich, ani za (ii) transmisje typu
webcasting lub jakgkolwiek inng forme
transmisji odebranej z jakichkolwiek
witryn internetowych stron trzecich.
Jezeli OPROGRAMOWANIE zawiera
tgcza do witryn internetowych stron
trzecich, tgcza te sa dostarczone
wytgcznie dla Twojej wygody i
dotgczenie jakichkolwiek tgczy nie
oznacza poparcia witryny internetowej
strony trzeciej przez MS, Microsoft
Corporation, firmy z nimi
stowarzyszone i/lub wyznaczonych
przez nich agentéw.

Obowiazek odpowiedzialnego
prowadzeniapojazdu: Zdajesz sobie
sprawe z obowigzku odpowiedzialnego
prowadzenia pojazdu i zachowania
uwagi nadrodze. Przeczytaszibedziesz
stosowac sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi URZADZENIA,
zwtaszcza w odniesieniu do zasad
bezpieczeristwa i weZzmiesz na siebie
wszelkie ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem URZADZENIA.
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AKTUALIZACJE | NOSNIKI
ODZYSKIWANIA DANYCH: Jezeli
OPROGRAMOWANIE jest dostarczane
przez FORD MOTOR COMPANY oddzielnie
od URZADZENIA na nos$nikach takich jak
chip ROM, ptyta (ptyty) CD ROM lub
poprzez pobranie z siecilub winny sposéb,
i jest ono oznaczone jako "Wytgcznie do
celéw aktualizaciji" lub "Wytacznie do
celéw odzyskiwania danych", mozesz
zainstalowac jedng (1) kopie takiego
OPROGRAMOWANIA na URZADZENIU w
charakterze kopii zastepczej dla
dotychczasowego OPROGRAMOWANIA,
i korzystac z niej zgodnie z niniejszg Umowa
licencyjng EULA, w tym w zgodzie z
wszelkimi dodatkowymi warunkami
Umowy licencyjnej EULA dotgczonymi do
aktualizacji OPROGRAMOWANIA.

PRAWA WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ: Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
niniejszym OPROGRAMOWANIEM (co
obejmuije, ale nie ogranicza sie do
wszelkich obrazéw, fotografii, animacii,
filméw wideo, publikacji audio, muzyki,
tekstu oraz "apletéw" wtgczonych do
OPROGRAMOWANIA), towarzyszacymi
mu materiatami drukowanymi, oraz
wszelkimi kopiami OPROGRAMOWANIA,
stanowig wtasnos¢ MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
lub firm z nimi stowarzyszonych lub ich
dostawcéw. OPROGRAMOWANIE jest
licencjonowane, a nie sprzedawane. Nie
mozesz kopiowac materiatéw
drukowanych dotgczonych do
OPROGRAMOWANIA. Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
trescig, ktéra moze by¢ dostepna poprzez
uzytkowanie OPROGRAMOWANIA
stanowig wtasnos¢ odpowiedniego
wtasciciela trescii mogg by¢ chronione
przez odpowiednie prawa autorskie lub
inne miedzynarodowe prawa i traktaty
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dotyczace wtasnosci intelektualnej.
Niniejsza Umowa licencyjna EULA nie
przyznaje Ci zadnych praw do
wykorzystania takich tresci. Wszelkie
prawa, ktore nie sg wyraznie przyznane w
niniejszej Umowie licencyjnej EULA, sg
zastrzezone przez MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
dostawcéw oprogramowania i ustug
innych firm, firmy z nimi stowarzyszone i
ich dostawcoéw. Korzystanie z wszelkich
ustug w trybie on-line, ktére moga by¢
dostepne za posrednictwem
OPROGRAMOWANIA, moze podlegac
odpowiednim warunkom uzytkowania
dotyczgcym takich serwiséw. Jezeli
niniejsze OPROGRAMOWANIE zawiera
dokumentacje dostarczong wytgcznie w
formie elektronicznej, mozesz wydrukowac
jedna kopie takiej dokumentacji
elektronicznej.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
EKSPORTU: Przyjmujesz do wiadomosci,
ze OPROGRAMOWANIE podlega prawu
eksportowemu Standw Zjednoczonych i
Unii Europejskiej. Wyrazasz zgode na
przestrzeganie wszystkich wtasciwych
przepiséw prawa miedzynarodowego i
krajowego dotyczacych
OPROGRAMOWANIA, w tym przepiséw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych,
oraz ograniczen dotyczacych
uzytkownikéw koricowych, uzytkowania
kohcowego oraz przeznaczenia,
ustanowionych przez rzad Stanéw
Zjednoczonych oraz rzgdy innych panstw.
Dodatkowe informacje znajdziesz na
stronie
http://www.microsoft.com/exporting/.

ZNAKI HANDLOWE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA nie przyznaje Ci zadnych
praw w zakresie jakichkolwiek znakéw
handlowych lub znakéw ustug firm FORD
MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, dostawcéw oprogramowania
lub ustug innych firm, firm z nimi
stowarzyszonych lub ich dostawcdéw.
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POMOC TECHNICZNA ZWIAZANA 2
PRODUKTEM: Pomoc techniczna
dotyczgca OPROGRAMOWANIA nie jest
Swiadczona przez firme MS, jej korporacje
macierzystg Microsoft Corporation, firmy
znimi stowarzyszone aniich spotki zalezne.
W celu uzyskania pomocy technicznej
zwigzanej z produktem zastosuj sie do
instrukcji FORD MOTOR COMPANY
podanych w dokumentacji URZADZENIA.
W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej Umowy licencyjnej
EULA, lub jesli chcesz skontaktowac sie z
FORD MOTOR COMPANY z jakiegokolwiek
innego powodu, prosimy skorzystac z
adresu dostarczonego w dokumentacji
URZADZENIA.

Nieponoszenie odpowiedzialnoéci za
pewne szkody: Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW ZABRONIONYCH PRZEZ
PRAWO, FORD MOTOR COMPANY,
WSZELCY DOSTAWCY
OPROGRAMOWANIA LUBUStUGINNYCH
FIRM, MS, MICROSOFT CORPORATION |
FIRMY Z NIMI STOWARZYSZONE NIE
PONOSZA JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE
WTORNE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE SZKODY, POWSTALE W
WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z
UZYTKOWANIEM OPROGRAMOWANIA
LUB JEGO DZIAt ANIEM. OGRANICZENIE
TO MA ZASTOSOWANIE NAWET
WOWCZAS, GDY DANE
ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENIA
SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU. W
ZADNYM WYPADKU FIRMY MS,
MICROSOFT CORPORATION I/LUBFIRMY
Z NIMI STOWARZYSZONE NIE BEDA
ZOBOWIAZANE DO JAKIEGOKOLWIEK
ODSZKODOWANIA W KWOCIE
PRZEWYZSZAJACE) DWIESCIE
PIECDZIESIAT DOLAROW
AMERYKANSKICH (U.S. $250.00).
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NIE UDZIELAMY ZADNYCH
GWARANCII, Z WYJATKIEM TYCH,
KTORE SA W SPOSOB JAWNY
UDZIELONE DLA NOWEGO POJAZDU.

Adobe

Zawiera technologie Adobe® [Flash®
Player] lub [AIR®] firmy Adobe Systems
Incorporated. Ten [Produkt licencjobiorcy]
zawiera oprogramowanie [Adobe® Flash®
Player] [Adobe® AIR®] uzytkowane na
zasadzie licencji udzielanej przez Adobe
Systems Incorporated, Copyright
©1995-2009 Adobe Macromedia Software
LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. Adobe,
Flash i AIR sg znakami handlowymi firmy
Adobe Systems Incorporated.

Informacja dla uzytkownika
koricowego

Wazne informacje w zakresie
bezpieczenstwa dotyczgce systemu
Microsoft® Windows® Mobile for
Automotive

Niniejszy system Ford SYNC™ zawiera
oprogramowanie dostarczone na zasadzie
licencji Producentowi FORD MOTOR
COMPANY przez firme stowarzyszong z
Microsoft Corporation na mocy umowy
licencyjnej. Wszelkie usuwanie,
reprodukowanie, odtwarzanie lub inne
nieautoryzowane wykorzystanie
oprogramowania z tego systemu bedace
pogwatceniem umowy licencyjnej jest
surowo zabronione i moze pociggac za
sobg dziatania prawne wobec uzytkownika.

Przeczytaj i przestrzegaj ponizszych
zalecen: Przed uzyciem swojego systemu
opartego na Windows Automotive,
przeczytaj i zastosuj sie do wszystkich
zalecen oraz informacji dotyczacych
bezpieczeristwa zawartych w niniejszym
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podreczniku uzytkownika kohcowego
("Instrukcji obstugi"). Nieprzestrzeganie
Srodkdw ostroznosci opisanych w niniejszej
Instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa.

Przechowuj Instrukcje obstugi w
pojezdzie: Jesli bedzie przechowywanaw
pojezdzie, Instrukcja obstugi bedzie
stanowi¢ gotowe Zrédto informaciji dla
Ciebie i innych uzytkownikéw
niezaznajomionych z systemem opartym
na Windows Automotive. Dopilnuj, aby
przed pierwszym uzyciem systemu wszyscy
uzytkownicy mieli dostep do Instrukcji
obstugi i uwaznie przeczytali zawarte w
niej zalecenia oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

Korzystanie z niektérych funkcji tego

systemu podczas jazdy moze

odwrdci¢ Twojg uwage od sytuacii
na drodze, i potencjalnie doprowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa. Nie zmieniaj ustawien
systemu ani nie wprowadzaj danych
niewerbalnie (przy pomocy rgk) podczas
jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpieczny i
zgodny z prawem sposdb przed podjeciem
tych czynnosci. Jest to wazne, gdyz
podczas wprowadzania ustawien lub
dokonywania zmian w niektérych
funkcjach mozesz by¢ zmuszony do
odwrdécenia swojej uwagi od sytuacji na
drodze i zdjecia rgk z kierownicy.

Ogdlne zasady dziatania

Polecenia gtosowe: Funkcjami systemu
opartego na Windows Automotive mozna
sterowac za pomocg samych polecen
gtosowych. Korzystanie z polecen
gtosowych podczas jazdy umozliwia
sterowanie systemem bez zdejmowania
rgk z kierownicy.
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Przedtuzone przegladanie ekranéw:
Nie otwieraj zadnych funkcji wymagajacych
przedtuzonego przegladania ekranéw
podczas jazdy. ZjedZ na pobocze i
zatrzymaj pojazd w bezpieczny i zgodny z
prawem sposob przed otwarciem funkgcji
systemu wymagajgcej dtuzszej uwagi.
Nawet okazjonalne krétkie spojrzenia na
ekran moga by¢ niebezpieczne, jesli Twoja
uwaga zostanie odwrécona od
prowadzenia pojazdu w krytycznym
momencie.

Ustawienie gto$nosci: Nie zwigkszaj
nadmiernie gtosnosci. Utrzymuj gtosnosé
na takim poziomie, aby podczas jazdy
nadal byto stycha¢ odgtosy ruchu
ulicznego na zewnatrz oraz sygnaty
alarmowe. Jazda w warunkach, gdy
kierowca nie styszy tych odgtoséw, moze
prowadzi¢ do wypadku.

Korzystanie z funkcji rozpoznawania
mowy: Oprogramowanie do
rozpoznawania mowy jest zasadniczo
procesem statystycznym, ktéry nie jest
wolny od btedéw. Twoim obowigzkiem
jest sledzenie wszelkich funkcji
rozpoznawania mowy zawartych w
systemie i reagowanie na wszelkie btedy.

Funkcje nawigacji: Wszelkie funkcje
nawigacji zawarte w systemie stuzg do
zapewnienia uzytkownikowi
szczegbdtowych wskazdwek dotyczgcych
trasy, utatwiajgcych dotarcie do
okreslonego celu. Dopilnuj, aby wszystkie
osoby korzystajgce z tego systemu
uwaznie przeczytaty i w petni przestrzegaty
zalecen oraz informacji dotyczacych
bezpieczeristwa.
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Ryzyko rozproszenia uwagi: \Wszelkie
funkcje nawigacijimogg wymagac recznego
(niewerbalnego) wprowadzenia ustawien.
Podejmowanie préb takiego
wprowadzania ustawien lub danych
podczas jazdy moze w znacznym stopniu
rozproszy¢ Twojg uwage i doprowadzi¢ do
wypadku lub mie¢ inne powazne
nastepstwa. Zatrzymaj pojazd w
bezpieczny i zgodny z prawem sposéb
przed podjeciem tych czynnosci.

Zdaj sie na wtasny osad sytuaciji:
Wszelkie funkcje nawigacji stuzg wytgcznie
jako funkcje pomocnicze. Decyzje podczas
jazdy nalezy podejmowac na podstawie
obserwaciji lokalnych warunkoéw i
obowigzujgcych przepiséw ruchu
drogowego. Zadna taka funkcja nie zastgpi
Twojego wtasnego osgdu sytuaciji.
Wszelkie wskazéwki dotyczace trasy
emitowane przez ten system nie moga
nigdy zastepowac jakichkolwiek lokalnych
przepiséw ruchu drogowego ani Twojego
wtasnego osgdu sytuacji lub wiedzy
dotyczacej zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Bezpieczernstwo nadrodze: Nie wykonu;j
wskazéwek dotyczacych trasy, jesli
mogtoby to spowodowac niebezpieczny
lub niezgody z przepisami manewr, jesli
znalaztbys sie przez to w niebezpiecznej
sytuacji lub jesli zostatbys pokierowany do
obszaru, ktéry uwazasz za niebezpieczny.
Kierowca jest w petni odpowiedzialny za
bezpieczne uzytkowanie pojazdu i dlatego
musi sam ocenié, czy wykonanie
podawanych wskazdéwek jest bezpieczne.

Potencjalnaniedoktadno$é map: Mapy
wykorzystywane przez ten system moga
by¢ niedoktadne ze wzgledu na zmiany
drég, zasad kontroli ruchu lub warunkéw
jazdy. Zawsze kieruj sie wtasciwg oceng i
zdrowym rozsadkiem podczas korzystania
ze wskazowek dotyczacych trasy.
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Stuzby ratownicze: Nie polegaj na
jakichkolwiek funkcjach nawigacji
zawartych w systemie w celu
doprowadzenia Cie do stuzb ratowniczych.
Zapytaj lokalne wtadze lub osobe dyzurng
numeru stuzb ratowniczych o lokalizacje
tych stuzb. Nie wszystkie stuzby
ratownicze, takie jak policja, straz pozarna,
szpitale i kliniki mogg by¢ uwzglednione w
bazie danych map funkcji nawigaciji.

Umowa licencyjna uzytkownika
koncowego oprogramowania TeleNav

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsze
zasady i warunki przed skorzystaniem z
Oprogramowania TeleNav. Skorzystanie
z Oprogramowania TeleNav oznacza, ze
akceptujesz niniejsze zasady i warunki.
Jezeli nie akceptujesz niniejszych zasad i
warunkdéw, nie przerywaj plomby pakietu,
nie uruchamiaj ani nie korzystaj w inny
sposoéb z Oprogramowania TeleNav.

TeleNav moze wprowadzi¢ poprawki do
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczgcej
prywatnosci w dowolnej chwili, za
powiadomieniem lub bez powiadomienia
uzytkownika. Zobowigzujesz sie do
odwiedzania strony
http://www.telenav.com od czasu do
czasu w celu sprawdzenia aktualnej wersji
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczacej
prywatnosci.

1. Bezpieczne i zgodne z prawem
uzytkowanie

Przyjmujesz do wiadomosci, ze
poswiecenie uwagi Oprogramowaniu
TeleNav moze stwarzaé ryzyko obrazen
lub Smierci, Twojej lub innych oséb, w
sytuacjach, ktére winnych okolicznosSciach
wymagajg Twojej niepodzielnej uwagi, i
dlatego wyrazasz zgode na przestrzeganie
ponizszych zasad podczas korzystania z
Oprogramowania TeleNav: (a)
przestrzegaj wszystkich przepiséw ruchu
drogowego oraz prowadz pojazd w
bezpieczny sposéb; (b) kieruj sie wtasng
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oceng sytuacji podczas jazdy. Jesli
uwazasz, ze trasa zasugerowana przez
Oprogramowanie TeleNav wymaga od
Ciebie wykonania niebezpiecznego lub
niezgodnego z przepisami manewru, moze
postawi¢ Cie w niebezpiecznej sytuacji lub
pokierowac do obszaru, ktéry uwazasz za
niebezpieczny, nie wykonuj takich
wskazdwek systemu; (c) nie wprowadzaj
celu podrdzy, ani nie wykonuj innych
ustawien w Oprogramowaniu TeleNav, o
ile pojazd nie jest nieruchomy i
zaparkowany; (d) nie wykorzystuj
Oprogramowania TeleNav do zadnych
niezgodnych z prawem, niedozwolonych,
niezamierzonych, niebezpiecznych,
ryzykownych lub nieprzepisowych dziatan,
lub w zaden sposdéb niezgodny z niniejszg
Umowa; (e) umies¢ wszystkie urzadzenia
GPS i urzadzenia bezprzewodowe oraz
przewody niezbedne do korzystania z
Oprogramowania TeleNav w bezpieczny
sposodb w pojezdzie, aby nie przeszkadzaty
w prowadzeniu pojazdu i nie zapobiegaty
dziataniu jakichkolwiek urzadzen
zwiekszajgcych bezpieczenstwo (np.
poduszki powietrznej).

Wyrazasz zgode na nieprzenoszenie na
firme TeleNav odpowiedzialnosci wobec
wszelkich roszczer wynikajgcych z
jakiegokolwiek niebezpiecznego lub winny
sposdb niewtasciwego wykorzystania
Oprogramowania TeleNav w jakimkolwiek
bedacym w ruchu pojezdzie, w tym w
wyniku Twojego niezastosowania sie do
powyzszych zalecen.

2. Informacje dotyczgce konta

Wyrazasz zgode: (a) aby podczas
rejestracji w Oprogramowaniu TeleNav,
podac¢ firmie TeleNav prawdziwe,
doktadne, aktualne i petne informacje na
temat swojej osoby, oraz (b) niezwtocznie
poinformowac firme TeleNav o
jakichkolwiek zmianach dotyczacych tych
informacji, i dopilnowac, aby byty
prawdziwe, doktadne, aktualne i petne.

B-MAX (CB2) Vehicles Built From: 25-06-2012. Vehicles Built Up To: 31-12-2013

3. Licencja na oprogramowanie

Pod warunkiem przestrzegania przez Ciebie
warunkéw niniejszej Umowy firma TeleNav
udziela Ci osobistej, niewytacznej,
niezbywalnej licencji (z wyjatkiem
opisanych ponizej przypadkdw, gdy jest to
wyraznie dozwolone w zwigzku z trwatym
przeniesieniem przez Ciebie licencji na
Oprogramowanie TeleNav), bez prawa do
wydawania sublicencji, na uzytkowanie
Oprogramowania TeleNav (wytgcznie w
formie kodu obiektu) w celu dostepu i
korzystania z Oprogramowania TeleNav.
Niniejsza licencja wygasnie po
jakimkolwiek rozwigzaniu lub wygasnieciu
niniejszej Umowy. Wyrazasz zgode na
wykorzystywanie Oprogramowania
TeleNav wytacznie do osobistych celéw
biznesowych lub rozrywkowych, i
nieswiadczenie komercyjnych ustug
nawigacji innym stronom.

3.1 0graniczenia licencji

Zobowigzujesz sie do niewykonywania
ktérychkolwiek z ponizszych dziatan: (a)
odtwarzanie, dekompilacja,
dezasemblacja, ttumaczenie,
modyfikowanie, zmienianie lub
wprowadzanie innych zmian w
Oprogramowaniu TeleNav lub
ktoérejkolwiek jego czesci; (b) préby
uzyskania kodu Zrédtowego, biblioteki
audio lub struktury Oprogramowania
TeleNav bez uzyskania uprzedniej wyraznej
pisemnej zgody firmy TeleNav; (c)
usuwanie z Oprogramowania TeleNav,
badz zmienianie, jakichkolwiek nalezgcych
do firmy TeleNav lub jej dostawcoéw,
znakdéw handlowych, nazw handlowych,
logo, informacji dotyczgcych patentu lub
praw autorskich, badz innych informacji i
oznakowan; (d) dystrybucja,
sublicencjonowanie lub przenoszenie
Oprogramowania TeleNav w inny sposéb
na inne osoby, z wyjatkiem trwatego
przeniesienia przez Ciebie licencji na
Oprogramowanie TeleNav; lub (e)
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wykorzystywanie Oprogramowania
TeleNav w jakikolwiek sposdb, ktoéry (i)
narusza prawa wtasnosci intelektualnej
lub prawa wtasnosci, prawa reklamowe
lub prawo do prywatnosci lub inne prawa
jakiejkolwiek strony, (ii) narusza
jakiekolwiek prawa, ustawy,
rozporzgdzenia lub przepisy, w tym, ale nie
wytgcznie, prawa i przepisy dotyczgce
spamu, prywatnosci, ochrony praw
konsumenta i ochrony praw dziecka,
szerzenia nieprzyzwoitych tresci lub
zniestawienia, badz (iii) jest szkodliwy,
zawiera pogrozki, jest obelzywy, nekajacy,
nieszczery, zniestawiajacy, wulgarny,
obsceniczny, oszczerczy lub winny sposéb
niewtasciwy; oraz (f) dzierzawa,
wynajmowanie lub udostepnianie w inny
niedozwolony sposdb stronom trzecim
Oprogramowania TeleNav bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy TeleNav.

4. Zastrzezenia

W najszerszym dopuszczalnym przez
prawo wtasciwe zakresie firma TeleNav,
jej licencjodawcy i dostawcy, lub agenci i
pracownicy ktérejkolwiek z wymienionym
wczesniej stron, nie ponoszg jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek decyzje
lub dziatania podjete przez uzytkownika
lub jakakolwiek inng osobe w zwigzku z
informacjami dostarczonymi przez
Oprogramowanie TeleNav. Firma TeleNav
nie gwarantuje réwniez doktadnosci map
lubinnych danych wykorzystywanych przez
Oprogramowanie TeleNav. Dane takie
moga nie zawsze odzwierciedla¢ sytuacje
rzeczywistg, miedzy innym ze wzgledu na
zamkniete drogi, budowy, warunki
pogodowe, nowe drogi oraz inne
zmieniajgce sie warunki. Ponosisz
catkowitg odpowiedzialnos¢ za ryzyko
zwigzane z korzystaniem z
Oprogramowania TeleNav. Na przyktad,
ale nie wytacznie, zobowigzujesz sie do
niepolegania na Oprogramowaniu TeleNav
W nawigacji o krytycznym znaczeniu w
obszarach, gdzie zdrowie lub przetrwanie
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Twoje lub innych oséb zalezy od
doktadnosci nawigacii, gdyz mapy funkcji
Oprogramowania TeleNav nie sg
przeznaczone do wspierania takich
zastosowan o wysokim poziomie ryzyka,
zwtaszcza w bardziej odlegtych obszarach
geograficznych.

FIRMA TELENAV WYRAZNIE WYLACZA |
WYKLUCZA WSZELKIE GWARANCIJE
POWIAZANE Z OPROGRAMOWANIEM
TELENAV, ZAROWNO USTAWOWE,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM
WSZELKIE GWARANCIE, KTORE MOGA
WYNIKAC Z ZASAD POSTEPOWANIA W
PROWADZENIU INTERESOW,
ZWYCZAJOWE LUB HANDLOWE, AW
TYM, ALE NIE WYLACZNIE,
DOROZUMIANE GWARANCIJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW ORAZ NIENARUSZANIA PRAW
STRON TRZECICH W ODNIESIENIU DO
OPROGRAMOWANIA TELENAV. Niektdre
prawodawstwa nie zezwalajg na
wytgczenie niektérych gwarancji, dlatego
to ograniczenie moze Cie nie dotyczy¢.

5. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
WLASCIWE ZAKRESIE FIRMA TELENAV,
JEJ LICENCJODAWCY | DOSTAWCY NIE
PONOSZA ZADNEJODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC CIEBIE LUB JAKIEJKOLWIEK
STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY, WTORNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE, SZCZEGOLNE LUB
PRZYKLADOWE (W TYM ZAWSZE, ALE
NIE WYt ACZNIE, SZKODY WYNIKLE Z
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
WYPOSAZENIA LUB UZYSKANIA
DOSTEPU DO DANYCH, UTRATY
DANYCH, UTRATY ZLECEN, UTRATY
ZYSKOW, PRZERWANIA DZIALALNOSCI
BIZNESOWEIJ ITP.) WYNIKLE Z
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KORZYSTANIA LUB NIEMOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA
TELENAV, NAWET JESLI FIRMA TELENAV
ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD.

BEZ WZGLEDU NA JAKIEKOLWIEK
STRATY, KTORE MOZESZ PONIESC Z
JAKIEGOKOLWIEK POWODU (+ ACZNIE,
BEZ OGRANICZEN, ZE WSZYSTKIMI
STRATAMI WYMIENIONYMI POWYZE)J
ORAZ WSZELKIMI STRATAMI
BEZPOSREDNIMI LUB OGOLNYMI
WYNIKLYMI Z WDRAZANIA UMOWY LUB
TEZ JEJ NARUSZENIA (W TYM Z
ZANIEDBANIA) LUBINNYCHPRZYCZYN),
CAtKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
TELENAV ORAZ WSZYSTKICH
DOSTAWCOW FIRMY TELENAV JEST
OGRANICZONA DO KWQOTY UISZCZONEJ
PRZEZ CIEBIE ZA OPROGRAMOWANIE
TELENAV. NIEKTORE KRAJE I/LUB
PRAWODAWSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE LUB OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE,
DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA
LUB WYKLUCZENIA MOGA CIE NIE
DOTYCZYC.

6. Prawo arbitrazowe i prawo
obowigzujace

Wyrazasz zgode, aby wszelkie spory,
roszczenia lub kontrowersje wynikajgce
lub zwigzane z niniejszg Umowa lub
Oprogramowaniem TeleNav byty
rozstrzygane drogg niezaleznego arbitrazu,
z udziatem neutralnego arbitra pod
kierunkiem Amerykanskiego
Stowarzyszenia Arbitrazowego (American
Arbitration Association) w hrabstwie Santa
Clara, Kalifornia. Arbiter bedzie stosowat
reguty arbitrazu handlowego
Amerykanskiego Stowarzyszenia
Arbitrazowego, a wyrok po wydaniu
orzeczenia przez arbitra moze by¢
wprowadzony w zycie przez kazdy sad
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posiadajgcy wtasciwag jurysdykcje. Nalezy
pamietac, ze w postepowaniu
arbitrazowym nie ma sedziego ani tawy
przysiegtych, a decyzja arbitra jest wigzaca
dla obu stron. Jednoznacznie wyrazasz
zgode na zrzeczenie sie prawa do
postepowania sgdowego z udziatem tawy
przysiegtych.

Niniejsza Umowa i wykonanie ponizszych
beda zarzgdzaneiinterpretowane zgodnie
z prawem stanu Kalifornia, z wyjgtkiem
przepiséw dotyczgcych konfliktu praw. O
ile postepowanie sgdowe jest konieczne
w odniesieniu do wigzacego arbitrazu,
zaréwno firma TeleNav, jak i uzytkownik,
wyrazajg zgode na poddanie sie wytgcznej
jurysdykcji sgdéw hrabstwa Santa Clara,
Kalifornia. Konwencja Narodéw
Zjednoczonych dotyczgca umow
miedzynarodowej sprzedazy towardéw nie
bedzie mie¢ zastosowania.

7. Cesja

Nie mozesz odsprzedawac, cedowac ani
przenosi¢ niniejszej Umowy ani zadnych
swoich praw lub zobowigzan, z wyjgtkiem
przypadkéw, gdy dzieje sie to w catosci, w
zwigzku z trwatym przeniesieniem przez
Ciebie Oprogramowania TeleNav, i pod
wyraznym warunkiem, ze nowy uzytkownik
Oprogramowania TeleNav wyraza zgode
na przestrzeganie zasad i warunkow
niniejszej Umowy. Kazda taka sprzedaz,
cesja lub przeniesienie, ktére nie zostaty
wyraznie dozwolone w niniejszym
paragrafie, bedg skutkowaé
natychmiastowym rozwigzaniem niniejszej
Umowy, bez ponoszenia
odpowiedzialnosci przez firme TeleNav, a
w takim wypadku uzytkownik i wszystkie
pozostate strony niezwtocznie zaprzestang
jakiegokolwiek uzytkowania
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Oprogramowania TeleNav. Bez wzgledu
na powyzsze, firma TeleNav moze
scedowac niniejszg Umowe na dowolng
strone trzecig w dowolnym momencie bez
uprzedzenia, o ile cesjonariusz pozostaje
zwigzany warunkami niniejszej Umowy.

8. Rézne
8,1

Niniejsza Umowa stanowi catg umowe
miedzy firmg TeleNav a Tobg w
odniesieniu do niniejszego przedmiotu.

82

Z wyijgtkiem ograniczonych licencji
wyraznie przyznanych w ramach niniejszej
Umowy, firma TeleNav zachowuije wszelkie
prawa, tytuty wtasnosci do oraz udziaty w
Oprogramowaniu TeleNav, w tym bez
ograniczenia, wszystkie powigzane prawa
wtasnosci intelektualnej. Zadne licencje
ani inne prawa, ktdére nie zostaty wyraznie
przyznane w ramach niniejszej Umowy, nie
sg W zamierzeniu przyznane, ani nie
zostang przyznane lub nadane na zasadzie
dorozumienia, na mocy przepiséw
prawnych, w postaci zachety, w wyniku
przeszkody prawnej lub w inny sposéb, a
firma TeleNav oraz jej dostawcy i
licencjodawcy zastrzegajg sobie niniejszym
wszystkie odpowiednie prawa, inne niz
licencje wyraznie przyznane w ramach
niniejszej Umowy.

8,3

Poprzez korzystanie z Oprogramowania
TeleNav wyrazasz zgode na odbieranie od
firmy TeleNav wszelkich komunikatéw, w
tym powiadomien, umdw, wymaganych
prawnie ujawnien lub innych informacji
powigzanych z Oprogramowaniem
TeleNav (okreslanych zbiorczo jako
"Powiadomienia") w formie elektronicznej.
Firma TeleNav moze dostarcza¢ takie
Powiadomienia poprzez publikowanie ich
na stronie internetowej TeleNav lub
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poprzez pobieranie takich Powiadomien
do Twojego urzadzenia bezprzewodowego.
Jezeli chcesz cofna¢ zgode na odbieranie
elektronicznych Powiadomien, musisz
zaprzestac korzystania zOprogramowania
TeleNav.

8,4

Brak egzekwowania przez firme TeleNav
lub uzytkownika wypetnienia
ktéregokolwiek z postanowien, nie wptynie
na prawo tej strony do wymagania
wypetnienia takiego postanowienia w
dowolnej chwili w czasie pdzniejszym, za$
odstgpienie od wyciggania konsekwencji
w przypadku jakiegokolwiek naruszenia lub
niewywigzania sie z postanowien niniejszej
Umowy nie oznacza odstgpienia od
wyciggania konsekwencji w przypadku
jakiegokolwiek pézniejszego naruszenia
lub niewywigzania sie z postanowien, ani
odstgpienia od samego postanowienia.

8,5

Jezeli ktérekolwiek z niniejszych
postanowien zostanie uznane za
niewykonalne, wtedy postanowienie takie
zostanie zmodyfikowane w celu
odzwierciedlenia intencji stron, a pozostate
postanowienia niniejszej Umowy bedg
nadal w petni obowigzywac.

8,6

Nagtéwki zawarte w niniejszej Umowie
stuzg jedynie jako pomocnicze punkty
odniesienia, nie bedg uwazane za czes¢
niniejszej Umowy, i nie bedg wymieniane
w odniesieniu do struktury lub interpretacji
niniejszej Umowy. Stosowane w niniejszej
Umowie terminy "obejmuje", "tgcznie z" i
"w tym" oraz ich pochodne, nie bedg
uwazane za terminy ograniczajace, ale
raczej bedzie zaktadane, ze poprzedzajg
one stowa "bez ograniczen'".
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9. Zasady i warunki dotyczgce innych
sprzedawcow

Oprogramowanie TeleNav wykorzystuje
mapy i inne dane udostepniane firmie
TeleNav na zasadzie licencji przez
sprzedawcow stron trzecich, co stuzy Tobie
i innym uzytkownikom koncowym.
Niniejsza Umowa obejmuje warunki
dotyczace uzytkownikéw koricowych
majgce zastosowanie do takich firm
(zawarte na koncu niniejszej Umowy), i
dlatego korzystanie przez Ciebie z
Oprogramowania TeleNav podlega
réwniez tym warunkom. Wyrazasz zgode
na przestrzeganie nastepujacych
dodatkowych zasad i warunkoéw, ktére
dotycza sprzedawcédw stron trzecich
udzielajgcych licenciji firmie TeleNav:

Umowa licencyjna uzytkownika
korcowego z firmg NavTeq

WARUNKIDOTYCZACE
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

Dostarczane tresci ("Dane") sg
licencjonowane, a nie sprzedawane.
Otwarcie niniejszego pakietu, badz
zainstalowanie, kopiowanie lub inne
wykorzystanie Danych, oznacza Twojg
zgode na warunki niniejszej umowy. Jezeli
nie wyrazasz zgody na warunki niniejszej
umowy, nie wolno Ciinstalowac, kopiowac,
wykorzystywaé, odsprzedawac ani
przekazywac Danych. Jezeli chcesz
odrzuci¢ warunki niniejszej umowy, a nie
zainstalowates, nie kopiowate$ ani nie
korzystates z Danych, musisz
skontaktowac sie ze swoim sprzedawcg
detalicznym lub NAVTEQ North America,
LLC ("NT") wciggu trzydziestu (30) dniod
daty zakupu w celu zwrotu ceny zakupu.
W celu nawigzania kontaktu z NT prosimy
odwiedzi¢ strone www.navteg.com.
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Dane sg przeznaczone wytgcznie do
Twojego osobistego uzytku i nie mogg by¢
odsprzedawane. Sg one chronione przez
prawa autorskie, i podlegajg nastepujgcym
warunkom (niniejsza "Umowa licencyjna
uzytkownika kor\cowego") oraz warunkom,
na ktére wyrazasz zgode, z jednej strony,
a firma NAVTEQ North America, LLC
("NT") oraz jej licencjodawcy (w tym ich
licencjodawcy idostawecy) z drugiej strony.

Dane dla obszaréw Kanady obejmujg
informacje uzyskane za zgodg wtadz
kanadyjskich, w tym: © Jej Krélewskiej
Mosci, Prawowitej Krélowej Kanady, ©
Drukarni Krélewskiej w Ontario, © Poczty
Kanadyijskiej, GeoBase®.

Firma NT posiada niewytaczna licencje od
Poczty Stanéw Zjednoczonych (United
States Postal Service ®) na publikowanie
i sprzedaz informacji ZIP+4 ®.

© United States Postal Service ® 20009.
Ceny nie sg ustanawiane, kontrolowane
ani zatwierdzane przez United States
Postal Service ® Nastepujgce znaki
handlowe i zarejestrowane nazwy sg
wtasnoscig USPS: United States Postal
Service, USPS, oraz ZIP+4.

Dane dla Meksyku obejmujg pewne dane
z Instituto Nacional de Estadistica 'y
Geografia.

ZASADY | WARUNKI

Ograniczenia licencji dotyczace
uvzytkowania: Wyrazasz zgode, ze Twoja
licencja na uzytkowanie niniejszych Danych
jest ograniczona do i podlega warunkowi
uzytkowania wytacznie do celéw
prywatnych, niekomercyjnych, i nie jest
przeznaczona dla biur obstugi,
wspoétuzytkowania lub innych podobnych
celéw. Z wyjgtkiem przypadkow
wymienionych w niniejszym dokumencie,
zobowigzujesz sie, ze nie bedziesz w zaden
inny sposéb reprodukowad, kopiowag,
modyfikowaé, przeprowadzac
dekompilacji, dezasemblacji lub
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odtwarzania jakiejkolwiek czesci
niniejszych Danych, nie bedziesz mégt
przekazywac ani dystrybuowac ich w
zadnej postaci, w zadnym celu, z wyjatkiem
zakresu dopuszczalnego przez
obowigzujgce prawa.

Ograniczenia licencji dotyczace
przekazywania: Twoja ograniczona
licencja nie zezwala na przekazywanie ani
odsprzedawanie Danych, z wyjatkiem
trwatego przekazania Danych i wszystkich
materiatéw towarzyszacych, jesli: (a) nie
zachowasz zadnych kopii Danych; (b)
odbiorca wyrazi zgode na warunki niniejszej
Umowy licencyjnej uzytkownika
koncowego; a Ty (c) przekazesz Dane w
doktadnie tej samej formie, jak zostaty
zakupione, fizycznie przekazujac oryginalne
nosniki (np., ptyty CD-ROM lub DVD, ktére
zakupite$), wszystkie oryginalne
opakowania, wszystkie Podreczniki oraz
inng dokumentacje. Zwtaszcza zestawy
wieloptytowe mogg by¢ przekazywane lub
odsprzedawane wytgcznie w postaci
kompletnego zestawu, tak jak zostaty Ci
dostarczone, a nie jako element zestawu.

Dodatkowe ograniczenia licencji: Z
wyjatkiem przypadkdw, gdy uzyskates na
to specjalna licencje od firmy NT zawartg
w oddzielnej pisemnej umowie, i bez
ograniczenia poprzedniego paragrafu,
Twoja licencja jest obwarowana
warunkiem korzystania z Danych w sposéb
zalecony w niniejszej umowie, i nie mozesz
(a) wykorzystywaé niniejszych Danych z
zadnymi produktami, systemami lub
aplikacjami zainstalowanymi lub w inny
sposdb podtgczonymi do lub
pozostajgcymi w komunikacji z pojazdami
posiadajgcymi funkcje nawigaciji
samochodowej, okreélania potozenia,
generowania komunikatéw, prowadzenia
po trasie w czasie rzeczywistym,
zarzadzania flotg lub podobnymi
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aplikacjami; lub (b) z, bgdZz w komunikaciji
z, w tym ale nie wytacznie, telefonami
komaoérkowymi, palmtopamiikomputerami
recznymi, pagerami, oraz osobistymi
asystentami cyfrowymi lub urzgdzeniami
PDA.

OSTRZEZENIE

Niniejsze Dane mogg zawierac

niedoktadne lub niepetne informacje,

na skutek uptywu czasu, zmiennych
okolicznosci, uzytych Zrédet oraz natury
gromadzenia réznorodnych Danych
geograficznych, co moze prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikéw.

Nieudzielanie Gwarancji: Niniejsze Dane
sg dostarczane do Ciebie "w stanie takim,
w jakim sg", a Ty zgadzasz sie korzystac z
nich na wtasne ryzyko. Firma NT oraz jej
licencjodawcy (jak réwniez ich
licencjodawcy i dostawcy) nie udzielajg
zadnych rekojmi, zapewnien ani
jakichkolwiek rodzajéw gwarancji,
wyraznych lub dorozumianych,
wynikajgcych z przepiséw prawa lub winny
sposdb, w tym, ale nie wytgcznie,
dotyczacych tresci, jakosci, doktadnosci,
kompletnosci, skutecznosci,
niezawodnosci, uzytecznosci do
okreslonych celdéw, przydatnosci,
uzytkowania lub wynikéw uzyskanych z
niniejszych Danych, badz, ze Dane lub
dziatanie serwera bedzie nieprzerwane
oraz wolne od btedéw.

Zastrzezenie gwarancyjne: FIRMA NT
ORAZ JEJ LICENCJODAWCY (W TYMICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
UDZIELAJA ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, DZIALANIA,
PRZYDATNOSCI HANDLOWE,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
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CELOW LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Niektdre stany, terytoria i kraje nie
zezwalajg na pewne wykluczenia
gwarancyjne, dlatego w tym zakresie
powyzsze wykluczenia mogg Cie nie
dotyczyc.

Zastrzezenie dotyczace
odpowiedzialnosci: FIRMANT ORAZ JEJ
LICENCJODAWCY (W TYM ICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
PONOSZA WOBEC CIEBIE
ODPOWIEDZIALNOSCI W ODNIESIENIU
DO JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, ZADAN
LUB DZIALAN, NIEZALEZNIE OD NATURY
PRZYCZYNY ROSZCZENIA, ZADANIA LUB
DZIALANIA, PODEJMOWANYCH W
ZWIAZKU Z ZARZUTEM POWSTANIA
JAKIEJKOLWIEK STRATY, USZCZERBKU
NA ZDROWIU LUB SZKODY,
BEZPOSREDNIEJ LUB POSREDNIEJ,
KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCHDANYCH; ANIZAWSZELKIE
STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,
POSRED[\JIE PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH DANYCH, JAKICHKOLWIEK
DEFEKTOW NINIEJSZYCH DANYCH, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW, NIEZALEZNIE OD TEGO CZY
MA TOMIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCIJE, NAWET JESLI
FIRMA NT LUB JEJ LICENCJODAWCY
ZOSTALI POINFORMOWANI O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD. Niektdre stany, terytoria i kraje nie
zezwalajg na pewne wykluczenia
odpowiedzialnosci lub ograniczenia
odszkodowania, dlatego w tym zakresie
powyzsze informacje mogg Cie nie
dotyczyé.
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Kontrola eksportowa: Zobowigzujesz sie
do nieeksportowania z jakiegokolwiek
miejsca jakiejkolwiek czesci Danych lubich
jakiegokolwiek bezposredniego produktu
z wyjatkiem sytuaciji, gdy dzieje sie to
zgodnie z, i w ramach wszelkich licenciji i
zezwolen wymaganych na mocy
wtasciwych praw eksportowych, przepiséw
i regulacji, w tym, ale nie wytacznie praw,
przepisdéw i regulacji administrowanych
przez Biuro Kontroli Aktywdw
Zagranicznych Departamentu Handlu
Standéw Zjednoczonych i Biuro Przemystu
i Bezpieczenstwa Departamentu Handlu
Standéw Zjednoczonych. O ile ktérekolwiek
z tych praw eksportowych, przepiséw lub
regulacji zabrania firmie NT wywigzania
sie z jakichkolwiek jej niniejszych
zobowigzan dotyczgcych dostarczania lub
dystrybuowania Danych, takie
niewywiazanie sie bedzie usprawiedliwione
i nie bedzie stanowi¢ naruszenia warunkéw
niniejszej Umowy.

Cato$¢ Umowy: Ninigjsze zasady i
warunki stanowig catos¢ umowy miedzy
firma NT (oraz jej licencjodawcami, w tym
ich licencjodawcamiidostawcami) a Tobg
w odniesieniu do jej przedmiotu, i zastepuja
w catosci wszelkie pisemne lub ustne
umowy istniejgce poprzednio miedzy nami
w odniesieniu do tego przedmiotu.

Rozdzielno$é postanowien: Uzytkownik
i firma NT uzgadniajg, ze w przypadku, gdy
ktérakolwiek czes¢ niniejszej umowy okaze
sie niezgodna z prawem lub niewykonalna,
czes¢ ta zostanie oddzielona, a pozostate
postanowienia Umowy bedg w petni
obowigzywac.

Prawo obowiazujace: Powyzsze zasady
i warunki beda podlega¢ prawom stanu
Illinois, z wyjatkiem (i) przepiséw
dotyczacych konfliktu praw, lub (ii)
Konwencji Narodéw Zjednoczonych
dotyczacej umoéw miedzynarodowej
sprzedazy towardw, ktdéra jest w sposdb
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jasny wytgczona. Wyrazasz zgode na
poddanie sie jurysdykcji stanu Illinois w
przypadku jakichkolwiek sporéw, roszczen
i dziatan wyniktych lub zwigzanych z
Danymi dostarczonymi Ci na mocy
niniejszej umowy.

Rzadowi uzytkownicy koricowi: Jezeli
dane zostang nabyte przez lub w imieniu
rzgdu Stanéw Zjednoczonych lub
jakiegokolwiek innego podmiotu
wdrazajgcego prawa podobne do tych,
ktére sg zwyczajowo uznane za nalezgce
dorzadu Standéw Zjednoczonych, niniejsze
Dane stanowig “pozycje handlowg”
okre$long w 48 C.F.R. ("FAR") 2.101,
podlegajg licencji zgodnie z niniejszg
Umowa licencyjng uzytkownika
kohcowego, a kazda kopia dostarczonych
Danych zostaje oznakowana i opisana — w
miare potrzeby — nastepujaca “Uwagg o
uzytkowaniu” i powinna by¢
wykorzystywana zgodnie z tg uwaga:

UWAGA O UZYTKOWANIU

KONTRAHENT (PRODUCENT /
DOSTAWCA)

NAZWA:
NAVTEQ

KONTRAHENT (PRODUCENT /
DOSTAWCA)

ADRES:

425 West Randolph Street, Chicago, IL
60606.

Niniejsze Dane stanowig pozycje handlowg
okreslong w FAR 2.101

i podlegajg Umowie licencyjnej
uzytkownika kohcowego, na podstawie

ktérej zostaty dostarczone.

© 2011 NAVTEQ. Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Jezeli urzednik zawierajgcy kontrakt,
agencja rzadu federalnego, lub dowolny
urzednik federalny odméwi stosowania
uwagi podanej powyzej, taki urzednik
zawierajgcy kontrakt, agencja rzgdu
federalnego, lub urzednik federalny musi
powiadomi NAVTEQ przed przystgpieniem
do poszukiwania dodatkowych lub
zastepczych praw do Danych.

Dane dotyczgce hotspotow Wi-Fi
dostarczone przez JiWire, © 2013 JiWire.

Gracenote® Copyright

Dane dotyczgce ptyt CD oraz muzyki
pochodzgce z firmy Gracenote, Inc.,
copyright© 2000-2007 Gracenote.
Oprogramowanie Gracenote, copyright ©
2000-2007 Gracenote. Niniejszy produkt
i ustuga moga by¢ oparte na jednym lub
wiecej z nastepujgcych patentéw USA
#5,087,525, #6,061,680, #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207,
#6.240,459, #6,330,593 oraz innych
patentach wydanych lub oczekujgcych.
Niektdre ustugi sg dostarczane na zasadzie
licencji przez Open Globe, Inc. do patentu
USA: #6,304,523.

Gracenote i CDDB to zastrzezone nazwy
handlowe firmy Gracenote. Logo i logotyp
Gracenote oraz logo "Powered by
Gracenote™" sg znakami handlowymi
firmy Gracenote.

Umowa licencyjna uzytkownika
korcowego (Umowa licencyjna EULA) z
firma Gracenote®

Niniejsze urzgdzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.
zarejestrowanejpod adresem 2000 Powell
Street Emeryville, Kalifornia 94608
("Gracenote").
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Oprogramowanie firmy Gracenote
("Oprogramowanie Gracenote") umozliwia
niniejszemu urzadzeniu identyfikacje ptyt
i plikbw muzycznych oraz uzyskiwanie
informacji zwigzanych z muzyka, w tym
dotyczace nazwy, wykonawcy, utworu,
oraz informacje dotyczace tytutu ("Dane
Gracenote") z serwerdw pracujgcych w
trybie online ("Serwery Gracenote"), jak
réwniez wykonywanie innych funkcji.
Mozesz korzysta¢ z Danych Gracenote
wytgcznie w ramach zamierzonych funkciji
Uzytkownika koricowego niniejszego
urzadzenia.

Niniejsze urzgdzenie moze zawierac tresci
bedace wtasnoscig dostawcow firmy
Gracenote. W takim wypadku wszystkie
ograniczenia okre$lone tutaj w odniesieniu
do Danych Gracenote bedg obowigzywac
réwniez w odniesieniu do takich tresci, a
dostawcy takich tresci bedg mie¢ prawo
do wszystkich okreslonych tutaj korzysci i
ochrony przystugujacych firmie Gracenote.

Wyrazasz zgode na wykorzystywanie tresci
uzyskanych z firmy Gracenote ("Tresci
Gracenote") , Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote oraz
Serwerdéw Gracenote wytacznie do celéw
osobistych i niekomercyjnych.
Zobowigzujesz sie, ze nie bedziesz
cedowad, kopiowac, przenosi¢ ani
przekazywac Tresci Gracenote,
Oprogramowania Gracenote lub
jakichkolwiek Danych Gracenote (z
wyjatkiem Etykiety powigzanej z plikiem
muzycznym) zadnej stronie trzeciej.
ZOBOWIAZUJESZ SIE, ZENIE BEDZIESZ
WYKORZYSTYWAL TRESCIGRACENOTE,
DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE ANI
SERWEROW GRACENOTE, Z WYJATKIEM
SYTUACII, KTORE ZOSTALY TU
WYRAZNIE DOZWOLONE.
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Wyrazasz zgode na to, ze Twoje
niewytgczne licencje na korzystanie z
Tresci Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote wygasng, jesli pogwatcisz te
ograniczenia. Jesli Twoje licencje wygasna,
zobowigzujesz sie do zaprzestania
jakiegokolwiek korzystania z Tresci
Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote. Ze swojej strony firma
Gracenote zastrzega sobie wszystkie
prawa do Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote, Serweréw
Gracenote i Tresci Gracenote, w tym
wszystkie prawa wtasnosci. Firma
Gracenote nie bedzie réwniez w zadnym
wypadku zobowigzana do uiszczania Ci
jakichkolwiek optat za jakiekolwiek
dostarczane przez Ciebie informacje, w
tym jakiekolwiek materiaty objete prawem
autorskim lub informacje dotyczgce plikéw
muzycznych. Wyrazasz zgode, ze firma
Gracenote moze na mocy niniejszej umowy
egzekwowac swoje odpowiednie prawa
wzgledem Ciebie, zbiorczo lub
indywidualnie, bezpos$rednio w imieniu
kazdej z firm.

Firma Gracenote korzysta z
niepowtarzalnego identyfikatora do
Sledzenia zapytan dla celéw
statystycznych. Przyznawany losowo
identyfikator numeryczny stuzy do
umozliwienia firmie Gracenote policzenia
zapytan bez zdobywania jakichkolwiek
informacji na Twéj temat. Wiecej informaciji
dotyczacych Polityki prywatnosci firmy
Gracenote znajdziesz na stronie
internetowej www.gracenote.com.

OPROGRAMOWANIE GRACENOTE,
KAZDY ELEMENT DANYCH GRACENOTE
ORAZ TRESCI GRACENOTE SA ClI
UDOSTEPNIANE NA ZASADZIE LICENCJI
W "STANIE TAKIM, W JAKIM SA". FIRMA
GRACENOTE NIE UDZIELA ROWNIEZ
ZADNYCH ZAPEWNIEN ANI GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
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DOTYCZACYCH DOKEADNOSCI
JAKICHKOLWIEK DANYCH GRACENOTE
POCHODZACYCH Z SERWEROW
GRACENOTE LUB TRESCI GRACENOTE.
FIRMA GRACENOTE ZASTRZEGA SOBIE
ZBIORCZO | INDYWIDUALNIE PRAWO DO
USUWANIA DANYCH I/LUB TRESCI Z
ODPOWIEDNICH SERWEROW FIRM LUB,
W PRZYPADKU FIRMY GRACENOTE,
ZMIANY KATEGORII DANYCHZ
JAKIEGOKOLWIEK POWODU, KTORY
FIRMA GRACENOTE UZNA ZA
WYSTARCZAJACY. NIE SA UDZIELANE
ZADNE GWARANCIJE, ZE TRESCI
GRACENOTE LUB OPROGRAMOWANIE
GRACENOTE LUBSERWERY GRACENOTE
BEDA WOLNE OD BtEDOW, LUB ZE
DZIAt ANIE OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE LUB SERWEROW
GRACENOTE BEDZIE NIEPRZERWANE.
FIRMA GRACENOTE NIE JEST
ZOBOWIAZANA DO DOSTARCZANIA CI
JAKICHKOLWIEK UDOSKONALONYCH
LUB DODATKOWYCH TYPOW DANYCH,
KTORE GRACENOTE MOZE ZECHCIEC
DOSTARCZAC W PRZYSZtOSCI, | MOZE
ZREZYGNOWAC ZE SWIADCZENIA
SWOICH UStUG ONLINE W DOWOLNYM
MOMENCIE. FIRMA GRACENOTE NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYM, ALE NIE WYLACZNIE,
DOROZUMIANYCH GWARANCII
DOTYCZACYCH PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, TYTULU
WEASNOSCI ORAZ NIENARUSZENIA
PRAW. FIRMA GRACENOTENIE
GWARANTUJE ROWNIEZ WYNIKOW
UZYSKANYCH PRZEZ CIEBIE W RAMACH
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA
GRACENQOTE LUB JAKICHKOLWIEK
SERWEROW GRACENOTE. FIRMA
GRACENOTE NIE BEDZIE POD ZADNYM
POZOREM PONOSIC
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ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE, ANI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW,
POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK
PRZYCZYNY.

© Gracenote 2007.
FCC ID: KMHSYNCG2
IC:1422A-SYNCG2

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z Czescig
15 Przepiséw FCC oraz z RSS-210
Ministerstwa Przemystu Kanady. Dziatanie
podlega dwém ponizszym warunkom: (1)
Niniejsze urzadzenie nie moze emitowac
szkodliwych zaktécen, oraz (2) niniejsze
urzgdzenie musi tolerowac jakiekolwiek
odbierane zaktdcenia, tacznie z
zaktéceniami moggcymi spowodowac
niewtasciwe dziatanie.

OSTRZEZENIE

Zmiany lub modyfikacje

niezatwierdzone wyraznie przez

strone odpowiedzialng za zgodnos¢
mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzadzenia. Termin "IC"
umieszczony przed numerem certyfikatu
radia oznacza jedynie, ze spetnione zostaty
specyfikacje techniczne okreslone przez
Ministerstwo Przemystu Kanady.

Antena stosowana dla niniejszego
nadajnika nie moze by¢ umieszczona w
sgsiedztwie ani dziata¢ wspélnie z
jakgkolwiek inng anteng lub nadajnikiem.
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Drzwi tytu nadwozia
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przeciwmegielnych........cccecveueennee 69
Lampka kontrolna uktadu stabilizacji toru
jazdy..eeeeeenne. .70
Lampka kontrolna wtgczonych $wiatet
ZewnetrznycCh......cncernennnn. 68
Lampka kontrolna zmiany biegéw............... 69
Lampka ostrzegajgca o oblodzeniu.............. 68

Lampka ostrzegawcza cisnienia oleju......... 69
Lampka ostrzegawcza

kierunkowskazdw...........ceeuuee. 67
Lampka ostrzegawcza niskiego ci$nienia
powietrza w oponach........ceeceeecrnnnes 69
Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
PALIWA. ..ot 69
Lampka ostrzegawcza otwartych
[0 [ 74 PO 67
Lampka ostrzegawcza paséw
bezpieCzeAStWaL.. ... 69
Lampka ostrzegawcza przedniej poduszki
01010V =1 i 4 1 T 68
Lampka ostrzegawcza temperatury ptynu
chtodzacego....... 67
Lampka ostrzegawcza uktadu
NaMUICOWEEO. ... 67
Lampka ostrzegawcza uktadu
wspomagania Kierownicy..........ceeeeeenees 69

Lampka ostrzegawcza uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két

podczas hamowania 67
Lampka ostrzegawcza zaptonu.............. 69
Lampka tempomatu 67

Lampki ostrzegawcze silnika........ccccoeeereereennee 68
Lampki o$wietlenia wnetrza...
Lampka os$wietlenia wnetrza
Swiatta do czytania




Indeks

Lokalizacje skrzynek

bezpieCZNiKOW......ceeeeeeceeeeeeeseeeinne 151
Skrzynka bezpiecznikéw komory
[ {115 VO 151
Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale
PASAZEISKIM.cuveiieeeereetese e ssesessesassnes 151
Lusterka

Patrz: Ogrzewanie szyb i lusterek....
Patrz: Okna i lusterka,
Lusterka zewnetrzne
Elektrycznie sterowane lusterka
zewnetrzne
Lusterka zewnetrzne sktadane
elektrycznie
Sktadane lusterka zewnetrzne
Lusterko kontrolne dziecka

b

tancuchy przeciwsniezne
Patrz: Stosowanie taricuchéw
PrzeciwsdnieZNyCh..... s 198

M

Mechaniczna skrzynia biegéw
Wtaczanie biegu wstecznego
Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,0 |
ECOBOOST™.......oeecree e 175
Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,4 |
Duratec-16V (Sigma)/1,6 | Duratec-16V
Ti-VCT (Si8MA)...iereeerrierrereeereeesesenns 175
Miarka poziomu oleju silnikowego - 1,5
Duratorg-TDCi/1,6 | Duratorg-TDCi
(DV) Diesel

. 176
Montaz fotelikdéw dzieciecych ................. 18
Foteliki dzieciece dla réznych grup
wagowych

Foteliki podwyzszajace...
Mocowanie fotelika dzieciecego gérnym

01 1S1T o o SRR 20
Punkty mocowania ISOFIX.......ccoceeeerreennes 20
Punkty mocowania tasmy gérnego

pasa et 20

Mycie
Patrz: Czyszczenie elementéw
ZEWNEQLIZNYCH...ooirerererserteeriseeeisesseenis 191
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Myjnia samochodowa
Patrz: Czyszczenie elementéw

ZEWNEQLIZNYCH...ooecreeereeerieeriseseisesssenas 191

MYKEY™ et 35

Zasady dziatania............e. 35
Nakretki kot

Patrz: Wymiana kota............... 200

Patrz: Wymiana kota............... 200
Naprawa drobnych uszkodzen

[AKIBIU ettt

Nawiewnik boczny.
Nawiewniki srodkowe
Nawiewniki
Patrz: NawieWniKi.......ccooeeveeerrereerseresiesesenens 84
Nawigacja
Aktualizacje map nawigacji
Bezpieczenstwo na drodze
Homologacje
Informacja
Ostrzeganie o niebezpiecznych
punktach
Route Options (opcje trasy)
Struktura menu
Ustawianie preferencji dotyczacych
NAWIBAC i urirererirriresresessesssssess s
Wgrywanie danych map..
Wytyczanie trasy...............
Numer identyfikacyjny pojazdu....
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O

Odtwarzacz ptyt kompaktowych -
Pojazdy wyposazone w:
AM/FM/CD/Bluetooth/Sony

AM/FEM/CD..eeveeervereeen .249
Koriczenie odtwarzania ptyty

kompaktowei.............. 252
Losowe odtwarzanie Utwordw.............e... 249
Odtwarzanie plikéw w formacie MP3 i

WIMAL....oee et 249
Odtwarzanie ptyt kompaktowych.............. 249
Opcje wyswietlania plikéw w formacie MP3

T WMA. e 252
Opcje wyswietlania tekstu CD........cccn.... 252
Powtarzanie utwordéw na ptycie

kompaKktowe]......cceeeeeevreccrnencnnee. 249
Skanowanie utwordéw na ptycie

kompaktowe).....ccoveeerveeverrererernn. 249
Szybkie przewijanie do przodu i do

VAU e 249
WYDOr UtWOTU.....oecvecereeeerieinne 249

Odtwarzacz ptyt kompaktowych -

Pojazdy wyposazone w:
AM/EM/CD..ueeeeeeeeeereeeeievnne 244
Konczenie odtwarzania ptyty

kompaktowej......ccccveeeeveeunee. 248
Losowe odtwarzanie utwordw...........cc....... 245
Odtwarzanie plikéw w formacie MP3 i

WIMA st ssensans 245
Odtwarzanie ptyt kompaktowych.............. 244
Opcje wyswietlania plikéw w formacie MP3

I WMA e 248
Opcje wyswietlania tekstu CD........ccccovvennee. 248
Powtarzanie utworéw na ptycie

kompaktowej......cccueuenee 245
Skanowanie utworéw na ptycie

kompaktowei........cccuuue... 245

Szybkie przewijanie do przodu i do
YU
Wybdr utworu
Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja
regulowane automatycznie
Regulacja temperatury.
Ogrzewanie, wentylacja i kl|matyzac1a
regulowane reCzniB....c.eenneereeeseeeeens 85
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Ogrzewanie szyb i lusterek
Ogrzewane lusterka zewnetrzne.
Ogrzewanie przedniej i tylnej szyby....

Ogrzewanie
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylacji i

klimatyzacji

Okna i lusterka

Okna otwierane elektrycznle ...................... 61
Blokada okien........cccc....... 61
Funkcja cofania przed przeszkoda................ 61
Opdznienie wytgczenia zasilania

AKCESOMOW. ...ooeeerceeeeecieiiseeeeiseetseessssssessesenns 62
Otwieranie jednym dotknieciem

[0 974 Yol 11 LU 61
Zamykanie jednym dotknieciem

0174y of 151 (U O 61

Opony
Patrz: Kota i Opony.......cevererieeesesiennns 194

Opony zimowe
Patrz: Stosowanie opon zimowych............. 198

Opdznienie wytaczenia reflektoréw po
0pUSZCZeNiU POJAZAU.....cuceeeeereeereeeeenee 5

Ostony przestrzeni bagazowej
Zdejmowanie pokrywy
Oswietlenie..........cuuue.
Informacje ogdlne

Otwieranie i zamykanie globalne............ 64
Otwieranie globalne.......ccoveune. 64
Zamykanie globalne........vceeeereereennns 65

Otwieranie i zamykanie pokrywy komory
i 1

Otwieranie pokrywy komory silnika...
Zamykanie pokrywy komory silnika

P

Paliwo i tankowanie.........coeceeeeeecreecnnee.

Specyfikacje techniczne....
Pasy bezpieczeristwa
PATS

Patrz: Bierny uktad przeciwkradziezowy......46
Podtokietnik przedniego siedzenia......... 98
Podstawki na napoje.......ccocvuuee.. .
Poduszka powietrzna kierowcy

Poduszka powietrzna ochrony kolan
KIEIOWECY .ot sssees 29



Poduszka powietrzna pasazera................ 28
e 28
Wtgczenie poduszki powietrznej

QTS TT= V=] = VOO 29
Wytgczenie poduszki powietrznej
[ST=TSTo V4] = VR 28

Pojemnos¢ uktaddéw i specyfikacie.......207
Specyfikacje techniczne......u..... 208

Potozenie fotelikdw dzieciecych. 2]

Pomoc przy parkowaniu............. 126

Zasady dziatania........eeeseseeseesenns 126
Pompowanie opony przy braku powietrza
W oponie

Patrz: Zestaw naprawczy .......coeeveeenns 194
Pompowanie przebitej opony

Patrz: Zestaw naprawczy
Postepowanie w razie awarii....

Programowanie systemu MyKey.............. 37
Ustawienia opcjonalne.........eeeeeeerneeceenee 37
Przednie Swiatta przeciwmgielne............ 57

Przednie $wiatta przeciwmgielne
Patrz: Przednie $wiatta przeciwmgielne......57
Przeglady okresowe i obstuga........ccco.... 170
Informacje ogélne
Specyfikacje techniczne.........
Przejezdzanie przez wode

Przektadnia
Patrz: Skrzynia biegOW.........ccvemeveerneveerrereeinenns 18
Przenos$ne urzgdzenia
komunikacyjne.
Przewozenie bagazu
Informacje ogdlne

Punkty mocowania bagazu.................... 136
Punkty mocowania wyposazenia do
NOLOWANIA.....eeeeeeceeeeete e 143
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Radioodtwarzacz - Pojazdy wyposazone

w: AM/FM/CD/Bluetooth..........ceue... 217
Automatyczna regulacja poziomu
BLOSNOSC it 222

Biuletyny informacyjne........ ..222
Czestotliwosci alternatywne.
Funkcja Autostore.......eeene

Informacje o ruchu drogowym........cccccceeunee. 221
Przyciski zakresu fal radiowych.................... 220
Przyciski zaprogramowanych stacji............. 221

Przycisk regulacji dzwieku
Strojenie stacji radiowych
Tryb odbioru regionalnego.......ccccoveeeerverennee 223
Radioodtwarzacz - Pojazdy wyposazone
w: AM/FM/CD/System
NAWIEACY|NY..orvereererereereeeererens 223
Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci
Biuletyny informacyjne
Czestotliwosci alternatywne.
Funkcja Autostore.........coeeeeunee.
Informacje o ruchu drogowym..
Przyciski zakresu fal radiowych.....
Przyciski zaprogramowanych stacji.
Strojenie stacji radiowych..
Tryb regionalny.
Radioodtwarzacz - Pojazdy wyposazone

Wi AM/FM/CD.cceveseeeeereee s 212
Automatyczna regulacja poziomu

f=3 (1] aTo 1ol IO 216
Biuletyny informacyjne........eeereerenn. 216

Czestotliwosci alternatywne
Funkcja Autostore
Informacje o ruchu drogowym..
Przyciski zakresu fal radiowych.
Przyciski zaprogramowanych stacji
Przycisk regulacji dzwieku......
Strojenie stacji radiowych..
Tryb odbioru regionalnego.........cccoeueveerrvreennnne

216
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Radioodtwarzacz - Pojazdy wyposazone

W: Sony AM/FM/CD......ceeeeeeeeeceenne 229
Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci . 234

Biuletyny informacyjne
Cyfrowe przetwarzanie sygnatu.
Czestotliwosci alternatywne
Funkcja Autostore
Informacje o ruchu drogowym
Przyciski zakresu fal radiowych.
Przyciski zaprogramowanych staciji.
Przycisk regulacji dzwieku
Strojenie stacji radiowych....
Tryb odbioru regionalnego
Radioodtwarzacz - Pojazdy wyposazon
w: System nawigacyjny/Sony
AM/FEM/CD..vcesseeeerereee e sesssaseeenens
Automatyczna regulacja poziomu
gtosnosci
Biuletyny informacyjne
Cyfrowe przetwarzanie sygnatu.
Czestotliwosci alternatywne
Funkcja Autostore
Informacje o ruchu drogowym...
Przyciski zakresu fal radiowych
Przyciski zaprogramowanych stacji.
Przycisk regulacji dzwieku....
Strojenie stacji radiowych
Tryb regionalny......cccceu....

Reflektory automatyczne..... .56
Regulacja kolumny kierownicy.................. 49
Regulacja oswietlenia tablicy
(oY yA[=](av = N 57
.................. 57
Regulacja reflektoréw........eeceeccrnecnne. 179
Regulacja ustawienia reflektoréw........... 58
Zalecane potozenia przetacznika regulaciji
ustawienia reflektordw.........ecevereennes 59
Recznie otwierane drzwi tytu nadwozia
............................................ 42
Otwieranie i zamykanie drzwi tytu
Nadwozia........cceeeeeee. 42
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Ryglowanie i odryglowywanie................. 40
Ryglowanie i odryglowywanie drzwi
KIUCZYKIBM.utertreecteeee et 41
Ryglowanie i odryglowywanie drzwi od
WEWNGLIZ..orriiresiieine 41
Zamki drzwi sterowane elektrycznie............ 40
Zdalne sterowani.........evereeeeeeeseneensennns 40

S

Schemat specyfikacji zaréwek
Schowki
Siatki bagazowe

Zaktadanie i zdejmowanie siatki
Siedzenia ogrzewane
Siedzenia regulowane recznie

Przesuwanie siedzer do tytu i do

[0 70 T LU 100U 96
Regulacja pochylenia.................. 96
Regulacja podpory [edZWiOWE|........cccereeeenee 96
Regulacja wysokosci siedzenia

KIBIOWCY ..ottt 96
Sktadanie siedzenia pasazera do

pPrzodu......ccceeveeeennnes

Y (=10 4= 1= VS

Siedzenia tylne
Rozktadanie oparcia siedzenia
Sktadanie oparcia siedzenia

Siedzenie w prawidtowej pozycji

Skrzynia biegdéw.

Specyfikacje techniczne
Patrz: Pojemnos$¢ uktaddw i

SPECYTIKAC] . i 207
Sprawdzanie piér wycieraczek................ 178
Sprawdzanie statusu uktadu MyKey

................................................ 37
Liczba kluczykdw MyKeys........cccceeeerveecererernes 37

Liczba kluczykdéw z uprawnieniami
administratora
Przebieg MyKey.
Sprawdzenie oleju silnikowego
Dolewanie oleju
Sprawdzenie oleju

Patrz: Sprawdzenie oleju silnikowego......... 176
Sprawdzenie ptynu chtodzgcego

SHNIKu e 176

Dolewanie ptynu chtodzacego silnik............ 177



Indeks

Sprawdzenie ptynu chtodzacego
Patrz: Sprawdzenie ptynu chtodzgcego

SHINTK vttt 176
Sprawdzenie ptynu do
SPIYSKIWACZY...oeeeeeeeererereesesesverenns 178

Sprawdzenie ptynu hamulcowego i

sprzegta hydraulicznego
Spryskiwacze przedniej szyby
Spryskiwacze

Patrz: Wycieraczki i spryskiwacze.................. 51
Sterowanie gtosem........cocveeceveccreenncnne, 50
Sterowanie oswietleniem........cccocvevveuennes 55

Btyskowy sygnat swietlny.... ...b6

Pozycje przetacznika $wiatet.. ...55

Swiatta AroOWE. ... 56

Swiatta postojowe.......ee... . 55
Sterowanie systemem audio.......ccuuu.... 49

ettt nneen 50
Stosowanie taricuchéw

PrzeciwsnieznyCh.... e 198

Pojazdy z uktadem stabilizacji toru

JAZAY et 199
Stosowanie opon zimowych................. 198
SYNC™ e 263

Informacje ogdlne.............. 263

System audio
Informacje ogélne

7z

S

Srodki bezpieczenstwa
Srodki ostroznosci w czasie
_chtodow............
Swiatta awaryjne....
Swiatta dzienne

T

Tabela specyfikacji bezpiecznikéw -
Pojazdy wyprodukowane do:

04-01-20T3.. e 152
Skrzynka bezpiecznikéw komory
(1 {11 VO 152
Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale
pasazerskim = TYP T 155
Skrzynka bezpiecznikdéw w przedziale
pPasazerskim = TYD 2. 158
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Tabela specyfikacji bezpiecznikéw -
Pojazdy wyprodukowane od:

05-0T-2013.c et 162
Skrzynka bezpiecznikéw w komorze
L3111 1<= VO 162

Skrzynka bezpiecznikdéw w przedziale
pasazerskim
Tabliczka identyfikacyjna pojazdu.
Tankowanie
Trojkat ostrzegawczy....
Tworzenie klucza MyKey.......cceveeveeeeennne
Pojazdy bez funkcji uruchamiania pojazdu
DEZ KIUCZYK@....coieeeiteeeteeetreeeeeee e 36
Pojazdy z funkcjg uruchamiania pojazdu
DEZ KIUCZYKA....oieeertreeeiree e
Tylne Swiatta przeciwmgielne
Tylne Swiatta przeciwmgielne

Patrz: Tylne $wiatta przeciwmgielne............ 58

Tylny schowek pod podtoga........cccccueunee 136
Regulowana podtoga powierzchni

1aAUNKOWE] ...t 136

U

Uchwyt na okulary
Uktad klimatyzaciji
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylaciji i
klimatyzacji
Uktad kontroli ci$nienia powietrza w
oponach
Resetowanie uktadu
Uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji
Zasady dziatania
Uktad pomocy przy parkowaniu ....
Uktad przednich i tylnych czujnikdw.
Uktad tylnych czujnikéw...........uu...... .
Uktad stabilizacji toru jazdy......cceeeeueeeeee 125

Zasady dziatania......ccceeveeeevereeiesesieiessninns 125
Uktad utatwiajgcy ruszanie pod

[0 ] (TS 121

Korzystanie z funkcji wspomagania ruszania

[0 070 [ =0 ] (=T 122

Wiaczanie i wytgczanie uktadu..........eeeeeee. 122
Uktad unieruchamiania silnika

Patrz: Bierny uktad przeciwkradziezowy......46

Uktady pomocnicze dla kierownicy.......134



Indeks

Umowa licencyjna uzytkownika
KONCOWEEOD.....coicreeeeeeee ettt 298
Umowa licencyjna uzytkownika korcowego

(Umowa licencyjna EULA) systemu

SYNC®..ociiiriinsirssississississsisssiss 298
Uruchamianie i wytaczanie silnika......... 102
Informacje ogélne.................... 102

Uruchamianie pojazdu za pomocg
przewoddw rozruchowych
Podtaczanie przewoddw.........c.c.....
Rozruch silnika

Uruchamianie silnika
DeENZYNOWEEO.....c.eeeeeeeeeeee e 105
Niemoznos$¢ uruchomienia silnika.............. 106
Predko$¢ obrotowa biegu jatowego po

uruchomieniu silnika
Silnik zalany B
Silnik zimny lub ciepty....eeeeeceiennee

Uruchamianie silnika Diesel..........c........ 106
Niemozno$¢ uruchomienia silnika
Silnik zimny lub ciepty......ccoounne.

Ustawienia osobiste
Jednostki miar

Wytaczanie brzeczykdw.........cceveeveerneerneeneees 75
Usuwania usterek systemu MyKey.......... 38

Pojazdy z uktadem rozruchowym z

PrzyCiski€Mu . 39

Wszystkie pojazdy...... 38
Usuwania usterek systemu

SYNCTM et 288
Uzupetniajacy system

bezpieCzeASTWA......ccceeeee e 27

A=TE= Vo VAo AT 0=\ 0 1T WO 27
VIN

Patrz: Numer identyfikacyjny pojazdu.......208

W

Wentylacja
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylacji i

KUMatyzZaci...oceerneeerrereereeseeerenns 84

Wewnetrzne lusterko wsteczne............... 63
Lusterko z funkcjg automatycznego

przyciemniania.....oeceeeneeneennnnns 64
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Widok ogdlny obszaru pod pokrywg
komory silnika - 1,0 | EcoBoost™......... 172
Widok ogélny obszaru pod pokrywa
komory silnika - 1,4 | Duratec-16V
(Sigma)/1,6 | Duratec-16V Ti-VCT
[€S]1=00 01 JES OO 173
Widok ogdlny obszaru pod pokrywg
komory silnika - 1,5L Duratorg-TDCi/1,6
| Duratorg-TDCi (DV) Diesel ................. 174
Wigcznik zaptonuU.....ccneceneseiseienne 102
Witacznik zaptonu
Patrz: Wtacznik zaptonu
Wskazéwki dotyczace jazdy
Wskazowki dotyczgce jazdy z ABS
Patrz: Wskazéwki dotyczace jazdy z uktadem
zapobiegajacym blokowaniu két podczas
hamowania........ccoeeveueernee. 123
Wskazéwki dotyczace jazdy z uktadem
zapobiegajgcym blokowaniu két

podczas hamowania........eerereeenes 123
Wskazéwki dotyczace regulacii
warunkéw we wnetrzu pojazdu ........... 89

Maksymalne chtodzenie w ustawieniach
nawiewu z nawiewnikdéw w tablicy
rozdzielczej lub nawiewnikéw w tablicy
rozdzielczej i we wnece na nogi

Odparowywanie szyb bocznych w
warunkach niskich temperatur

Ogolne wskazdwki

Pojazd zaparkowany przez dtuzszy czas w
warunkach bardzo wysokich temperatur

OTOCZENIA. .t 91
Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu.......... 90
Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu.......... 90

Ustawienia zalecane podczas chtodzenia

Ustawienia zalecane podczas
(071 74=3VVZ=1 | = VOO R
Wskazniki
Wskaznik poziomu paliwa
Wstep.... .
Wycieraczka i spryskiwacze tylnej

Praca przerywana.......cceeveeeveesesessesnnnenns 53
Praca wycieraczek na biegu
wstecznym......eene.
Spryskiwacz tylnej szyby.
Wycieraczki automatyczne




Indeks

Wycieraczki i spryskiwacze
Woycieraczki przednigj szyby..
Praca przerywana
Praca wycieraczek zalezna od

predkosci
Wyczerpanie sie paliwa.... .
Nalewanie paliwa z kanistra........ccccocveeerrenne 13
Wytgczanie SilniKa......coorrerenenenenenenns 108
Pojazdy z turbosprezarka.........oeneenneenns 108

Wymiana akumulatora 12 V ..
Wymiana bezpiecznika.
Wymiana Kota.......eeeceeeeeeeeeeene
Nakretki kot......c........
Podnosnik samochodowy...........cceeeveunee.
Pojazdy z kotem zapasowym
Punkty podstawienia podnosnika.
Zaktadanie kota.....ceveevnrrerienns
Zdejmowanie kota
Zdejmowanie kotpaka
Zmontowanie klucza do két.
Wymiana piér wycieraczek
Piéra wycieraczek przedniej szyby............... 178
Piéro wycieraczki tylnej szyby.......cccecveveennee 179
Wymiana zgubionego kluczyka lub
nadajnika zdalnego sterowania
Wymiana zaréwki
Goérne srodkowe Swiatto STO
Kierunkowskaz boczny
Lampka o$wietlenia bagaznika, lampka
os$wietlenia wnekina nogiilampka drzwi
tytu nadwozia
Lampka o$wietlenia okolic progu..
Lampka oswietlenia wnetrza
Lampki o$wietlenia tablicy
rejestracyjnej
Lampy tylne
Przednie $wiatta przeciwmgielne..
Reflektor
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